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SANTRUMPOS

IPV: ISankstinis planavimo vizitas (angl., APV)
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DG: Generalinis Direktoratas
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EI: angliSka Isankstinés paraiskos santrumpa (Expression of Interest)

EECA: angliska Ryty Europos ir Kaukazo santrumpa

EMS: Programos ,Veiklus jaunimas" europiné mokymo strategija (angl., ETS)
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EP: Europos Parlamentas

ES: Europos Sajunga
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PO: Priimanti Organizacija (angl., HO)

MEDA: VidurZemio jiros regiono Salys partnerés

NA: Nacionaliné Agentlira

RC: angliska Metodinio centro santrumpa

SALTO: angliSka Paramos ir paZzangaus mokymo ir mokymosi galimybiy santrumpa (Support, Advanced
Learning and Training Opportunities)

SEE: angliska Pietryciy Europos santrumpa

SO0: Siuncianti Organizacija

TCP: angliska Mokymo ir bendradarbiavimo plano santrumpa

YiA: angliSka Programos , Veiklus jaunimas’ santrumpa



IZANGA

Programa ,,Veiklus jaunimas” - tai Europos Sajungos programa, sukurta jauniems Zmonéms. Jos tikslas yra ugdyti
jaunujy europieCiy Europos pilietiSkumo, solidarumo ir tolerancijos jausmg ir jtraukti juos j Europos ateities
kirimo procesa. Programa skatina mobilumg ES viduje ir uz jos riby, neformaly mokymasi ir tarpkultGrinj dialoga,
skatina jauny Zmoniy uzimtumg bei jtraukimg, nepaisant jy issilavinimo, socialinio statuso ar kultdirinés kilmés.
»Veiklus jaunimas” — tai programa visiems!!!

Kasmet organizacijos ir grupés teikia tlikstanlius projekty finansinei programos paramai gauti. Geriausius
projektus atrinkti ir finansuoti padeda vertinimo procesas.

Priklausomai nuo programos veiksmo:

»  Siame vadove yra pateikiamos daugelio veiksmy ir priemoniy bendryjy kvietimy teikti paraiSkas detalés;
= kai kuriems veiksmams yra skelbiami specialls kvietimai teikti paraiskas; Sie veiksmai yra tik paminéti Siame
Programos vadove.

Sis Vadovas yra pagalbiné priemoné visiems, norintiems dalyvauti programoje ,Veiklus jaunimas” - tiek
»dalyviams” (jauniems Zmonéms bei jaunimo darbuotojams), tiek ,projekty vykdytojams” (tiems, kurie atstovauja
dalyviams ir teikia paraiskas finansavimui gauti).

Labai stengémés Sj Programos vadovg parengti kiek galima iSsamesnj, taciau jums padéti gali ir kiti Saltiniai ar
Zmoneés, taip pat minimi Siame vadove.

Kaip skaityti Programos vadova

Programos vadova sudaro trys dalys:

= A dalyje pristatoma programa ir jos bendrieji tikslai. Joje nurodoma, kokios Salys gali dalyvauti programoje,
apibréZiami prioritetai ir bruozai, bendri visoms remiamoms veikloms. Si dalis yra skirta tiems, kurie noréty
gauti bendra supratimg apie programa.

= B dalyje galite rasti informacijg apie visus programos veiksmus ir priemones. Si dalis skirta tiems, kurie nori
iSsamesnés informacijos apie programos finansuojamy projekty pobadj.

= C dalyje pateikiama iSsami informacija apie paraisky teikimo proceddras ir terminus, projekty atranka,
finansines ir teisines nuostatas. Si dalis skirta tiems, kurie ketina teikti paraiskg programos ,Veiklus jaunimas”
projekto finansavimui gauti.

Be to, Vadovo pabaigoje yra pridedami priedai:
*  Priedas 1: svarbiausiyjy terminy Zodynas. Vadovo tekste Sie terminai bus spausdinami kursyvu.

»  Priedas 2: programa ,Veiklus jaunimas” jgyvendinanciy institucijy ir partneriy kontaktai.
=  Priedas 3: naudingos nuorodos.
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A DALIS — BENDROJI INFORMACIJA APIE PROGRAMA
+VEIKLUS JAUNIMAS"

2006 m. lapkri¢io 15 d. sprendimu Nr. 1719/2006/EC' Europos Parlamentas ir Europos Taryba patvirtino
programg ,Veiklus jaunimas” 2007 - 2013 metams, taip sukurdami teisinj pagrindg jauny Zmoniy neformaliam
ugsdymui remti.

Programa siekiama Europos lygiu atsakyti j jauny Zmoniy poreikius nuo pat jy paauglystés iki pilnametystés.
Programa ,Veiklus jaunimas” prisideda prie kompetencijy jgijimo per neformaly ir savaiminj mokymasi, skatina
jauny Zmoniy aktyvy dalyvavimg visuomenés gyvenime. Ji remia naujgja 2009 m. patvirtintg Europos
bendradarbiavimo jaunimo politikos srityje strategijg?, kuria siekiama stiprinti ES $aliy bendradarbiavima
sprendziant jaunimo klausimus. Strategija numato koordinuoti jvairiy politikos sriciy pastangas ne tik atveriant
daugiau galimybiy jauniems Zzmonéms Svietimo ir darbo rinkos srityse (,uzimtumo dimensija“), bet ir skatinant
jauny Zmoniy aktyvy jsitraukima, socialine apréptj ir solidarumg (,,dalyvavimo dimensija“).

Programa taip pat prisideda prie ES Strategijos 20203 ir jos pavyzdinés iniciatyvos ,Judus jaunimas™, numatanciy
jauniems Zmonéms esminj vaidmenj kuriant ekonomikg, pagrista Ziniomis ir inovacijomis, auksSta Svietimo ir
gebéjimy kokybe, pritaikomumu ir kirybiSkumu, integruota darbo rinka bei aktyviu dalyvavimu visuomenés
gyvenime.

Programa "“Veiklus jaunimas” taip pat patenka tarp naujy kompetencijy, kurias Europos Sajungai suteikia
Lisabonos Sutartis (str. 165(2)), kviecianti Europos Sajungg skatinti jaunus Zmones dalyvauti demokratiniame
Europos gyvenime.

Programa ,Veiklus jaunimas” yra grindZziama ankstesniy programy ,Jaunimas Europai” (1989-1999 m.) ir Europos
savanoriskosios tarnybos (1996-1999) bei programos ,Jaunimas” (2000-2006 m.) patirtimi. Si programa sukurta
po plataus masto konsultacijy su jvairiais jaunimo reikaly srities atstovais. 2003 m. buvo atliktas programos
»Jaunimas” vidurio vertinimas, kurio metu gauta daugybés jvairiy specialisty, suinteresuotyjy Saliy ir atskiry
asmeny, dalyvavusiy Sioje programoje, pastaby. Rengiant programa ,Veiklus jaunimas” taip pat buvo panaudotas
ex ante vertinimas.

Programos ,Veiklus jaunimas” Siame Programos vadove numatyti kvietimai teikti paraiSkas (ir specialiis
kvietimai teikti paraiskas) bus skelbiami ir jgyvendinami, kai:

= Bus patvirtintas metinis Komisijos darbo planas programos ,Veiklus jaunimas” jgyvendinimui, pateiktas
Programos Komitetui

=  Europos Sajungos metiniame biudzete bus patvirtinti Europos Parlamento ir Tarybos numatyti asignavimai
programai ,Veiklus jaunimas”

Kroatijos ir Sveicarijos dalyvavimas programoje “Veiklus jaunimas” Programos aliy teisémis nuo 2011 m. sausio
1 d. priklauso nuo bitiny formaliy Zingsniy, suteikianciy dalyvavimo teise, uzbaigimo.

1 0J L 327 2006 m. lapkricio 24 d. p. 30-44

22009 m. lapkricio 27 d. Tarybos rezoliucija dél atnaujintos Europos bendradarbiavimo jaunimo srityje strategijos, OL C 311,
2009 m. gruodzio 19 d., p.1

3 Europos Komisijos Komunikatas, Europa 2020, PaZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija, COM(2010) 2020

* Europos Komisijos Komunikatas Europos Parlamentui, Europos SajungosTarybai, Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui, Regiony komitetui - Judus jaunimas COM(2010) 477 paskutiné versija
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A dalis - Kokie yra programos ,Veiklus jaunimas” tikslai, prioritetai ir svarbiausi bruozai? :I{.-:']/

1. Kokie yra programos ,Veiklus jaunimas” tikslai,
prioritetai ir svarbiausi bruozai?

Tikslai

Programos ,Veiklus jaunimas” teisiniame pagrinde nustatyti Sie bendrieji tikslai:

= skatinti aktyvy jauny zmoniy pilietiSkuma, skiriant ypatinga démesj jy, kaip Europos gyventojy, pilietiSkumui

= ugdyti jauny Zmoniy solidarumo jausmg ir skatinti tolerancijg, ypa¢ tam, kad bity sutvirtinta socialiné
Europos Sajungos sanglauda

= skatinti jauny Zmoniy i$ jvairiy Saliy tarpusavio supratima

» prisidéti prie paramos sistemy, kuriomis remiama jauny zmoniy veikla, kokybés gerinimo ir pilietinés
visuomeneés organizacijy jaunimo reikaly srityje veiksnumo didinimo

= skatinti Europos bendradarbiavimg jaunimo reikaly srityje

Prioritetai

Sie bendrieji tikslai turi bati jgyvendinami atskiry projekty lygmeniu, atsizvelgiant j toliau pateikiamus bendruosius
bei metinius prioritetus.

Bendrieji prioritetai

Europos pilietiSkumas

Programos ,Veiklus jaunimas” prioritetas — padéti jauniems Zzmonéms jsisgmoninti, kad jie yra Europos pilieciai.
Programa siekiama paskatinti jaunus Zmones mastyti europinémis temomis, ir jtraukti juos j diskusijas apie
Europos Sajungos sagranga ir ateitj. Todél projektai turéty turéti aiSky Europos aspekta ir skatinti diskutuoti apie
besikuriancig Europos visuomene bei jos vertybes.

Europinis aspektas yra plati sgvoka. Bandant jg atskleisti, programos ,Veiklus jaunimas” projekty metu turéty buti
sudaromos salygos jauniems Zmonéms patiems jvardinti jauny zmoniy i$ skirtingy Saliy bendras vertybes,
nepriklausomai nuo jy kultriniy skirtumy.

Projektai taip pat turéty skatinti jaunus Zmones diskutuoti apie pagrindinius Europos visuomenés bruoZzus,
padrasinti aktyviau dalyvauti bendruomeniniame gyvenime. Jauni Zmonés turi jsisgmoninti, kad jie yra Europos
pilieCiai ir kad jie taip pat gali prisidéti prie Europos dabarties ir ateities kiirimo. Taigi projektas su Europiniu
aspektu turéty ne tik padéti atrasti Europa, bet, kas yra dar svarbiau, - siekti jg kurti.

Jauny Zmoniy dalyvavimas

Pagrindinis programos ,Veiklus jaunimas” prioritetas — jauny Zmoniy aktyvus dalyvavimas kasdieniniame
gyvenime. Bendrasis tikslas — skatinti jaunus Zmones biiti aktyviais pilieciais. Sj tikslg galima apibtdinti tokiais
trimis aspektais, nustatytais Tarybos rezoliucijoje dél bendryjy jauny Zmoniy dalyvavimo ir informavimo tiksly®:

= didinti jauny Zmoniy dalyvavima savo bendruomeniy pilietiniame gyvenime
* didinti jauny Zmoniy dalyvavimg atstovaujamosios demokratijos sistemoje
=  aktyviau remti jvairias mokymosi dalyvauti formas

Programos ,Veiklus jaunimas” finansuojamuose projektuose reikéty pabrézti Siuos tris aspektus, laikant
dalyvavima pedagoginiu projekty jgyvendinimo principu.

ISskiriami Sie pagrindiniai veiksniai, padedantys skatinti jaunimo aktyvy dalyvavimg programos ,Veiklus
jaunimas” projektuose:

sudaroma erdvé dalyviy aktyviam dalyvavimui, vengiant pasyvaus klausymo
pagarba kiekvieno turimoms Zinioms ir jglidziams

jtaka sprendimy dél projekto priémimui, ne tik jsitraukimas

dalyvavimas yra tiek mokymosi procesas, tiek ir siekiamas rezultatas
pozidiriy ir nuostaty, o ne tik techniniy jgidziy ugdymas.

Dalyvavimo poziliris pabrézia tam tikrus elgesio principus:

52003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos rezoliucija (2003/C 295/04), OL C 295, 2003 m. gruodZio 5 d., p. 6.



:I{.il/ LVeiklus jaunimas” - Programos vadovas

= iSorinés ,eksperty” jprastinio vaidmens pakeitimas (mokymosi biido keitimas - nuo iSgavimo iki jgalinimo)
= raginti jaunus Zmones pacius imtis analizés ir nagrin&jimo (iniciatyvos perdavimas)

= moderuojanciy asmeny savikritiSkas poZidris

= dalijimasis idéjomis ir informacija

Dalyvavimas néra tik jrankis. Dalyvavimas yra tam tikra dvasiné busena, nuostata.

Placigja prasme, Sis prioritetas turéty biiti priimamas kaip pagrindinis metodas, jgalinantis jaunus Zmones aktyviai
dalyvauti visuose programos ,Veiklus jaunimas” projekto etapuose. Kitaip tariant, su jaunais Zmonémis turi bti
konsultuojamasi ir jie turi dalyvauti priimant sprendimus, jtakosiancius jy projekta.

Dar daugiau, programa ,Veiklus jaunimas” skatina jaunus Zmones jsitraukti j projektus, turinCius teigiamg poveikj
bendruomenei.

Kultury jvairove

Pagarba kultliry jvairovei ir kova su rasizmu bei ksenofobija — tai programos ,Veiklus jaunimas” prioritetai.
Padédama vykdyti bendrg jauny Zmoniy i$ skirtingy kulttiry, etniniy ir religiniy sluoksniy veikla, Programa siekia
skatinti tarpkulttrinj jauny Zmoniy mokymasi.

Kuriant ir jgyvendinant projektus, turéty buti atsizvelgta j tai, jog konkreCiame projekte dalyvaujantys jauni
Zmonés turéty aiskiai suvokti jo tarpkultdriSkuma. Projektas turéty skatinti vertybiy skirtumy suvokimg ir
supratimg. Jauni Zmonés turéty biti skatinami pagarbiai ir jautriai reaguoti j diskriminuojancius, nelygybe
palaikancius pasisakymus. Siekiant projekty dalyviams sudaryti vienodas dalyvavimo galimybes, reikéty taikyti su
jvairiomis kulttromis ir tarpkultdriniu mokymusi susijusius darbo metodus.

Maziau galimybiy turinciy jauny Zmoniy jtraukimas j veiklg

Svarbus Europos Sajungos prioritetas yra sudaryti sglygas visiems jauniems Zmonéms, taip pat ir turintiems
maziau galimybiy, dalyvauti programos ,Veiklus jaunimas” veikloje.

Maziau galimybiy turintys jauni Zmonés — tai jauni Zmonés, kurie turi maziau galimybiy nei jy bendraamzZiai, nes
gyvena nepalankiomis sglygomis ar patiria tam tikrus sunkumus, iSvardintus nuolat pildomame sarase (Zr.
Zemiau). Sios sglygos ar sunkumai trukdo jauniems zmonéms efektyviai dalyvauti formaliajame ir neformaliajame
ugdyme, pasinaudoti tarptautinio mobilumo, dalyvavimo ir jgalinimo galimybémis, biti aktyviu pilieCiu, integruotis
j visuomene bendraja prasme.

=  Socialiniai sunkumai: jauni zmonés, kurie yra diskriminuojami dél lyties, tautybés, religijos, seksualinés
orientacijos, nejgalumo ir pan.; jauni Zmonés su ribotais socialiniais jglidziais ar antisocialaus arba rizikingo
seksualinio elgesio; jauni Zmoneés, esantys nesaugiose salygose; buve nusikaltéliai, buve narkomanai ar
alkoholikai; jauni ir/ar vienisi tévai; naslaiiai; jauni Zmonés is iSsiskyrusiy Seimy.

»  Ekonominiai sunkumai: jauni zZmonés, turintys Zemg gyvenimo lygj, mazas pajamas, priklausantys nuo
socialinio apripinimo sistemos; ilgg laikg nedirbantys arba skurdZiai gyvenantys; jauni benamiai, jauni
Zmoneés, prasiskoline ar turintys finansiniy problemy.

* Negalia: jauni Zmonés su protine (intelektine, pazinimo, mokymosi), fizine, sensorine ar kita negalia.

= ISsilavinimo sunkumai: jauni Zmonés, patiriantys mokymosi sunkumus; anksti palike ar iSmestieji iS mokyklos;
Zemos kvalifikacijos asmenys; prastai besimokantys ir daznai nelankantys mokyklos jauni Zzmonés.

= Kultdriniai skirtumai: jauni imigrantai ar pabégéliai arba kile i$ imigranty ar pabégéliy Seimos; jauni Zmonés,
priklausantys nacionalinéms ar etninéms mazumoms; jauni Zmonés, patiriantys kalbinés adaptacijos ir
kultdrinio jsitraukimo problemas.

= Sveikatos problemos: jauni Zmonés, turintys chronisky sveikatos problemy, sunkiy ligy ar psichiatriniy
sutrikimy; jauni Zzmonés, turintys psichinés sveikatos problemy.

*  Geografiniai sunkumai: jauni Zzmonés i$ tolimy ar kaimisky vietoviy; jauni Zzmonés, gyvenantys mazose salose
ar periferiniuose regionuose; jauni Zmonés iS miesty problematisky rajony; jauni Zmoneés iS vietoviy, kuriose
nepakankamai iSvystytos paslaugos (ribotas viesasis transportas, menka infrastruktira, apleistos vietoveés).

Jaunimo grupés ir organizacijos turi imtis atitinkamy priemoniy, kurios padéty iSvengti konkreciy tiksliniy grupiy
atskyrimo. Gali atsitikti, kad vienos Salies ar regiono jauni Zmoneés, atsidiire tam tikroje situacijoje ar susidire su
tam tikrais sunkumais, turés maziau galimybiy nei jy bendraamziai, o kitos Salies - ne.
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Programa ,Veiklus jaunimas” yra skirta visiems, tad turi bdti stengiamasi jtraukti j veiklg ir specialiy poreikiy
turincius jaunus Zmones.

Programa siekia ne tik bati atvira visiems, bet taip pat tapti jrankiu, didinanciu maziau galimybiy turinciy jauny
Zmoniy socialinj jtraukima, jy aktyvy pilietiSkumg ir jsidarbinimo galimybes ir taip prisidéti prie socialinés
sanglaudos bendraja prasme.

Siekiant paremti Komisijos, Valstybiy nariy, nacionaliniy ir Vykdomosios agentiiry bei kity organizacijy pastangas
ir veiklg, jgyvendinant jtraukimo prioritetg, buvo parengta bendra programos ,Veiklus jaunimas” Itraukimo
strategija.

Metiniai prioritetai

Salia bendryjy prioritety, gali biiti nustatomi programos ,Veiklus jaunimas” metiniai prioritetai. Metiniai prioritetai
skelbiami Europos Komisijos, Vykdomosios agentiros ir nacionaliniy agenttry tinklavietése.

2011 m. metiniai prioritetai yra Sie:

= Europos savanoriskos veiklos metai
Siuo prioritetu bus skatinami projektai, padedantys geriau suvokti savanoriskos veiklos, kaip aktyvaus
jsitraukimo formos ir jrankio, skirto asmeninéms, socialinems ir profesinéms kompetencijoms ugdyti bei
tobulinti, verte ir svarba.

= Jaunimo nedarbas
Siuo prioritetu bus siekiama paskatinti projektus, palengvinancius programos “Veiklus jaunimas” prieinamumg
jauniems bedarbiams. Prioritetas taip pat bus teikiamas projektams, nagrinéjantiems jaunimo nedarbo temg
ir/arba siekiantiems paskatinti jauny bedarbiy mobiluma bei aktyvy dalyvavima visuomenés gyvenime.

= [Itraukties didinimas
Sis prioritetas bus skirtas projektams, nagrinéjantiems skurdo ir marginalizacijos temas, skatinantiems jauny
Zmoniy sgmoningumg ir ryztg spresti Sias problemas didinant atskiry visuomenés grupiy jtrauktj. Atsizvelgiant
j tai, ypatingas démesys bus skiriamas projektams, skatinantiems jauny migranty, neigaliyjy jauny Zmoniy
jsitraukima. Kiek jmanoma, bus skatinami projektai, jtraukiantys romy kilmés jaunus Zmones.

= Globalus aplinkosaugos isSukiai ir klimato pokyciai
Siuo prioritetu tikimasi paskatinti projektus, padedancius jauniems Zzmonéms labiau dométis ir geriau suvokti

vy —

darbuotojy “Zaliuosius” jgiidZius bei jprocius ir stiprinant pareigos tvarios raidos uztikrinimui jausma.

= KurybiSkumas ir verslumas
Sis prioritetas skirtas projektams - ypaC jaunimo iniciatyvoms — kurie, siekiant ekonominiy, politiniy,
socialiniy ar aplinkosauginiy tiksly, skatina jauny zmoniy iniciatyva, kirybiskg ir originaly mastyma,
pasirengima nugaléti iSstkius bei iSradinguma.

= ES — Kinijos Jaunimo metai (tik 2 veiksmo ir 3.2 priemonés projektams)
Be to, kad Sios priemonés yra skirtos bendradarbiavimui su kitomis Pasaulio Salimis Partnerémis, ypatingas
démesys bus teikiamas projektams, skatinantiems dialoga, bendradarbiavimg ir mainus jaunimo srityje tarp
ES ir Kinijos, taip prisidedant prie ES — Kinijos Jaunimo mety 2011.

Svarbus programos ,,Veiklus jaunimas” bruozai
Toliau aptariami programos bruoZzai reikalauja ypatingo démesio. Kai kurie jy yra detaliau pristatomi Europos
Komisijos tinklavietéje.

Neformalus ugdymas

Programa ,Veiklus jaunimas” teikia jauniems zmonéms svarbiy galimybiy jgyti reikalingos kompetencijos. Todél Si
programa — pagrindiné europines pakraipos neformalaus ugdymo ir savaiminio mokymosi priemone.

Neformalus ugdymas remiasi j mokymasi kuris vyksta ne pagal mokymo plang. Jauni Zmonés savanoriskai
jsitraukia j suplanuotg veikla, kurios metus skatinamas jy asmeninis, socialinis ir profesinis tobuléjimas.

Savaiminis mokymasis remiasi j mokymasi i$ kasdienés veiklos, darbo, Seimos ir pramogy. Tai daugiausia
mokymasis veikiant. Jaunimo sektoriuje, savaiminis mokymasis vyksta jaunimo ir pramoginiy iniciatyvy metu,
mokantis iS bendraamziy ir savanoriskos veiklos.



:I{.il/ LVeiklus jaunimas” - Programos vadovas

Neformalus ugdymas ir savaiminis mokymasis suteikia jauniems Zmonéms galimybiy jgyti esminiy gebé&jimy bei
prisideda prie jy asmeninio tobulé&jimo, socialinés integracijos ir aktyvaus pilietiSkumo bei taip pagerina jy darbo
perspektyvas. Mokymasis, siekiant daugiau suzinoti apie jaunimo reikalus, jauniems Zmonéms, o taip pat
ekonomikai ir visai visuomenei suteikia svarbios pridétinés vertés, tokos kaip organizacijy gebé&jimy ugdymas,
nauda bendruomenéms, sistemos ir insititucijoms.

Neformalus ugdymas ir savaiminis mokymasis pagal programa ,Veiklus jaunimas” papildo formalaus Svietimo ir
mokymo sistema. Mokantis taikomas dalyvavimo ir j besimokantj asmenj orientuotas metodas, mokymasis vyksta
savanoriskumo pagrindu, todél yra glaudziai susijes su jauny Zzmoniy poreikiais, siekiais ir interesais. Kadangi tai
suteikia papildomy galimybiy mokytis ir atveria kelig j formaly Svietimg bei mokymasi, toks mokymasis yra ypac
svarbus maziau galimybiy turintiems jauniems Zmonémes.

Aukstos kokybés neformalaus ugdymo dimensija, yra svarbiausias programos ,Veiklus jaunimas" finansuojamy
projekty aspektas. Tai visy pirma atspindi subsidijy teikimo pagal jvairius veiksmus ir priemones kokybés kriterijai,
Komisijos ir nacionaliniy agenttiry paramos metodas, taikomas programos tikslinéms grupéms, Europos savanoriy
tarnybos teisiy ir pareigy apibrézimas ir galiausiai neformalaus ugdymo patirties pripazinimo akcentavimas.

Programos ,Veiklus jaunimas” finansuojami projektai turi buti pagrjsti neformalaus ugdymo principais. Principai
yra tokie:

= neformalus ugdymas yra planuojamas ir savanoriskas

= mokymas gali vykti jvairioje aplinkoje ir esant jvairioms situacijoms, kuriomis déstymas ar mokymas ir
mokymasis nebdtinai yra vienintelé arba pagrindiné veikla

= veiklg gali vykdyti profesionallis mokymo koordinatoriai (pavyzdziui, mokymo vadovai ar jaunimo darbuotojai)
arba savanoriai (jaunimo lyderiai ar mokymo vadovai)

= veikla yra planuojama, taciau retai pagrjsta tradiciniais laiko tarpsniais ar mokomaisiais dalykais

= veikla paprastai yra skirta konkrecioms tikslinéms grupéms, o mokymasis grindziamas specialiu, j konkreCig
sritj nukreiptu budu

Youthpass

Kiekvienas asmuo dalyvaujantis programos ,Veiklus jaunimas” 1.1 priemonés, 1.2 priemonés, 2 veiksmo, 3.1
priemonés (jaunimo mainai ir mokymo kursai) ir 4.3 priemonés (mokymo kursai) projekte turi teise gauti
Youthpass pazyméjima, kuris apibtdina ir patvirtina projekto jgyvendinimo metu jgytg neformalaus ir savaiminio
mokymosi patirtj ir pasiekimus.

Youthpass pazyméjimai prisideda prie programos “Veiklus jaunimas” projektuose vykstanciy mokymosi procesy
reikSmés didinimo bei kelia projekty kokybe. Daugiau informacijos pateikiama Youthpass Vadove bei kituose
mokomuosiuose leidiniuose, kuriuos galima rasti www.youthpass.eu.

Visi Youthpass pazyméjimai turi bendrg struktiirg, nuosekly iSdéstymg ir juose yra pateikiama tokia informacija:

dalyvio asmens duomenys

susijusio programos veiksmo ar priemonés bendras aprasymas
svarbiausia informacija, susijusi su projektu ar dalyviy jgyvendinta veikla
aprasymas ir jvertinimas, kg dalyviai iSmoko projekto metu

Youthpass pagalba Europos Komisija uZtikrina, kad dalyvavimas programoje yra pripazjstamas kaip mokymosi
patirtis bei yra laikomas neformalaus ir savaiminio mokymosi laikotarpiu. Sis dokumentas gali praversti dalyviams
asmeniskai, ateityje mokantis ar zengiant profesiniu keliu.

Kiekvienas programos ,Veiklus jaunimas” subsidijos gavéjas yra jpareigojamas:

= informuoti visus projekto dalyvius apie galimybe gauti Youthpass pazyméjimg
» iSduoti §j pazyméjima visiems jo pageidaujantiems dalyviams.

Sie jpareigojimai yra jvardijami sutartyje dél subsidjjos tarp subsidijos gaveéjy ir susijusios nacionalinés ar
Vykdomosios agenturos.

Subsidijos gavéjams, norintiems iSduoti Youthpass pazyméjimus projekto dalyviams, techninés sglygos sudarytos
www.youthpass.eu.
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Programos , Veiklus jaunimas” matomumas

Visi programos "“Veiklus jaunimas” subsidijuojami projektai privalo numatyti priemones, skirtas projekto ir
Programos matomumui uztikrinti. Projekty vykdytojy ir dalyviy kirybiSkumas leidZia atsirasti papildomoms
informacijos apie projektg bei apie programos ,Veiklus jaunimas" sitlomas galimybes sklaidos priemonéms.
Matomumo priemonés dazniausiai jgyvendinamos prieS projekta ar projekto vykdymo metu. Tokiy priemoniy
pavyzdZiai galéty bti informacinés ar reklaminés medZiagos rengimas; pranesimo spaudai ar straipsniy jvairiems
laikrasCiams, Zurnalams, tinklavietéms ar naujienlaiSkiams rasymas; e-grupés, tinklavietés, foto galerijos, blogo
sukdrimas ir pan.

Didesnis programos ,Veiklus jaunimas” matomumas taip pat reiskia, kad turi bdti aiskiai nurodoma, jog
programos finansuojama veikla ir produktai yra gave Europos Sajungos paramg, pateikiamas privalomas
programos ,Veiklus jaunimas" logotipas (daugiau informacijos rasite Sio vadovo C dalyje).

Rezultaty taikymas ir sklaida

Projekty rezultaty taikymas ir skiaida suprantama kaip praktinis projekto rezultaty taikymas per jvairig testine
veiklg pasibaigus projektui. Tokios testinés veiklos tikslas yra padidinti projekto poveikj skleidziant jj bei uztikrinti
projekto rezultaty isliekamumga. To galima pasiekti per:
- projekto ugdomosios koncepcijos sklaida, suteikianti progg kitiems projekty vykdytojams naudoti jg
kitame, naujame, kontekste (pvz., pristatymy, seminary, mokymo kursy organizavimas)
- projekto metu jgyvendinty mokomujy tiksly / pasiekty rezultaty sklaida (pvz., filmy perzitros, diskusijy
forumo organizavimas, ilgalaikio bendradarbiavimo su Ziniasklaida uzmezgimas, reklaminés medZziagos ar
produkty sklaida)

Jau planuojant projekta, turi bati is anksto atsizvelgiama | rezultaty taikyma ir sklaidg. Rezultatai gali biti taikomi
individualiu ir instituciniu lygmenimis (paviené sklaida) arba sutelkus juos politikos lygmeniu (vyraujanti kryptis).

Paviené projekty rezultaty sklaida vyksta skleidZiant projekty koncepcijas ar rezultatus ir jtikinant kitus projekty
vykdytojus naudoti juos pritaikant naujam kontekstui. Projekty vykdytojai turéty nusimatyti galimas tikslo grupes,
kurios galéty veikti kaip projekty koncepcijy ir rezultaty skleidéjai (jauni Zmonés, jaunimo darbuotojai,
Ziniasklaidos atstovai, politiniai lyderiai, ES sprendimy priéméjai ir pan.). Sutelktasis poveikis yra struktiiruojamas
ir planuojamas procesas, kurio metu jvairts sprendimy priémejai jtikinami remtis tam tikry projekty sékmingomis
koncepcijomis ir rezultatais ir jtraukti juos j vietines, regionines, nacionalines ar europines sistemas bei veikla.

Siuo tikslu Komisija yra parengusi sistemingo projekty rezultaty taikymo ir sklaidos strategija, kurioje atskiriems
programos dalyviams (Europos Komisija, nacionalinés agenturos, projekty vykdytojai ir t. t.), numatomi konkretis
vaidmenys bei atsakomybés.

Projekty vykdytojai turéty suplanuoti ir jgyvendinti projekty rezultaty sklaidos veiklg ir taip uztikrinti, kad jy
projekty koncepcijos ir rezultatai blity matomesni, geriau Zinomi ir tvaris. Tai reiskia, kad, projektui pasibaigus,
jo rezultatai ir toliau bus naudojami ir turés teigiamg poveikj kuo didesniam jauny Zmoniy skaiciui. IS anksto
planuodami rezultaty taikymo ir sklaidos priemones, projekty vykdytojai padidins savo darbo kokybe ir aktyviai
prisidés prie bendrojo programos ,Veiklus jaunimas” poveikio.

Kai kurie programos ,Veiklus jaunimas” veiksmai ir priemonés projektai, numatantys jgyvendinti papildomas
rezultaty taikymo ir sklaidos priemones, gali sulaukti papildomos paramos.

Be to, Svietimo ir kultliros Generalinis direktoratas sukire elektronine platforma, pavadinta “EVE”, skirtg padéti
programos ,Veiklus jaunimas" (o kartu ir kity Generalinio direktorato programy) projekty vykdytojams sékmingiau
skleisti ir taikyti savo projekty rezultatus Europoje. Nacionalinés agentiros atsako uz programa ,Veiklus jaunimas"
atstovaujanciy projekty nominavimg ir paskelbimg EVE sistemoje. Daugiau informacijos apie EVE galima rasti

http://ec.europa.eu/dgs/education culture/eve/.

Kova su diskriminacija

Kova su diskriminacija — esminé programos ,Veiklus jaunimas” sudétiné dalis. Galimybe dalyvauti programoje turi
turéti visi jauni Zmonés, nediskriminuojant jy dél lyties, rasinés arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios
ar seksualinés orientacijos.

Motery ir vyry lygybé

Motery ir vyry lygybé buvo jtvirtinta Amsterdamo sutartyje ir yra vienas i$ naujy prioritety kuriant darbo vietas
Europos Sajungoje. Visos valstybés narés nusprendé motery ir vyry lygybés (arba lyciy lygybés) principus
europiniu lygmeniu jtraukti j visas politikos sritis ir veiksmus, ypac Svietimo ir kultGros srityje.
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Siekiama, kad ne tik visoje programoje ,Veiklus jaunimas”, bet ir jgyvendinant kiekvieng priemone dalyvauty po
lygiai vyry ir motery. Programos struktiiry lygmeniu tai reiskia, kad reikéty kiek jmanoma aktyviau taikyti
tinkamas priemones, kad maZiau atstovaujamos lyties atstovai kuo labiau dométysi kiekviena priemone ir
dalyvauty jg jgyvendinant.

Be to, programos ,Veiklus jaunimas” tikslas yra, kad lyciy lygybés tema biity jtraukta j projektus. Vykdytojai gali
arba tiesiogiai projektg kurti Sia tema, sutelkiant démesj j lyCiy lygybe (pavyzdZiui, stereotipai, reprodukciné
sveikata, lyCiy pagrindu kylanti prievarta ir kt.) arba lyCiy lygybés aspektg laikyti vyraujanciu visy jy rengiamy
projekty principu, kokia pagrindiné tema bebty.

Dalyviy apsauga ir saugumas

Jauny Zmoniy apsauga ir saugumas yra svarbus programos ,Veiklus jaunimas” principas. Visi jaunuoliai,
dalyvaujantys programoje ,Veiklus jaunimas”, turi turéti galimybe jmanomam socialiniam, emociniam ir dvasiniam
tobuléjimui. Tai galima uztikrinti tik saugioje aplinkoje, gerbiant ir apsaugant jauny zmoniy teises ir gerove.

Bet kurio jauno ?mogaus teisés negali biiti paZeidziamos. Zvelgiant i§ $ios perspektyvos, néra tokiy klausimy,
kurie vienaip ar kitaip nebity susije su jauny Zmoniy apsauga ir saugumu. Siuo atveju, dalyviy apsauga
suvokiama kaip apsauga nuo jvairiy risiy nederamo elgesio, jskaitant seksualinj ir moralinj priekabiavima, taip pat
tarpkultdirinés problemos, draudimas, nelaimingi atsitikimai, gaisras, piktnaudZiavimas alkoholiu ir kitomis
svaiginamosiomis priemonémis, neprieZitira, Zeminantis elgesys ir bausmés, kt.

Svarbiausias uzdavinys yra uztikrinti, kad visi, dirbantys su jaunais Zmonémis, suvokty pareiga garantuoti jauny
Zmoniy apsaugq ir pajégty ja jgyvendinti. Visi programos ,Veiklus jaunimas” projekty vykdytojai turi turéti
tinkamas, efektyvias proceddiras ir pasirengima jauny Zmoniy gerovés ir saugumo uztikrinimui. Tai pavers jauny
Zmoniy patirtj saugia, efektyvia ir malonuma tiekiancia mokymosi patirtimi.

Visi tiesioginiai programos “Veiklus jaunimas” projekty dalyviai privalo buti apdrausti nuo rizikos, susijusios su jy
dalyvavimu Siuose projektuose. ISskyrus atskirg draudimo politikg turin¢ig Europos savanoriy tarnybg (Zr. Sio
Vadovo B dalyje aprasoma 2 veiksmg), programa ,Veiklus jaunimas" nenustato vieningos draudimo formos,
nerekomenduoja atskiry draudimo kompanijy. Atsizvelgiant j jgyvendinamo projekto pobiidj bei Salyje galiojancias
draudimo formas, programa palieka teise projekto vykdytojui pacCiam rinktis patogiausia draudimo politika.
Jeigu projekto vykdytojai jau yra apdraude dalyvius, nereikalaujama jy papildomai drausti su atskiru projektu
susijusiu draudimu. Bet kokiu atveju, draudimas privalo apimti tokias sritis:

jeigu yra, kelionés draudimas (jskaitant bagazo sugadinimg ar praradima)

treciosios Salies atsakomybé (jskaitant, jei tinka, profesines garantijas ar atsakomybés draudimg)
medicininé pagalba, jskaitant reabilitacijg

liga ir nelaimingas atsitikimas (jskaitant nuolatine ar laiking negalig)

mirtis (jskaitant repatriacijg projekty, vykstanciy kitoje Salyje, atveju)

teisinés pagalbos mokesciai

jeigu yra, specialus draudimas konkreciai veiklai, tokiai kaip fiziniai uzsiémimai gamtoje.

Pagaliau, jeigu projekte dalyvauja jaunesni nei 18 mety, projekto vykdytojai privalo pasirdpinti Siy dalyviy tévy ar
globéjy leidimais.

Daugiakalbysté

Kaip nustatyta Komisijos komunikate ,Daugiakalbé Sajunga”®, turédama du ilgalaikius tikslus — padéti kurti
visuomene, kuri naudotysi visomis kalby jvairovés galimybémis, ir skatinti pilieCius mokytis uzsienio kalby - savo
programomis Komisija ragina skatinti daugiakalbyste.

Pagal programg ,Veiklus jaunimas” Siy tiksly siekiama bendru jauny skirtingy tautybiy Zmoniy darbu, suteikiant
jiems galimybiy dalyvauti kitose Salyse vykdomuose projektuose. Nors programa ,Veiklus jaunimas” ir néra kalby
programa, ji vis délto yra neformalaus ugdymo programa, suteikianti jauniems Zzmonéms galimybiy susipaZinti su
kitomis kalbomis ir kultGiromis.

5 Europos Komisijos Komunikatas Europos Sgjungos Tarybai, Europos Parlamentui, Europos Ekonomikos ir Socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui — Nauja daugiakalbystés strategija , COM/2005/0596 paskutiné versija.
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2. Koks yra biudzetas?

Programos biudzetg septyneriems metams (2007-2013) i$ viso sudaro 885 milijonai eury. Metinj biudZetg nustato
Europos Parlamentas ir Europos Taryba. Pateikiamas tinklavietés adresas leis jums stebéti skirtingus biudZeto
tvirtinimo Zingsnius. Sios programos biudZetas yra nurodomas 15.05.55 eilutéje.
http://ec.europa.eu/budget/documents/budget_current_year_en.htm

Europos Komisija pasilieka teise paskirstyti ne visg galimg biudzeta.
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3. Kokia yra programos , Veiklus jaunimas” struktura?

Siekiant nustatyty tiksly, yra numatomi penki programos ,Veiklus jaunimas” veiksmai.

1 veiksmas — ,, Jaunimas Europai”

Remiamos Sios 1 Veiksmo priemonés:

1.1 priemoné — Jaunimo mainai
Jaunimo mainai suteikia galimybe jauny Zmoniy grupéms i$ jvairiy Saliy susitikti ir geriau pazinti vieni kity
kultlirg. Grupés kartu planuoja jaunimo mainus, susijusius su bendra jy dalyvius dominancia tema.

1.2 priemoné — Jaunimo iniciatyvos

Jaunimo iniciatyvos remia vietos, regioniniu ar nacionaliniu lygmeniu parengtus grupiy projektus. Ja taip pat
remiamas panasiy projekty, vykdomy jvairiose Salyse, jtraukimas j tinklg, siekiant sustiprinti Siy projekty
europinj pobidj ir paskatinti jaunimo bendradarbiavimg ir keitimasi patirtimi.

1.3 priemoné- Jaunimo demokratiSkumo projektai
Jaunimo demokratiSkumo projektai remia jauny Zmoniy dalyvavimg vietos, regiono ar nacionaliniy
bendruomeniy demokratiniame gyvenime ir tarptautiniame demokratiniame gyvenime.

2 veiksmas — , Europos savanoriy tarnyba”

Europos savanoriy tarnybos tikslas — remti jauny Zmoniy dalyvavimg jvairaus pobidZio savanoriskoje veikloje,
vykdomoje Europos Sajungoje ir uz jos riby.

Pagal $j veiksmg jauni Zmonés (18-30 m.), veikdami atskirai arba grupémis, dalyvauja pelno nesiekiancioje
nemokamoje veikloje.

3 veiksmas — ,Pasaulio jaunimas”

Remiamos Sios 3 Veiksmo priemonés:

3.1 priemoné - Bendradarbiavimas su kaimyninémis Europos Sajungos Salimis
Si priemoné skirta projektams su Kaimyninémis salimis partnerémis remti. Ja daugiausia remiami jaunimo
mainai, mokymo ir bendradarbiavimo projektai.

3.2 priemoné - Bendradarbiavimas su kitomis pasaulio Salimis

Si priemoné yra susijusi su bendradarbiavimu jaunimo reikaly srityje, visy pirma keitimusi gergja patirtimi su
Salimis partnerémis iS kity pasaulio regiony. Ji skatina mainus ir jauny Zmoniy bei jaunimo darbuotojy
mokyma, jaunimo organizacijy partnerystes ir bendradarbiavima. 3.2 priemonei néra taikomos Sio Vadovo
nuostatos; paraiskos del Sios priemonés projekty jgyvendinimo finansavimo yra teikiamos pagal specialius
kvietimus, kuriuos administruoja Svietimo, garso ir vaizdo bei kultlros vykdomoji agentira Briuselyje (zr. 4
Programos vadovo dalj ,Kas jgyvendina programg ,Veiklus jaunimas").

4 veiksmas — ,Paramos jaunimui sistemos”

Remiamos Sios 4 Veiksmo priemonés:

4.1 priemoné — Europos jaunimo organizacijy rémimas

Sia priemone remiamos Europoje veikianCios nevyriausybinés jaunimo organizacijos (ENJO), siekiancios
bendra europinj interesg atitinkanciy tiksly. Jy veikla turi prisidéti prie jauny Zmoniy dalyvavimo vieSajame ir
visuomeniniame gyvenime bei prie Europos bendradarbiavimo veiklos plétojimo jaunimo reikaly srityje. 4.1
priemonei néra taikomos Sio Vadovo nuostatos; paraiSkos dél Sios priemonés projekty jgyvendinimo
finansavimo yra teikiamos pagal specialius kvietimus, kuriuos administruoja Svietimo, garso ir vaizdo bei
kulttros vykdomoji agentlira Briuselyje (zr. 4 Programos vadovo dalj ,Kas jgyvendina programa ,Veiklus
jaunimas").

4.2 priemoné — Europos jaunimo forumo rémimas
Pagal Sig priemone kasmet skiriama dotacija Europos jaunimo forumui remti. 4.2 priemonei netaikomos Sio
Vadovo nuostatos.

4.3 priemoné - Jaunimo darbuotojy ir jaunimo organizacijose aktyviy asmeny mokymas ir
bendradarbiavimo tinkly kurimas
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Sia priemone remiamas jaunimo darbe ir jaunimo organizacijy veikloje aktyviy asmeny mokymas, ypac
keitimasis patirtimi, Ziniomis ir geros praktikos pavyzdZiais. Sia priemone taip pat remiama veikla, padedanti
kurti patvarius ir kokybiSkus projektus, partneryste ir tinklus. Si priemoné taip pat remia ilgalaikj jaunimo
darbuotojy mobiluma; paraiskos dél Sios priemonés projekty jgyvendinimo finansavimo yra teikiamos pagal
specialius kvietimus, kuriuos administruoja Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiros vykdomoji agentira
Briuselyje (Zr. 4 Programos vadovo dalj ,Kas jgyvendina programg ,Veiklus jaunimas").

4.4 priemoné — Naujoves ir kokybe skatinantys projektai

Sia priemone remiami projektai, skirti naujoviSkam poZitriui jaunimo reikaly srityje diegti, jgyvendinti ir
skatinti. 4.4 priemonei néra taikomos Sio Vadovo nuostatos; paraiSkos dél Sios priemones projekty
jgyvendinimo finansavimo yra teikiamos pagal specialius kvietimus, kuriuos administruoja Svietimo, garso ir
vaizdo bei kultliros vykdomoiji agentiira Briuselyje (zr. 4 Programos vadovo dalj ,Kas jgyvendina programg
»Veiklus jaunimas").

4.5 priemoné - Jauny Zmoniy ir jaunimo darbe bei jaunimo organizacijy veikloje aktyviy
asmeny informavimas

Sia priemone remiama europinio ir nacionalinio lygmens veikla, suteikianti jauniems Zmonéms daugiau
galimybiy biti informuotiems ir pasinaudoti rySiy tarnybomis, didinanCiomis jauny Zmoniy dalyvavima
parengiant ir skleidziant suprantamg tiksline informacija. Sia priemone taip pat remiamas europiniy,
nacionaliniy, regioniniy ir vietos jaunimo portaly, skirty konkreciai informacijai tarp jauny Zmoniy skleisti,
kdrimas. 4.5 priemonei néra taikomos Sio Vadovo nuostatos; paraiskos dél Sios priemonés projekty
jgyvendinimo finansavimo yra teikiamos pagal specialius kvietimus, kuriuos administruoja Svietimo, garso ir
vaizdo bei kultiiros vykdomoji agentiira Briuselyje (zr. 4 Programos vadovo dalj ,Kas jgyvendina programg
»Veiklus jaunimas").

4.6 priemoné - Partnerysté

Si priemoné skirta partnerystei tarp Europos Komisijos ir vietiniy / regioniniy valdZios institucijy ar ENJO
finansuoti, siekiant sukurti ilgalaikius projektus, galésiancius derinti jvairias programos priemones. 4.6
priemonei néra taikomos Sio Vadovo nuostatos; paraiSkos dél Sios priemonés projekty jgyvendinimo
finansavimo yra teikiamos pagal specialius kvietimus, kuriuos administruoja Svietimo, garso ir vaizdo bei
kulttros vykdomoji agentlira Briuselyje (Zr. 4 Programos vadovo dalj ,Kas jgyvendina programa ,Veiklus
jaunimas").

4.7 priemoné - Parama programos struktiiroms
Sia priemone finansuojamos programos valdymo strukturos, visy pirma nacionalinés agenturos. 4.7
priemonei netaikomos Sio Vadovo nuostatos.

4.8 priemoné — Programos reiksmés didinimas
Komisija taikys Sig priemone seminarams, kolokviumams ir susitikimams, skirtiems programos jgyvendinimui
palengvinti ir jos rezultaty taikymui, finansuoti. 4.8 priemonei netaikomos Sio vadovo nuostatos.

5 veiksmas — , Parama bendradarbiavimui Europos jaunimo
reikaly srityje”

Remiamos Sios 5 Veiksmo priemonés:

5.1 priemoné — Jauny Zmoniy ir uz jaunimo politika atsakingy asmeny susitikimai
Si priemoné remia bendradarbiavima, seminarus ir struktdrinj jauny Zmoniy, jaunimo sektoriuje dirbanciy
asmeny ir uz jaunimo politikg atsakingy asmeny dialoga.

5.2 priemoné - Veiklos, skirtos geresniam jaunimo reikaly supratimui ir Smanymui, réemimas
Si priemoné remia turimy Ziniy, susijusiy su jaunimo reikaly prioritetais, nustatytais pagal Atviro
koordinavimo metoda, atskleidima. 5.2 priemonei netaikomos Sio vadovo nuostatos

5.3 priemoné- Bendradarbiavimas su tarptautinémis organizacijomis

Sis veiksmas rems Europos Sajungos bendradarbiavima su jaunimo reikalais uZsiimanciomis tarptautinémis
organizacijomis, pirmiausia Europos Taryba ir Jungtiniy Tauty Organizacija ar jos specializuotomis
institucijomis. 5.3 priemonei netaikomos Sio vadovo nuostatos.
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4. Kas jgyvendina programa , Veiklus jaunimas”?

Europos Komisija

Europos Komisija yra atsakinga uZ programos ,Veiklus jaunimas” jgyvendinimg. Ji tvarko programos biudZetg ir
nustato prioritetus, apibréZzia tikslus ir kriterijus. Be to, ji vadovauja bendrajam programos jgyvendinimui, tolesnei
veiklai ir vertinimui Europos lygmeniu ir stebi, kaip tai vykdoma.

Europos Komisija taip pat priZiri ir koordinuoja nacionaliniy agentiiry, kurias yra jsteigusios uz jaunimo reikalus
savo Salyse atsakingos nacionalinés valdZios institucijos, veikla. Europos Komisija glaudziai bendradarbiauja su
nacionalinémis agenttromis ir prizidri jy veikla.

Europos Komisija pasikliauja Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiros Vykdomaja agentiira.

Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji agentiira

Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiros vykdomoji agentiira (Vykdomoji agentiira) jsteigta 2005 m. sausio 14 d.
Europos Komisijos sprendimu Nr. 2005/56/EC yra atsakinga uZ programos ,Veiklus jaunimas” centralizuoty
veiksmy jgyvendinima. Ji atsako uz visg Siy projekty gyvavimo ciklg, nuo paraiSkos analizés iki projekto
patikrinimo veiklos vietoje. Ji taip pat atsako uz specialius kvietimus teikti paraiskas.

Daugiau informacijos apie Siame Programos vadove neaprasytas programos priemones, administruojamas
Vykdomosios agentiiros, galite rasti Sios agentiros tinklalapyje (http://eacea.ec.europa.eu/youth/index en.php).

Vykdomojo agentiira taip pat atsakinga uZ savanoriy draudimo paslaugy pirkimg ir prisideda prie ,Eurodesk”
tinklo, buvusiy EST savanoriy struktury ir Euro-Med Jaunimas platformos finansavimo administravimo.

Nacionalinés agenturos

Siekiant jgyvendinti programa ,Veiklus jaunimas” kiek jmanoma glaudziau bendradarbiaujant su subsidijy gavéjais
ir pritaikyti jg prie nacionalinés jaunimo politikos ir situacijy jvairovés, jos jgyvendinimas yra iS esmés
decentralizuotas. Visos programoje dalyvaujancios Salys yra jsteigusios nacionalines agentdras (Zr. Sio Vadovo I
prieda). Sios agentlros administruoja ir jgyvendina programa nacionaliniu lygmeniu bei atlieka tarpininko
vaidmenj tarp Europos Komisijos, nacionaliniy, regioniniy ir vietos projekty rengéjy bei paciy jauny Zmoniy.
Agentiiroms keliami Sie uzdaviniai:

kaupti ir teikti tinkama informacija apie programa ,Veiklus jaunimas”;

tvarkyti skaidry ir teisingg paraisky, kurios bus finansuojamos decentralizuotai, atrankos procesa;
uztikrinti efektyvy ir veiksmingg administravimo procesa;

ieSkoti bendradarbiavimo su iSorés struktiiromis galimybiy, siekiant padéti jgyvendinti programa;
vertinti ir stebéti programos jgyvendinimg;

remti paraisky teikéjus ir rengéjus per visg projekto gyvavimo cikla;

su visomis nacionalinémis agenttiromis ir Komisija sudaryti veikiantj tinkla;

gerinti programos matomuma;

skatinti programos rezultaty sklaidg ir pritaikyma nacionaliniu lygmeniu.

Be to, nacionalinés agentiiros atlieka svarby tarpinés jaunimo sektoriaus plétros struktiros vaidmenj, nes:

sudaro galimybes dalintis patirtimi;

suteikia mokymo ir neformalaus mokymosi galimybes;

populiarina socialinés integracijos, kultiiry jvairovés ir aktyvaus pilietiSkumo vertybes;
remia jvairias jaunimo struktiiras ir grupes, ypac neorganizuotas;

tinkamomis priemonémis skatina pripazinti neformaly mokymasi.

Galiausiai nacionalinés agentiros yra Europos bendradarbiavima jaunimo reikaly srityje remianti struktura.
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Kitos strukturos

Be minéty institucijy, programos ,Veiklus jaunimas” jgyvendinimo kokybe papildomai padeda uztikrinti Sios
strukturos:

SALTO Jaunimo metodiniai centrai

SALTO (Support for Advanced Learning and Training Opportunities) metodiniai centrai teikia mokymo(si) ir
bendradarbiavimo galimybes, siekiant uztikrinti kokybe ir neformalaus mokymosi pripazinima.

Prie Programos jgyvendinimo prisideda Sie SALTO centrai :

SALTO Jaunimo Kulturinés jvairovés Metodinis centras (SALTO Youth Cultural Diversity RC),
jsikires Jungtinéje Karalystéje, rengia mokymus, teikia metodine parama ir pagalba, reikalingg dirbant
identiteto, tiké&jimo, etniSkumo ir kt. klausimais, taip pat padeda mokytis, kaip gyventi ir dirbti su jvairiais
skirtumais, eiti tarpkultdirinio pazinimo link programos ,Veiklus jaunimas” rémuose.

SALTO Jaunimo Ryty Europos ir Kaukazo Saliy Metodinis centras (SALTO Youth Eastern Europe
and Caucasus (EECA) RC), jsikiires Lenkijoje, remia bendradarbiavimag tarp Programos Saliy ir Kaimyniniy
Saliy partneriy i$ Ryty Europos ir Kaukazo regiono programos ,Veiklus jaunimas” rémuose.

SALTO Jaunimo Euro-Med Metodinis centras (SALTO Youth Euro-Med RC), jsikures Prancuzijoje,
remia bendradarbiavimg tarp Programos ir VidurZemio jiros regiono saliy partneriy programos ,Veiklus
jaunimas” rémuose, taip pat geros patirties identifikavima ir sklaida.

SALTO Jaunimo Jtraukimo Metodinis centras (SALTO Youth Inclusion RC), sikires Belgijoje, kuria
ir rengia jtraukimo mokymus, leidinius ir kitokia metodine medziagg tarptautiniame darbe su maZziau
galimybiy turiniu jaunimu, tam, kad palengvinty ir paskatinty jy dalyvavimag programoje ,Veiklus jaunimas”.

SALTO Jaunimo Informavimo Metodinis centras (SALTO Youth Information RC), jsikiires Svedijoje,
skirtas vystyti ir realizuoti bendradarbiavima ir informacijos dalinimasi tarp Nacionaliniy agentary ir kity
SALTO metodiniy centry.

SALTO Jaunimo Dalyvavimo Metodinis centras (SALTO Youth Participation RC), jsikures Belgijoje,
siekia sukurti erdve aptarimui bei dalijimuisi patirtimi ir idéjomis, jgalinanCiomis jaunus Zmones ir jaunimo
darbuotojus parengti kokybiskus kartu jgyvendinamus projektus.

SALTO Jaunimo PietryCiy Europos Metodinis centras (SALTO Youth South East Europe (SEE)
RC), jsikiires Slovénijoje, palaiko bendradarbiavima tarp Programos Saliy ir Pietryciy Europos kaimyniniy saliy
partneriy programos ,Veiklus jaunimas” rémuose.

SALTO Jaunimo Mokymo ir bendradarbiavimo Metodinis centras (SALTO Youth Training and
Cooperation (T&C) RC), jsikiires Vokietijoje ir skirtas Europos Mokymo strategijos ir mokymo kursy
kokybés tobulinimui ir bendradarbiavimui su Europos mokymy institutais ir mokymy vadovais. Jis taip pat
koordinuoja Youthpass jgyvendinimg bei tobulinimg ir remia neformalaus ugdymo pripazinimg Europos ir
nacionaliniu lygiu.

,Eurodesk” tinklas

~Eurodesk” tinklas teikia bendrg informacijg, susijusig su jaunimu, ir pagalbg skleidziant informacija, susijusig su
programa ,Veiklus jaunimas”. ,Eurodesk” nacionaliniai partneriai teikia daugybe vieSy Europos informacijos
paslaugy nacionaliniu, regioniniu ir vietiniu lygiu, pavyzdziui:

Nemokami atsakymai j pasiteiravimus — telefonu, elektroniniu pastu, faksu ar apsilankius vietoje
Patarimai ir pagalba klausiantiesiems

Leidiniai ir metodiné medZiaga

Renginiai, konferencijos ir seminarai

Prieiga prie interneto, ieSkant informacijos apie Europg

Mokymai ir palaikymo paslaugos

~Eurodesk” tinklas taip pat numato Europos jaunimo portalo informacinj turinj, sitlo informacijos paslaugas ir
kontaktinius duomenis Siame tinklalapyje.

Tinklas prisideda prie Europos jaunimo portale pateikiamy duomeny atnaujinimo, stiprina jo populiarinimg ir
tobulinima. ,Eurodesk” tinklas bendradarbiauja su kitais susijusiais jaunimo informavimo tinklais, tokiais kaip
Europos Jaunimo informacijos ir konsultacijy agentura (ERYICA) ir Europos jaunimo korteliy asociacija (EYCA).
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Euro-Med jaunimo platforma

Euro-Med jaunimo platformos tikslas yra paskatinti bendradarbiavimag, tinkly kidrima ir mainus tarp jaunimo
organizacijy i$ abiejy VidurZzemio jdros pusiy. Ji rlpinasi tokiy naudingy priemoniy, kaip duomeny bazé partneriy
paieskai, diskusijy forumas, Saliy aprasymai ir informacija apie jaunimo iniciatyvy finansavima, rinkimu ir sklaida.

Buvusiy EST savanoriy strukturos

Sios strukttiros dirba su jaunimo ir savanorystés klausimais. Jos teikia pagalba EST savanoriams, kuria platforma,
skirta buvusiy EST savanoriy bendravimui ir dalijimuisi patirtimi.

Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j savo nacionaline agentirg arba Vykdomajg agentura.
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5. Kas gali dalyvauti programoje , Veiklus jaunimas”?

Jauni Zmonés ir jaunimo darbuotojai sudaro pagrindine programos dalyviy visuma. Vis délto programa Siuos
asmenis pasiekia per projekty vykdytojus. Dalyvavimo programoje salygos yra susijusios su Siais dviem
~veikéjais”: ,dalyviai” (asmenys, dalyvaujantys programoje) ir ,vykdytojai” (dazniausiai tai - teisiskal registruotos
organizacijos). Tiek dalyviy, tiek vykdytojy dalyvavimo salygos priklauso nuo jy kilmés Salies.

Reikalavimus atitinkantys dalyviai

Esate jaunas Zmogus nuo 13 iki 30 mety, o gal aktyviai dirbantis su jaunimu ar jaunimo organizacijomis, te/sétar
gyvenantis vienoje i$ Programos Saliy ar Saliy partneriy?

Jeigu taip, jus galite dalyvauti programos ,Veiklus jaunimas” projekte, priklausomai nuo konkretaus Veiksmo ar
priemonés reikalavimy. Daugiau apie dalyvavimo konkreCiame veiksme ar priemonéje saglygas galite rasti Sio
Vadovo B dalyje.

Ypatingai atkreipkite démes;j j:

= Jauniausiy dalyviy amZzius - programos dalyviai paraisky pateikimo termino momentu turi biti ne jaunesni nei
nurodyta. PavyzdZiui, jeigu nurodoma, kad dalyviai negali biti jaunesni nei 13 mety, paraiSkos pateikimo
termino momentu jie turi buti sulauke 13 mety.

= Vyriausiy dalyviy amZzius - programos dalyviai paraisky pateikimo termino momentu turi biti ne vyresni nei
nurodyta. Pavyzdziui, jeigu nurodoma, kad dalyviai negali bati vyresni kaip 28 mety, paraiskos pateikimo
termino momentu jie negali biti sulauke 29 mety.

Reikalavimus atitinkantys projekty vykdytojai

Programos ,Veiklus jaunimas” projektai yra pateikiami ir, jeigu jiems skiriamas finansavimas, jgyvendinami
dalyviams atstovaujanciy projekty vykdytojy.

Jus esate:

Ne pelno ar nevyriausybiné organizacija,

Vieting, regioniné valdZios institucija,

Neformali jauny Zmoniy grupe,

Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija (ENJO), turinti skyrius bent 8 Programos Salyse,
Tarptautiné valstybiné pelno nesiekianti organizacija,

Pelno siekianti organizacija organizuojanti jaunimo, sporto ar kultiiros renginj,

teisiskai registruota vienoje i Programos Saliy ar Partneriy Saliy?

Jeigu taip, tai priklausomai nuo veiksmo ar priemonés, jus galite bati programos ,Veiklus jaunimas” projekto
vykdytojas. Daugiau informacijos apie dalyvavimo konkreciame veiksme ar priemonéje sglygas ieskokite Sio
Vadovo B dalyje.

Jeigu jusy projektas patvirtinamas, jus tampate subsidijos gavéju. Subsidijos gavejas yra projekto vykdytojas,
kuriam bus pasillyta pasirasyti sutarti dél subsidjjos, skirtos projektui jgyvendinti (sutartys dél subsidijos su
padiais dalyviais néra pasiraSsomos).

Kas yra Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija?

Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija yra Europos nevyriausybiné organizacija (ENJO), siekianti visai

Europai svarbiy tiksly ir skirta jauny Zmoniy dalyvavimo visuomenés gyvenime skatinimui bei veiklos, stiprinancios

Europos bendradarbiavimag jaunimo srityje, plétrai.

ENJO turi:

=  BQti teisiSkai registruota bent prieS metus

»  Savo veikla nesiekti pelno

= Biti jsteigta vienoje iS Programos Saliy arba kurioje nors Vakary Balkany Salyje, Rusijoje, Baltarusijoje,
Moldovoje ar Ukrainoje

= Veikti europiniu lygmeniu

= Aktyviai veikti jaunimo srityje (tai gali bdti organizacija, kurios visa veikla yra skiriama jauny Zmoniy gerovei,
arba organizacija, siekianti platesniy tiksly, taciau dalj veiklos skirianti jauny Zmoniy gerovei)

= Turéti vidine struktlirg ir veikti bent astuoniose Programos Salyse (tai gali bdti Europinis tinklas,
atstovaujantis jvairiems jaunimo srities veikéjams)

= Vykdyti veiklag remiantis Bendrijy veiklos jaunimo srityje principais

»  Jtraukti jaunus Zmonés j veiklos, skirtos jy poreikiams, jgyvendinima
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Reikalavimus atitinkancios valstybés

Priklausomai nuo veiksmo ar priemonés, programos veikloje gali dalyviai ir projekty vykdytojai i$ jvairiy Saliy.
Daugiau informacijos apie dalyvavimo konkrec¢iame veiksme ar priemonéje salygas ieSkokite Sio Vadovo B dalyje.

Tarp Programos Saliy ir Partneriy saliy yra tam tikras skirtumas.

= Dalyviai ir projekty vykdytojai iS Programos Saliy gali dalyvauti visuose programos ,Veiklus jaunimas”
veiksmuose.

* Dalyviai ir projekty vykdytojai iS Kaimyniniy Saliy partneriy gali dalyvauti programos ,Veiklus jaunimas” 2
veiksme ir 3.1 priemonéje.

= Dalyviai ir projekty vykdytojai i$ Saliy partneriy i$ kity pasaulio regiony gali dalyvauti programos ,Veiklus
jaunimas” 2 veiksme ir 3.2 priemonéje.

Programos salys

Programos Salimis laikomos:

Europos Sajungos (ES) valstybés narés’

Airija Italija Nyderlandai
Austrija Jungtiné Karalysté Portugalija
Belgija Kipras Prancuzija
Bulgarija Latvija Rumunija
Cekija Lenkija Slovakija
Danija Lietuva Sloveénija
Estija Liuksemburgas Suomija
Graikija Malta Svedija
Ispanija Vengrija
Vokietija

Programos salys, kurios priklauso Europos laisvosios prekybos asociacijai
(ELPA)

Islandija Lichtensteinas Norvegija
Sveicarija

Programos salys kandidatés | Europos Sqjunga
Turkija Kroatija

Kaimyninés salys partnerés

Programa ,,Veiklus jaunimas” remia Programos Saliy ir Siy kaimyniniy Saliy partneriy bendradarbiavima:

Pietryciy Europa

Ryty Europa ir Kaukazo

Vidurzemio jiiros regiono

salys Salys partnerés
Albanija Arménija Alzyras
Bosnija ir Hercegovina Azerbaidzanas Egiptas
Buvusioji Jugoslavijos | Baltarusija Izraelis
Respublika Makedonija Gruzija Jordanija
Kosovas, remiantis JTO ST | Moldova Libanas
rezoliucija 1244/1999 Rusijos Federacija Marokas
Juodkalnija Ukraina Palestinos savivaldai
Serbija priklausantys Vakary krantas
ir Gazos ruozas
Sirija
Tunisas

7 Asmenys i$ uZjdrio aliy ir teritorijy (U§T) ir, kai taikytina, atitinkamos vieSosios ir (arba) privacios UST institucijos turi teise
dalyvauti programoje ,Veiklus jaunimas", kaip numatyta programos taisyklése ir susitarimuose, taikytinuose valstybel narei, su
kuria yra susijusi konkreti UST. Atitinkamos UST yra i$vardytos 2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendimo dél uZjdrio $aliy bei
teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (2200/822/EB), 2001 m. lapkricio 30 d. Oficialusis leidinys L 314, 1A priede.
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Salys partnerés is kity pasaulio regiony

Bendradarbiavimas yra jmanomas su tomis ,Kitomis Salimis partnerémis i$ kity pasaulio regiony”, kurios yra

pasirasiusios susitarimus su Europos Sajunga dél bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje.

Respublika)

Afganistanas Indonezija Niue

Angola Jamaika Palau

Antigva ir Barbuda Japonija Panama

Argentina Jemenas Papua Naujoji Gvinéja
Australija Jungtinés Amerikos valstijos Paragvajus
Bahamos Kambodza Peru

Bangladesas Kameriinas Piety Afrika
Barbadosas Kanada Pusiaujo Gvinéja
Belizas Kazachstanas Ryty Timuras
Beninas Kenija Ruanda

Bolivija Kinija Saliamono Salos
Botsvana Kiribati Salvadoras

Brazilija Kirgizija Samoa

Brunéjus Kolumbija San Tomé ir Prinsipé
Burkina Faso Komorai Sent Lusija

Burundis Kongas (Kongo Demokratiné | Sent Kitsas ir Nevis

Bisau Gvinéja

Kongas (Kongo Respublika)

Sent Vinsentas ir Grenadinai

Centriné Afrikos Respublika Koréja Senegalas
Cadas Kosta Rika Seiseliai
Cile Kuko salos Siera Leoné
Dominika Laosas Singapuras
Dominikos Respublika Lesotas Sudanas
Dramblio Kaulo Krantas Liberija Surinamas
DZibutis Madagaskaras Svazilandas
Eritréja Malavis Tanzanija
Etiopija Malaizija Tailandas
Ekvadoras Malis Togas
FidZis Marsalo Salos Tonga
Filipinai Mauritanija Trinidadas ir Tobagas
Gabonas Mauricijaus sala Tuvalu
Gajana Meksika Uganda
Gambija Mikronezija Urugvajus
Gana Mozambikas Uzbekistanas
Grenada Namibija Vanuatu
Gvatemala Naujoji Zelandija Venesuela
Gvinéjos Respublika Nauru Vietnamas
Haitis Nepalas Zambija
Honduras Nikaragva Zimbabvé
Indija Nigeris Zaliojo Kysulio Salos
Nigerija

Reikalavimai vizoms

Jeigu jlisy projekte dalyvauja ne Europos Sajungos Salys, jums reikéty pasidométi vizoms keliamais reikalavimais.

IS esmés programos ,Veiklus jaunimas” dalyviai i$ Europos Sajungos (ES) narémis nesanciy Saliy, atvykstantys j
ES, ir dalyviai i$ ES, vykstantys j ES narémis nesancias Salis dalyvauti jaunimo projektuose, norédami patekti j
atitinkama priimanciaja Salj, turi pateikti praSyma vizai gauti. Nuolat ES valstybéje naréje gyvenantiems ir ES nare
nesancios valstybés pilietybe ar pasa turintiems jauniems Zmonéms, norintiems patekti j kita ES valstybe nare,
taip pat gali prireikti vizos.

Uztikrinti, kad visos reikalingos vizos bty sutvarkytos iki planuojamos veiklos pradzios, yra bendra projekto
vykdytojy atsakomybé. Itin rekomenduojama pasirlpinti viza iS anksto, nes jos gavimo procesas gali uztrukti
kelias savaites.

Vizy, laikiny leidimy gyventi Salyje, socialinés apsaugos klausimais patarimy ir pagalbos galima kreiptis |
nacionalines agentiras bei Vykdomajg agentura.
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Komisija numaté keletg bendrojo pobtidzio rekomendacijy dél vizy ar leidimo gyventi praSymy programos ,Veiklus
jaunimas” dalyviams pateikimo. Su jomis galima susipaZinti Komisijos tinklavietéje.

Kaip jus dalyvaujate?

Tikslios dalyvavimo programoje ,Veiklus jaunimas” sglygos priklauso nuo su jusy projektu susijusio veiksmo ar
priemonés. Daugiau informacijos apie dalyvavimo konkreCiame veiksme ar priemonéje salygas ieskokite Sio
Vadovo B dalyje.
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6. Kokios paramos ir pagalbos galima tikétis?

Palaikantis poziuris

Programos ,Veiklus jaunimas” teikiamas palaikymas — tai programos dalyviy lydéjimas ir konsultavimas visais
projekto etapais — nuo pirmojo susipazinimo su programa iki projekto jgyvendinimo ir galutinio vertinimo.

Sis principas neturéty priestarauti atrankos procediry teisingumui ir skaidrumui. Taciau Sis poZidris taip pat
pagrjstas idéja, kad, siekiant visiems uztikrinti lygias galimybes, kai kurioms jauny Zmoniy grupéms reikalinga
didesné, nei jprastai, pagalba - patarimai, konsultavimas, stebésena ir palydéjimas.

Svarbus programos ,Veiklus jaunimas” principas — jvairiais lygiais rengti paraisky teikéjy mokymus, konsultacijas.
Decentralizuotu lygmeniu mokymga ir informacijg teikia nacionalinés agentdros ir ,,Eurodesk” tinklas. Centralizuotu
lygmeniu pagalbg teikia Vykdomoji agentira ir SALTO tinklas.

Programos ,Veiklus jaunimas” europiné mokymo strategija

Programos ,Veiklus jaunimas” europine mokymo strategija (EMS) koordinuoja Europos Komisija, jai padeda EMS
Paramos struktiros (EMS Valdymo grupé, EMS sektorinés darbo grupés, SALTO Jaunimo Mokymo ir
Bendradarbiavimo Metodinis centras). Ja siekiama prisidéti prie paramos jauny zmoniy veiklai kokybés gerinimo ir
jaunimo reikalais besiripinanéiy organizacijy veiksnumo didinimo. Si strategija yra neatsiejama darnaus
programos kokybés uztikrinimo metodo dalis, sudaryta iS bendravimo priemoniy, neformalaus mokymosi
pripazinimo, visy dalyviy bendradarbiavimo ir taikomosios jaunimo bei Svietimo tyrimy veiklos.

EMS - tai pagrindiné programos priemoné, skirta jaunimo darbuotojy ir kity svarbiy dalyviy tvariam kompetencijos
didinimui. Jos taikymas padeda pagrindiniams programos dalyviams suteikti jglidziy bitinoms nuostatoms ir
kompetencijai ugdyti, ypa¢ neformalaus mokymosi ir darbo su jaunais Zmonémis srityje Europos lygmeniu ir
zvelgiant i$ europinés perspektyvos.

Pagrindinés EMS jgyvendinimo priemones yra:

= Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kurimo veikla, skirta jaunimo darbuotojams ir jaunimo organizacijoms
(4.3 ir 3.1 priemoneés ,Mokymas ir bendradarbiavimo tinklai®)

= mokymo ir bendradarbiavimo planai (MBP) - nacionaliniy agentiiry, kaip tarpinés struktiros, kokybés
palaikymo priemoné

= NA darbuotojy ir kity programos strukttiry darbuotojy mokymas

= SALTO Jaunimas metodiniai centrai silo su konkreCiais klausimais susijusig paramg nacionalinéms
agentlroms, organizacijoms ir asmenims

=  Europos Komisijos ir Europos Tarybos partnerystés jaunimo reikaly srityje informacijos Saltiniai

Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros Vykdomoji agentiira

Vykdomoji agentira teikia parama per savo Jaunimo pagalbos tarnybg, siekiant puikiy projekty valdymo kokybeés
standarty. Ji taip pat teikia technine paramg visiems Europos ir tarptautiniy jaunimo projekty dalyviams, ypac
subsidijy gavéjams ir dalyviams i$ Saliy, kuriose néra nacionaliniy agentiiry (PietryCiy Europos, Ryty Europos ir
Kaukazo regiony, Vidurzemio juros regiono valstybés, Lotyny Amerika, Azija ir AKR Saliy).

Jaunimo pagalbos tarnyba atlieka Sias uzduotis:
= Atsako j konkrecius vykdytojy, organizacijy ir dalyviy paklausimus
» siekdama padéti vykdytojams jveikti su tarptautiniu mobilumu susijusias klilitis, padeda vizy iSdavimo ir

gerosios patirties sklaidos priemoniy klausimais
= padeda jveikti krizes.

Nacionalinés agenturos

Nacionalinés agentiros (NA) rengia mokymus ir teikia bendrg informacijg apie galimybes mokytis parengti ir
jgyvendinti projektus.
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Kiekviena nacionaliné agentira:

= rengia nacionalinius ir tarptautinius mokymus, seminarus ir praktinius seminarus, kuriuose gali dalyvauti
besidomintieji programos ,,Veiklus jaunimas” projektais arba jau dalyvaujantieji Siuos projektuose;

= projekty planavimo ir jgyvendinimo metu pataria, teikia informacijg ir pagalbg projekty dalyviams, projekty
koordinatoriams, esamiems arba galimiems partneriams ir paramos gavéjams;

= padeda kurti, vystyti ir derinti tarptautine jvairiy programos dalyviy partneryste;

= teikia informacijg apie programa, jos taisykles ir nusistovéjusig jgyvendinimo tvarka;

=  organizuoja konferencijas, susitikimus, seminarus ir kitus renginius, skirtus tikslinei auditorijai informuoti apie
programg, programos valdymui ir pristatymui gerinti bei rezultatams ir gerajai patirCiai skleisti.

SALTO Jaunimo metodiniai centrai

SALTO Jaunimo metodiniy centry tikslas yra padéti pagerinti programos ,Veiklus jaunimas” finansuojamy projekty
kokybe. SALTO centrai teikia paramg, informacijg ir mokymus reikalingais klausimais nacionalinéms agenttiroms ir
kitiems jaunimo reikaly srityje veikiantiesiems, skatina neformalaus ugdymo pripazinima.

Jy veiklg sudaro:

kursy, paZintiniy kelioniy, forumy ir partnerystés uZmezgimo organizavimas

mokymo ir darbo jaunimo reikaly srityje metodikos bei priemoniy kidrimas ir pagrindimas dokumentais
Europos mokymo apZzvalga, su kuria jaunimo darbuotojai gali susipazinti Europos mokymo kalendoriuje
praktiniy leidiniy rengimas

naujausios informacijos apie Europos jaunimo darbg srityje ir jvairius prioritetus teikimas

mokymo vadovy bei galinCiyjy pasidalinti patirtimi Europos jaunimo darbo bei mokymy srityje duomeny
bazés paslaugy teikimas

= Youthpass iniciatyvos koordinavimas

Dél daugiau informacijos ar pagalbos galite kreiptis j www.salto-youth.net.

Otlas - partneriy paieskos jrankis

SALTO Jaunimas Metodiniai centrai sukiré OTLAS - centralizuotg online partneriy paieskos sistema, skirtg
projekty vykdytojams ir organizacijoms, ieSkantiems partneriy jaunimo srities projektams. Otlas buvo sukurtas
paskutiniais 2010 mety ménesiais ir bus pristatyta organizacijoms ir neformalioms grupéms 2011 m. sausio 31 d.
Projekty vykdytojai galés registruotis Otlas sistemoje, jrasyti savo kontaktine informacija, interesy sritis, taip pat
pildyti partneriy paieskos projekty idéjoms anketas.

Otlas paieskos sistemos adresas: http://www.salto-youth.net/otlas

,Eurodesk” tinklas

~Eurodesk” tinklas siiilo informavimo paslaugas jauniems Zmonéms ir su jais dirbantiesiems apie europines
galimybes Svietimo, mokymo ir jaunimo srityje, taip pat apie jauny Zmoniy jsitraukimo j europines veiklas
galimybes. ,Eurodesk” tinklas sitlo atsakymy j paklausimus paslaugas, informacijg apie finansavima, renginius ir
leidinius.

Europos Komisijos ir Europos Tarybos partneryste

Europos Komisijos ir Europos Tarybos partnerysté jaunimo politikos, jaunimo tyrimy ir darbo su jaunimu
klausimais (toliau — partnerysté) sukuria rémus siekiant padidinti dviejy institucijy bendradarbiavimo rezultata,
taip pat vystyti aiSkig darbo su jaunimu strategija.

Pagrindinés veiklos vykdomos partnerystés rémuose yra mokymo kursai, seminarai ir tinkly kdrimo susitikimai
jtraukiantys jaunimo darbuotojus, jaunimo lyderius, mokymo vadovus, tyrimus, sprendimy priémejus, ekspertus ir
praktikantus ir prisideda prie Struktdrinio dialogo.

Si veikla visy pirma yra skirta Europos pilietiskumui stiprinti ir Svietimui Zmogaus teisiy klausimais remti, jvairiy
kultlry dialogui ir bendradarbiavimui, jaunimo darbo pripazinimui ir matomumui, geresniam jaunimo reikaly
supratimui ir iSmanymui, jaunimo politikos kdrimui, kultliry jvairovés suvokimo ir pagarbos skatinimui. Dalis
veiklos yra skirta konkretiems regionams, pavyzdziui, Salims, dalyvaujanc¢ioms Europos kaimynystés politikoje.

Europos jaunimo politikos Ziniy centras (EJPZC), jsteigtas partnerystés rémuose, yra bendra prieiga, kuria
pasinaudojant galima gauti duomeny apie naujausig moksliniais tyrimais pagrista informacija apie realig jaunimo
padétj visoje Europoje. Sis centras skatina keitimasi informacija ir politiky, vykdytojy ir jaunimo sektoriaus
mokslininky dialoga.
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Partnerystés veiklos rezultatai skleidziami pasinaudojant mokymo moduliais, partnerystés tinklaviete ir moksliniy
tyrimy leidiniais. Rengiant ir jgyvendinant programos ,Veiklus jaunimas” projektus, galima naudotis teminiais
vadovais , T(raining)-Kits”.

Partnerystés rémuose vykdoma veikla organizuoja ir administruoja Partnerystés sekretoriatas, kuris atsiskaito tiek
Europos Tarybai, tiek ir Europos Komisijai.

Daugiau informacijos apie Partnerystés veiklas galite rasti Partnerystés sekretoriate Strasbure, Prancizija.

Euro-Med jaunimo platforma

Euro-Med jaunimo platforma padeda Europos - VidurZzemio jliros regiono jauniems zmonéms dalintis vertinga
patirtimi, kurti bendradarbiavimo tinklus, bendradarbiauti bei regiono jaunimo kompetencijy ugdyma.

Siekdama Siy tiksly, Platforma teikia tokias galimybes:

=  kuria ir palaiko duomeny baze partneriy paieskai

= administruoja elektroninj forumga laisvoms diskusijoms

= rengia jvairiy Saliy jaunimo situacijos apzvalga

= teikia informacijg apie jaunimo veiklos finansavima

*  rengia jaunimo organizacijy i$ Vidurzemio jdros regiono valstybiy susitikimus
» leidZia spausdinta ir elektroninj Zurnala.
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B DALIS - INFORMACIJA APIE VEIKSMUS

Sioje Vadovo dalyje Jis rasite informacija apie visus programos ,Veiklus jaunimas” veiksmus ir priemones:

veiksmo ar priemoneés tikslus

projekty, remiamy pagal atitinkamg veiksma ar priemone, aprasymus

kriterijy, kuriais remiamasi vertinant atitinkamo veiksmo ar priemonés pateiktg projektg, lentele

papildomg naudingg informacija, padedancig jgyti geresnj supratimg, kokie atitinkamo veiksmo ar priemonés
projektai gali bati finansuojami

= atitinkamo veiksmo ar priemonés finansavimo taisykliy lentele

=  patarimus, kaip parengti gerg atitinkamo veiksmo ar priemonés projekta, kad jis blty paremtas

Pries teikiant paraiSkg Agentlirai, patariame atidziai perskaityti visg informacija, tiesiogiai susijusig su veiksmu ar
priemone, pagal kurig ketinate teikti paraiska.
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1.1 priemoné — Jaunimo mainai

Tikslai

Jauny Zmoniy mainai suteikia galimybes vienai ar daugiau jaunimo grupiy bati priimtoms kitos Salies grupés,
siekiant kartu jgyvendinti bendrg veiklos programa. Sie projektai siejasi su aktyviu jauny Zmoniy dalyvavimu ir yra
skirti tam, kad, jauni Zmonés galéty mokytis vieni i$ kity, ugdyti versluma ir stiprinti suvokima, jog jie yra Europos
pilieCiai, jie galéty atrasti ir pazinti jvairias socialines ir kultTrines realijas.

Jaunimo mainai sudaro galimybe jauniems Zmonéms vykti j uZsienj, susitikti su bendraamZiais iS kity Saliy,
skirtingos socialinés ir kulttrinés aplinkos ir per aktyvy dalyvavimg bendroje visus dominancioje veikloje mokytis
vieni i$ kity. Jaunimo mainai leidZia jauniems Zmonéms patirti Europg ir tokiu blidu pasijusti Europos pilieciais.

Kas yra jaunimo mainai?

Jaunimo mainai yra projektai, kurie suburia grupes jauny zmoniy i$ dviejy ar daugiau Saliy ir suteikia jiems
galimybe diskutuoti ir aptarti jvairias temas, taip susipaZjstant su vieni kity Salimis ir kultGromis. Jaunimo mainai
yra pagrijsti tarptautine partneryste tarp dviejy ar daugiau projekto vykdytojy is$ skirtingy Saliy.

Atsizvelgiant j projekte dalyvaujanciy Saliy skaiciy, jaunimo mainai gali biti dvisaliai, triSaliai ar daugiasaliai.
DviSaliai jaunimo mainai ypaC skatintini, jei vykdytojams Sis projektas yra pirmoji europiné patirtis arba kai
projekte dalyvauja maZos organizacijos ar vietinés grupés i$ regiony, kurios dar neturi patirties europiniame
lygmenyje.

Jaunimo mainai gali biti keliaujantys, jy metu visi dalyviai keliauja per dvi ar daugiau valstybiy, dalyvaujanciy
mainuose.

Jaunimo mainy projektai susideda is trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo
= mainy veiklos jgyvendinimo
= jvertinimo (jtraukiant galimos folimesnés veikios aptarima).

Visuose projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.

Jaunimo mainams nepriskiriama veikla

Jaunimo mainais néra laikoma ir subsidijos NEGALI biiti skiriamos tokiai veiklai:

akademinéms pazintinéms kelionéms
mainams, kuriais siekiama finansinés naudos
mainams, kuriuos galima priskirti turistinéms kelionéms
festivaliams

atostogy kelionéms

kalby kursams

gastroléms

klasiy mainams

sporto varzyboms

organizacijy vidiniams susitikimams
politiniams susiburimams

darbo stovykloms.
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Kokie yra jaunimo mainy vertinimo kriterijai?

Formalieji kriterijai

Visi projekto vykdytojai turi buti:
=  pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba
= vieting, regioniné valdZios institucija; arba

Reikalavimus = peformali jauny Zmoniy grupé (Priminimas: kai paraiskg teikia neformali grupé,
atitinkantys vienas i$ jos nariy prisiima grupés atstovo vaidmenj); arba
projekty vykdytojai | =  Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija.
Visi projekto vykdytojai turi biti iS Programos Saliy ir privalo bati pasirase paraiskos
formoje esancig Preliminarig bendradarbiavimo sutartj.

. . Vykdytojai, kurie yra siuncianti dalyvius j kitg Salj grupé yra vadinami Siunciancigja
Prc_)Jektq vykdytojy organizacija (SO). Vykdytojai, kurie savo Salyje priima jaunimo mainus, yra vadinami
vaidmenys ”. e A

Priimancigja organizacija (PO).
Dvisaliai jaunimo mainai: du projekto vykdytojai i dviejy skirtingy Programos Saliy,
i$ kuriy bent viena yra ES valstybé.
Projekto vykdytojy | Trisaliai jaunimo mainai: trys projekto vykdytojai i$ trijy skirtingy Programos Saliy, i$
skaicius kuriy bent viena yra ES valstybé.
Daugiasaliai jJaunimo mainai: bent keturi projekto vykdytojai; kiekvienas is
skirtingos Programos Salies, i$ kuriy bent viena yra ES valstybé.
Reikalavimus Dalyviai yra 13—-25 mety Zmoneés, teisétai gyvenantys Programos Salyje. (Iki 20 %

atitinkantys dalyviai

dalyviy gali bati vyresni, t.y. 25-30 mety amZiaus).

Dalyviy skaicius

Jaunimo mainuose gali dalyvauti nuo 16 iki 60 dalyviy (grupiy vadovai | §j skaiCiy
nejtraukiami).

Dalyviy nacionaliniy

Dvisaliai jaunimo mainai: ne maziau kaip po 8 dalyvius kiekvienoje grupéje.
Trisaliai jaunimo mainai: ne maziau kaip po 6 dalyvius kiekvienoje grupéje.

grupiy sudétis Daugiasaliai jJaunimo mainai: ne maziau kaip po 4 dalyvius kiekvienoje grupéje.
Kiekviena nacionaliné grupé privalo turéti bent vieng grupés vadova.
Mainy veikla turi vykti vienoje i$ projekto vykdytojy Saliy.

Mainy vieta Keliaujantys jaunimo manai: mainy veikla turi vykti keliaujant per dvi ar daugiau

vykdytojy Saliy.

Projekto trukmé

Iki 15 ménesiy.

Mainy trukme

6-21 dienos, be kelionés dieny.

Mainy programa

ISsami mainy veiklos programa turi biti pridéta prie paraiskos.

Kas gali teikti
paraiskas?

Visos paraiskos:

Vienas kuris Projekto vykdytojy prisiima ,Koordinuojancios organizacijos” (KO) vaidmenj
ir kreipiasi j savo nacionaline agentlirg dél viso projekto visy projekto vykdytojy vardu.
Rekomenduojama, jog koordinatoriaus vaidmenj prisiimty projekto vykdytojas,
priimantis mainus savo Salyje.

Vykdytojas, norintis teikti paraiska, turi biti teisiskai registruotas savo Salyje. Projekto
vykdytojas, teikiantis paraiska Vykdomajai agentirai, turi biti teisiSkai registruotas bent
metus iki paraiSkos pateikimo termino datos.

Jeigu paraiska teikia neformali jaunimo grupé, uz paraiskos pateikimg nacionalinei
agentdirai ir sutarties dél subsidijos pasiraSyma yra atsakingas vienas asmuo (grupés
atstovas). (Dél Lietuvoje galiojanciy reikalavimy teirautis nacionalinéje agenttroje).

Kam teikiamos
paraiskos?

Vykdomajai agentirai paraiskas teikia: projekty paraiskas teikia europiniu
lygmeniu veikiancios jaunimo organizacijos.

Nacionalinéms agentiiroms paraiskas teikia: projekty paraiskas teikia visi kiti
reikalavimus atitinkantys paraisky pateikéjai.

Kada teikti Projekto paraiska turi biti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatoma projekto
paraiskas? pradzios datg (Zr. Programos vadovo C dalj).
Kaip teikti Paraiska turi biiti pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.

paraiskas?
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Kiti kriterijai

Dalyviy apsauga ir saugumas:

Paraiskoje turi blti numatytos tinkamos priemonés dalyviy apsaugai ir saugumui

uztikrinti (Zr. Programos vadovo A dalj).

Isankstinio planavimo vizitas (IPV):

Jeigu projekte yra numatytas IPV, tuomet jis bitinai turi atitikti Siuos formaliuosius

kriterijus:

= [PV trukmé: ne daugiau kaip 2 dienos (be kelionés dieny)

= dalyviy skaicius: 1 dalyvis nuo grupés. Dalyviy skaicius gali biti padidintas iki 2,
jeigu 1 dalyvis yra jaunas zmogus, dalyvaujantis jaunimo mainuose

= IPV programa: detali IPV veiklos programa turi biti pridéta prie projekto paraiskos.

Atmetimo kriterijai

Paraiskos teikéjas, pasirasydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria sunkumy,
kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sajungos parama (Zr. Sio Programos vadovo
C dalyje).

Atrankos kriterijai

Finansinis
pajégumas

Paraiskos teikéjas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Veiklos pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos sitlomai
veiklai jgyvendinti.

Kokybés kriterijai

Projektas bus vertinamas, atsizvelgiant j Siuos kriterijus:

Programos tiksly ir
prioritety atitikimas
(30%)

Vertinamas projekto atitikimas:

= bendriems Programos tikslams

= priemonés tikslams

» bendriems Programos prioritetams

= metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.

Projekto ir metody
kokybeée
(50%)

* Projekto plano kokybé
(partnerystés [aktyvaus visy projekto partneriy jsitraukimo kokybé; parengiamojo
etapo kokybé; mainy veiklos programos kokybe; jvertinimo etapo kokybé; dalyviy
apsauga ir sauguma uztikrinanciy priemoniy kokybé)

=  Projekto turinio ir veiklos metody kokybé
(temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams; taikomi neformalaus mokymosi
metodai; aktyvus dalyviy jsitraukimas j projekta; dalyviy socialinis ir asmeninis
tobuléjimas; tarpkulttriné dimensija; Europos dimensija)

= Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty skiaida ir taikymas).

Projekto dalyviy ir
vykdytojy pobudis
(20%)

MaZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy j(si)traukimas j projekta

Projekto vykdytojy skaicius

Partneriy grupiy dydZio balansas

Lyciy balansas

Tik dviSaliams jaunimo mainams: vykdytojai pirmg kartg teikia paraiska, vykdytojas
yra nedidelé organizacija/grupeé.

Ka dar turétumeéte zinoti apie jaunimo mainus?

Kas yra grupés vadovas?

Grupés vadovas yra suauges zmogus, kuris lydi jaunus Zmones, dalyvaujancius jaunimo mainuose, su tikslu
uztikrinti dalyviy efektyvy mokymasi, apsaugg ir sauguma.
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Veiksmas 1 — kelias veiklas jungiantys projektai

Jaunimo mainai gali bdti 1 Veiksmo Kelias veiklas jungianciy projekty dalis. ISsamesnés informacijos galite rasti
Sio veiksmo skyriuje ,Kelias veiklas jungiantys projektai”.

Youthpass

Visi, dalyvave programos ,Veiklus jaunimas" Sios priemonés projekte, turi teise gauti Youthpass pazyméjima,
kuriame aprasoma ir patvirtinama projekte jgyta neformalaus ir savaiminio mokymosi patirtis (mokymosi
pasiekimai). Dar daugiau, Youthpass suprantamas kaip mokymosi suvokimo, aptarimo ir dokumentavimo
procesas jvairiais jgyvendinamo projekto etapais. Daugiau informacijos apie Youthpass rasite Programos vadovo A
dalyje, Youthpass Vadove ar kitoje medziagoje, pristatomoje tinklalapyje www.youthpass.eu.

Jaunimo mainy pavyzdys

Daugiagalis jaunimo mainy projektas ,Slainte agus An Oige” vyko Omagh miestelyje, Siaurés Airijoje. Jame
dalyvavo 40 jauny Zmoniy i$ Airijos, Lietuvos, Lenkijos ir Jungtinés Karalystés. Mainy tikslas buvo supazindinti
jaunus Zmones su sveiko gyvenimo biido pagrindais susitelkiant ties dalyvavimo lauko uzsiémimuose nauda.
Programoje buvo derinami praktiniai uZsiémimai, kur jaunimas dirbo komandomis, iSbandomos jvairios sporto
Sakos, programa buvo praturtinta uzsiémimais apie teigiamg sporto poveikj Zmogaus kiinui. Projektas taip pat
suteiké galimybe kiekvienai dalyviy grupei pristatyti savo Salies kultlirg ir istorijg. Projekte buvo stengiamasi
sukurti savigarbos jausma, gebéjimg priimti kitus, atverti savo mintis, pazinti kitas kultliras ir imti vertinti kitas
Salis.
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Kokios yra finansavimo taisyklés?

A) Priemonés 1.1 finansavimo taisykliy apzvalga

BiudZetas turi biti apskaitiuojamas, laikantis Siy finansavimo taisykliy:

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Kelionés
islaidos

ISlaidos
susijusios su
ISankstinio
planavimo
vizitu

Parengimo

islaidos

Veiklos
islaidos

Kelionés islaidos nuo namy iki projekto
vietos ir atgal. Pasirenkamas pigiausias
transportas ir bilietai (pvz., ekonominés
klasés léktuvy bilietai, traukinio 2 klasés
vagonas)
Keliaujantiems projektams: kelionés
iSlaidos nuo namy iki mainy veiklos
pradzios vietos ir kelionés islaidos nuo
mainy veiklos pabaigos vietos iki namuy.
Kelionés iSlaidos nuo namy iki projekto
vietos ir atgal. Pasirenkamas pigiausias
transportas ir bilietai (pvz., ekonominés
klasés léktuvy bilietai, traukinio 2 klasés
vagonas).

+
Apgyvendinimo islaidos ir kitos iSlaidos,
patirtos vizito metu.

Bet kokios su mainy veiklos ir dalyviy
parengimu tiesiogiai susijusios iSlaidos,
jskaitant draudima.

Bet kokios su projekto jgyvendinimu
tiesiogiai susijusios iSlaidos.

Finansavimo
mechanizmas
Realiy islaidy
procentiné dalis

Realiy islaidy
procentiné dalis

+
Norma

Norma

Fiksuota suma

+
Norma

+
Norma

Suma

70% reikalavimus atitinkanciy
iSlaidy

100% reikalavimus atitinkanciy
iSlaidy

+
A1.1* x nakvyniy skaiCius
(daugiausiai 2 nakvynés) x
Siuncianciosios organizacijos
dalyviy skaicius
B1.1* x partneriy skaiCius

Cl.1%*

+
D1.1* x projekto vykdytojy
skaicius. Daugiausiai 1500 €
E1.1* x dalyviy skaiCius x
mainy metu esanciy nakvyniy
skaicius

Lésy skyrimo budas

Automatinis

Salyga: Isankstinio
planavimo vizito
poreikis ir tikslai turi
bti iSsamiai aprasyti
paraiskos formoje

Salyga: planuojama
parengimo veikla turi
blti iSsamiai aprasyta
paraiskos formoje

Automatinis

Atsiskaitymo
isipareigojimai
Visiskai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety/ saskaity kopijas.

VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, kity kelionés
dokumenty ir sgskaity
kopijas.

Pasiekimai turi bati
aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

Visy dalyviy sagrasas su
jy originaliais parasais.
Pasiekimai turi buti
aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

Pasiekimai turi buti
aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

Visy dalyviy sarasas su
jy originaliais parasais.
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Reikalavimus atitinkancios islaidos Finansavimo  Suma¥* Lésy skyrimo biidas  Atsiskaitymo
mechanizmas isipareigojimai

Ypatingosios | Visos iSlaidos, tiesiogiai susijusios su Realiy islaidy 100% reikalavimus atitinkanciy Salyga: ypatingujy VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidos maziau galimybiy ar ypatingy procentiné dalis | iSlaidy iSlaidy poreikis turi biiti | iSlaidas, pateikti

poreikiy turinciais jaunais Zmonémis detaliai pagrjstas sgskaity ir kity

arba ypatingu pacios veiklos paraiskos formoje dokumenty kopijas.

pobiidZiu.

ISlaidos vizoms, su vizomis susijusios

iSlaidos ir iSlaidos skiepams
Papildomos ISlaidos susijusios su papildomu Realiy islaidy 100% reikalavimus atitinkanciy Salyga: Papildomos VisiSkai pagristi patirtas
rezultaty rezultaty taikymu ir sklaida. procentiné dalis | iSlaidy. rezultaty taikymo ir iSlaidas, pateikti
taikymo ir Iki 500 € x partneriy skaiCius. sklaidos islaidos turi sgskaity ir kity
sklaidos DidZiausia galima suma - biti aiskiai iSdéstytos dokumenty kopijas.
iSlaidos 2 500 € paraiskos formoje Pasiekimai turi bti

aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

Galioja tos salies, kurioje vyksta veikla, fiksuotos sumos ir normos.

*SVARBU! Fiksuotos sumos ir normos gali keistis priklausomai nuo salies. Paraiskos teikéjas, rengdamas paraiska, privalo taikyti Salies, kurioje vyks projekto veikla
patvirtintas fiksuotas sumas ir normas. Keliaujan¢iy mainy atveju, paraiskos teikéjas privalo taikyti fiksuotas sumas ir normas tos salies, kurioje vyks didzZioji
veiklos dalis). Patvirtintas visy saliy sumas galite rasti Zemiau pateikiamoje B lenteléje. Paraisky teikéjai turéty pasirinkti suma, esancig atitinkamame stulpelyje
(A, B, C...) ir eilutéje (Salis).

Kokios islaidos yra laikomos ypatingosiomis islaidomis?

Ypatingosios iSlaidos gali bti:

*  vizoms, su vizomis susijusios iSlaidos ir iSlaidos skiepams

= iSlaidos, tiesiogiai susijusios su maziau galimybiy ar ypatingy poreikiy turinciais jaunais Zmonémis

*  su ypatingu pacios veiklos pobiidziu susijusios iSlaidos.

Paskutiniais dviem atvejais, subsidija gali biti skiriama, pavyzdziui, medicininei apzirai, sveikatos apsaugai; papildomam kalby mokymuisi/palaikymui; papildomam parengimui;

papildomoms patalpoms ar jrengimams; papildomiems lydintiems asmenims; papildomoms asmeninéms islaidoms, kai dalyviai susiduria su ekonominiais sunkumais; vertimui rastu ir
Zodziu.
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B) Fiksuotos sumos ir normos

Taikomos tokios priemonés 1.1 fiksuotos sumos ir normos:

IPV / Pasirengimo Veiklos Veiklos
dalyviui/nakvyne |i$laidos/projekto [ Veiklos islaidos |iSlaidos/projekto | iSlaidos/dalyviui
i vykdytojui vykdytojui /nakvynei
Al.1 B1.1 Cc1.1 D1.1 El.1
Airija 58 480 520 290 23
Austrija 51 480 470 260 23
Belgija 56 480 450 250 21
Bulgarija 46 480 340 190 18
Cekija 45 480 410 230 17
Danija 60 480 560 310 23
Estija 48 480 390 220 18
Graikija 58 480 430 240 23
Islandija 56 480 490 270 23
Ispanija 49 480 460 250 19
Italija 52 480 490 270 23
Jungtiné Karalysté 60 480 570 320 23
Kipras 46 480 420 240 17
Kroatija 53 480 430 240 20
Latvija 51 480 380 210 19
Lenkija 51 480 380 210 19
Lichtensteinas 58 480 510 280 23
Lietuva 51 480 380 210 19
Liuksemburgas 52 480 450 250 21
Malta 57 480 420 230 22
Nyderlandai 59 480 480 270 23
Norvegija 60 480 570 320 23
Portugalija 57 480 430 240 22
Pranciizija 54 480 500 280 21
Rumunija 46 480 340 190 18
Slovakija 51 480 410 230 20
Slovénija 51 480 410 230 19
Suomija 60 480 500 280 23
Svedija 60 480 490 270 23
Sveicarija 59 480 550 310 22
Turkija 46 480 340 190 18
Vengrija 47 480 380 210 19
Vokietija 48 480 450 250 18
48 480 450 250 18

Vykdomoji Agentira
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Kaip parengti gera projekta?

Sios priemones ,Kokybés kriterijy” lentelé pateikia kriterijus, kuriais remiantis yra vertinama projekto kokybé. Cia
rasite keletg patarimy, galin¢iy padéti jums sukurti gerg projekta.

Projekto plano kokybé

= Partnerystés / aktyvaus visy projekto vykdytojy jsitraukimo kokybé

Sklandus ir efektyvus vykdytojy bendradarbiavimas yra esminis elementas, siekiant sukurti sékmingg
projekta. Projekto vykdytojai turi parodyti gebé&jimg sukurti ir palaikyti darnig partneryste, iSsikelti bendrus
tikslus ir visiems kartu aktyviai jy siekti. Atsizvelgiant j tai, reikéty atkreipti démesj j Sias aplinkybes:
bendradarbiavimg tarp vykdytojy ir jy jsipareigojimus projekte; vykdytojy savybes ir veiklos pobudj, kai
projekto veiklos reikalauja turéti atitinkamus gebéjimus ir kvalifikacijas; aiskius ir bendrai vykdytojy sutartus
vaidmenis ir uzduociy pasiskirstyma; partnerystés pajégumag uztikrinti efektyvy mainy jgyvendinima, jy metu
pasiekty rezultaty sklaidg ir tolesnés veiklos planavima. Bendradarbiaujantiems projekty vykdytojams
(organizacijoms) primygtinai rekomenduojama tarpusavyje pasiraSyti bendradarbiavimo sutartis; tokiy
sutarciy tikslas — aiskiai apibrézti Saliy, dalyvaujanciy projekte, atsakomybes, uzZduotis, finansinj indél].

= Parengiamojo etapo kokybé y

Parengiamasis etapas turi lemiamos reikSmés jaunimo mainy sékmei. Siame etape projekto vykdytojai ir
dalyviai turi sutarti dél bendros jaunimo mainy temos. Jie turi pasidalinti uZduotimis, sutarti dél bendros
veiklos programos, darbo metody, dalyviy grupés, praktiniy klausimy (vietos, kelioniy, apgyvendinimo,
reikalingy priemoniy, kalbinio palaikymo). Parengiamasis etapas, be to, dar turi padidinti dalyviy jsitraukima j
jaunimo mainus ir paruosti juos tarpkultliriniams susitikimams su jaunais Zmonémis iS kitos kultdrinés
aplinkos. Ypatingai rekomenduojama siuncianciai(-¢ioms) grupei(-éms) nuvykti j iSankstinio planavimo vizitg
priimancioje Salyje.

= Mainy veiklos programos kokybé
Mainy veiklos programa turi biti aiSkiai apibréZta, reali, subalansuota ir tiesiogiai susijusi su projekto ir
programos ,Veiklus jaunimas” tikslais; projekto dalyviams ji turéty suteikti mokymosi galimybes. Programoje
turi blti numatyta jvairiy jauny dalyviy grupei pritaikyty darbo metody, kurie padéty uZztikrinti potencialiai
geriausius mokymaosi pasiekimus.

= Jvertinimo etapo kokybé
Siekiant projektg ir jo rezultatus padaryti nuoseklius, vykdytojams ir dalyviams rekomenduojama atlikti
galutinj jvertinima. Galutinis jvertinimas turi suteikti galimybe jvertinti, ar projekto tikslai buvo pasiekti ir ar
vykdytojy ir dalyviy ltkesCiai buvo pateisinti. Ivertinimas turi parodyti, ka iSmoko dalyviai ir projekto
vykdytojai.

Be galutinio jvertinimo, siekiant sklandziai jgyvendinti mainy projekta, ypacC rekomenduojamos jvertinimo
sesijos pries, po ir mainy metu. Jvertinimai prieS mainus turi parodyti vykdytojams, ar projekto struktiira yra
gerai suderinta, kuomet vertinimas mainy metu yra svarbus gaunant dalyviy atsiliepimus ir derinant
programa prie jy poreikiy.

= Dalyviy apsaugq ir sauguma uztikrinanéiy priemoniy kokybé

Be privalomos projekto dalyviy draudimo politikos bei dalyviy, jaunesniy nei 18 mety, tévy leidimy (zZr. Sio
Vadovo A dalj), planuodami ir ruoSdamiesi jgyvendinti projekta, jo vykdytojai turi aptarti labai svarby
klausimg - kaip uztikrinti dalyviy apsaugg ir saugumg mainy metu, atsizvelgiant j teisétvarkos, politikos ir
praktikos skirtumus jvairiose Salyse. Vykdytojai turi garantuoti, kad bus apgalvotos jauniems Zmonéms
kylancios rizikos ir jauny Zmoniy apsauga projekto jgyvendinimo metu. Siekiant sukurti saugig aplinka
jauniems Zmonéms dalintis savo mokymosi patirtimi, turi biiti numatytas pakankamas grupiy vadovy skaicius.
Kai grupé sudaryta i$ skirtingy lyciy jaunuoliy, patartina turéti abiejy lyc¢iy vadovus. Vykdytojams
rekomenduojama numatyti procediras ir veiksmus kritiniy situacijy atveju (pvz.: priimancios ir savo Salies
atstovy, pasiekiamy visa para, kontaktinius telefonus, kritiniy atvejy fonda, atsarginj veiklos plang, vaistinéle,
bent vieng vadova, galintj kvalifikuotai suteikti pirmajg medicinos pagalba, pagalbos tarnybos kontaktus ir
kt.). Taip pat patartina numatyti ,bendras elgesio taisykles”, kurios padéty tiek grupiy vadovams, tiek
dalyviams gerbti bendrai numatytg tvarka (pvz.: riikaly, alkoholio vartojimas ir kt.). Lyderiai yra skatinami i$
anksto sutarti dél bendry dalyky ir pozicijy tam tikrais klausimais — ypac kritiniy situacijy klausimais. Daugiau
praktinés informacijos ir pasitikrinimo sarasus galite rasti Riziky ir jauny Zmoniy apsaugos vadove (Zr. Sio
Vadovo III priedq).

Projekto turinio ir veiklos metody kokybé

= Temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams
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Projektas turi turéti aiskig tema, kurig projekto dalyviai noréty nagrinéti kartu. Dél pasirinktos temos turi bati
sutarta kartu, ji turi atspindéti dalyviy poreikius ir interesus. Tema turi aiSkiai atsispindéti kasdienéje jaunimo
mainy veikloje.

Taikomi neformalaus ugdymo metodai

Projektu turéty buati siekiama projekto dalyviams ir vykdytojams (organizacijoms) padéti jgyti / ugdyti
kompetencijas (Zinias, jglidzius ir poZzidrius), uztikrinancias asmeninj, socio-edukacinj ir profesinj tobulé&jima.
To turéty bati siekiama remiantis neformalaus ir savaiminio ugdymo principais. Siekiant uZztikrinti dalyviy
poreikiy jvairove ir laukiamus rezultatus, projekte gali bati taikoma neformalaus ugdymo metody ir bidy
jvairové (dirbtuvés, vaidmeny Zaidimai, lauko uzsiémimai, apskriti stalai, ,ledus” lauzantys Zaidimai ir kt.).
Bendrais bruozais tariant, projektas turi biti pagrjstas mokymosi procesu, skatinanciu kidrybiskuma, aktyvy
dalyvavimg ir iniciatyvg (verslumo). Toks mokymosi procesas turéty buti planuojamas ir analizuojamas
jaunimo mainy metu: dalyviams turéty bati suteikta erdvé refleksijai apie mokymosi patirtj ir pasiekimus.

Aktyvus jauny Zmoniy dalyvavimas projekte

Dalyviai turéty kuo aktyviau dalyvauti jgyvendinant projekta: detali jaunimo mainy programa ir parinkti darbo
metodai turi kiek jmanoma aktyviau jtraukti dalyvius, paskatinti jy mokymosi procesa. Dalyviai taip pat turi
biti aktyviai jtraukti j projekto parengimo ir jvertinimo etapus. Jauni Zmonés, neatsizvelgiant j jy kalbinius ir
kitus gebé&jimus, turi turéti vienodas galimybes nagrinéti jvairias temas.

Jauny Zmoniy socialinis ir asmeninis tobuléjimas

Projektas turi sukurti galimybe dalyviams jgyti pasitikéjimo savimi, susiduriant su naujomis patirtimis,
poZilriais ir elgesiu; iSsiugdyti ir tobulinti jgtidZius, poZitrius ir Zinias, kurios prisidéty prie jy socialinio ir
asmeninio tobuléjimo. Projekto vykdytojai turi atkreipti démesj j mokymosi procesus, vykstanCius visy
projekto etapy metu.

Tarpkulturiné dimensija
Jaunimo mainai turi prisidéti prie jauny Zmoniy teigiamo kity kultlry suvokimo, palaikyti dialogg ir
tarpkultfirinius susitikimus su jaunais Zmonémis i$ kitokios kulttirinés aplinkos. Tai turéty padéti iSvengti ir
kovoti su iSankstiniais nusistatymais, rasizmu ir visais poziliriais, skatinanciais atskirtj, ugdyti tolerancijos ir
jvairovés supratimo jausma.

Europos dimensija
Projektas turi prisidéti prie jauny Zmoniy mokymosi proceso ir geriau pazinti Europos / tarptautinj konteksta,
kuriame jie gyvena. Projekto europine dimensijg gali atspindeti tokie veiksniai:

- projektas skatina jaunus zmones jsisgmoninti savo, kaip Europos pilieciy, pilietiSkumg ir padeda
suvokti savo vaidmenj dabarties ir ateities Europoje;

- projektu sprendziamos visai Europai iSkylancios bendros problemos, pvz., rasizmo, ksenofobijos ir
antisemitizmo, piktnaudziavimo narkotikais ir kt.;

- projekto tema yra aktuali visai Europai, pvz., ES plétra, Europos institucijy vaidmuo ir veikla, ES
veiksmai ir sprendimai su jaunais Zzmonémis susijusiais klausimais;

- projektas svarsto esminius ES principus, tokius kaip laisvé, demokratija, pagarba Zzmogaus teiséms ir
esminéms laisvéms, lygybé pries jstatyma.

Projekto sklaidos kokybé

Poveikis, sklaidos efektas ir testinumas
Jaunimo mainy poveikj turéty pajusti ne tik tiesioginiai projekto dalyviai. Projekto vykdytojai turi stengtis |
projekto veiklg jtraukti kiek jmanoma daugiau kity Zmoniy (pvz., vietos bendruomené, kaimynai).

Projektas turi biti kuriamas, numatant ilgalaike perspektyva ir planuojant pasiekti sklaidos efektg ir tvary
poveikj. Sklaidos efektas pasiekiamas, jtikinant kitus perkelti ir panaudoti jaunimo mainy rezultatus naujame
kontekste. Vykdytojai, siekdami kuo placiau paskleisti projekto tikslus ir rezultatus, turéty numatyti galimas
tikslo grupes, kurios galéty tapti /informacijos skleidéjais (angl, multipliers) (jauni Zmonés, jaunimo
darbuotojai, ziniasklaida, politiniai lyderiai, specialistai, ES sprendimy priéméjai). Svarbus projekto poveikio
aspektas susijes su mokymosi pasiekimais: jaunimo mainuose mokymasis vyksta jvairiais lygmenimis.
Pavyzdziui, dalyviai jgyja naujy kompetencijy, tokiy kaip socialinés ir pilietinés kompetencijos, mokymasis
mokytis, savarankiskumas ir atsakomybé, uzsienio kalbos ir bendravimo jgldziai ir t.t. (dar daugiau, jaunimo
lyderiai jgyja jgudziy, reikalingy jy profesiniam tobuléjimui; projekty vykdytojai (organizacijos) ir vietos
bendruomenés ugdo gebéjimus ir kuria bendradarbiavimo tinklus Europoje). Projekty vykdytojai turéty
stengtis Siuos projekty mokymosi pasiekimus padarytis kuo labiau matomais. Mokymosi pasiekimy
pripaZzinimui ir patvirtinimui rekomenduojama naudoti Youthpass ir su juo susijusia mokymosi proceso
refleksija.

Dar daugiau, projekto vykdytojai ir dalyviai yra prasomi reguliariai apgalvoti bei aptarti galimas jaunimo
mainy tolimesne veiklg uZtikrinancias priemones. Ar mainai bus abipusiai? Ar j kitg projektg bus jtrauktas
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naujas partneris? Kaip gali buti tesiamos teminés diskusijos ir koks gali biti kitas Zingsnis? Ar prasminga baty
suplanuoti ir jgyvendinti naujg projekta pagal kitus programos ,Veiklus jaunimas” veiksmus ir priemones?

Projekto ir programos , Veiklus jaunimas” matomumas

Vykdytojai turéty kartu apgalvoti priemones, kurios padéty pagerinti projekto ir programos ,Veiklus
jaunimas” matomuma. Kirybiskai informuodami apie suplanuotas veiklas ir programos ,Veiklus jaunimas"
galimybes, projekto vykdytojai ir dalyviai prisidéty prie efektyvesnés informacijos sklaidos. Matomumas ir
priemonés daZniausiai atsiranda prieS ir mainy veiklos jgyvendinimo metu. Tokios priemonés gali bti
suskirstytos j dvi kategorijas:

- Projekto matomumas

Vykdytojai ir dalyviai turéty ,viesinti” projektg — taip pat jo tikslus ir uzdavinius — jgyvendinant
projektg skleisti ,zinute jaunimui”. Siekiant didinti projekto Zinomumag, galima sukurti informacine
medZiagg; skleisti informacija e-pastu ir trumpyjy SMS zinuciy pagalba; parengti plakatus, lipdukus,
reklamines priemones (marskinélius, kepuraites, rasiklius, ir kt.); pakviesti Zurnalistus stebéti
veiklas; parengti ,pranesimg spaudai” ar paraSyti straipsnj | vietos laikrastj, tinklaviete ar
informacinj biuletenj; sukurti e-grupe, internetine bendravimo erdve, nuotrauky galerija ar
internetinj blog'g ir kt.

- Programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Be privalomo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo naudojimo (Zr. Sio vadovo C dalj), siekiant
plaCiau paskleisti informacijg apie programos teikiamas galimybes tarp jauny Zmoniy ir jaunimo
darbuotojy Europoje ir uz jos riby, kiekvienas projektas privalo veikti kaip programos ,Veiklus
jaunimas” atstovas. Vykdytojai yra skatinami jtraukti informacija apie Programa (pvz., informacija
apie Programos veiksmus ir priemones, jos tikslus ir esminius bruozus, tikslo grupes ir kt.) tais
paciais biidais, kurie galéty padidinti projekto matomuma (ZiGréti anksCiau pateiktus pavyzdzius).
Vykdytojai jaunimo mainy veiklos programoje galéty numatyti specialias informacines sesijas,
uzsiémimus. Jie taip pat galéty suplanuoti dalyvavima renginiuose (seminaruose, konferencijose,
debatuose), organizuojamuose jvairiais lygmenimis (vietiniu, regioniniu, nacionaliniu, tarptautiniu).

Rezultaty taikymas ir sklaida
Kiekvienas projekto vykdytojas privalo numatyti jaunimo mainy rezultaty, jskaitant ir mokymosi pasiekimus,
taikymo ir sklaidos priemones.

- Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés
Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés gali atrodyti panasios j projekto matomuma
uztikrinancias priemonés, iSdéstytas ankstesniame paragrafe; pagrindinis skirtumas yra tas, kad
rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés susitelkia ties projekto rezultatais labiau nei ties projekto
tikslais ir veikla. Dél Sios priezasties, rezultaty sklaidos ir jy taikymo priemonés vykdomos jau
jgyvendinus jaunimo mainus.

- Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo priemonés

Kartu su standartinémis rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonémis, projekto vykdytojai gali
imtis papildomy priemoniy skleisti ir didinti jy projekto rezultaty verte. Programa ,Veiklus jaunimas”
sitilo papildomg finansinj paskatinimg tokioms priemonéms (Zr. Sios priemonés skirsnj ,Kokios yra
finansavimo taisyklés?”). Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo pavyzdziais galéty biiti viesy
renginiy organizavimas (pristatymai, konferencijos, uzsiémimai); garso ir vaizdo produkty
sukidrimas (CD, DVD); ilgalaikiy rysiy su Ziniasklaida palaikymas (radijo/TV/spaudos praneSimai,
interviu, dalyvavimas jvairiose radijo/TV laidose); informacinés medziagos parengimas
(informaciniai biuleteniai; brosSitros, lankstinukai, geros praktikos vadovai); internetinio puslapio
sukurimas ir t.t.
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1.2 priemoné — Jaunimo iniciatyvos

Tikslai

Si priemoné remia projektus, kuriy metu jauni Zmonés aktyviai ir tiesiogiai dalyvauja veikloje, kurig jie patys
sukdré, suplanavo ir jgyvendino. Siais projektais siekiama ugdyti jaunimo iniciatyvuma, versluma ir kiirybiskuma.

Jaunimo iniciatyvos padeda jauniems Zmonéms kasdieniame gyvenime tapti iSradingais ir kirybiskais, atvirai
kalbéti ne tik apie savo vietinius poreikius ir interesus, bet ir diskutuoti pasaulinés svarbos temomis. Jauni Zmonés
turi galimybe iSbandyti idéjas inicijuodami, suplanuodami ir jgyvendindami savo projektus, skirtus jvairiausiems
gyvenimo aspektams. Jaunimo iniciatyvos gali paskatinti jaunus Zmones jsteigti savo organizacijg ar kitg
institucijg, veikiancig socialinés ekonomikos, nepelno ar jaunimo srityse.

Kas yra jaunimo iniciatyva?

Jaunimo iniciatyvy projektus inicijuoja, parengia ir jgyvendina patys jauni Zmonés. Tai suteikia jauniems Zmonéms
progg iSbandyti savo idéjas, jgyvendinant iniciatyvas, suteikianCias galimybiy tiesiogiai ir aktyviai dalyvauti
planuojant ir vykdant projektus. Dalyvavimas jaunimo iniciatyvy projektuose yra svarbi neformalaus mokymosi
patirtis. Tai taip pat suteikia jauniems Zmonéms galimybe pasijusti Europos pilieciais, prisidéti prie Europos
kdrimo.

Jaunimo iniciatyvy projektai susideda i$ trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo

= veiklos jgyvendinimo

= jvertinimo (jtraukiant galimos tolimesnés veiklos aptarimg).

Visuose projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.

Jaunimo iniciatyvos gali buti:

* vietinés: vienos grupés i$ Salies, kurioje jie nuolat gyvena, parengti ir vykdomi projektai vietos, regioniniu ar
nacionaliniu lygmeniu;

* tarptautinés: dviejy ar daugiau grupiy i$ skirtingy Saliy bendradarbiavimas, kartu parengiant ir jgyvendinant
jaunimo iniciatyvy projektus.

Kokie yra jaunimo iniciatyvy vertinimo kriterijai?

Formalieji kriterijai

Projekto vykdytojas turi buti:
= pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba

Reikalavimus = peformali jauny Zmoniy grupé (Priminimas: kai paraiskg teikia neformali grupé,
atitinkantys vienas i$ jos nariy prisiima grupés atstovo vaidmenj).
vykdytojai

Visi projekto vykdytojai turi biti iS Programos Saliy ir privalo bati pasirase paraiskos
formoje esancig Preliminarig bendradarbiavimo sutartj.

Vietiné jaunimo iniciatyva: tik vienas projekto vykdytojas.

:I:‘a)%gil:t: vykdytojy Tarptautiné jaunimo iniciatyva: bent du projekto vykdytojai i$ dviejy skirtingy
Programos $aliy, i$ kuriy bent vienas yra i$ ES valstybés.
Jauni Zmonés nuo 18 iki 30 mety, teisétai gyvenantys Programos Salyje.
Reikalavimus Jauni zmonés iki 18 mety (nuo 15 iki 17 mety) taip pat gali dalyvauti, jei juos lydi

konsultantas. Tarptautiniy jaunimo iniciatyvy atveju, kiekviena dalyvaujanti Salis gali
turéti po konsultantg. AmzZiaus ar gyvenamosios vietos reikalavimai konsultantui (-ams)
nekeliami.

atitinkantys dalyviai

Vietiné jaunimo iniciatyva: dalyviy skaicius néra ribojamas. Projektas turi jtraukti
vieng grupe, sudarytg bent is 4 jauny dalyviy.

Dalyviy skaicius

Tarptautiné jaunimo iniciatyva: dalyviy skaicius néra ribojamas. Projektas turi
jtraukti bent 8 jaunus dalyvius.

Dalyviy nacionaliniy
| grupiy sudétis

Vietiné jaunimo iniciatyva: bent 4 dalyviai grupéje.
Tarptautiné jaunimo iniciatyva: bent 4 dalyviai kiekvienoje grupéje.

Projekto veiklos
vieta

Vietiné jaunimo iniciatyva: veikla turi biti jgyvendinama projekto vykdytojo Salyje.
Tarptautiné jaunimo iniciatyva: veikla turi buti jgyvendinama vieno ar keliy
projekto vykdytojy Salyje(-yse).

Projekto trukmé

Nuo 3 iki 18 ménesiy.
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Projekto veiklos
trukmeé

Konkretesni reikalavimai projekto veiklos trukmei netaikomi.

Projekto veiklos
programa

ISsami projekto veiklos programa turi bati pridéta prie paraiskos.

Kas gali teikti
paraiskas?

Visos paraiskos: projekto vykdytojas, ketinantis teikti paraiska, turi biti teisiskar
registruotas savo Salyje.

Jeigu paraiska teikia neformali grup€, uz paraiskos pateikimg Nacionalinei agentdrai ir
sutarties dél subsidijos pasiraSyma yra atsakingas vienas asmuo (grupés atstovas).®
(Dél Lietuvoje galiojanciy reikalavimy teiraukités nacionalinéje agentiiroje).

Vietiné jaunimo iniciatyva: projekto vykdytojas teikia paraiskg savo Salies
Nacionalinei agenturai.

Tarptautiné jaunimo iniciatyva: vienas i$ projekto vykdytojy prisiima
koordinatoriaus vaidmenj ir visy projekto vykdytojy vardu teikia paraiskg savo
Nacionalinei agenturai.

Kam teikiamos
paraiskos?

Paraiskos turi biti teikiamos tos Salies Nacionalinei agenttirai, kurioje projekto
vykdytojas yra jsisteiges ar nuolat ir teisétai gyvena.

Kada teikti Projekto paraiska turi biti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatomg projekto
paraiska? pradzios datg (Zr. Programos vadovo C dal)).

Kaip pateikti Paraiska turi biiti pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.
paraiska?

Kiti kriterijai

Dalyviy apsauga ir saugumas:

Paraiskos teikéjas privalo uztikrinti, jog numatoma imtis tinkamy priemoniy tiesioginiy
projekto dalyviy apsaugai ir saugumui uztikrinti (Zr. Sio Programos vadovo A dalyje).
Isankstinis planavimo vizitas (IPV) (Tik Tarptautinéms jaunimo iniciatyvoms).
Jeigu projekte yra numatytas IPV, tuomet jis bitinai turi atitikti Siuos formalivosius
kriterijus:

= IPV trukmé: ne daugiau kaip 2 dienos (be kelionés dieny)

= dalyviy skaicius: iki 2 dalyviy nuo grupés. Vienas dalyviy gali biti konsultantas

= PV programa: detali IPV veiklos programa turi biiti pridéta prie projekto paraiskos.

Atmetimo kriterijai

Paraiskos teikéjas, pasirasydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria sunkumy,
kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sajungos parama (Zr. Sio Programos vadovo
C dalyje).

Atrankos kriterijai

Finansinis
pajégumas

Paraiskos teikéjas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Veiklos pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos siulomai
veiklai jgyvendinti.

Kokybés kriterijai

Projektas bus vertinamas, atsizvelgiant j Siuos kriterijus:

Programos tiksly ir
prioritety atitikimas
(30%)

Vertinamas projekto atitikimas:

»  bendriems Programos tikslams

=  priemonés tikslams

=  bendriems Programos prioritetams

* metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.

8 Neformaliy grupiy, kuriy veikloje dalyvauja 15 — 17 mety jauni Zmonés, atveju, globojancios organizacijos atstovas prisiimty
teisinio grupés atstovo vaidmenj. Konsultantai, blidami paramg ir pagalbg teikiantys asmenys, negali prisiimti Sio vaidmens.
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= Projekto plano kokybé
(parengiamojo etapo kokybé; veiklos programos kokybé; jvertinimo etapo kokybe;
tik Tarptautinéms jaunimo iniciatyvoms: visy vykdytojy partnerystes/aktyvaus
jsitraukimo j projekto jgyvendinimg kokybé)

Projekto ir metody = Projekto turinio ir veiklos metody kokybé

kokybé (projekto tema; naujoviskas kirybingumas ir verslumas; aktyvus dalyviy

(50%) jsitraukimas | projekta; dalyviy socialinis ir asmeninis tobuléjimas; Europos
dimensija; ypac Tarptautinéms jaunimo iniciatyvoms: tarpkultiiriné dimensija)

= Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty skiaida ir taikymas).

Projekto dalyviy ir = MaZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy j(si)traukimas j projektg
vykdytojy pobudis | . | \¢jy balansas
(20%) = Vykdytojai, pirmg kartg teikiantys paraiska.

Ka dar turétumeéte zinoti apie jaunimo iniciatyvas?

Kas yra konsultantas?

Konsultantas — tai jaunimo darbuotojas ir / arba patirties jgyvendinant jaunimo iniciatyvy projektus turintis
Zmogus, galintis lydéti jaunimo grupe projekto jgyvendinimo proceso metu bei uztikrinti jy aktyvy dalyvavima.
Konsultantas pats nedalyvauja jaunimo iniciatyvos projekte, taciau padeda jauny Zmoniy grupei jj jgyvendinti,
seka grupés arba atskiry jauny Zmoniy ugdymos(-si) procesa. Jis arba ji kartkartémis susitinka su jaunais
Zmonémis ir atlieka konkrecias uzduotis, susijusias su grupés poreikiais. Konsultantais gali biti savanoriai arba
profesionalai, jaunimo lyderiai arba jaunimo organizacijy vadovai, jaunimo kluby ar jaunimo centry darbuotojai ir
t. t.

Galima paraginti jaunus Zmones, kurie jau yra dalyvave jaunimo iniciatyvy projektuose, pritaikyti jgytus gebé&jimus
ir padéti kitoms grupéms; jie gali patarti savo bendraamziams. Bendraamziy konsultavimas yra svarbi jaunimo
iniciatyvy jgyvendinimo priemoné, kuria reikia pasinaudoti, siekiant sukurti veiksmingas konsultavimo sistemas
vietos lygmeniu.

Konsultantais taip pat gali buti Nacionaliniy agentiiry pasiulyti pataréjai, kurie kelis kartus, paprastai proceso
pradzioje, jam jpuséjus ir pabaigoje, susitinka su projekto vykdytojy grupe.

Nacionalinés agentiiros gali surengti susitikimus su galimais ir buvusiais subsidijy, skirty jaunimo iniciatyvy
projektams, gavéjais. Daugiau informacijos apie konsultavimg Jaunimo iniciatyvy metu galite gauti kreipesi | savo
Nacionaline agentura.

Kas néra konsultantas?

- projekto lyderis

- projekta jgyvendinancios grupés narys

- kurioje nors konkreCioje srityje technine / temine pagalba teikiantis profesionalas (mokymo vadovas ir pan.).
ISlaidos tokiai pagalbai gali biiti dengiamos i$ Veiklos iSlaidy eilutés

- teisinis neformalios jauny Zmoniy grupés atstovas

1 veiksmas - Kelias veiklas jungiantys projektai

Jaunimo iniciatyvos gali biiti 1 Veiksmo Kelias veiklas jungianciy projekty dalis. ISsamesnés informacijos galite
rasti Sio veiksmo skyriuje ,Kelias veiklas jungiantys projektai”.

Youthpass

Visi, dalyvave programos ,Veiklus jaunimas" Sios priemonés projekte, turi teise gauti Youthpass pazyméjima,
kuriame aprasoma ir patvirtinama projekte jgyta neformalaus ir savaiminio mokymosi patirtis (mokymosi
pasiekimai). Dar daugiau, Youthpass suprantamas kaip mokymosi suvokimo, aptarimo ir dokumentavimo
procesas jvairiais jgyvendinamo projekto etapais. Daugiau informacijos apie Youthpass rasite Programos vadovo A
dalyje, Youthpass Vadove ar kitoje medziagoje, pristatomoje tinklalapyje www.youthpass.eu.

Jaunimo iniciatyvos pavyzdys

12 jauny Zmoniy i$ Turkijos parengé projekta, kurio tikslas buvo suteikti pagrindinius kompiuterinio rastingumo
jgtdzius vaikams, kurie yra priversti dirbti gatvéje. Grupé bendradarbiavo su vietine NVO, nuolat dirbancia su Siais
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vaikais. Pokalbio metu grupé iSsiaiSkino realig vaiky situacijg ir kg jie noréty daryti - taip gimé idéja rengti
kompiuterinio rastingumo kursus. Tris ménesius trukusius kursus lanké apie 70 vaiky.

,Na, man asmeniskai svarbiausia buvo tai, kad projektas suteiké galimybe padaryti tai, kg a$ noreéjau! Zinote,
mane paveiké Siy vaiky situacija. AS noréjau nuveikti kg nors tokio! Tu gali suartéti su jais ir suZinoti jy realig
situacija, bet norint realiai su jais dirbti, reikia pagrindo, sistemos. Jaunimo iniciatyvos projektas leido mums tai
pasiekti! Zinoma, labai padéjo turimi kontaktai su vietiniu Jaunimo centru ir bendradarbiavimas su NVO. Mes
organizavome jvairias socialines veiklas, kurios suteiké vaikams galimybe pasijausti maziau atskirtiems. Manome,
kad mums pavyko jiems padéti, jie iSmoko kazkg svarbaus, o ir mes mégavomeés Sia patirtimi”. (grupés i$ Turkijos
narys)
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Kokios yra finansavimo taisyklés?
A) Priemonés 1.2 finansavimo taisykliy apzvalga

Biudzetas turi bati apskaiciuojamas, laikantis $iy finansavimo taisykliy:
Reikalavimus atitinkancios islaidos

Veiklos islaidos
(Tarptautinéms
jaunimo
iniciatyvoms)
Veiklos islaidos
(Vietinéms jaunimo
iniciatyvoms)

ISlaidos
susijusios su
grupés
konsultavimu

Papildomos
rezultaty
taikymo ir
sklaidos islaidos

ISlaidos,
susijusios su
Isankstinio
planavimo vizitu
(tik Tarptautinéms
jaunimo
iniciatyvoms)

Bet kokios tiesiogiai su projekto
jgyvendinimu susijusios islaidos.

Bet kokios tiesiogiai su projekto
jgyvendinimu susijusios islaidos.

Bet kokios tiesiogiai su konsultanto (-
y) jsitraukimu susijusios iSlaidos (jei
reikia).

ISlaidos susijusios su papildoma
rezultaty sklaida ir taikymu.

Kelionés iSlaidos nuo namy iki
projekto vietos ir atgal. Pasirenkamas
pigiausias transportas ir bilietai
(ekonominés klasés léktuvo bilietai,
traukinio 2 klasés vagono bilietai)

+
Papildomos islaidos, skirtos i$ dalies
padengti apgyvendinimo ir kitas su
vizito metu patirtas iSlaidas.

Finansavimo
mechanizmai
Fiksuota suma

Fiksuota suma

Fiksuota suma

Realiy islaidy
procentiné
dalis

Realiy islaidy

procentiné
dalis

Norma

Suma

Al1.2*
(nebent pats paraiskos teikéjas
prasyty maZziau)

B1.2*
(nebent pats paraiskos teikéjas
prasyty maZziau)

C1.2*
(nebent pats paraiskos teikéjas
prasyty maziau)

100% reikalavimus atitinkanciy
iSlaidy
Iki 1 000 €

100% reikalavimus atitinkanciy
iSlaidy

+
D1.2 x nakvyniy skaicius (iki 2
nakvyniy) x dalyviy skaicius i$
kiekvienos siunciancios grupés
(1 ar 2 dalyviai; vienas i$ dalyviy
gali buti konsultantas)

Lésy skyrimo budas

Automatiskai, jei laikomasi sgmatoje
numatyty islaidy

Automatiskai, jei laikomasi sgmatoje
numatyty islaidy

Automatiskai projektams,
jtraukiantiems jaunesnius nei 18
mety dalyvius, su salyga visiems
kitiems projektams. Abiem atvejais,
poreikis ir konsultanto pagalba
grupei projekto metu turi bti
detaliai aprasyti paraiskoje.

Salyga: papildomos rezultaty
sklaidos ir taikymo veiklos turi buti
detaliai aprasytos paraiskoje

Salyga: poreikis ir ISankstinio
planavimo vizito tikslai turi bati
pagristi paraiskos formoje

%

Atsiskaitymo jsipareigojimai

Pasiekti rezultatai ar pasiekimai turi
buti aprasyti galutinéje ataskaitoje.
Visy dalyviy sarasas su originaliais

parasais.

Pasiekti rezultatai ar pasiekimai turi
biti aprasyti galutinéje ataskaitoje.

Visy dalyviy sarasas su originaliais
parasais.

Pasiekimai turi biiti aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

VisiSkai pagristi patirtas iSlaidas,
pateikti sgskaity kopijas.

Pasiekimai turi buti aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

VisiSkai pagristi patirtas iSlaidas,
pateikti kelionés biliety/saskaity
kopijas.

Pasiekimai turi biiti aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

Visy dalyviy sgrasas su
originaliais paraSais.
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Reikalavimus atitinkancios islaidos Finansavimo Suma Lésy skyrimo budas Atsiskaitymo jsipareigojimai*
mechanizmai
Kelionés iSlaidos | Kelionés iSlaidos nuo namy iki Realiy islaidy | 70% reikalavimus atitinkanciy Automatiskai Visiskai pagristi patirtas islaidas,
(tik Tarptautinéms projekto vietos ir atgal. Pasirenkamas | procentiné iSlaidy pateikti kelionés biliety/kity
jaunimo pigiausias transportas ir bilietai dalis dokumenty/ saskaity kopijas.
iniciatyvoms) (ekonominés klasés léktuvo bilietai,

traukinio 2 klasés vagono bilietai)

Galioja tos salies, kurioje vyksta veikla, fiksuotos sumos ir normos.

*SVARBU! Fiksuotos sumos ir normos gali keistis priklausomai nuo salies. Paraiskos teikéjas, rengdamas paraiska, privalo taikyti Salies, kurioje vyks projekto veikla
patvirtintas fiksuotas sumas ir normas (Tarptautinés jaunimo iniciatyvos projekto atveju, paraiskos teikéjas turi naudoti fiksuotas sumas bei normas tos salies,
kurioje vyksta didZioji dalis veiklos). Patvirtintas visy Saliy sumas galite rasti Zemiau pateikiamoje B lenteléje. Paraisky teikéjai turéty pasirinkti suma, esancia

atitinkamame stulpelyje (A, B, C...) ir eilutéje (salis).
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B) Fiksuotos sumos ir normos
Taikomos tokios priemonés 1.2 fiksuotos sumos ir normos:

Veiklos iSlaidos Veik_los_ i§-laidos Islaidos _ / dalyvitlli?’nakvyn

(Tarptaut. JI) (Vietine JI) konsultantui ei
Al.2 B1.2 C1.2 D1.2

Airija 9.200 6.300 1.150 58
Austrija 8.300 5.700 1.050 51
Belgija 8.000 5.500 1.000 56
Bulgarija 6.100 4.200 750 46
Cekija 7.200 5.000 900 45
Danija 10.000 6.900 1.250 60
Estija 6.900 4.700 850 48
Graikija 7.600 5.300 950 58
Islandija 8.800 6.000 1.100 56
Ispanija 8.100 5.600 1.000 49
Italija 8.700 6.000 1.100 52
Jungtiné Karalysté 10.100 6.900 1.250 60
Kipras 7.500 5.200 950 46
Kroatija 7.700 5.300 950 53
Latvija 6.800 4.600 850 51
Lenkija 6.800 4.600 850 51
Lichtensteinas 9.100 6.200 1.150 58
Lietuva 6.700 4.600 850 51
Liuksemburgas 8.000 5.500 1.000 52
Malta 7.500 5.200 950 57
Nyderlandai 8.500 5.900 1.050 59
Norvegija 10.100 6.900 1.250 60
Portugalija 7.600 5.200 950 57
Pranciizija 9.000 6.200 1.100 54
Rumunija 6.100 4.200 750 46
Slovakija 7.400 5.100 900 51
Slovénija 7.300 5.000 900 51
Suomija 8.900 6.100 1.100 60
§vedija 8.800 6.000 1.100 60
Sveicarija 9.800 6.700 1.200 59
Turkija 6.100 4.200 750 46
Vengrija 6.700 4.600 850 47
Vokietija 8.000 5.500 1.000 48
Vykdomoji Agentiira 8.000 5.500 1.000 48
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Kaip parengti gera projekta?

Sios priemones ,Kokybés kriterijy” lentelé pateikia kriterijus, kuriais remiantis yra vertinama projekto kokybé. Cia
rasite keletg patarimy, galiniy padéti jums sukurti gerg projekta.

Projekto plano kokybé

= Parengiamojo etapo kokybé 5
Parengiamasis etapas turi lemiamos reikSmés jaunimo iniciatyvos sékmei. Sio etapo metu jauny Zmoniy
grupeé turéty kartu pasirinkti jiems ir vietos bendruomenei aktualig temg, parengti veiklos programa ir grafika,
aprasyti naudojamus veiklos metodus ir numatomg projekto naudg vietos bendruomenei. Labai svarbu, kad
projektg planuoty ir jgyvendinty patys jauni Zmonés, taciau jauny Zmoniy grupei parengiamojo etapo metu
gali padéti konsultantas.

= Veiklos programos kokybé
Veiklos programa turi bati aiskiai apibrézta, reali, subalansuota ir tiesiogiai susijusi su projekto ir programos
«Veiklus jaunimas” tikslais; projekto dalyviams ji turéty suteikti mokymosi galimybes. Programoje turi buti
numatyta jvairiy jauny dalyviy grupei pritaikyty darbo metody, kurie padéty uztikrinti potencialiai geriausius
mokymosi pasiekimus.

= Ivertinimo etapo kokybé
Siekiant, kad projektai ir jy rezultatai blty tvaresni, tikimasi, kad grupé(-és) atitinkamai organizuos galutinj
projekto jvertinimg. Sis etapas turi suteikti galimybe jvertinti, ar buvo pasiekti projekto tikslai, ar projektas
atitiko grupés (-iy) ir kity tiksliniy dalyviy liikescius. Taip pat turéty bati jvertinami projekto dalyviy ir projektag
jgyvendinanciy organizacijy / grupiy mokymosi pasiekimai.

Norint uztikrinti sékminga projekty jgyvendinima, be galutinio jvertinimo projekty, vykdytojai yra skatinami
nuolat vertinti vykdoma veikla. Kad labiau atitikty sudarytg projekto plang, vykdytojai turéty aptarti
artimiausiu laiku numatomg organizuoti veikla bei nuolat vertinti jau jgyvendintas veiklas, kad buty galima
atsizvelgti j kity jaunimo iniciatyvoje dalyvavusiy vertinimus ir pritaikyti tai tolesnéje veikloje.

= Visy vykdytojy partnerystés/aktyvaus jsitraukimo j projekta kokybé (tik Tarptautinéms jaunimo
iniciatyvoms)
Projekto vykdytojy efektyvus bendradarbiavimas yra svarbiausias elementas, galintis uZztikrinti sékmingg
projekto jgyvendinima. Vykdytojai turi parodyti, kad aktyviai | projekta jsitraukiant visiems partneriams, t.y.
remiantis lygiavertés partnerystés principu, bus siekiama bendry tiksly. Atsizvelgiant | tai, reikéty atkreipti
démesj j Sias aplinkybes: bendradarbiavimo lygmenj, bendradarbiavimg tarp vykdytojy ir kiekvieno jy
jsipareigojimus projekte, iS anksto sutartas ir apibréztas kiekvieno partnerio atsakomybes ir vykdomas
veiklas, partnerystés pajégumga, siekiant uZztikrinti efektyvy jgyvendinimg, tolesnés veiklos planavimg ir
projekto metu pasiekty rezultaty sklaidg. Bendradarbiaujantiems projekty vykdytojams (organizacijoms)
primygtinai rekomenduojama tarpusavyje pasirasyti bendradarbiavimo sutartis; tokiy sutarciy tikslas — aiskiai
apibrézti saliy, dalyvaujanciy projekte, atsakomybes, uzduotis, finansinj indél].

Projekto turinio ir metody kokybeée

= Projekto tema

Projektas turi turéti aiskiai apibréztg tema, kurig grupés nariai noréty kartu atskleisti. Projekto tema turi bati
jdomi ir svarbi patiems projekto vykdytojams. Keli projekto temy pavyzdziai: menas ir kultra, socialiné
atskirtis, aplinkosauga, paveldo apsauga, jaunimo informacija, Europos dimensija, kaimo ir miesto plétra,
jaunimo politika, sveikata, kova su piktnaudziavimu narkotikais ar kitomis medziagomis, nusikalstamumo
prevencija, kova su rasizmu ir ksenofobija, negalia, pagyvene Zmonés, benamysté, migrantai, lygios
galimybés, bendraamziai bendraamziams, nedarbas, jaunimo sportas, jaunimo laisvalaikis, Ziniasklaida ir
rySiai. Projekto tema turi aiskiai atsispindéti kasdieninéje jaunimo iniciatyvos veikloje.

* Naujoviskas kurybiskumas ir verslumas 5

Jaunimo iniciatyvose ypatingai vertinamas naujoviy, naujy elementy taikymas projekto metu. Sie naujoviski
aspektai gali atsispindéti projekto temoje ir tiksluose, veiklos programoje, j projekta jtraukiant vykdytojus is
skirtingos aplinkos, kirybiskai sprendziant bendruomenés problemas, iSbandant naujus metodus ar
skleidziant projekto rezultatus. Jaunimo iniciatyvos gali prisidéti prie verslumo ugdymo, nes jos yra ypac
tinkamos jauny Zmoniy verslumo jgldziy skatinimui ir ugdymui; jos sudaro jauniems Zmonéms progg
iSbandyti idéjas jgyvendinant jas, imtis iniciatyvos, prisiimti atsakomybe, rasti tinkamus sprendimus pakliuvus
j netikétas situacijas, iSbandyti naujoviskas ir kiirybiSkas priemones. Toks eksperimentinis mokymosi biidas
gali padidinti jy jsitraukimo | tikragja darbo / laisvajg rinkg galimybes. Jaunimo iniciatyvos gali paskatinti
jaunus Zmones jsteigti savo organizacijg ar kitg institucij, veikiancig socialinés ekonomikos, nepelno ar
jaunimo srityse.
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Aktyvus dalyviy jsitraukimas j projekta

Veiklos programa ir naudojami metodai turi kiek jmanoma labiau jtraukti grupés (-iy) narius ir kitus projekto
dalyvius. Be to, dalyviai turi aktyviai dalyvauti projekto pasiruosimo, jgyvendinimo ir vertinimo etapuose,
jtakoti jo turinj, prisiimti atsakomybe uZ jo jgyvendinima. Jauni Zmoneés, neatsizvelgiant j jy kalbinius ir kitus
gebéjimus, turi turéti vienodas galimybes nagrinéti jvairias temas.

Dalyviy socialinis ir asmeninis tobuléjimas

Projektas turi sukurti galimybe dalyviams jgyti pasitikéjimo savimi, susiduriant su naujomis patirtimis,
poZzilriais ir elgesiu; iSsiugdyti ir tobulinti jgtidZius, poZitrius ir Zinias, kurios prisidéty prie jy socialinio ir
asmeninio tobuléjimo. Projekto vykdytojai turi atkreipti démesj j mokymosi procesus, vykstancius visy
projekto etapy metu.

Europos dimensija
Projektas turi prisidéti prie jauny Zmoniy mokymosi proceso ir geriau pazinti Europos / tarptautinj kontekstg,
kuriame jie gyvena. Projekto europine dimensijg gali atspindéti tokie veiksniai:

- projektas skatina jaunus Zmones jsisgmoninti savo, kaip Europos pilieciy, pilietiSkumg ir padeda
suvokti savo vaidmenj dabarties ir ateities Europoje;

- projektu sprendZiamos visai Europai iskylancios bendros problemos, pvz., rasizmo, ksenofobijos ir
antisemitizmo, piktnaudziavimo narkotikais ir kt.;

- projekto tema yra aktuali visai Europai, pvz., ES plétra, Europos institucijy vaidmuo ir veikla, ES
veiksmai ir sprendimai su jaunais Zzmonémis susijusiais klausimais;

- projektas svarsto esminius ES principus, tokius kaip laisvé, demokratija, pagarba Zmogaus teiséms ir
esminéms laisvéms, lygybé pries jstatyma.

Tarpkultiiriné dimensija (ypac Tarptautinéms jaunimo iniciatyvoms)

Jaunimo iniciatyvos turi prisidéti prie jauny Zmoniy teigiamo kity kultliry suvokimo, palaikyti dialogg ir
tarpkultdrinius susitikimus su jaunais Zmonémis i$ kitokios kultdirinés aplinkos. Tai turéty padéti iSvengti ir
kovoti su iSankstiniais nusistatymais, rasizmu ir visais poZzilriais, skatinanciais atskirtj, ugdyti tolerancijos ir
jvairovés supratimo jausma.

Projekto sklaidos kokybé

Poveikis, sklaidos efektas ir testinumas
Jaunimo iniciatyvos poveikj turety pajusti ne tik tiesioginiai projekto dalyviai. Projekto vykdytojai turi stengtis
j projekto veiklg jtraukti kiek jmanoma daugiau kity Zzmoniy (pvz., vietos bendruomené, kaimynai).

Projektas turi buti kuriamas, numatant ilgalaike perspektyva ir planuojant pasiekti sklaidos efekta ir tvary
poveikj. Sklaidos efektas pasiekiamas, jtikinant kitus perkelti ir panaudoti jaunimo iniciatyvos rezultatus
naujame kontekste. Vykdytojai, siekdami kuo pladiau paskleisti projekto tikslus ir rezultatus, turéty numatyti
galimas tikslo grupes, kurios galéty tapti /informacijos skieidéjais (angl., multjpliers) (jauni Zmonés, jaunimo
darbuotojai, Ziniasklaida, politiniai lyderiai, specialistai, ES sprendimy priéméjai). Svarbus projekto poveikio
aspektas susijes su mokymosi pasiekimais: jaunimo iniciatyvose mokymasis vyksta jvairiais lygmenimis.
Pavyzdziui, dalyviai jgyja naujy kompetencijy, tokiy kaip socialinés ir pilietinés kompetencijos; jgtdziy,
reikalingy jy profesiniam tobuléjimui; (dar daugiau, projekty vykdytojai (organizacijos) ir vietos
bendruomenés ugdo gebéjimus ir kuria bendradarbiavimo tinklus Europoje). Projekty vykdytojai turéty
stengtis Siuos projekty mokymosi pasiekimus padarytis kuo labiau matomais. Mokymosi pasiekimy
pripazinimui ir patvirtinimui rekomenduojama naudoti Youthpass ir su juo susijusia mokymosi proceso
refleksija.

Dar daugiau, projekto vykdytojai ir dalyviai yra prasomi reguliariai apgalvoti bei aptarti galimas jaunimo
iniciatyvos tolimesne veiklg uztikrinancias priemones. Kaip gali biti tesiamos teminés diskusijos ir koks gali
biti kitas Zingsnis? Ar prasminga bity suplanuoti ir jgyvendinti naujg projektg pagal kitus programos ,Veiklus
jaunimas” veiksmus ir priemones?

Projekto ir programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Vykdytojai turéty kartu apgalvoti priemones, kurios padéty pagerinti projekto ir programos ,Veiklus
jaunimas” matomuma. Kirybiskai informuodami apie suplanuotas veiklas ir programos ,Veiklus jaunimas"
galimybes, projekto vykdytojai prisidéty prie efektyvesnés informacijos sklaidos. Matomumas ir priemonés
dazniausiai atsiranda pries ir iniciatyvos veiklos jgyvendinimo metu. Tokios priemonés gali bti suskirstytos |
dvi kategorijas:

- Projekto matomumas
Vykdytojai ir dalyviai turéty ,viesSinti” projekta — taip pat jo tikslus ir uzdavinius — jgyvendinant
projektg skleisti ,zinute jaunimui”. Siekiant didinti projekto Zinomuma, galima sukurti informacine
medziagg; skleisti informacija e-pastu ir trumpyjy SMS Zzinudiy pagalba; parengti plakatus, lipdukus,
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reklamines priemones (marskinélius, kepuraites, rasiklius, ir kt.); pakviesti Zurnalistus stebéti
veiklas; parengti ,pranesimg spaudai” ar parasyti straipsnj | vietos laikrastj, tinklaviete ar
informacinj biuletenj; sukurti e-grupe, internetine bendravimo erdve, nuotrauky galerijg ar
internetinj blog'g ir kt.

- Programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Be privalomo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo naudojimo (Zr. Sio vadovo C dalj), siekiant
placiau paskleisti informacija apie programos teikiamas galimybes tarp jauny Zmoniy ir jaunimo
darbuotojy Europoje ir uz jos riby, kiekvienas projektas privalo veikti kaip programos ,Veiklus
jaunimas” atstovas. Vykdytojai yra skatinami jtraukti informacijg apie Programa (pvz., informacija
apie Programos veiksmus ir priemones, jos tikslus ir esminius bruozus, tikslo grupes ir kt.) tais
paciais biidais, kurie galéty padidinti projekto matomumg (ZiGréti anksCiau pateiktus pavyzdZzius).
Vykdytojai jaunimo mainy veiklos programoje galéty numatyti specialias informacines sesijas,
uzsiémimus. Jie taip pat galéty suplanuoti dalyvavimg renginiuose (seminaruose, konferencijose,
debatuose), organizuojamuose jvairiais lygmenimis (vietiniu, regioniniu, nacionaliniu, tarptautiniu).

= Rezultaty taikymas ir sklaida
Kiekvienas projekto vykdytojas privalo numatyti jaunimo iniciatyvos rezultaty, jskaitant ir mokymosi pasiekimus,
taikymo ir sklaidos priemones.

- Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés
Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés gali atrodyti panasios | projekto matomuma
uztikrinancias priemones iSdéstytas ankstesniame paragrafe; pagrindinis skirtumas yra tas kad
rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés susitelkia ties projekto rezultatais labiau nei ties projekto
tikslais ir veikla. Dél Sios priezasties rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonés vykdomos
Jaunimo iniciatyvos pabaigoje.

- Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo priemonés

Kartu su standartinémis rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonémis, projekto vykdytojai gali
imtis papildomy priemoniy skleisti ir padidinti jy projekto rezultaty verte. ,Veiklus jaunimas”
programa sitlo papildomg finansinj paskatinimg tokioms priemonéms (Zr. Sios priemonés skirsnj
~Kokios yra finansavimo taisyklés”). Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo pavyzdziais galéty biti
vieSy renginiy organizavimas (pristatymai, konferencijos, dirbtuvés); garso ir vaizdo produkty
sukirimas (CD, DVD); ilgalaikiy sutarciy su Zziniasklaida palaikymas (radijo/TV/spaudos praneSimai,
interviu, dalyvavimas jvairiose radijo/TV laidose); informacinés medZiagos parengimas
(informaciniai biuleteniai; brosidros, lankstinukai, geros praktikos vadovai); Internetinio puslapio
sukdrimas ir t.t.
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1.3 priemoné — Jaunimo demokratiskumo projektai

Tikslai

Si priemone remia jauny Zmoniy dalyvavima atstovaujamosios demokratijos struktiirose, skatina jy aktyvy
dalyvavimg vietos, regiono ar savo Salies bendruomenés gyvenime arba tarptautiniu lygmeniu.

Jaunimo demokratiSkumo projektai suteikia jauniems Zmonéms galimybe suZinoti daugiau apie demokratinius
procesus ir tapti aktyviais Europs pilieCiais tiek savo vietos bendruomenéje, tiek Europos lygmeniu. Jie iSmoksta
kritiSkai analizuoti politines bei socialines temas ir priversti kitus iSgirsti jy nuomone. Sie projektai suteikia
jauniems Zmonéms progg jtakoti tg realybe, kurioje jie gyvena, ir paversti pasaulj geresne vieta.

Kas yra jaunimo demokratiSkumo projektas?

Jaunimo demokratiskumo projektas — tai projektas, sukurtas Europos partneriy siekiant aktyvesnio jauny Zmoniy
dalyvavimo, suteikiantis galimybe Europos lygmeniu sujungti vietiniy, regioniniy, nacionaliniy ar tarptautiniy
projekty arba veiklos idéjas, patirtis ir metodikas.

Jaunimo demokratiskumo projektai susideda is trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo
= veiklos jgyvendinimo
= jvertinimo (jtraukiant galimos tolimesnés veiklos aptarimg).

Visuose projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.

Jaunimo demokratiskumo projekty metu jgyvendinty veikly pavyzdziai:

*  bendradarbiavimo tinkly kirimas, siekiant keistis, plétoti ir skleisti vertingos patirties pavyzdzius jaunimo
dalyvavimo srityje;

= jauny zmoniy konsultavimas ir konsultavimasis su jais, siekiant iSsiaiskinti jy poreikius ir ItkesCius, susijusius
su dalyvavimu sprendimy priémimo procesuose;

» informaciniai renginiai, seminarai ar debatai jauniems Zmonéms apie atstovaujamosios demokratijos
struktUras jvairiais lygmenimis, taip pat ES institucijas ir ES politikg;

= jauny Zmoniy susitikimai su sprendimus priimanciais pareigtnais ar dalyvavimo demokratinése struktiirose
ekspertais;

= renginiai, kuriy metu simuliuojama demokratiniy institucijy ir sprendimus priimanciy pareigtny veikla

= auksciau nurodyty veikly derinys, projekto metu jgyvendinamas skirtingais lygmenimis (vietiniu, regioniniu,
nacionaliniu, tarptautiniu).

Jaunimo demokratiSkumo projektams nepriskiriama veikla:

Jaunimo demokratiskumo projektais néra laikoma ir subsidijos NEGALI biti skiriamos tokiai veiklai:

Organizacijy vidiniams susitikimams
Jaunimo mainams

Politiniams susibtrimams

Jaunimo iniciatyvoms.

Kokie yra jaunimo demokratiskumo projekty vertinimo
kriterijai?

Formalieji kriterijai

VISI projekto vykdytojai turi buti:
pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba
= vietiné, regioniné valdzios institucija; arba
Reikalavimus = neformali jauny Zmoniy grupé (Priminimas: kai paraiska teikia neformali grupe,
atitinkantys vienas i$ jos nariy prisiima grupés atstovo vaidmenyj); arba
projekty vykdytojai = Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija.

Visi projekto vykdytojai turi biti iS Programos Saliy ir privalo bti pasirase paraiskos
formoje esancig Preliminarig bendradarbiavimo sutartj.
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Projekto vykdytojai yra iS bent 2 skirtingy Programos $aliy, i$ kuriy bent vienas yra is

:I::ggi':t: vykdytojy ES valstybéf,. Frojekte turi dalyvauti ne maziau kaip 2 nepriklausomi tos pacios Salies
partneriai (zr.zemiau).
Jauni dalyviai: jauni Zmonés nuo 13 iki 30 mety, teisétai gyvenantys Programos
. . salyje.
Reikalavimus

atitinkantys dalyviai

Sprendimus priimantys asmenys/ekspertai: jeigu projekte dalyvauja sprendimus
priimantys asmenys ar dalyvavimo demokratinése strukttirose ekspertai, jiems
amZziaus ar geografiniai reikalavimai néra keliami.

Projekto dalyviy
skaicius

Projekte turi dalyvauti ne maziau kaip 16 jauny Zmoniy.

Projekto veiklos
vieta

Projekto veikla turi biti jgyvendinamos vieno ar keliy projekto vykdytojy Salyse.

Projekto trukmé

Nuo 3 iki 18 ménesiy.

Projekto veiklos
trukmeé

Konkretesni reikalavimai veiklos trukmei netaikomi.

Projekto veiklos
programa

ISsami veiklos programa turi bati pridéta prie paraiskos.

Kas gali teikti
paraiskas?

Projekto vykdytojas, kurio Salyje bus jgyvendinama veikla, arba vienas i$ vykdytojy,
kurio Salyje vyks projekto veikly dalis, prisiima projekto koordinatoriaus vaidmenj ir visy
projekto vykdytojy vardu teikia paraiskg savo Salies Nacionalinei agentdrai (zr. zemiau,
skiltyje ,Kur teikiamos paraiskos?”).

Projekto vykdytojas, norintis teikti paraiska, turi biti feisiskai registruotas savo Salyje.
Projekto vykdytojas, teikiantis paraiskg Vykdomajai agentirai, turi biiti teisiSkai
registruotas bent metus iki paraiskos pateikimo termino datos.

Jei paraiska teikia neformali grupé, uz paraiskos pateikima Nacionalinei agentdrai ir
sutarties dél subsidijos pasiraSyma yra atsakingas vienas asmuo (grupés atstovas). (Dél
Lietuvoje galiojanciy reikalavimy teiraukités nacionalinéje agentiroje).

Kam teikiamos
paraiskos?

Vykdomajai agentirai paraiskas teikia: europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo
organizacijos.

Nacionalinéms agentiuroms paraiskas teikia: visi kiti formaliuosius kriterijus
atitinkantys paraisky teikéjai.

Kada teikti Projekto paraiska turi blti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatoma projekto
paraiska? pradzios datg (zr. Programos vadovo C dalj).

Kaip pateikti Paraiska turi bati pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.
paraiska?

Kiti kriterijai

Jauny dalyviy apsauga ir saugumas:

Projekto vykdytojai turi garantuoti, kad numatytos atitinkamos priemonés,
uztikrinancios jauny dalyviy, tiesiogiai dalyvaujanciy projekte, apsauga ir sauguma (zr.
Sio Programos vadovo A dalyje).

Atmetimo kriterijus

Paraiskos teikéjas, pasiraSydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria
sunkumy, kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sgjungos paramg (zr. Sio
Programos vadovo C dalyje).

Atrankos kriterijai

Finansinis
pajégumas

Paraiskos teikéjas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Veiklos pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos sitlomai
veiklai jgyvendinti.
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Kokybés kriterijai

Projektas bus vertinamas, remiantis Siais kriterijus:

Vertinamas projekto atitikimas:

Programos tiksly ir »  bendriesiems Programos tikslams

prioritety atitikimas | = priemonés tikslams

(30%) =  bendriesiems Programos prioritetams

= metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.

Teminés koncepcijos kokybé, t.y. projekto metu siekiama:

= skatinti jauny Zmoniy dalyvavima atstovaujamosios demokratijos struktiirose; arba

= sudaryti jauniems zmonéms salygas perprasti atstovaujamosios demokratijos ir
aktyvaus pilietiSkumo koncepcijas; arba

= palengvinanti jauny Zmoniy dialoga su sprendimus priimanciais pareiginais visais
lygmenimis (vietiniu, regioniniu, nacionaliniu ir Europiniu); arba

= auksCiau minimy siekiy derinys.

Teminés koncepcijos
kokybé
(20%)

* Projekto plano kokybé
(partnerystés [aktyvaus visy projekto partneriy jsitraukimo kokybé; parengiamojo
etapo kokybé; mainy veiklos programos kokybé; jvertinimo etapo kokybé; dalyviy
apsauga ir sauguma uztikrinanciy priemoniy kokybé)

Projekto ir metody = Projekto turinio ir veiklos metody kokybé

kokybé (temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams; taikomi neformalaus mokymosi

(30%) metodai; aktyvus dalyviy jsitraukimas | projekta; dalyviy socialinis ir asmeninis
tobuléjimas; tarpkultiiriné dimensija; Europos dimensija)

= Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty skiaida ir taikymas).

Projekto dalyviy ir = MaZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy j(si)traukimas j projekta
vykdytojy pobudis =  Projekte dalyvaujanciy Saliy ir projekto vykdytojy skaicius
(20%) = Lyciy balansas

Ka dar turétumeéte zinoti apie jaunimo demokratiSkumo
projektus?

1 veiksmas - Kelias veiklas jungiantys projektai

Jaunimo demokratiSkumo projektai gali bati 1 Veiksmo Kelias veiklas jungianiy projekty dalis. ISsamesnés
informacijos galite rasti Sio veiksmo skyriuje ,Kelias veiklas jungiantys projektai”.

Sprendimus priimanciy pareiguny/eksperty dalyvavimas jaunimo
demokratiSkumo projektuose

Jei projekte dalyvauja sprendimus priimantys pareiglnai ar ekspertai, su jy dalyvavimu tiesiogiai susijusios
iSlaidos (kelione, maitinimas, apgyvendinimas, viza, specialls poreikiai ir pan.) negali biti dengiamos programos
+Veiklus jaunimas” subsidijos léSomis. Sios iSlaidos gali biiti dengiamos kity projekta taip pat finansuojanciy
Saltiniy léSomis (vykdytojy asmeninémis |éSomis ir/ar nacionaliniy, regioniniy, vietiniy ar privaciy rémeéjy léSomis).

Nepriklausomi vykdytojai

Jaunimo demokratiskumo projekty atveju, projekto vykdytojai gali biiti vienos didelés organizacijos ar tinklo nariai
ar kitokiu bldu tarpusavyje susije, taciau jie negali priklausyti vieni nuo kity priimant sprendimus, jgyvendinant
ar finansuojant savo veikla.

Jaunimo demokratiSkumo projekto pavyzdys

Dvi Suomijos savivaldybés - Mynamaki ir Lieto — bei dvi jaunimo grupés iS Norvegijos Kjgllefjord savivaldybés
abiejose Salyse jgyvendino jaunimo demokratiSkumo projekta. Projekta jgyvendino 16 jauny Zmoniy iniciatyviné
grupé, kuriai padéjo profesionaliis jaunimo darbuotojai, iSmanantys sprendimy priémimo struktras ir jy veikima.
Dauguma jauny Zmoniy yra 15 — 17 mety amziaus, keletas jy aktyviai dalyvauja vietiniy jaunimo taryby veikloje.
Visi jie kile iS nedideliy ir tolimy bendruomeniy. Projekto tikslas —suZinoti daugiau apie sprendimy priémimg bei
padéti jauniems Zmonéms ir sprendimy priéméjams geriau pazinti vieniems kitus. Jauni Zmonés staté idealig
sprendimy priémimo struktlirg turintj Svajoniy miesta. Teoriskai sukurtas struktliras jie siejo su Europos
pilietiSkumu ir bandé atpazinti Europine jauny Zmoniy tapatybe. Grupés simuliavo sprendimy priémima
savivaldybiy tarybose ir praktiskai iSbandé atstovaujamosios demokratijos veikimg. Atskiry nacionaliniy ir bendry
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seminary metu jauni zmonés karé pasililymus, siekiancius paskatinti jauny zmoniy dalyvavima sprendimy
priémime. Projekto eigg nuolat stebéjo ir konsultavo politikai, véliau pristate jauny Zmoniy nuomone savo
atstovaujamosiose sprendimy priémimo struktiirose. Projekto grupei patariantis Zurnalistas taip pat nuolat seké
iniciatyvos eigg ir rengé straipsnius apie ja.
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Kokios yra finansavimo taisyklés?

BiudZetas turi biti apskaitiuojamas, laikantis Siy finansavimo taisykliy:

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Veiklos islaidos

Reikalavimus atitinkancios tiesioginés

[slaidos:

- Kelionés islaidos (léktuvo bilietas
ekonomine klase; 2 klasés traukinio
bilietas)

- Apgyvendinimo/maitinimo iSlaidos

- Seminary, susitikimy, konsultacijy,
veikly organizavimas

- Leidybos/vertimo/informavimo iSlaidos

- Rezultaty sklaidos ir taikymo iSlaidos

- Kitos iSlaidos, tiesiogiai susijusios su
projekto jgyvendinimu

Reikalavimus atitinkancios netiesioginés
iSlaidos

Netiesioginiy iSlaidy eilutéje galima 7%
tinkamy tiesioginiy projekto islaidy
nevirsijanti fiksuota suma, skirta
bendrosioms subsidijos gavéjo
administracinéms islaidoms, susijusioms
su projektu (pvz., elektros ar interneto
sgskaitos, iSlaidos patalpoms, nuolatiniy
darbuotojy islaidos ir pan.)

Finansavimo

mechanizmai
Realiy islaidy
procentiné dalis

Suma

75% reikalavimus atitinkanciy islaidy.
(nebent paraiskos teikéjas praso
mazesnés procentinés)

1ki 50 000 €

Lésy skyrimo budas

Salyga: tikslai ir veiklos
programa turi buti detaliai
aprasyti paraiskos formoje

Atsiskaitymo

isipareigojimai
Visiskai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti sgskaity/
kvity/kelioniy dokumenty
kopijas (tik tiesioginéms
iSlaidoms).
Pasiekimai turi buti
aprasyti galutinéje
ataskaitoje.
Visy dalyviy sgrasas su
originaliais parasais.
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Kaip parengti gera projekta?

Sios priemones ,Kokybés kriterijy” lentelé pateikia kriterijus, kuriais remiantis yra vertinama projekto kokybé. Cia
rasite keletg patarimy, galin¢iy padéti jums sukurti gerg projekta.

Projekto plano kokybé

= Partnerystés / aktyvaus visy projekto vykdytojy jsitraukimo kokybé

Sklandus ir efektyvus vykdytojy bendradarbiavimas yra esminis elementas, siekiant sukurti sékminga
projekta. Projekto vykdytojai turi parodyti gebéjimg sukurti ir palaikyti darnig partneryste, iSsikelti bendrus
tikslus ir visiems kartu aktyviai jy siekti. Atsizvelgiant | tai, reikéty atkreipti démesj | Sias aplinkybes:
bendradarbiavimo lygmenj, bendradarbiavima tarp vykdytojy ir kiekvieno jy jsipareigojimus projekte, i$
anksto sutartas ir apibréztas kiekvieno partnerio atsakomybes ir vykdomas veiklas, partnerystés pajégumg,
siekiant uztikrinti efektyvy jgyvendinimg, tolesnés veiklos planavimg ir projekto metu pasiekty rezultaty
sklaidg. Bendradarbiaujantiems projekty vykdytojams (organizacijoms) primygtinai rekomenduojama
tarpusavyje pasirasyti bendradarbiavimo sutartis; tokiy sutarciy tikslas — aiskiai apibrézti Saliy, dalyvaujanciy
projekte, atsakomybes, uzduotis, finansinj indélj.

Skirtingo pobiidzio vykdytojy (pvz., vietinés valdZios institucijos, nevyriausybinés organizacijos) jtraukimas j
projekta gali palengvinti suplanuoty veikly jgyvendinima (ypaC kai siekiama skatinti jauny Zmoniy ir
sprendimus priimanciy pareiginy bendradarbiavima).

= Parengiamojo etapo kokybé y
Parengiamasis etapas turi lemiamos reikSmés jaunimo demokratiSkumo projekto sékmei. Siame etape
projekto vykdytojai ir dalyviai turi sutarti dél bendros jaunimo demokratiSkumo projekto temos. Jie turi
pasidalinti uzduotimis, sutarti dél bendros veiklos programos, darbo metody, dalyviy grupés, praktiniy
klausimy (vietos, kelioniy, apgyvendinimo, reikalingy priemoniy, kalbinio palaikymo). Parengiamasis etapas,
be to, dar turi padidinti dalyviy jsitraukimg | jaunimo demokratiSkumo projektg ir paruosti juos
tarpkultGriniams susitikimams su jaunais Zmonémis i$ kitos kultdrinés aplinkos.

» Veiklos programos kokybé
Veiklos programa turi biti aiSkiai apibrézta, reali, gerai subalansuota, atitinkanti projekto bei programos
LVeiklus jaunimas” tikslus. Ji turéty suteikti jauniems Zmonéms jvairiy mokymosi galimybiy ir sukurti erdve
mokymosi patirciai atsirasti ir ugdymo tikslams siekti.

= Ivertinimo etapo kokybeé
Siekiant projekta ir jo rezultatus padaryti nuoseklius, vykdytojams rekomenduojama atlikti galutinj jvertinima.
Galutinis jvertinimas turi suteikti galimybe jvertinti, ar projekto tikslai buvo pasiekti ir ar vykdytojy ir dalyviy
IGkescCiai buvo pateisinti. Ivertinimas turi parodyti, kg iSmoko dalyviai ir projekto vykdytojai.

Be galutinio jvertinimo, siekiant sklandziai jgyvendinti projekta, ypac¢ rekomenduojamos jvertinimo sesijos
pries, po ir projekto veiklos metu. Ivertinimai prieS projektg turi parodyti vykdytojams, ar projekto struktiira
yra gerai suderinta, kuomet vertinimas pacios veiklos metu yra svarbus gaunant dalyviy atsiliepimus ir
derinant programa prie jy poreikiy.

= Dalyviy apsaugq ir sauguma uztikrinanéiy priemoniy kokybé

Be privalomos projekto dalyviy draudimo politikos bei dalyviy, jaunesniy nei 18 mety, tévy leidimy (zZr. Sio
Vadovo A dalj), planuodami ir ruoSdamiesi jgyvendinti projekta, jo vykdytojai turi aptarti labai svarby
klausimg - kaip uztikrinti dalyviy apsaugq ir saugumg projekto metu, atsizvelgiant | teisétvarkos, politikos ir
praktikos skirtumus jvairiose Salyse. Vykdytojai turi garantuoti, kad bus apgalvotos jauniems Zmonéms
kylancios rizikos ir jauny Zmoniy apsauga projekto jgyvendinimo metu. Siekiant sukurti saugig aplinka
jauniems zmonéms dalintis savo mokymosi patirtimi, turi biiti numatytas pakankamas grupiy vadovy skaicius.
Kai grupé sudaryta i$ skirtingy ly¢iy jaunuoliy, patartina turéti abiejy ly¢iy vadovus. Vykdytojams
rekomenduojama numatyti procediras ir veiksmus kritiniy situacijy atveju (pvz.: priimancios ir savo Salies
atstovy, pasiekiamy visg para, kontaktinius telefonus, kritiniy atvejy fonda, atsarginj veiklos plang, vaistinéle,
bent vieng vadova, galintj kvalifikuotai suteikti pirmajg medicinos pagalba, pagalbos tarnybos kontaktus ir
kt.). Taip pat patartina numatyti ,bendras elgesio taisykles”, kurios padéty tiek grupiy vadovams, tiek
dalyviams gerbti bendrai numatytg tvarka (pvz.: riikaly, alkoholio vartojimas ir kt.). Lyderiai yra skatinami i$
anksto sutarti dél bendry dalyky ir pozicijy tam tikrais klausimais — ypac kritiniy situacijy klausimais. Daugiau
praktinés informacijos ir pasitikrinimo sgrasus galite rasti Riziky ir jauny Zmoniy apsaugos vadove (Zr. Sio
Vadovo III prieda).
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Projekto turinio ir metody kokybeé

Temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams

Projektas turi turéti aiSkig tema, kurig projekto dalyviai noréty nagrinéti kartu. Dél pasirinktos temos turi bati
sutarta kartu, ji turi atspindéti dalyviy poreikius ir interesus. Tema turi aiskiai atsispindéti kasdienéje jaunimo
demokratiskumo projekto veikloje.

Taikomi neformalaus ugdymo metodai

Projektu turéty buti siekiama projekto dalyviams ir vykdytojams (organizacijoms) padéti jgyti / ugdyti
kompetencijas (zinias, jglidZius ir poZitrius), uztikrinanCias asmeninj, socio-edukacinj ir profesinj tobuléjima.
To turéty bati siekiama remiantis neformalaus ir savaiminio ugdymo principais. Siekiant uZztikrinti dalyviy
poreikiy jvairove ir laukiamus rezultatus, projekte gali buti taikoma neformalaus ugdymo metody ir biudy
jvairové (dirbtuvés, vaidmeny Zaidimai, lauko uzsiémimai, apskriti stalai, ,ledus” lauzantys Zaidimai ir kt.).
Bendrais bruozais tariant, projektas turi blti pagristas mokymosi procesu, skatinanciu kiirybiskumg, aktyvy
dalyvavimg ir iniciatyvg (verslumo). Toks mokymosi procesas turéty buti planuojamas ir analizuojamas
projekto metu: dalyviams turéty bati suteikta erdvé refleksijai apie mokymosi patirtj ir pasiekimus.

Aktyvus jauny Zmoniy dalyvavimas projekte

Dalyviai turety kuo aktyviau dalyvauti jgyvendinant projekta: detali projekto programa ir parinkti darbo
metodai turi kiek jmanoma aktyviau jtraukti dalyvius, paskatinti jy mokymosi procesg. Dalyviai taip pat turi
biti aktyviai jtraukti j projekto parengimo ir jvertinimo etapus. Jauni Zmonés, neatsizvelgiant j jy kalbinius ir
kitus gebéjimus, turi turéti vienodas galimybes nagrinéti jvairias temas.

Jauny Zmoniy socialinis ir asmeninis tobuléjimas

Projektas turi sukurti galimybe dalyviams jgyti pasitikéjimo savimi, susiduriant su naujomis patirtimis,
poZilriais ir elgesiu; iSsiugdyti ir tobulinti jgtidZius, poZitrius ir Zinias, kurios prisidéty prie jy socialinio ir
asmeninio tobulé&jimo. Projekto vykdytojai turi atkreipti démesj j mokymosi procesus, vykstancius visy
projekto etapy metu.

Tarpkulturiné dimensija

Jaunimo demokratiSskumo projektas turi prisidéti prie jauny Zmoniy teigiamo kity kultdry suvokimo, palaikyti
dialoga ir tarpkultrinius susitikimus su jaunais Zmonémis i$ kitokios kultlirinés aplinkos. Tai turéty padéti
iSvengti ir kovoti su iSankstiniais nusistatymais, rasizmu ir visais pozilriais, skatinanciais atskirtj, ugdyti
tolerancijos ir jvairovés supratimo jausma.

Europos dimensija
Projektas turi prisidéti prie jauny Zmoniy mokymaosi proceso ir geriau pazinti Europos / tarptautinj kontekstg,
kuriame jie gyvena. Projekto europine dimensijg gali atspindeti tokie veiksniai:

- projektas skatina jaunus zmones jsisgmoninti savo, kaip Europos pilieciy, pilietiSkumg ir padeda
suvokti savo vaidmenj dabarties ir ateities Europoje;

- projektu sprendziamos visai Europai iSkylanCios bendros problemos, pvz., rasizmo, ksenofobijos ir
antisemitizmo, piktnaudziavimo narkotikais ir kt.;

- projekto tema yra aktuali visai Europai, pvz., ES plétra, Europos institucijy vaidmuo ir veikla, ES
veiksmai ir sprendimai su jaunais Zzmonémis susijusiais klausimais;

- projektas svarsto esminius ES principus, tokius kaip laisvé, demokratija, pagarba Zzmogaus teiséms ir
esminéms laisvéms, lygybé pries jstatyma.

Projekto sklaidos kokybé

Poveikis, sklaidos efektas ir testinumas

Jaunimo demokratisSkumo projekto poveikj turéty pajusti ne tik tiesioginiai projekto dalyviai. Projekto
vykdytojai turi stengtis | projekto veikla jtraukti kiek jmanoma daugiau kity Zmoniy (pvz., vietos
bendruomené, kaimynai).

Projektas turi biti kuriamas, numatant ilgalaike perspektyva ir planuojant pasiekti sklaidos efektg ir tvary
poveikj. Sklaidos efektas pasiekiamas, jtikinant kitus perkelti ir panaudoti projekto rezultatus naujame
kontekste. Vykdytojai, siekdami kuo placiau paskleisti projekto tikslus ir rezultatus, turéty numatyti galimas
tikslo grupes, kurios galéty tapti /informacijos skleidéjais (angl, multipliers) (jauni Zmonés, jaunimo
darbuotojai, ziniasklaida, politiniai lyderiai, specialistai, ES sprendimy priéméjai). Svarbus projekto poveikio
aspektas susijes su mokymosi pasiekimais: projekte mokymasis vyksta jvairiais lygmenimis. PavyzdZiui,
dalyviai jgyja naujy kompetencijy, tokiy kaip socialinés ir pilietinés kompetencijos, reikalingy jy profesiniam
tobuléjimui; projekty vykdytojai (organizacijos) ir vietos bendruomenés ugdo gebéjimus ir kuria
bendradarbiavimo tinklus Europoje). Projekty vykdytojai turéty stengtis Siuos projekty mokymosi pasiekimus
padarytis kuo labiau matomais. Mokymosi pasiekimy pripazinimui ir patvirtinimui rekomenduojama naudoti
Youthpass ir su juo susijusig mokymosi proceso refleksija.
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Dar daugiau, projekto vykdytojai ir dalyviai yra prasomi reguliariai apgalvoti bei aptarti galimas jaunimo
demokratiSkumo projekto tolimesne veiklg uztikrinanCias priemones. Ar veikla bus kartojama? Ar | kitg
projektg bus jtrauktas naujas partneris? Kaip gali buti tesiamos teminés diskusijos ir koks gali buti kitas
Zingsnis? Ar prasminga baty suplanuoti ir jgyvendinti naujg projekta pagal kitus programos ,Veiklus
jaunimas” veiksmus ir priemones?

*= Projekto ir programos , Veiklus jaunimas” matomumas
Vykdytojai turéty kartu apgalvoti priemones, kurios padéty pagerinti projekto ir programos ,Veiklus
jaunimas” matomuma. Kirybiskai informuodami apie suplanuotas veiklas ir programos ,Veiklus jaunimas"
galimybes, projekto vykdytojai ir dalyviai prisidéty prie efektyvesnés informacijos sklaidos. Matomumas ir
priemonés daZniausiai atsiranda pries ir projekto veiklos jgyvendinimo metu. Tokios priemonés gali bati
suskirstytos j dvi kategorijas:

- Projekto matomumas

Vykdytojai ir dalyviai turéty ,vieSinti” projektg — taip pat jo tikslus ir uzdavinius — jgyvendinant
projektg skleisti ,Zinute jaunimui”. Siekiant didinti projekto Zinomuma, galima sukurti informacine
medZiaga; skleisti informacija e-pastu ir trumpyjy SMS zinuciy pagalba; parengti plakatus, lipdukus,
reklamines priemones (marskinélius, kepuraites, rasiklius, ir kt.); pakviesti Zurnalistus stebéti
veiklas; parengti ,praneSimg spaudai” ar paraSyti straipsnj j vietos laikrastj, tinklaviete ar
informacinj biuletenj; sukurti e-grupe, internetine bendravimo erdve, nuotrauky galerija ar
internetinj blog’ag ir kt.

- Programos ,Veiklus jaunimas” matomumas
Be privalomo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo naudojimo (zr. Sio vadovo C dalj), siekiant
placiau paskleisti informacijg apie programos teikiamas galimybes tarp jauny Zmoniy ir jaunimo
darbuotojy Europoje ir uz jos riby, kiekvienas projektas privalo veikti kaip programos ,Veiklus
jaunimas” atstovas. Vykdytojai yra skatinami jtraukti informacija apie Programa (pvz., informacija
apie Programos veiksmus ir priemones, jos tikslus ir esminius bruozus, tikslo grupes ir kt.) tais
paciais bidais, kurie galéty padidinti projekto matomumg (Zitiréti anksCiau pateiktus pavyzdzius).
Vykdytojai jaunimo demokratiSkumo projekto veiklos programoje galéty numatyti specialias
informacines sesijas, uzsiémimus. Jie taip pat galéty suplanuoti dalyvavimg renginiuose
(seminaruose, konferencijose, debatuose), organizuojamuose jvairiais lygmenimis (vietiniu,
regioniniu, nacionaliniu, tarptautiniu).

= Rezultaty taikymas ir sklaida

Kiekvienas projekto vykdytojas privalo numatyti projekto rezultaty, jskaitant ir mokymosi pasiekimus, taikymo ir
sklaidos priemones. Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés gali atrodyti panasSios | projekto
matomumg uztikrinanéias priemonés, iSdéstytas ankstesniame paragrafe; pagrindinis skirtumas yra tas, kad
rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés susitelkia ties projekto rezultatais labiau nei ties projekto tikslais ir veikla.
Dél Sios priezasties, rezultaty sklaidos ir jy taikymo priemonés vykdomos jau jgyvendinus jaunimo
demokratiSkumo projektg. Kartu su standartinémis rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonémis, projekto
vykdytojai gali imtis papildomy priemoniy skleisti ir didinti jy projekto rezultaty verte. Papildomos rezultaty
sklaidos ir taikymo pavyzdZiais galéty biti vieSy renginiy organizavimas (pristatymai, konferencijos, uzsiémimai);
garso ir vaizdo produkty sukirimas (CD, DVD); ilgalaikiy rySiy su ziniasklaida palaikymas (radijo/TV/spaudos
pranesimai, interviu, dalyvavimas jvairiose radijo/TV laidose); informacinés medziagos parengimas (informaciniai
biuleteniai; brositros, lankstinukai, geros praktikos vadovai); internetinio puslapio sukirimas ir t.t.
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1 veiksmas — Kelias veiklas jungiantys projektai

Kas yra Kelias veiklas jungiantys projektas?
Projekty vykdytojas, kuris per 18 mén. ketina organizuoti kelis projektus pagal 1 veiksmg, gali pateikti vieng
projekto paraiska, parengtg pagal Siuos principus:

= nuo dviejy iki penkiy tokio paties pobidzio veikly (pavyzdziui, nuo dviejy iki penkiy jaunimo mainy projekty),
= arba nuo dviejy iki penkiy skirtingo pobtdZio veikly (pavyzdZiui, vieni daugiasaliai jaunimo mainai, dvi
jaunimo iniciatyvos ir vienas jaunimo demokratiskumo projektas).

Kelias veiklas jungiantis projektas gali jtraukti bet kurig 1 veiksmo veikly, iSskyrus dvisalius ir trisalius jaunimo
mainus. Atkreipkite démesj, jog Vykdomajai Agentiirai teikiamos 1 Veiksmo Kelias veiklas jungianciy projekty
paraiskos gali apimti tik 1.1 ir 1.3 priemones.

Kelias veiklas jungianciais projektais siekiama:

* sumazinti administravimo nastg projekty vykdytojams, turintiems programos ,Veiklus jaunimas” ar kity
Europos Sajungos programy skiriamy subsidijy valdymo patirties;

= sutelkti pastangas j kokybés aspektus, planuojant ir jgyvendinant projektus;

= sudaryti sglygas kurti platesnio masto informacijos skaidos ir matomumo uztikrinimo priemones.

Kokie taikomi kriterijai vertinant Kelias veiklas jungiancius
projektus?

Formalieji kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 1.1, 1.2 ir 1.3 priemoniy formalieji kriterijai. Salia $iy
kriterijy, vykdytojai prieS teikdami tokig paraiskg turéty biti gave finansavimg programos ,Veiklus jaunimas”
projektams bent tris kartus.

Atmetimo kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 1.1, 1.2 ir 1.3 priemoniy atmetimo kriterijai.

Atrankos kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 1.1, 1.2 ir 1.3 priemoniy atrankos kriterijai.

Kokybés kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 1.1, 1.2 ir 1.3 priemoniy kokybés kriterijai.

Ka dar turétumeéte zinoti apie 1 veiksmo Kelias veiklas
jungiancius projektus?

Kelias veiklas jungianciy projekty metu numatytos veiklos vertinamos kiekviena atskirai, remiantis auksciau
nurodytais kriterijais. Nacionaliné agentiira ar Vykdomoji agentura gali atmesti vieng ar daugiau veikly, kurios
buvo numatytos Kelias veiklas jungiancio projekto paraiSkoje dél neatitikimo bent vienam iS aukS¢iau nurodyty
kriterijy. Tokiais atvejais, nepaisant to, kad veikly skaicius sumazéjo, projektas, atitinkamai sumazinus sitilomos
subsidijos projekto jgyvendinimui suma, vis tiek gali buti paremtas.
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2 veiksmas — , Europos savanoriy tarnyba”

Tikslai

Pagrindinis Europos savanoriy tarnybos (EST) tikslas yra ugdyti jauny Zmoniy solidarumo jausma ir skatinti jy
aktyvy pilietiSkumg bei tarpusavio supratima.

Kas yra EST projektas?

Europos savanoriy tarnyba jgalina jaunus Zmones atlikti iki 12 ménesiy trukmés savanoriskg tarnybg kitoje Salyje
nei jie nuolat gyvena. EST siekia ugdyti jauny Zmoniy solidarumo jausmg ir yra ,mokymosi” tarnyba. Padédami
vietinéms bendruomenéms, savanoriai jgyja naujy jgudziy, mokosi kalby bei pazjsta kitas kultdras. Visuose
projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.

EST projektas susideda is trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo
»  veiklos jgyvendinimo
= jvertinimo (jtraukiant galimos tolimesnés veikios aptarima).

EST projekto temos ir poveikio sritys gali buti jvairios: kultliros, jaunimo, sporto, socialinés ripybos, kultiiros
paveldo, meno, civilinés saugos, aplinkos, vystymosi bendradarbiavimo ir pan. Esant situacijoms po kriziy,
neleidZziama vykdyti labai rizikingos veiklos (pvz., teikti humanitarinés pagalbos, teikti neatidéliotinos pagalbos
iStikus nelaiméms ir pan.).

EST projektas susideda i$ trijy esminiy daliy:

Tarnyba: savanoris (-iai) dirba priimancioje organizacijoje kitoje Salyje nei jis arba ji nuolat gyvena ir atlieka
savanoriskg tarnybg, padédamas vietinei bendruomenei. Tarnyba yra neapmokama, pelno nesiekianti ir trunka
visg darbo diena. EST projekte gali dalyvauti nuo 1 iki 30 savanoriy, atliekanciy tarnybg individualiai arbe grupe (-
émis). Tarnyba grupine laikoma tada, kai savanoriai atlieka jg tuo paciu laiku, ir jy jgyvendinamas uzduotis sieja
bendra tema.

Nuolatiné parama savanoriui: projekto vykdytojai privalo uztikrinti asmenine, su uzduotimis susijusig, kalbine
bei administracine parama kiekvienam savanoriui. Daugiau informacijos Sio veiksmo skyriuje ,Ka dar turétuméte
Zinoti apie EST?".

EST mokymy ir jvertinimo ciklas: be paramos, kurig savanoriams uztikrina projekte dalyvaujantys vykdytojai,
Nacionalinés agentiiros ar SALTO regioniniai centrai organizuoja Sias Mokymo ir jvertinimo ciklo veiklas, kuriose
turi dalyvauti kiekvienas savanoris:

= mokymo kursai atvykus
= vidurio jvertinimo susitikimas (ilgesnés nei 6 ménesiai tarnybos atveju)

Daugiau informacijos apie EST mokymy ir jvertinimo ciklg rasite Sio veiksmo skyriuje ,Kg dar turétuméte Zinoti
apie EST?".

Koks yra EST projekto vykdytojy vaidmuo?

EST projekte dalyvaujantys vykdytojai atlieka tokius vaidmenis ir uzduotis:

- Koordinuojanti organizacija (KO): KO atlieka paraiSkos teikéjo vaidmenj ir prisiima finansine bei
administracine atsakomybe uz visa projekta pries Nacionaline ar Vykdomaja agenttrg. KO neprivalo biiti
projekto SO ar PO (nors gali). Projektuose, kuriuose dalyvauja tik vienas savanoris, KO yra arba SO, arba
PO. EST projekte gali bditi tik viena KO.

- Siundiancioji organizacija (SO): SO atrenka ir iSsiuncia veing arba daugiau savanoriy. EST projekte gali
biti viena arba daugiau SO.

- Priimancioji organizacija (PO): PO priima vieng arba daugiau savanoriy. EST projekte gali biti viena arba
daugiau PO.
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EST chartija

EST chartija yra programos ,Veiklus jaunimas” vadovo dalis, kurioje nustatyti visy EST projekto vykdytojy
vaidmenys, esminiai EST principai bei kokybés standartai. Visi EST vykdytojai privalo laikytis EST chartijos
nuostaty.

EST projekto vykdytojai, vadovaudamiesi EST chartija, kartu nusprendzia, kaip dalinsis uZzduotimis,
atsakomybémis bei projekto jgyvendinimui skirta subsidija. Uzduociy bei subsidijos pasiskirstymas oficialiai
jvardinamas EST sutartyje tarp projekto vykdytojy.

Daugiau informacijos apie EST chartijg ir EST sutartj galite rasti Sio veiksmo skyriuje ,Kg dar reikéty Zinoti apie
EST?”.

EST nepriskiriama veikla:

atsitiktinis, nesistemingas, ne visg darbo dieng trunkantis savanoriskas darbas
praktika jmonéje

mokamas darbas ir ji neturi pakeisti mokamo darbo

poilsio ar turizmo veikla

kalbos kursai

pigios darbo jégos panaudojimas

studijos ar profesinis mokymas uzsienyje

Kokie yra EST projekty vertinimo kriterijai?

Formalieji kriterijai

Visi projekto vykdytojaituri buti:

=  pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba

vieting, regioniné valdzios institucija; arba

Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija.

tarptautiné vyriausybiné organizacija; arba

pelno siekianti organizacija (tik jaunimo, sporto ar kulttros renginj organizuojanti
Reikalavimus jmoné).

atitinkantys
vykdytojai Projekto vykdytojai turi biti i$ Programos Salies, Kaimyninés Salies partnerés arba is
kity pasaulio regiony Salies partnerés.

Visi projekto vykdytojai turi biiti pasirase paraiskos formoje esancig Preliminarig
bendradarbiavimo sutartj.

Projekto vykdytojai i$ Programos Saliy ar Pietryciy Europos saliy arba Ryty Europos ir
Kaukazo $aliy’, turi buti akredituoti,

Du ar daugiau projekto vykdytojai i skirtingy Saliy, i$ kuriy bent viena yra ES valstybé
naré. Tais atvejais, jei projekte dalyvauja Salys partnerés, projekto vykdytojy skaiCius
i$ Saliy partneriy negali virSyti projekto vykdytojy iS programos Saliy skaiiaus.

Projekto vykdytojy
skaicius

18-30 mety jauni zmonés, teisétai gyvenantys Siuncianciosios organizacijos Salyje.
Savanoriai atrenkami neatsizvelgiant j jy kilme.

Maziau galimybiy turintys savanoriai gali dalyvauti nuo 16 mety.

Reikalavimus Savanoriai gali biiti atrenkami po paraiskos pateikimo.

atitinkantys dalyviai
Savanoris gali dalyvauti tik viename EST projekte. ISimtis: savanoriai, kuriy EST truko
trumpiau nei 2 ménesius, gali dalyvauti papildomame EST projekte su salyga, kad
bendra atskiry tarnybos periody trukmé nevirSys 12 ménesiy.

Nuo 1 iki 30 savanoriy.

Dalyviy skaicius Jeigu projekte dalyvauja salys partnerés, savanoriy i$ Siy Saliy skaicius negali virSyti
savanoriy iS Programos Saliy skaiCiaus. ISimtis: EST projektas, kuriame dalyvauja tik
vienas savanoris, ir jis yra i$ Salies partnerés.

Tarnyba gali biiti atliekama Programos Salyje arba Salyje partneréje.

Savanoris i$ Programos Salies gali atlikti savo tarnybg kitoje Programos Salyje,
Tarnybos vieta kaimyninéje Salyje partneréje arba Salyje partneréje is kity pasaulio regiony.
Savanoris is kaimyninés Salies partnerés arba i$ Salies partnerés is kity
pasaulio regiony turi atlikti savo tarnybg Programos Salyje.

Projekto trukmé 1ki 24 ménesiy.

% sALTO jaunimo Ryty Europos ir Kaukazo (EECA) Metodinis centras kuria EECA regiono akreditavimo sistema. Nuo 2011 m.
treciojo paraisky teikimo termino (birZelio 1 d.) dalyvauti galés tik akredituotos EECA regiono organizacijos.
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Tarnybos trukmeé

Grupiné EST, jtraukianti bent 10 savanoriy: tarnyba trunka ne maziau kaip 2
savaites ir ne daugiau kaip 12 ménesiy.

EST, jtraukianti maZiau galimybiy turincius jaunus Zmones: tarnyba trunka ne
maziau kaip 2 savaites ir ne daugiau kaip 12 ménesiy.

Kita tarnyba: tarnyba trunka ne maziau kaip 2 ir ne daugiau kaip 12 ménesiy.

Tarnybos pradzios
data

Tarnyba, trunkanti ilgiau nei du ménesius, turi prasidéti ménesio pradzioje (t.y. per
pirmasias septynias ménesio dienas).

Tarnybos programa

Kartu su paraiska turi biti pateikiama bendra EST projekto apzvalga bei tipinés
savanorio (-iy) tarnybos savaités grafikas.

Kas gali teikti
paraiskas?

Reikalavimus atitinkanciais paraisky teikéjais yra laikomos organizacijos, jsisteigusios
kurioje nors Programos arba PietryCiy Europos Salyje.

Paraiskos, teikiamos Nacionalinei agentirai (Zr. Zemiau, skiltyje ,,Kam teikiamos
paraiskos?”):

Viena i$ organizacijy prisiima koordinuojancios organizacijos vaidmenj ir visy projekto

vykdytojy vardu teikia projekto paraiska savo Salies nacionalinei agentirai.

Su salimi, kurioje yra nacionaliné agentiira, turi biti iSlaikytas aiSkus rysys: visos EST

projekto veiklos siunciancios organizacijos arba visos EST projekto veiklos priimancios
organizacijos turi bati jsisteigusios koordinuojancios organizacijos Salyje.

Paraiskos, teikiamos Vykdomajai agentirai (Zr. zemiau, skiltyje ,Kam teikiamos
paraiskos?”):

Viena iS$ organizacijy prisiima koordinuojancios organizacijos vaidmen; ir visy projekto
vykdytojy vardu teikia projekto paraiskg Vykdomajai agentirai. Projekto vykdytojas,
teikiantis paraiska Vykdomajai agentrai, turi biti teisikai registruotas bent metus iki
paraiskos pateikimo termino datos.

Kada teikti
paraiskas?

Projekto paraiska turi bti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatoma projekto
pradZios datg (Zr. Programos vadovo C dalj).

ISimtis gali bati taikoma EST projektams, kuriuose numatyta viena ar kelios veiklos,
jtraukiancios maziau galimybiy turinCius jaunus Zmones, kuriy savanoriska tarnyba
trunka nuo 2 savaiciy iki 2 ménesiy: nacionalinés agentiros gali priimti paraiskas,
pateiktas ne véliau kaip likus dviems savaitéms iki jprasto atrankos komiteto posédzio.
Daugiau informacijos apie atrankos komiteto posédziy datas teiraukités savo
nacionalinése agentirose arba Vykdomojoje agenturoje.

Kam teikiamos
paraiskos?

Paraiskos, teikiamos Vykdomajai agentiirai:

= europiniu lygmeniu veikianiy jaunimo organizacijy teikiamos paraiskos

= projekto vykdytojy, jsisteigusiy kaimyninéje PietryCiy Europos Salyje, teikiamos
paraiskos

= paraiskos, jtraukiancios vykdytojus iS saliy partneriy is kity pasaulio regiony

= tarpvyriausybiniy organizacijy teikiamos paraiskos

=  pelno siekianciy organizacijy, organizuojanciy jaunimo, sporto ar kultGiros renginj,
teikiamos paraiskos

= paraiskos projektams, susijusiems su dideliu Europos ar tarptautiniu renginiu
(Europos kultiiros sostinés renginiai, Europos sporto ¢empionatai ir pan.).

Paraiskos, teikiamos nacionalinei agentiirai: visi kiti reikalavimus atitinkantys
paraisky teikéjai iS Programos Saliy.

Kaip teikti
paraiskas?

Paraiska turi biti pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.

Kiti kriterijai

Isankstinis planavimo vizitas (IPV) (taikoma tik EST veikloms, kurios jtraukia

maziau galimybiy turinius jaunus Zmones). Jeigu numatomas iSankstinis planavimo

vizitas, jis turi atitikti Siuos formalivosius kriterijus:

= IPV trukmé: ne daugiau kaip 2 dienos (be kelionés dieny)

= dalyviy skaicius: ne daugiau kaip 2 dalyviai, vienas visuomet turi bti i$
siuncianciosios organizacijos; jeigu vyksta du asmenys, antrasis turi biiti
atrinktasis savanoris

= IPV programa: IPV veiklos programa turi bati pridéta prie paraiskos.

Globéjas: priimancioje organizacijoje savanoriui turi biiti paskirtas globé&jas. Globé&ju
negali bati asmuo, kuris skiria uzduotis savanoriui ir prizitri jj darbo vietoje.

Savanoriy atranka: projekto vykdytojas uztikrina savanoriy atrankos proceso
skaidruma ir atviruma.

58




B dalis - 2 veiksmas — Europos savanoriy tarnyba :I{.-:'l/

Atmetimo kriterijai

kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sajungos paramg (Zr. Sio Programos vadovo
C dalyje).

Atrankos kriterijai

Paraiskos teiké&jas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Finansinis
pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos sitlomai

Veiklos pajegumas veiklai jgyvendinti.

Kokybés kriterijai

Projektai vertinami, remiantis Siais kriterijais:

Vertinamas projekto atitikimas:
Programos tiksly ir =  bendriems Programos tikslams
prioritety atitikimas | *  veiksmo tikslams
(30%) =  bendriems Programos prioritetams
=  metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.

= Projekto plano kokybé
(partnerystés [aktyvaus visy projekto partneriy jsitraukimo kokybé; savanoriy
atrankos proceso kokybé; parengiamojo etapo kokybé; tarnybos ir savanorio
uzduodiy kokybé; paramos savanoriams ir mokymy kokybé; jvertinimo etapo
kokybé; dalyviy apsaugg ir saugumg uztikrinanciy priemoniy kokybé&; numatomy
specialiy priemoniy projektuose, kuriuose dalyvauja maZziau galimybiy turintys
savanoriai, kokybé)

* Projekto turinio ir metodikos kokybé
(EST chartijoje nustatyty kokybés kriterijy atitikimas; aktyvus savanoriy
jsitraukimas j EST projekta; socialinis ir asmeninis savanoriy tobuléjimas; globéjo
vaidmuo; tarpkulturiné dimensija; Europos dimensija)

* Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty skiaida ir taikymas).

Projekto ir metody
kokybé
(50%)

Projekto dalyviy »  MaZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy jsitraukimas
pobudis (20%) »  Lydiy balansas

Ka dar turétuméte Zinoti apie EST?

Kokios yra EST projekty vykdytojy uzduotys ir atsakomybés?

Paraiskos teikéjas, pasirasydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria sunkumy,

Siame skyriuje sitiloma, kaip gali biti pasiskirstyta EST projekty vykdytojy vaidmenimis ir uzduotimis (kai kuriais
atvejais Sie vykdytojy vaidmenys yra privalomi). Programos vadove pateikiamoje EST chartijoje aprasyti EST
projekty vykdytojy — Siuncianciosios, Priimanciosios ir Koordinuojancios organizacijy — vaidmenys ir nustatyti

pagrindiniai EST principai ir kokybés standartai, kuriais vadovaujantis jgyvendinami EST projektai.

Koordinuojanti organizacija

»  Pateikia paraiska ir prisiima finansine ir administracine atsakomybe uz visa projektg pries nacionaline ar
Vykdomaja agentirg
*  bendradarbiaudama su visomis siuncianciomis ir priimanciomis organizacijomis, koordinuoja projekta

= paskirsto EST subsidijg visoms siuncianciosioms ir priimanciosioms organizacijoms, remdamasi EST veiklos
sutartyje paskirstytomis uzduotimis

= uztikrina savanoriy dalyvavima visame EST mokymy ir jvertinimo cikle

= suteikia paramg savanoriams juos priimanciose organizacijose

= atlieka visas arba dalj administraciniy projekte dalyvaujanciy siuncianciyjy ar priimanciyjy organizacijy
uzduodiy

=  kartu su siunciancia ir priimancia organizacijomis uztikrina, kad visi savanoriai bty apdrausti privalomuoju
EST grupés draudimu, numatomu programoje ,Veiklus jaunimas”
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kartu su siunciancia ir priimancia organizacijomis pasiriipina viza savanoriui (-iams), kuriam (-iems) ji
reikalinga. Esant reikalui, nacionaliné agentiira arba Vykdomoji agentiira gali parasyti rasta, kuris padéty
gauti vizg

remia mokymosi / Youthpass procesa, kartu su siunciancia, priimancia organizacija bei paciais savanoriais
uzpildo ir iSduoda Youthpass pazyméjimag tiems savanoriams, kurie iSreiSkia norg jj gauti pasibaigus tarnybai.

Siunciancioji organizacija

PasiruosSimas
padeda savanoriui (-ams) surasti priimancig organizacijg ir uzmegzti su ja rysj

atsizvelgdama j savanorio (-iy) individualius bei mokymosi galimybes, suteikia jam reikiamg pasiruoSimg pries
iSvykstant, atitinkantj Europos Komisijos dokumentg ,Savanoriy mokymas: gairés ir biitini Kokybés
standartai® (nuoroda: http://ec.europa.eu/youth/youth-in-action-programme/doc405 en.htm)

jeigu NA ar SALTO rengia mokymo kursus savanoriams pries jiems iSvykstant j tarnybg, uztikrina savanorio (-
iy) dalyvavima juose

Rysiy palaikymas tarnybos metu

projekto metu palaiko rysSius su savanoriu (-iais) ir priimancia organizacija (-omis).
Savanoriui grjZus

padeda savanoriui vél integruotis j savo bendruomene

suteikia savanoriams galimybe dalintis patirtimi ir mokymosi pasiekimais

skatina savanorius skleisti ir taikyti projekto rezultatus ir mokymosi pasiekimus
konsultuoja dél tolesnio mokymosi ar jsidarbinimo galimybiy

jeigu Nacionaliné agentira organizuoja kasmetinj EST renginj, uztikrina jo (jy) dalyvavimg

Priimancioji organizacija

Globéjas

paskiria globéja, kuris yra atsakingas uz asmenine paramg savanoriui (-iams) ir paramg mokymosi /
Youthpass proceso metu

Su uzduotimis susijusi parama

sitllo patyrusiy darbuotojy pagalbg ir priezitirg savanoriui (-iams)

Asmeniné parama

suteikia asmenine paramg savanoriui (-iams) be parama jy mokymaosi / Youthpass proceso metu

sudaro savanoriui (-iams) galimybe integruotis j vietine bendruomene, susitikti su kitais jaunais Zzmonémis,
bendrauti, jdomiai leisti laisvalaikj ir pan.

skatina palaikyti rySius su kitais EST savanoriais (jeigu jmanoma).

EST mokymy ir jvertinimo ciklas bei kalbiné parama

uztikrina savanorio (-iy) dalyvavimg mokymuose atvykus ir vidurio jvertinimo susitikime
organizuoja kalbos mokymus.

Tarnybos principai

visapusisko EST prieinamumo uztikrinimas: priimanciosios organizacijos negali nurodyti, kad iesko savanoriy,
atstovaujanciy tam tikrai etninei grupei, religijai, seksualinei orientacijai ar esanciy tam tikry politiniy pazitry.
Atrenkant savanorius, jiems negali biiti keliami reikalavimai kvalifikacijai ar iSsilavinimui.

uzduotys, suteikiancios savanoriui galimybe panaudoti savo idéjas, kiirybiSkuma ir turimg patirtj
mokymosi galimybiy savanoriams jvardinimas.
Apgyvendinimas ir maitinimas

uztikrina savanoriui (-iams) tinkama gyvenamajg vietg bei maitinima (arba iSmoka pinigus maistui, taip pat ir
uzZ atostogy laikotarpj).

Vietinis transportas

uztikrina savanoriui (-iams) vietinio transporto prieinamuma.

Savanorio iSmoka

iSmoka savanoriui (-iams) priklausancig iSmoka (kas savaite ar kas ménesj).

60



http://ec.europa.eu/youth/youth-in-action-programme/doc405_en.htm

B dalis - 2 veiksmas — Europos savanoriy tarnyba i.-:'l/

Kas yra Europos savanoriy tarnybos sutartis?

Siekiant uztikrinti sklandy ir aisky EST projekty jgyvendinima, vykdytojai ir savanoriai, dalyvaujantys bendrame
EST projekte, jpareigoti pasiskirstyti uzduotimis, atsakomybemis bei ES subsidija tarpusavio susitarimu, kuris
vadinamas EST sutartimi. Sioje sutartyje taip pat nustatomos savanorio (-iy) uzduotys, darbo valandos, praktiniai
susitarimai ir numatomas mokymosi procesas bei jo tikslai.

EST sutartis patvirtinama originaliais koordinuojancios, siuncianciyjy ir priimanciyjy organizacijy jgalioty atstovy
bei projekte dalyvaujanciy savanoriy parasais. Visi pasiraSiusieji turi gauti sutarties kopijg. Sutartis jpareigoja
visus EST dalyvius. Kilus ginCui ar abejonéms, EST kriterijai ir taisyklés, nustatyti Programos vadove, turi
pirmenybe pries EST sutartj.

Bltiniausi reikalavimai EST sutarCiai yra numatyti EST paraiSkos formos priede, paliekant vykdytojams ir
savanoriams laisve pasirinkti Sio dokumento formg ir detalumo lygj. Jeigu EST projekte dalyvauja daugiau nei
vienas savanoris, projekto vykdytojai gali nuspresti, ar rengti vieng sutartj tarp visy projekte dalyvaujanciy
vykdytojy ir savanoriy, ar parengti atskiras sutartis tarp suinteresuoty Saliy.

Koordinuojanti organizacija turi nusiysti sutarties (-iy) kopija (-as) projekta patvirtinusiai Nacionalinei agenturai
arba Vykdomajai agentirai. EST veiklos turi biti pateikta kartu su paraiska arba ne véliau kaip likus 6 savaitéms
iki EST tarnybos pradZzios. Pastaruoju atveju sutartyje su subsidijos gavéju numatoma kitokia subsidijos mokéjimo
procedira (zr. Programos vadovo C dalj).

Kokiuose mokymuose ir jvertinimo susitikimuose privalo dalyvauti EST
savanoris?

Mokymo kursai atvykus

Mokymo kursai atvykus vyksta savanoriams atvykus j priimancig Salj. Jy metu savanoriams pristatoma juos
priimanti Salis, aplinka, taip pat sudaroma galimybé susipaZinti vieniems su kitais, paskatinamas aplinkos,
palankios mokymuisi ir savo projekty idéjy jgyvendinimui, kurimas. Vidutiné mokymy trukmé — septynios dienos.

Vidurio jvertinimo susitikimas (privalomas tik savanoriams, kuriy tarnyba trunka
ne maziau kaip 6 ménesius)

Vidurio jvertinimo susitikimas suteikia savanoriams galimybe aptarti ir j(si)vertinti iki tol jgytg patirtj, susitikti su
kitais savanoriais i$ skirtingy projekty priimancioje Salyje. Vidutiné susitikimo trukme — 2,5 dienos.

Kas organizuoja EST mokymo ir jvertinimo cikla?

Dalyvauti EST mokymo kursuose ir jvertinimo susitikimuose yra savanoriy teise ir pareiga. EST mokymo kursy ir
jvertinimo ciklo organizavimas priklauso nuo Salies, kur vyksta veikla.

Programos salyse mokymo kursus ir jvertinimo susitikimus organizuoja nacionalinés agentiros (jskaitant ir
savanorius, kuriy projektus finansuoja Vykdomoji agentira).

Pietryciy Europos ir Ryty Europos ir Kaukazo salyse mokymo kursus ir jvertinimo susitikimus organizuoja
SALTO Jaunimo PietryCiy Europos ir SALTO Jaunimo Ryty Europos ir Kaukazo Metodiniai centrai (jskaitant ir
savanorius, kuriy projektus finansuoja Vykdomoji agentdra).

Kai tik Nacionaliné arba Vykdomoji Agenttira paskelbia finansuojamus projektus, koordinuojanciosios organizacijos
turéty kuo skubiau susisiekti su atitinkama Nacionaline Agentiira (EST Programos Salyse) arba atitinkamu SALTO
Jaunimo Metodiniu centru tam, kad minétos institucijos galéty pakviesti projekte dalyvaujancius savanorius |
mokymo ir jvertinimo renginius.

Finansuojanti agentdira (nacionaliné arba Vykdomoji) gali ypatingais, paraiskoje tinkamai pagrjstais atvejais, skirti
IéSy subsidijos gavéjui paCiam organizuoti visus ar kai kuriuos mokymo kursus ir jvertinimo susitikimus, susijusius
su konkreCiu projektu. Tokiais atvejais, ES indélio poreikis Mokymy ir jvertinimo susitikimams organizuoti turi biiti
nurodytas paraiskoje ir turi visiskai atitikti Sio vadovo nuostatas.

Bet kuriuo atveju, subsidijy gavéjai yra skatinami suteikti savanoriams papildomy mokymosi ir vertinimo
galimybiy, net jeigu tam néra skiriama papildomy Iésy.

Visose kitose Salyse partnerése mokymo kursus organizuoja EST siuncianciosios, priimanciosios ar
koordinuojancios organizacijos, remdamosi Europos Komisijos parengtu dokumentu ,Savanoriy mokymas: gairés
ir bdtini kokybés standartai” (zr. Europos Komisijos tinklaviete). Subsidijos gavéjams, organizuojantiems Siuos
mokymus, teikiamas finansavimas (zr. finansavimo taisykles). Papildomo finansavimo turi biiti prasoma
paraiskoje.
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Visos EST mokymo kursus ir jvertinimo susitikimus rengiancios institucijos privalo savanoriams pateikti informacijg
apie Youthpass.

Koks papildomas mokymas ir jvertinimas gali buti suteikta EST
savanoriams?

Mokymo kursai pries iSvykstant

EST vykdytojai (paprastai siunciancioji arba koordinuojanti organizacija) yra atsakingi uz mokymo kursus pries
iSvykstant. Sie kursai suteikia savanoriams galimybe pakalbéti apie jy lukescius, stiprinti motyvacijg bei mokymaosi
tikslus ir gauti informacijos apie juos priimancig Salj bei programg ,Veiklus jaunimas”. Papildomai, nacionalinés
agentiros (arba SALTO SEE bei EECA) gali surengti vienos dienos trukmés mokymo kursus, skirtus rySiams su
iSvykstanciais savanoriais uzmegzti.

Kasmetinis EST renginys

Visi esami ir buve EST savanoriai skatinami dalyvauti Nacionalinés agenttros organizuojamame kasmetiniame EST
renginyje siuniancioje Salyje(arba SALTO SEE ar EECA atitinkamame regione). Sis renginys kartu yra jvertinimo
susitikimas, “alumni” susitikimas, informacinis renginys. Jo trukmé — 1 — 2 dienos.

Kas yra EST projekty vykdytojy akreditacija?
Akreditacija padeda uztikrinti EST prieinamuma ir bitiny EST kokybés standarty laikymasi.

Kas?

Visi vykdytojai i§ Programos $aliy arba Pietry¢iy Europos ar Ryty Europos ir Kaukazo $aliy®®, norintys siysti, priimti
EST savanorius arba koordinuoti EST projektus, turi biiti akredituoti. Vykdytojai ne iS Programos ir PietryCiy
Europos / Ryty Europos ir Kaukazo Saliy gali dalyvauti EST projektuose be akreditavimo.

Kaip?

Jeigu organizacija nori biti akredituota, ji turi pateikti /sankstine paraiska (angl. Expression of Interest — EI),
kurioje aprasoma jos motyvacija ir EST veikly _ idéjos (zr. Europos Komisijos tinklaviete
http://ec.europa.eu/youth/yia/forms/forms yia en.html). Si forma turi biti pateikiama uz akreditacijg
atsakingoms institucijoms (zr. toliau). Ta pati organizacija gali teikti paraiskg vieno ar keliy tipy akreditacijai gauti
(siuncianciosios, priimanciosios ir/ar koordinuojancios organizacijos).

Kada?

ISankstine paraiSkg galima pateikti bet kuriuo metu (néra jokiy terminy). Taciau organizacijos turéty pateikti
iSankstine paraiSka likus pakankamai laiko iki EST projekto paraiSkos pateikimo (likus ne maziau kaip 6
savaitéms). Tai skatinama tam, kad bty iSvengta situacijy, kai projekto paraiska atmetama dél to, kad kai kurios
projekte dalyvaujancios organizacijos dar nebuvo akredituotos projekto paraiSkos pateikimo metu.

Kas akredituoja?

Akreditacijg vykdo:

* Vykdomoji agentiira: organizacijoms, kurios yra: a) europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo organizacijos;
arba b) tarptautinés vyriausybinés organizacijos; arba c) pelno siekiancios jstaigos, organizuojancios jaunimo,
sporto arba kultdros renginius

= Programos Salies nacionaliné agentira savo Salyje akredituoja visus kitus projekty vykdytojus

= SALTO Jaunimo PietryCiy Europos Metodinis centras akredituoja visus kitus projekty vykdytojus
Pietryciy Europos Salyse.

= SALTO Jaunimo Ryty Europos ir kaukazo Metodinis centras akredituoja visus kitus projekty
vykdytojus Ryty Europos ir Kaukazo Salyse.

Pastaba: iSankstiné paraiska pildoma angly kalba.

Kas toliau?

Paprastai iSankstinés paraiskos vertinimas ir akreditavimo procesas atliekamas per SeSias savaites nuo paraiskos
gavimo dienos. Teigiamo sprendimo atveju, uz akreditacijg atsakinga institucija paskiria akreditacijos (EI) numerj

Ysarto jaunimo Ryty Europos ir Kaukazo (EECA) Metodinis centras kuria EECA regiono akreditavimo sistema. Nuo 2011 m.
treciojo paraisky teikimo termino (birZelio 1 d.) dalyvauti galés tik akredituotos EECA regiono organizacijos.
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ir informuoja apie tai organizacijg. Sis numeris turi biti jraSomas visose su EST projektais, kuriuose dalyvauja
organizacija, susijusiose paraiskose.

Akreditacija galioja iSankstinéje paraiSkoje nurodytg laikotarpj, bet ne ilgiau kaip trejus metus. Pasibaigus
galiojimo laikui, akreditacija gali bdti atnaujinta, organizacijai pateikiant naujg iSankstine paraiska.

Naujai akredituotos organizacijos turéty dalyvauti EST projekty vykdytojams skirtuose mokymuose, rengiamuose
nacionaliniu arba Europos lygiu.

Visi vykdytojai jsipareigoja laikytis EST chartijos principy visuose EST projekto etapuose. Tai yra akreditacijos
esmé. Jei organizacija nesilaiko EST chartijos, atsakingos institucijos gali bet kuriuo metu panaikinti akreditacija.

Siekiant palengvinti partneriy paieska, visy akredituoty organizacijy kontaktai ir projekty aprasymai skelbiami
bendroje ,Europos savanoriy tarnybos” vykdytojy duomeny bazéje. Projekty vykdytojai, nenorintys priimti
savanoriy ilgesnj laikg, turéty informuoti juos akreditavusig nacionaline agentiirg tam, kad Si duomeny bazéje tam
laikotarpiui, kai organizacija neiesSko partneriy ar savanoriy, laikinai pakeisty jy statusg j ,nematomg". Duomeny
baze galima rasti adresu: http://ec.europa.eu/youth/program/sos/hei/hei _en.cfm.

Kaip vyksta savanoriy atrankos procesas?

Atrenkant savanorius néra keliami jokie reikalavimai jy kilmei, religijai, seksualinei orientacijai ar politinéms
pazitroms. IS savanorio taip pat negali biiti reikalaujama tam tikros kvalifikacijos, iSsilavinimo, konkrecios patirties
ar geresnio uzsienio kalbos mokeéjimo nei pagrindy turéjimas. Pagrjstais atvejais, atsizvelgiant j tarnybos uzduotis
ir projekto konteksta, savanoriy savybés gali biti jvardijamos tiksliau. TaCiau netgi Siuo atveju atranka negali buti
atliekama, remiantis iSsilavinimo ar profesinés kvalifikacijos kriterijumi.

EST draudimas

Visi savanoriai turi bati jtraukti j bendrg EST savanoriy grupés draudimo sistemg, numatytg programoje ,Veiklus
jaunimas”, kuri papildo nacionalinj socialinj draudima (jeigu taikoma).

Koordinuojanti organizacija, bendradarbiaudama su siuncianéiomis ir priimanciomis organizacijomis, uztikrina
savanorio (-iy) jtraukimg j draudimo sistemg. Savanoris turi biiti apdraustas iki jam iSvykstant, draudimas turi
apimti visg tarnybos laikotarpj.

Draudimo vadovas, kuriame galima rasti visg informacija apie teikiamg paramg ir draudimo sumas bei
registracijos internetu proceso instrukcijas, prieinamas adresu www.europeanbenefits.com.

Youthpass

Kiekvienas, dalyvaves EST projekte, turi teise gauti Youthpass pazyméjima, kuriame aprasoma ir patvirtinama
projekte jgyta neformalaus ir savaiminio mokymosi patirtis (mokymosi pasiekimai). Dar daugiau, Youthpass
suprantamas kaip mokymosi suvokimo, aptarimo ir dokumentavimo procesas jvairiais jgyvendinamo projekto
etapuose. Daugiau informacijos apie Youthpass rasite Programos vadovo A dalyje, Youthpass Vadove ar kitoje
medZiagoje, pristatomoje tinklalapyje www.youthpass.eu.

Kokios paramos galima tikétis?

Nacionaliniu lygmeniu kokybés uztikrinimo ir techning parama jauniems Zmonéms ir organizacijoms teikia
nacionalinés agentliros, Europos lygmeniu Sig parama teikia Svietimo, garso ir vaizdo bei kultliros vykdomoji
agentura.

Pagrindiné paslauga - pagal konkrecius prasymus suteikiama pagalba ieskant savanoriy ir EST siuncianciyjy,
priimanciyjy bei koordinuojanciy organizacijy ir parama derinant bendrus interesus, savybes ir lukescius.

Si paslauga daugiausia yra skirta norintiems dalyvauti EST veikloje, taCiau neturintiems tam reikalingy
partnerystés rysiy Europoje ar kituose pasaulio regionuose. Siais klausimais taip pat gali labai padéti internetiné
akredituoty EST organizacijy duomeny bazé: http://ec.europa.eu/youth/program/sos/hei/hei en.cfm.

Papildomai gali biiti sitlomos ir kitos paslaugos. Norédami suzinoti daugiau apie sitilomas paslaugas, kreipkités |
savo nacionaline agentirg arba Vykdomajg agentiira.

Be to, atrinkty projekty dalyviams papildoma parama teikia Vykdomosios agentiros Jaunimo pagalbos skyrius, |
kurj gali kreiptis visi EST projektuose dalyvaujantys savanoriai kriziy atvejais ar — prireikus - tarpininkavimo vizos
gavimo kausimais: youthhelpdesk@ec.europa.eu
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EST projekty pavyzdziai

EST projektas, kuriame dalyvauja vienas savanoris

Italy organizacija koordinuoja projektg ir pateikia vieng projekto paraiska Italijos nacionalinei agentdrai. Projekte
dalyvauja vienas Vokietijos savanoris, atliksiantis 7 ménesiy savanoriskg tarnyba. Savanorj priima ta pati Italijos
organizacija, o siuncia — Vokietijos organizacija. Projekte dalyvauja: viena siunciancioji organizacija (DE), viena
priimancioji organizacija, kuri kartu yra ir koordinuojanti (IT), ir vienas savanoris.

EST projektas, kuriame dalyvauja keletas savanoriy, atliekanciy individualig tarnyba

Vengrijos vykdytojas (koordinuoja projektg ir pateikia vieng paraiskos forma Vengrijos nacionalinei agentrai.
Projekte dalyvauja 4 Vengrijos savanoriai, atliksiantys 6 ménesiy savanoriskg tarnyba, prasidedancig skirtingu
metu. 2 savanorius siuncia ta pati Vengrijos organizacija, o priima Lenkijos ir Slovakijos vykdytojai. Kitus du
savanorius siuncia kita Vengrijos organizacija, o juos priima Pranclzijos vykdytojas. Projekte dalyvauja: 2
siuncianciosios organizacijos, kuriy viena yra dar ir koordinuojanti (HU), 3 priimanciosios organizacijos (PL, SK ir
FR) ir 4 savanoriai.

EST projektas, kuriame dalyvauja keletas savanoriy, atliekanciy grupine tarnyba

Portugalijos vykdytojas koordinuoja projektg ir pateikia paraiSkg Portugalijos nacionalinei agentirai. Projekte
dalyvauja 12 savanoriy i$ Austrijos, Estijos, Graikijos ir Turkijos, kartu atliekantys 2 ménesiy savanoriskg tarnybg
Portugalijos vaiky namuose. Savanorius priima ta pati Portugalijos organizacija, o siuncia vykdytojai, esantys
visose projekte dalyvaujanciose siuncianciose Salyse. Projekte dalyvauja: 1 priimancioji organizacija, kuri kartu yra
ir koordinuojanti organizacija (PT), 4 siuncianciosios organizacijos (AT, EE, GR ir TR), 12 savanoriy (po 3 i$
kiekvienos salies).
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Kokios yra finansavimo taisyklés?

Projekto biudZetas turi biti apskaiCiuojamas, laikantis Siy finansavimo taisykliy:
A) 2 veiksmo finansavimo taisykliy apzvalga
Finansavimo
mechanizmas
Realiy islaidy
procentiné dalis

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Savanorio (-iy)
kelionés islaidos

Kelionés i$ namy j projekto vietg iSlaidos
(vienas bilietas j abi puses). Pigiausias
kelionés bidas ir bilietai (pvz., ekonominés
klasés léktuvy bilietai, traukinio 2 klasés
vagonas).

Siuntimo Savanoriy atranka, mokymo kursai pries Norma
isSlaidos iSvykstant, parengimas, rysiy palaikymas

veiklos metu, projekto vertinimas,

administracinés, rysiy islaidos.
Priémimo Parama savanoriui (susijusi su savanorio Norma
islaidos uzduotimis, parama kalbos mokymuisi ir

asmeniné parama, globéjas),

apgyvendinimas, maitinimas, vietos

transportas, administracinés ir rysiy islaidos.
ISlaidos vizai,su | ISlaidos vizai, su vizomis susijusios iSlaidos, Realiy islaidy

viza susijusios procentine dalis

islaidos, islaidos

iSlaidos leidimui gyventi ir skiepams.

skiepams

Savanorio Savanorio kisenpinigiai papildomoms Norma (priklauso

iSmoka asmeninéms islaidoms (iSmokami kas savaite | nuo konkrecios

(kiSenpinigiai) ar kas ménesj). Salies, zr. E
lentele)

Koordinavimo Koordinavimo, stebéjimo, bendradarbiavimo | Norma

islaidos tinkle, rysiy, administravimo, draudimo
dokumenty parengimas, pagalba gaunant +
viza, projekto vykdytojy susitikimy Norma

organizavimas.

NERA skiriama, jei projekte dalyvauja tik
viena priimanti ir viena siuncianti
organizacija.

ISlaidos, susijusios su papildomu rezultaty
taikymu ir sklaida.

Papildomo
rezultaty
taikymo ir
sklaidos islaidos

Realiy islaidy
procentiné dalis

Suma

90% reikalavimus atitinkanciy islaidy

A.2* x savanoriy skaicius

B.2* EUR x savanoriy skaicius x
savanoriskos tarnybos kitoje Salyje
ménesiy skaiCius

100% reikalavimus atitinkanciy islaidy

Ménesiné iSmoka eurais x savanoriskos
tarnybos kitoje Salyje ménesiy skaicius
X savanoriy skaicius

C.2* x vykdytojy skaicius (iSskyrus
koordinuojancig organizacija)

+
D.2* x savanoriy skaicius

100% tinkamy iSlaidy
Iki 500 EUR x vykdytojy skaicius

Lésy skyrimo budas

Automatinis

Automatinis

Automatinis

Salyga: ypatingyjy islaidy
bitinybe bitina pagristi
paraiskoje

Automatinis

Salyga: koordinavimo veiklos
turinys ir tikslai turi buti
pagrijsti paraiskoje

Salyga: rezultaty taikymo ir
sklaidos veikla turi biti
aprasyta paraiskoje

Atsiskaitymo

isipareigojimai
Visiskai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, saskaity kopijas.

Pasiekimai turi biti aprasyti
galutinéje ataskaitoje.

Pasiekimai turi biti aprasyti
galutinéje ataskaitoje.

Turi buti pateiktas
pasirasytas savanorio
patvirtinimas, kad jis gavo
parama.

VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, saskaity kopijas.

Turi buti pateiktas
pasirasytas savanorio
patvirtinimas.

Pasiekimai turi biti aprasyti
galutinéje ataskaitoje.

VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, saskaity kopijas.
Pasiekimai turi bati aprasyti
galutinéje ataskaitoje.
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B) 2 veiksmo papildomo projekty, kuriuose dalyvauja maziau galimybiy turintys jauni Zmoneés, finansavimo taisykliy
apzvalga

Reikalavimus atitinkancios islaidos nl:::hnas;\;;n:s Suma Lésy skyrimo biudas Atsiskaitymo jsipareigojimai
ISlaidos, Kelionés islaidos nuo namy iki projekto | Realiy iSlaidy 100% reikalavimus atitinkanciy iSlaidy | Salyga: iSankstinio vizito Visiskai pagristi patirtas iSlaidas,
susijusios su vietos ir atgal. Pigiausias kelionés procentiné dalis butinybé ir tikslai turi bati pateikti kelionés biliety, saskaity
iSankstiniu biidas ir bilietai (pvz., ekonominés pagrijsti paraiskoje kopijas.
planavimo vizitu | klasés léktuvy bilietai, traukinio 2
klasés vagonas).
+ + + Pasiekimai turi biti aprasyti
Apgyvendinimo ir kitos vizito metu Norma E.2* x nakvyniy skaicius (iki 2 galutinéje ataskaitoje. Pateikti
patirtos iSlaidos. nakvyniy) x atstovy i$ siunciancios dalyviy sagrasus su originalias
organizacijos skaicius parasais.
ISlaidos, ISlaidos, tiesiogiai susijusios su Norma F.2* x savanoriy skaicius x Salyga: paraiskoje turi biti Pasiekimai turi biti aprasyti
susijusios su papildoma asmenine parama maziau savanoriskos tarnybos kitoje Salyje pagrindziamas ir galutinégje ataskaitoje.
sustiprinta globa | galimybiy turintiems savanoriams ménesiy skaicius paaiskinamas sustiprintos
pasirengimoir tarnybos kitoje Salyje globos bei asmeninés
metu. paramos poreikis ir tikslai
bei nurodoma, kokia
asmeniné parama bus
teikiama
Ypatingosios ISlaidos, tiesiogiai susijusios su maziau | Realiy iSlaidy 100% reikalavimus atitinkanciy iSlaidy | Salyga: finansavimo poreikis | VisiSkai pagristi patirtas iSlaidas,
islaidos galimybiy ir (arba) specialiyjy poreikiy | procentiné dalis ypatingosioms iSlaidoms pateikti kelionés biliety, saskaity
turinciais savanoriais. padengti turi bti pagrjstas kopijas.

paraiskoje
Galioja tos salies, kurioje vyksta EST tarnyba, fiksuotos sumos ir normos.

*SVARBU! Fiksuotos sumos ir normos gali keistis priklausomai nuo salies. Paraiskos teikéjas, rengdamas paraiska, privalo taikyti Salies, kurioje vyks projekto veikla
patvirtintas fiksuotas sumas ir normas. Patvirtintas visy saliy sumas galite rasti zemiau pateikiamoje C lenteléje. ParaisSky teikéjai turéty pasirinkti suma, esancia
atitinkamame stulpelyje (A, B, C...) ir eilutéje (salis).

Kokios iSlaidos yra laikomos ypatingosiomis iSlaidomis?
Pateisinamos ypatingosios iSlaidos, susijusios su maziau galimybiy ir (arba) ypatingyjy poreikiy turinciais jaunais Zzmonémis.

Siuo atveju iS projekto subsidijos galima padengti, pvz., vizitus pas medikus, sveikatos priezitiros iSlaidas, papildomg kalbos mokymasi arba kalbinj palaikymg, papildomg pasirengima,
specialias patalpas ar jranga, papildoma lydintj asmenj, papildomas asmenines iSlaidas ekonominiy sunkumy atveju, vertimg (rastu arba Zodziu).

Reikalavimus atitinkanciy ir neatitinkanciy iSlaidy apibrézimag galima rasti Programos vadovo C dalyje.
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C) Fiksuotos sumos ir normos

Taikomos tokios veiksmo 2 fiksuotos sumos ir normos:

_Sviuptimo l:g::::g:;’ qurdjnavimo Kogrd_inavimo IPV - Sl,;iiggir;ta
islaidos / S islaidos / islaidos / /savanoriui .
savanoriui savgmor_lu_ll vykdytojui savanoriui / nakvynei savalnorl_m_/
meénesiui ménesiui

A.2 B.2 C.2 D.2 E.2 F.2
Airija 480 540 130 100 58 250
Austrija 480 470 130 100 51 250
Belgija 480 520 130 100 56 250
Bulgarija 480 430 130 100 46 250
éekija 480 420 130 100 45 250
Danija 480 560 130 100 60 250
Estija 480 450 130 100 48 250
Graikija 480 540 130 100 58 250
Islandija 480 540 130 100 56 250
Ispanija 480 460 130 100 49 250
Italija 480 540 130 100 52 250
Jungtiné Karalystée 480 560 130 100 60 250
Kipras 480 540 130 100 46 250
Kroatija 480 500 130 100 53 250
Latvija 480 480 130 100 51 250
Lenkija 480 470 130 100 51 250
Lichtensteinas 480 540 130 100 58 250
Lietuva 480 470 130 100 51 250
Liuksemburgas 480 540 130 100 52 250
Malta 480 530 130 100 57 250
Norvegija 480 560 130 100 60 250
Nyderlandai 480 550 130 100 59 250
Portugalija 480 530 130 100 57 250
Prancizija 480 500 130 100 54 250
Rumunija 480 430 130 100 46 250
Slovakija 480 480 130 100 51 250
Slovénija 480 510 130 100 51 250
Suomija 480 560 130 100 60 250
Svedija 480 560 130 100 60 250
Sveicarija 480 550 130 100 59 250
Turkija 480 430 130 100 46 250
Vengrija 480 440 130 100 47 250
Vokietija 480 450 130 100 48 250
Partneré Salis 480 360 130 100 48 200
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D) 2 veiksmo mokymo ir jvertinimo ciklas

NERA skiriama mokymo kursams, rengiamiems Programos $alyje, Pietryciy Europos ar Ryty Europos ir Kaukazo $alyse (mokymo renginius Siose $alyse organizuoja nacionalinés agentiiros
SALTO SEE bei SALTO EECA), nebent iSimties tvarka leidziama kitaip.

Mokymo kursams, vykstantiems kitose salyse:

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Islaidos, ISlaidos, tiesiogiai susijusios su
susijusios su renginio organizavimu, jskaitant
mokymais kelionés islaidas iki mokymy vietos ir
atvykus atgal.

ISlaidos, ISlaidos, tiesiogiai susijusios su
susijusios su renginio organizavimu, jskaitant
vidurio kelionés islaidas iki mokymy vietos ir
jvertinimo atgal.

susitikimu

Finansavimo
mechanizmas
Realiy islaidy

procentiné dalis

Realiy iSlaidy
procentiné dalis

Suma

100% reikalavimus atitinkanciy islaidy
Iki 900 EUR x dalyviy (savanoriy,
mokymy vadowy, kt.) skaiCius

100% reikalavimus atitinkanciy islaidy
Iki 500 EUR x dalyviy (savanoriy,
mokymy vadovy ir kt.) skaicius

Lésy skyrimo budas

Su salyga: planuojamy veikly
tikslai, turinys ir programa turi bati
aprasyti paraiskoje ir remtis
Komisijos nustatytais butinaisiais
savanoriy mokymy standartais.

Su salyga: planuojamy veikly
tikslai, turinys ir programa turi bati
aprasyti paraiskoje ir remtis
Komisijos nustatytais bdtinaisiais
savanoriy mokymy standartais.

Atsiskaitymo

jsipareigojimai
VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, saskaity kopijas.

Visiskai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, sgskaity kopijas.
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E) Savanorio iSmoka eurais per
tarnybos kitoje salyje ménesj

Programos salys

Europos sajungos valstybés narés (ES)*!
Austrija 110 €
Belgija 105 €
Bulgarija 65 €
Kipras 95 €
Cekija 95 €
Danija 140 €
Estija 85 €
Suomija 120 €
Prancizija 125 €
Vokietija 105 €
Graikija 95 €
Vengrija 95 €
Airija 125 €
Italija 115 €
Latvija 80 €
Lietuva 80 €
Liuksemburgas 105 €
Malta 95 €
Nyderlandai 115 €
Lenkija 85 €
Portugalija 95 €
Slovakija 95 €
Slovénija 85 €
Ispanija 105 €
Svedija 115 €
Rumunija 60 €
Jungtiné Karalysté 150 €
Salys, priklausanéios Europos laisvosios
prekybos asociacijai (ELPA)

Islandija 145 €
Lichtensteinas 130 €
Norvegija 145 €
Sveicarija 140 €
Salys kandidatés

1 Asmenys i§ uzjirio Saliy ir teritorijy (UST) ir, kai taikytina, atitinkamos vie3osios ir (arba) privacios UST
institucijos turi teisg dalyvauti programoje ,Veiklus jaunimas®, kaip numatyta programos taisyklése ir
susitarimuose, taikytinuose valstybei narei, su kuria yra susijusi konkreti UST. Atitinkamos UST yra
iSvardijamos 2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendimo dél uZjdrio $aliy bei teritorijy ir Europos bendrijos
asociacijos (2200/822/EB), 2001 m. lapkricio 30 d. Oficialusis leidinys L 314, 1A priede.

§alys partnerés is kity pasaulio regiony

Kroatija 95 €
Turkija 85 €
Kaimyninés salys partnerés

Ryty Europa ir Kaukazas

Arménija 70 €
Azerbaidzanas 70 €
Baltarusija 90 €
Gruzija 80 €
Moldova 80 €
Rusijos Federacija 90 €
Ukraina 80 €
VidurZemio jiros regiono salys partnerés
Alzyras 85 €
Egiptas 65 €
Izraelis 105 €
Jordanija 60 €
Libanas 70 €
Marokas 75 €
Palestinos  savivaldai  priklausantys | 60 €
Vakary krantas ir Gazos ruoZas

Sirija 80 €
Tunisas 60 €
Pietryciy Europa

Albanija 50 €
Bosnija ir Hercegovina 65 €
Kroatija 60 €
Buvusioji  Jugoslavijos  Respublika | 50 €
Makedonija

Juodkalnija 80 €
Serbija 80 €

Afganistanas 50 €
Angola 80 €
Antigva ir Barbuda 85 €
Argentina 75€
Australija 75 €
Bahamos 75 €
Bangladesas 50 €
Barbadosas 75 €
Belizas 50 €
Beninas 50 €
Bolivija 50 €
Botsvana 50 €
Brazilija 65 €
Brunéjus 60 €
Burkina Fasas 55 €
Burundis 50 €
Bisau Gvinéja 50 €
Centriné Afrikos Respublika 65 €
Cadas 65 €
Cilé 70 €
Dominika 75 €
Dominikos Respublika 60 €
Dramblio Kaulo krantas 60 €
Dzibutis 65 €
Eritréja 50 €
Etiopija 50 €
Ekvadoras 50 €
FidZis 50 €
Filipinai 60 €
Gabonas 75 €
Gajana 50 €
Gambija 50 €
Gana 70 €
Grenada 75 €
Gvatemala 50 €
Gvinéjos Respublika 50 €
Haitis 65 €
Honddras 50 €
Indija 50 €
Indonezija 50 €
Jamaika 60 €
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Japonija 130 €
Jemenas 60 €
Jungtinés Amerikos Valstijos 80 €
KambodZza 50 €
Kamerinas 55 €
Kanada 65 €
Kazachstanas 70 €
Kenija 60 €
Kinija 55 €
Kiribatis 60 €
Kirgizija 75 €
Kolumbija 50 €
Komorai 50 €
Kongas (Kongo Demokratiné | 80 €
Respublika)

Kongas (Kongo Respublika) 70 €
Koréja 85 €
Kosta Rika 50 €
Kuko salos 50 €
Laosas 50 €
Lesotas 50 €
Liberija 85 €
Madagaskaras 50 €

Malavis 50 €
Malaizija 50 €
Malis 60 €
Marsalo salos 50 €
Mauritanija 50 €
Mauricijaus sala 60 €
Meksika 70 €
Mikronezija 55 €
Mozambikas 60 €
Namibija 50 €
Nauru 50 €
Naujoji Zelandija 60 €
Nepalas 50 €
Nikaragva 50 €
Nigeris 50 €
Nigerija 50 €
Niue 50 €
Palau 50 €
Panama 50 €
Papua Naujoji Gvinéja 55 €
Paragvajus 50 €
Peru 75 €
Piety Afrika 50 €
Pusiaujo Gvinéja 60 €
Ryty Timiras 65 €
Ruanda 65 €
Saliamono Salos 50 €
Salvadoras 55 €

Samoa 50 €
San Tomé ir Principé 60 €
Sent Liusija 75 €
Sent Kitsas ir Nevis 85 €
Sent Vinsentas ir Grenadinai 75 €
Senegalas 65 €
Seiseliai 85 €
Siera Leoné 55 €
Singapuras 75 €
Sudanas 55 €
Surinamas 50 €
Svazilandas 50 €
Tanzanija 60 €
Tailandas 60 €
Togas 50 €
Tonga 60 €
Trinidadas ir Tobagas 60 €
Tuvalu 50 €
Uganda 55 €
Urugvajus 55 €
Uzbekistanas 75 €
Vanuatu 60 €
Venesuela 85 €
Vietnamas 50 €
Zambija 50 €
Zimbabveé 50 €
Zaliojo Ky3ulio Salos 50 €
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:I{.il/ LVeiklus jaunimas” - Programos vadovas

Kaip parengti gera projekta?

Sio veiksmo ,Kokybes kriterijy” lentelé pateikia kriterijus, kuriais remiantis yra vertinama projekto kokybé. Cia
rasite keletg patarimy, galinciy padéti jums parengti gerg projekta.

Projekto plano kokybé

= Partnerystés / aktyvaus visy projekto vykdytojy jsitraukimo kokybé
Sklandus ir efektyvus bendradarbiavimas tarp siuncianciyjy, priimanciyjy ir koordinuojancios organizacijy yra
esminis elementas, siekiant parengti sekminga projekta. Projekto vykdytojai turi parodyti gebéjima sukurti ir
palaikyti darnig partneryste, iSsikelti bendrus tikslus ir visiems kartu aktyviai jy siekti. Atsizvelgiant j tai,
reikéty atkreipti démesj j Sias aplinkybes: bendradarbiavimg tarp vykdytojy ir jy jsipareigojimus projekte;
vykdytojy savybes ir veiklos pobudj, kai tarnyba reikalauja turéti atitinkamus gebé&jimus ir kvalifikacijas;
aiskius ir bendrai vykdytojy sutartus vaidmenis ir uzduociy pasiskirstyma; partnerystés pajéguma uztikrinti
efektyvig projekto metu pasiekty rezultaty sklaidg ir tolesnés veiklos planavima. Grupinés EST projektai,
susije su konkreiu renginiu, reikalauja glaudaus bendradarbiavimo su renginj organizuojancia institucija

(grupe).

= Savanoriy atrankos proceso kokybé
Visiems prieinamas ir skaidrus atrankos procesas atspindi bendrg EST atvirumg visiems jauniems Zmonéms ir
Programos dvasia.

= Parengiamojo etapo kokybé
Parengiamasis etapas turi lemiamos reikSmés EST projekto sékmei. Siunciancioji organizacija,
bendradarbiaudama su koordinuojancia ir priimancigja organizacijomis bei nacionaline agentira, uztikrina
tinkamg EST projekto parengima ir jgyvendinimg kartu su savanoriu (-iais). Vykdytojai turi pasidalinti
atsakomybémis, sudaryti dienotvarke, paruosti uzduotis savanoriui (-iams), susitarti dél praktiniy klausimy
(vietos, kelioniy, apgyvendinimo, kalbinio palaikymo) ir kt.

Be to, kai savanoris (-iai) jau atrinktas, nuolatinis rysiy palaikymas ir dalinimasis informacija tarp vykdytojy iki
prasidedant tarnybai leidZia geriau suderinti projekto struktlirg, atsizvelgiant j savanorio (-iy) savybes ir
motyvacija.

= Tarnybos ir savanorio uzduociy kokybé
Tarnybos programa turi bati aiSkiai apibrézta, atitinkanti tikrove, subalansuota ir susijusi su projekto bei
programos ,Veiklus jaunimas” tikslais.

Turi biiti siekiama efektyviai derinti savanoriams skiriamas uzduotis su jy turimomis savybémis ir gebéjimais.
UZduotys savanoriams turi kiek jmanoma atitikti jy individualius gebé&jimus, norus ir mokymosi tikslus. Tam,
kad bty iSvengta savanoriy iSnaudojimo ir siekiant apsaugoti savanorius nuo per didelés atsakomybés, jiems
negali biiti skiriamos profesionaliy darbuotojy uzduotys. Taip pat turéty biiti skiriama kiek jmanoma maziau
rutininiy darby. Savanoriy uzduotys leidzZia savanoriams bendrauti su vietos bendruomene. EST savanoriai
negali atlikti uzduociy, susijusiy su kity EST projekty vykdymu (t.y. jie negali biti atsakingi uz projekto
vadyba, kity EST savanoriy atrankg ar mokymus).

= Savanoriams siulomos paramos ir mokymo galimybiy kokybé
Visuose projekto etapuose turi bati uztikrinta tinkama parama savanoriui (-iams). Kiekvienam savanoriui turi
biti suteikiama asmeniné, mokymosi / Youthpass proceso, su uzduotimis susijusi, kalbiné ir administraciné
pagalba. Asmenine ir mokymosi / Youthpass proceso paramg suteikia paskirtas globéjas, su uzduotimis
susijusig pagalbg turi uztikrinti kitas pakankamai patirties turintis asmuo.

Kadangi EST veikloje dalyvaujantys jauni savanoriai ilga laika gyvena kitoje Salyje, ypatingai svarbu, kad
visuose projekto etapuose jiems biity uztikrinti atitinkamo lygmens mokymai. Kiekvienas savanoris dalyvauja
EST mokymy ir jvertinimo cikle, kurj sudaro mokymai pries iSvykstant, mokymai atvykus, vidurio jvertinimo
susitikimas ir kasmetinis EST susitikimas. Savanoriams turi buti suteikiama galimybé jvertinti EST metu jgytg
patirtj ir dalintis ja su kitais. Savanoriams taip pat uztikrinamas kalbos mokymas, kuris jtrauktas j jprastine
tarnybos dienotvarke. Kalbinés paramos forma, trukmé ir daznumas gali skirtis atsizvelgiant j savanoriy
poreikiy ir gebéjimy bei organizacijos uzduodiy ir galimybiy.

= Projekto jvertinimo etapo kokybé
Siekiant projektg ir jo rezultatus padaryti nuoseklius, projekto vykdytojams ir savanoriams rekomenduojama
atlikti galutinj jvertinima. Ivertinimo etapas skirtas jvykusio projekto aptarimui. Sio etapo tikslas yra jvertinti,
ar projekto tikslai buvo pasiekti ir ar vykdytojy ir savanoriy likesciai buvo pateisinti.

Be galutinio jvertinimo, siekiant sklandziai jgyvendinti projekta, pries, po ir tarnybos metu rengiamos
jvertinimo sesijos.
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B dalis - 2 veiksmas — Europos savanoriy tarnyba :I{.-:'l/

Siekiant iSgirsti savanoriy atsiliepimus ir, atsizvelgiant j juos, koreguoti veiklg, turi bdti organizuojami
reguliarus susitikimai su koordinatoriumi ir globé&ju.

Rizikos prevencijos ir kriziy valdymo priemoniy kokybé

Projekto vykdytojas garantuoja, kad rizikos prevencijos ir kriziy valdymo klausimas bus aptartas projekte.
Siekiant sukurti saugia aplinka jauniems Zmonéms dalintis savo mokymosi patirtimi, numatomos atitinkamos
priemonés.

Specialiy priemoniy, numatyty projektuose, kuriuose dalyvauja maziau galimybiy turintys jauni
Zmoneés, kokybé

Projektai, kuriuose dalyvauja maziau galimybiy turintys jauni Zmonés, turéty biti jtraukti j platesnj procesg,
tapti ugdymo proceso dalimi, o ne biti traktuojami kaip atskiras renginys. Ruosiantis ir jgyvendinant tokius
projektus, ypatingas démesys turéty bati skiriamas jauny Zmoniy savybiy ir specialiyjy poreikiy i§siai§kinin’v1ui
bei atitinkamo, pagal individualius poreikius pritaikyto, ir palaikanCio prigjimo prie jy uztikrinimui. Sie
projektai turéty stengtis sgmoningai kuo aktyviau jtraukti maziau galimybiy turinCius jaunus Zmones.

Prie$ prasidedant tarnybai rekomenduojami iSankstiniai planavimo vizitai j priimancigsias organizacijas, kurie
palengvinty glaudZzios partnerystés kiirima bei didinty maZziau galimybiy turinciy jauny Zmoniy jsitraukima.

Siekiant suteikti didesne asmenine parama maziau galimybiy turintiems savanoriams siunciancioje ir (arba)
priimancioje Salyje, gali bliti numatyta sustiprintos globos galimybé. Tokiu atveju, atsakomybémis pasidalina
siuncianti ir priimanti organizacijos.

Projekto turinio ir metodikos kokybé

EST chartijos kokybés kriterijy atitikimas

Projekto metu turi buti plétojami EST chartijoje nustatyti kokybés kriterijai, kurie apima tokius esminius
aspektus kaip partnerysté, EST principai, kokybés standarty uztikrinimo priemonés, informacija ir
pripazinimas.

Aktyvus savanoriy jtraukimas j projekta
Savanoriai turi buti aktyviai jtraukiami j pasirengimg EST projektui ir jo jvertinima.

Savanoriy socialinis ir asmeninis tobuléjimas

Projektas turi sukurti galimybe dalyviams jgyti pasitikéjimo savimi, susiduriant su naujomis patirtimis,
pozitriais ir elgesiu; iSsiugdyti ir tobulinti jglidzius, kompetencijas ir Zinias, kurios prisidéty prie jy socialinio,
asmeninio ir/ar profesinio tobuléjimo.

Projektas taip pat turéty uztikrinti EST kaip ,mokymosi tarnybos” pobidj, t.y. suteikti jauniems Zmonéms
neformalaus mokymosi galimybes. Numatomi mokymosi pasiekimai ir pats mokymo procesas bendrais
bruozais turi biiti aprasyti projekto paraiskoje.

Savanoriy, atliekanciy EST tarnybg tuo paciu metu vienoje priimancioje organizacijoje, turi buti kiek jmanoma
maziau. Savanoriy skaicius turi atitikti EST projekto pobidj bei organizacijos galimybes sudaryti tinkamas
mokymosi galimybes keliems savanoriams vienu metu.

Kai EST tarnybg atlieka savanoriy grupé, turi bati uztikrinta, kad mokymasis vyksta ne tik individualiai, bet ir
grupéje. Numatomi bendri susitikimai ir rySiai tarp savanoriy.

Globéjo vaidmuo

Globéjas yra atsakingas uz asmenine ir mokymosis/ Youthpass proceso paramg savanoriui (-iams) bei
pagalbg integruojantis j vietine bendruomene. Globéjas taip pat atlieka svarby vaidmenj kartu su savanoriu
EST projekto pabaigoje aptariant mokymosi pasiekimus, turint omeny ir Youthpass pazyméjimo iSdavima.
I8kilus sunkumams, savanoris (-iai) gali kreiptis j globéja.

Tarpkultuiriné dimensija

EST turi prisidéti prie jauny Zmoniy teigiamo kity kultGry supratimo, palaikyti dialogg ir tarpkultdrinius
susitikimus su jaunais Zmonémis i$ kitokios kultlrinés aplinkos. Tai turéty padéti iSvengti ir kovoti su
iSankstiniais nusistatymais, rasizmu ir visais atskirtj kurianciais pozitiriais bei ugdyti tolerancijos ir jvairovés
supratimo jausma.

Europos dimensija

Projektas turi prisidéti prie jauny Zmoniy mokymaosi proceso ir geriau pazinti Europos / tarptautinj konteksta,
kuriame jie gyvena. Projekto europine dimensijg gali atspindéti tokie veiksniai:
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- projektas skatina jaunus Zmones jsisgmoninti savo, kaip Europos pilieCiy, pilietiSkuma ir padeda
suvokti savo vaidmenj dabarties ir ateities Europoje;

- projektu sprendziamos visai Europai iSkylancios bendros problemos, pvz., rasizmo, ksenofobijos ir
antisemitizmo, piktnaudziavimo narkotikais ir kt.;

- projekto tema yra aktuali visai Europai, pvz., ES plétra, Europos institucijy vaidmuo ir veikla, ES
veiksmai ir sprendimai su jaunais Zzmonémis susijusiais klausimais;

- projektas svarsto esminius ES principus, tokius kaip laisvé, demokratija, pagarba Zmogaus teiséms ir
esminéms laisvéms, lygybé pries jstatyma.

Projekto sklaidos kokybé

Poveikis,sklaidos efektas ir testinumas

EST projekto poveikj turéty pajusti ne tik savanoriai — dalyvaujancios vietinés bendruomenés turi taip pat
jgyti bendrag supratimg apie ,Europa”. Tuo tikslu priimancios organizacijos turéty j projekta kiek jmanoma
labiau jtraukti ir kitus Zmones (kaimynus, vietos bendruomene ir kt.).

Projektas turi buti kuriamas, numatant ilgalaike perspektyva ir planuojant pasiekti sklaidos efektg ir tvary
poveikj. Sklaidos efektas pasiekiamas, jtikinant kitas organizacijas siysti ar priimti savanorius. Vykdytojai,
siekdami kuo placiau paskleisti projekto tikslus ir rezultatus, turéty numatyti galimas tikslo grupes, kurios
galéty tapti /informacijos skieidejais (angl., multipliers) (jauni zmonés, jaunimo darbuotojai, Ziniasklaida,
politiniai lyderiai, specialistai, ES sprendimy priéméjai).

Projekto ir programos , Veiklus jaunimas” matomumas

Vykdytojai turéty kartu apgalvoti priemones, kurios padéty pagerinti projekto ir programos ,Veiklus
jaunimas”, o taip pat EST matomuma. Kirybiskai informuodami apie suplanuotas veiklas ir programos
»Veiklus jaunimas" galimybes, projekto vykdytojai ir dalyviai prisidéty prie efektyvesnés informacijos sklaidos.
Matomumas ir priemonés dazniausiai atsiranda pries ir veiklos jgyvendinimo metu. Tokios priemonés gali biiti
suskirstytos j dvi kategorijas:

- Projekto matomumas

Vykdytojai ir dalyviai turéty ,vieSinti” projektg — taip pat jo tikslus ir uzdavinius — jgyvendinant
projektg skleisti ,zinute jaunimui”. Siekiant didinti projekto Zinomuma, galima sukurti informacine
medZiaga; skleisti informacijg e-pastu ir trumpyjy SMS zinuciy pagalba; parengti plakatus, lipdukus,
reklamines priemones (marskinélius, kepuraites, rasiklius, ir kt.); pakviesti Zurnalistus stebéti
veiklas; parengti ,pranesimg spaudai” ar parasyti straipsnj | vietos laikrastj, tinklaviete ar
informacinj biuletenj; sukurti e-grupe, internetine bendravimo erdve, nuotrauky galerijg ar
internetinj blog'a ir kt.

- Programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Be privalomo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo naudojimo (zr. Sio vadovo C dalj), siekiant
plaCiau paskleisti informacijg apie programos teikiamas galimybes tarp jauny Zmoniy ir jaunimo
darbuotojy Europoje ir uz jos riby, kiekvienas projektas privalo veikti kaip programos ,Veiklus
jaunimas” atstovas. Projekty vykdytojai yra skatinami jtraukti informacija apie Programa (pvz.,
informacijg apie Programos veiksmus ir priemones, jos tikslus ir esminius bruozus, tikslo grupes ir
kt.) tais paciais budais, kurie galéty padidinti projekto matomumg (Zitréti anksCiau pateiktus
pavyzdzius). Vykdytojai galéty numatyti specialias informacines sesijas, uzsiémimus. Jie taip pat
galéty suplanuoti dalyvavimg renginiuose (seminaruose, konferencijose, debatuose),
organizuojamuose jvairiais lygmenimis (vietiniu, regioniniu, nacionaliniu, tarptautiniu).

Rezultaty taikymas ir sklaida

Kiekvienas projekto vykdytojas privalo numatyti EST projekto rezultaty, jskaitant ir mokymaosi pasiekimus, taikymo
ir sklaidos priemones.

- Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés

Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés gali atrodyti panaSios j EST projekto
matomumga uztikrinancias priemonés, iSdéstytas ankstesniame paragrafe; pagrindinis skirtumas yra
tas, kad rezultaty taikymo ir sklaidos priemoneés susitelkia ties projekto rezultatais labiau nei ties
projekto tikslais ir veikla. Tiksliau, EST rezultaty taikymas ir sklaida gali buti priemoné perduoti
tarnybos metu jgytas Zzinias, pvz., savanoris, atlikes 6 ménesiy tarnybg dienos centre
pagyvenusiems Zmonéms, dali lankytis kituose centruose ar suinteresuotose organizacijose ir
dalintis vertinga patirtimi bei jo paties naudotais ar sukurtais darbo su konkrecia tikslo grupe
metodais. Dél Sios prieZasties, rezultaty sklaidos ir jy taikymo priemonés vykdomos jau jgyvendinus
EST projekto veikla. Siose priemonése turi aktyviai dalyvauti ir pats savanoris.

- Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo priemonés
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Kartu su standartinémis rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonémis, projekto vykdytojai gali
imtis papildomy priemoniy skleisti ir didinti jy projekto rezultaty verte. Programa”Veiklus jaunimas”
sitllo papildomg finansinj paskatinimg tokioms priemonéms (Zr. Sios priemonés skirsnj ,Kokios yra
finansavimo taisyklés?”). Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo pavyzdziais galéty bdti vieSy
renginiy organizavimas (pristatymai, konferencijos, uZsiémimai); garso ir vaizdo produkty
sukdrimas (CD, DVD); ilgalaikiy rysiy su Ziniasklaida palaikymas (radijo/TV/spaudos pranesSimai,
interviu, dalyvavimas jvairiose radijo/TV laidose); informacinés medZiagos parengimas
(informaciniai biuleteniai; brositros, lankstinukai, geros praktikos vadovai); internetinio puslapio
sukurimas ir t.t.
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Europos savanoriy tarnybos chartija

Europos savanoriy tarnybos chartija

Europos savanoriy tarnybos (EST) chartija yra programos ,Veiklus jaunimas” vadovo dalis. Chartijoje pabréziami
EST siunciancios, priimancios ir koordinuojancios organizacijy vaidmenys ir pagrindiniai EST principai bei kokybés
standartai. Visi EST vykdytojai laikosi Sios chartijos nuostaty.

EST partnerysté
Kiekvieno EST projekto pagrindas — glaudi EST siunciancios, priimancios, koordinuojancios organizacijy ir

savanorio partnerysté. Bitina tinkamai suderinti savanorio poreikius ir uZduotis. PrieS pradédami EST projekta,
visi partneriai pasiraso EST sutart.

. Siuncianti organizacija yra atsakinga uz savanoriy parengimg ir rémimg iki EST tarnybos pradzios, veiklos
metu ir pasibaigus Siai veiklai.
. Per visg EST tarnybos laikotarpj priimanti organizacija turi uztikrinti saugias ir tinkamas savanorio gyvenimo

ir darbo salygas. Ji turi teikti tinkamg asmenine ir su uzduotimis susijusig parama, padéti jveikti sunkumus
dél kalbos, taip pat paskirti savanorio globéja.

. Koordinuojanti organizacija (paraiSkos teikéja) turi padéti jgyvendinti projekty, visiems projekto
partneriams teikdama pagalbg administravimo ir kokybés klausimais ir uztikrindama jy bendradarbiavima
tinkle.

Privalomi EST principai

. Neformalaus ugdymo ir tarpkultdriné dimensija, kai yra aiskiai apibréZiamas savanorio mokymosi planas.
. Tarnybos pakraipa, kai yra aiSkiai pabréziama, jog projektu nesiekiama pelno, ir apibréZziamos savanorio

uzduotys. Bitina uztikrinti, kad tarnyba truks visg darbo dieng ir savanoris aktyviai dalyvaus Sioje veikloje.
EST savanorio veikla negali pakeisti jokio darbuotojo atliekamos veiklos.

. Nauda ir rySiai su vietos bendruomene.
. EST veikloje savanoriai dalyvauja nemokamai, iSskyrus galimg 10 % indélj kelionés iSlaidoms.
. Prieinamumas ir integracija: vykdydamos EST savanoriy atrankg, organizacijos uztikrina, kad EST veikla

bty prieinama visiems jauniems Zmonéms, neatsizvelgiant j nuostatas, susijusias su etninémis grupémis,
religija, seksualine orientacija ar politinémis pazitiromis. Jeigu projektas yra skirtas maziau galimybiy
turintiems savanoriams, biitina uztikrinti sglygas ir galimybes pagal individualius poreikius pritaikytam
pasirengimui projektui ir pagalbai.

Privalomi EST kokybés standartai

Parama savanoriui

. iki EST tarnybos pradzios, jos metu ir jai pasibaigus, ypac siekiant iSvengti kriziy ir jas valdyti;

. draudimo, vizos, leidimo gyventi, kelionés formalumy ir visy EST administraciniy procediry klausimais;

. uztikrinant savanorio dalyvavimg EST mokymo cikle (mokymai pries iSvykstant, mokymai atvykus, tarnybos
vidurio jvertinimo susitikimas ir kasmetinis EST susitikimas);

. numatant tinkamas vertinimo priemones.

Informacija

. Visi EST partneriai turi teise gauti visg informacijg apie projekta ir susitarti dél visy aspekty.

o Biitina imtis priemoniy, uztikrinanciy matomuma, informacijos sklaidg ir rySius su visuomene.

PripaZinimas

. Visi savanoriai turi teise gauti Youthpass pazyméjima.
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3.1 priemoné - Bendradarbiavimas su Europos Sqjungos
kaimyninémis salimis

Tikslai

Sios priemones tikslas yra sukurti abipusj supratima tarp Zmoniy, paremtg atvirumu, prisidéti prie kokybes
sistemy stiprinimo, kurios padéty dalyvaujanciy Saliy jauniems Zmonéms aktyviai veikti. Priemoné remia veiklas,
kuriancias tinklus ir didinancias NVO pajégumus jaunimo sektoriuje, pripaZjstant jam svarby vaidmenj, kurj jis
galéty vaidinti kuriant pilietine visuomene kaimyninése Salyse. Tai apima asmeny, dalyvaujanciy jaunimo darbe ir
jaunimo organizacijy veikloje apmokymus, patirties, kompetencijy ir geros praktikos mainus. Priemonés remiamos
veiklos turi leisti siekti ilgalaikiy, aukstos kokybés projekty ir partnerystés.

Priemoné remia dviejy tipy projektus, aprasomus dviejuose atskiruose skyriuose:

= Jaunimo mainai su Kaimyninémis salimis partnerémis
= Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiirimo projektai su Kaimyninémis salimis partnerémis.

Skyriuose ,Kg dar turétuméte Zinoti apie projektus bendradarbiaujant su Kaimyninémis Salimis partnerémis?”,
»ParaiSkos pateikimo procediros apzvalga” ir ,Kaip parengti gerg projektg?” rasite informacijos, susijusios su
anksciau iSvardintais projektais.

Kas yra jaunimo mainai su Kaimyninémis Salimis partnerémis?

Jaunimo mainai su Kaimyninémis Salimis partnerémis yra projektai, kurie suburia grupes jauny Zmoniy i$ dviejy ar
daugiau Saliy ir suteikia jiems galimybe diskutuoti ir aptarti jvairias temas, taip susipazjstant su vieni kity Salimis ir
kultGromis. Jaunimo mainai yra pagrjsti tarptautine partneryste tarp dviejy ar daugiau projekto vykdytojy is
skirtingy Saliy. 3.1. priemonés remiamuose jaunimo mainuose tarptautiné partnerysté atsiranda tarp vykdytojy is
Programos $aliy ir Kaimyniniy Saliy partneriy.

Atsizvelgiant | partneriy Saliy, dalyvaujanCiy projekte skaiCiy, jaunimo mainai gali bdti dviSaliai, triSaliai ar
daugiasaliai. DviSaliai jaunimo mainai ypac skatintini, jei vykdytojams Sis projektas yra pirmoji europiné patirtis
arba kai projekte dalyvauja mazos organizacijos ar vietinés grupés i§ regiony, kurios dar neturi patirties
europiniame lygmenyje.

Jaunimo mainai gali biiti keliaujantys, mainy metu visi dalyviai keliauja per dvi ar daugiau valstybiy, dalyvaujanciy
mainuose.

Jaunimo mainy projektai susideda i$ trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo
= mainy veiklos jgyvendinimo
= jvertinimo (jtraukiant galimos folimesnés veikios aptarima).

Visuose projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.

Jaunimo mainams nepriskiriama veikla

Jaunimo mainais néra laikoma ir subsidijos NEGALI biiti skiriamos tokiai veiklai:

= akademinéms pazintinéms kelionéms

= mainams, kuriais siekiama finansineés naudos
*= mainams, kuriuos galima priskirti turistinéms kelionéms
festivaliams

atostogy kelionéms

kalby kursams

gastroléms

klasiy mainams

sporto varzyboms

organizacijy vidiniams susitikimams
politiniams susibdrimams

darbo stovykloms.

77



il-:g’ LVeiklus jaunimas” - Programos vadovas

Kokie yra jaunimo mainy su Kaimyninémis partnerémis salimis
vertinimo kriterijai?

Formalieji kriterijai

Visi projekto vykdytojai turi buti:
= pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba
= vieting, regioniné valdzios institucija; arba

Reikalavimus = peformali jauny Zmoniy grupé (Priminimas: kai paraiska teikia neformali grupé,
atitinkantys vienas i$ jos nariy prisiima grupés atstovo vaidmen;); arba
projekty vykdytojai = Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija.
Projekto vykdytojai turi bti iS Programos Salies arba iS Kaimyninés partnerés Salies ir
privalo biiti pasiraSe paraiSkos formoje esancig Preliminarig bendradarbiavimo sutartj.
Projekto vykdytojy Vykdyt_ojai_,_ kurie yra Eiunéigr_}tikda_lyvius i Iv<it|a1 _§an g_rupé_ yra vadina_mi Siunc"/anc’{'qja _
vaidmenys organizacija (S0O). \/y thOJal, urie savo Salyje priima jaunimo mainus, yra vadinami
Priimancigja organizacija (PO).
Dvisaliai jaunimo mainai: vienas projekto vykdytojas i$ ES Salies ir vienas
vykdytojas i Kaimyninés Salies partnerés.
Projekto vykdytojy TriSaliai jaunimo mainai: trys projekto vykdytojai i$ trijy skirtingy Saliy, i$ kuriy bent
skaicius vienas turi bti iS ES valstybés ir vienas i$ Kaimyninés Salies partnerés.
Daugiasaliai jJaunimo mainai: bent keturi projekto vykdytojai, visi i$ skirtingy Saliy,
iS kuriy bent vienas yra i$ ES valstybés ir du iS Kaimyniniy saliy partneriy.
Reikalavimus Dalyviai yra 13—-25 mety Zzmoneés, teisétai gyvenantys Programos Salyje ar Kaimyninéje

atitinkantys dalyviai

Salyje partneréje. (Iki 20 % dalyviy gali bati vyresni, t.y. 25-30 mety amZiaus).

Dalyviy skaicius

Jaunimo mainuose gali dalyvauti nuo 16 iki 60 dalyviy (grupiy vadovai j §j skaiciy
nejtraukiami).

Dalyviy nacionaliniy

Dvisaliai jaunimo mainai: ne maZiau kaip po 8 dalyvius kiekvienoje grupéje.
Trisaliai jaunimo mainai: ne maZiau kaip po 6 dalyvius kiekvienoje grupéje.

grupiy sudétis Daugiasaliai jaunimo mainai: ne maZiau kaip po 4 dalyvius kiekvienoje grupéje.
Kiekviena nacionaliné grupé privalo turéti bent vieng grupés vadova.
Mainy veikla turi vykti vienoje i$ projekto vykdytojy saliy.
ISimtis: veikla negali biti vykdoma Vidurzemio jtros regiono Salyse partnerése.
Mainy vieta

Keliaujantys jaunimo manai: mainy veikla turi vykti, keliaujant per dvi ar daugiau
projekto vykdytojy Saliy. ISimtis: veikla negali biiti vykdoma VidurZemio jiros regiono
Salyse partnerése.

Projekto trukmé

Iki 15 ménesiy.

Mainy trukmé

6-21 dienos, be kelionés dieny.

Mainy programa

Detali mainy veiklos programa turi biti pridéta prie paraiskos.

Kas gali teikti
paraiskas?

Paraiskos teikéjas projekto vykdytojy vardu prisiima viso projekto koordinatoriaus
vaidmen; ir teikia paraiskg savo nacionalinei agentirai (Zr. Zemiau, skiltyje ,Kam
teikiamos paraiskos?”). Ne visi projekto vykdytojai gali teikti paraiskas; paraisky
negali teikti Sie vykdytojai:

= peformalios jauny Zmoniy grupés

= vykdytojai i§ Kaimyniniy Saliy partneriy.

ISimtis: projekto vykdytojas i$ PietryCiy Europos gali teikti paraiskas, jeigu jie ketina
priimti projekta.

Tuo atveju, kai projekto paraiSka yra teikiama nacionalinei agentdrai: jeigu projektas
vyksta Programos Salyje, tai paraiskos teikéjas turi biiti projektg priimancios Salies
organizacija.

Projekto vykdytojas, norintis teikti paraiSka, turi blti teisiskar registruotas savo Salyje.
Projekto vykdytojas, teikiantis paraiskg Vykdomajai agentdrai, turi bati teisiskai
registruotas bent metus iki paraiskos pateikimo termino datos.

Kam teikiamos
paraiskos?

Vykdomajai agentiirai paraiskas teikia:

= europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo organizacijos;

= organizacijos, jsteigtos PietrycCiy Europos valstybése, jeigu jos priima projektg savo
Salyje.

Nacionalinéms agentiiroms paraiskas teikia: projekty paraiskas teikia visi kiti

formaliuosius kriterijus atitinkantys paraisky teikéjai.

Kada teikti
paraiskas?

Projekto paraiska turi bti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatomg projekto
pradZios datg (Zr. Programos vadovo C dalj).
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Kaip teikti Paraiska turi biiti pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.
paraiskas?

Dalyviy apsauga ir saugumas:

Paraiskoje turi biiti numatytos tinkamos priemonés dalyviy apsaugai ir saugumui

uztikrinti (Zr. Sio Programos vadovo A dalyje).

Isankstinio planavimo vizitas (IPV):

Jeigu projekte yra numatytas IPV, tuomet jis bitinai turi atitikti Siuos formaliuosius

kriterijus:

= [PV trukmé: ne daugiau kaip 2 dienos (be kelionés dieny)

= dalyviy skaicius: 1 dalyvis nuo grupés. Dalyviy skaiCius gali biti padidintas iki 2
jeigu 1 dalyvis yra jaunas Zmogus, dalyvaujantis jaunimo mainuose

= TPV programa: detali IPV programa turi biti pridéta prie projekto paraiskos.

Kiti kriterijai

Atmetimo kriterijai

Paraiskos teikéjas, pasirasydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria
sunkumy, kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sagjungos paramg (Zr. Sio
Programos vadovo C dalyje).

Atrankos kriterijai

Paraiskos teikéjas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Finansinis
pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos sitlomai
veiklai jgyvendinti.

Veiklos pajégumas

Kokybés kriterijai

Projektas bus vertinamas, atsizvelgiant j Siuos kriterijus:

Vertinamas projekto atitikimas:
Programos tiksly ir * bendriesiems Programos tikslams
prioritety atitikimas | = priemonés tikslams
(30%) » bendriesiems Programos prioritetams
» metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.

= Projekto plano kokybé
(partnerystes [aktyvaus visy projekto partneriy jsitraukimo kokybé; parengiamojo
etapo kokybé; mainy veiklos programos kokybé; jvertinimo etapo kokybé; dalyviy
apsauga ir sauguma uztikrinanciy priemoniy kokybé)

Projekto ir metody = Projekto turinio ir veiklos metody kokybé

kokybé (temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams; taikomi neformalaus mokymosi

(50%) metodai; aktyvus dalyviy jsitraukimas j projekta; dalyviy socialinis ir asmeninis
tobuléjimas; tarpkulttriné dimensija; Europos dimensija)

= Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty sklaida ir taikymas).

= MaZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy j(si)traukimas j projekta

*  Geografinis balansas: balansas pagal vykdytojy / dalyviy skaiciy i$ Programos Saliy
ir Kaimyniniy saliy partneriy.

Projekto dalyviy ir = Regioninis bendradarbiavimas: vykdytojy i§ Kaimyniniy 3aliy partneriy,

vykdytojy pobiidis priklausan&iy tam paciam regionui, jtraukimas j projekta (pvz.: arba i5 Ryty
(20%) Europos ir Kaukazo regiono, arba i$ Vidurzemio jiros regiono, arba i$ Pietryciy
Europos)

= Lyciy balansas
*  Projektas yra daugiasaliai jaunimo mainai.

Ka dar turétumeéte Zinoti apie jaunimo mainus su Kaimyninémis
salimis partnerémis?

Kas yra grupés vadovas?

Grupés vadovas yra suauges zmogus, kuris lydi jaunus Zmones, dalyvaujancius jaunimo mainuose, su tikslu
uztikrinti dalyviy efektyvy mokymasi, apsaugg ir sauguma.
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:I{.il/ LVeiklus jaunimas” - Programos vadovas

Bendradarbiavimas su VidurZzemio juros regiono salimis — ,Euro-Med
Jaunimas” programa

Projektai, jtraukiantys VidurZemio jdros regiono salis partneres, programos ,Veiklus jaunimas” gali biti
finansuojami tik tada, kai projekto veikla vyksta Programos Salyje.

Projektai, vykstantys Vidurzemio jlros regiono Salyse partnerése, gali buti remiami ,Euro-Med Jaunimas”
programos, administruojamos ,EuropeAid” bendradarbiavimo tarnybos, léSomis. Si programa jgyvendinama per
specialias struktiras, vadinamus Euro-Med jaunimo skyrius (EMJS), jsikiirusius Vidurzemio jlros regiono Salyse
partnerése. Norédamas gauti programos paramg projekto jgyvendinimui, projekto vykdytojas, kuris yra jsisteiges
vienoje i$ dalyvaujanciy VidurZzemio jlros regiono Saliy partneriy, turi pateikti paraiskg savo Salies EMJS.
Programos ,Euro-Med Jaunimas” paraisky teikimo tvarka, salygos ir kriterijai yra iSdéstyti specialiuose
kvietimuose teikti paraiskas, skelbiamuose EMJS. Kvietimai teikti paraiSkas ir su jais susijusios paraiskos formos
bei papildoma informacija apie programg ,,Euro-Med Jaunimas” skelbiami Siuo adresu: www.euromedyouth.net

Kelias veiklas jungiantys projektai

Kelias veiklas jungiantys projektai priemonei 3.1 néra teikiami.

Youthpass

Visi, dalyvave programos ,Veiklus jaunimas" Sios priemonés projekte, turi teise gauti Youthpass pazyméjima,
kuriame aprasoma ir patvirtinama projekte jgyta neformalaus ir savaiminio mokymosi patirtis (mokymosi
pasiekimai). Dar daugiau, Youthpass suprantamas kaip mokymosi suvokimo, aptarimo ir dokumentavimo
procesas jvairiais jgyvendinamo projekto etapais. Daugiau informacijos apie Youthpass rasite Programos vadovo A
dalyje, Youthpass Vadove ar kitoje medZiagoje, pristatomoje tinklalapyje www.youthpass.eu.

Jaunimo mainy su Kaimynémis Salimis partnerémis pavyzdys

Organizacija i$ Gruzijos ir brity grupé inicijavo daugiasaliy jaunimo mainy projektg ,Europa pasitinka Medéjos
Zeme — jaunimo mainai pries stereotipus ir ksenofobijg, skatinantys tarpkultiirinj supratingumg”. Mainai vyko
Kobuleti mieste, Gruzijoje. Projekto tikslas buvo prisidéti prie tarpkultirinio supratimo ir savimonés skatinimo.
Projekte dalyvavo SeSios jauny Zmoniy grupés iS Ukrainos, Gruzijos, Rusijos, DidZiosios Britanijos, Estijos ir
Vokietijos. Kiekvieng grupe sudaré keturi dalyviai ir vienas grupés vadovas.

Pasiremdami i$ graiky mitologijos Zinoma Medéjos legenda, dalyviai diskutavo apie ksenofobijos ir stereotipy apie
kitatauCius kilme bei pasekmes. Jaunimo organizuoty ir ,Tarpkultdriniais atradimais” pavadinty vakaroniy metu
dalyviai vieni kitiems rodé savo tautinius paprocius ir tradicijas, pristaté ir pagilino savo supratimg apie kultGrinius
skirtumus.

»Dalyviy skatinimas patiems organizuoti tam tikras veiklas buvo vienas iS esminiy mainy elementy. Tai turéjo
jtakos dalyviy atsakomybei ir sugebé&jimui savarankiskai spresti problemas, taip pat paskatino juos isreiksti savo
pozicijg ir gerbti bei priimti kity Zmoniy nuomone. Projektas prisidéjo prie asmeninio jauny dalyviy tobuléjimo,
skatino tolerancijg ir sumazino iSankstines nuostatas.” (dalyvis i$ Gruzijos)
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Kokios yra finansavimo taisyklés?
A) Priemonés 3.1 (jaunimo mainai) finansavimo taisykliy apzvalga

Projekto biudZetas turi biti apskaiiuotas, laikantis Siy finansavimo taisykliy:

Kelionés
islaidos

ISlaidos,
susijusios su
ISankstinio
planavimo
vizitu

Parengimo
islaidos

Veiklos
islaidos

Ypatingosios
islaidos

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Kelionés islaidos nuo namy iki projekto vietos ir atgal.
Pasirenkamas pigiausias transportas ir bilietai (pvz.,
ekonominés klasés |éktuvy bilietai, traukinio 2 klasés
vagonas)

Keliaujantiems projektams: kelionés islaidos nuo namy
iki projekto veiklos pradzios vietos ir kelionés islaidos
nuo projekto veiklos pabaigos vietos iki namy.
Kelionés islaidos nuo namy iki projekto vietos ir atgal.
Pasirenkamas pigiausias transportas ir bilietai (pvz.,
ekonominés klasés |éktuvy bilietai, traukinio 2 klasés
vagonas).

+
Apgyvendinimo iSlaidos ir kitos iSlaidos, patirtos vizito
metu.

Bet kokios su mainy veiklos ir dalyviy parengimu
tiesiogiai susijusios iSlaidos, jskaitant draudima.

Bet kokios su projekto jgyvendinimu tiesiogiai susijusios
iSlaidos, jskaitant ir draudima.

Visos iSlaidos, tiesiogiai susijusios su maziau galimybiy
ar ypatingy poreikiy turinciais jaunais Zzmonémis arba
ypatingu pacios veiklos pobudziu.

ISlaidos vizoms, su vizomis susijusios iSlaidos ir iSlaidos
skiepams

Finansavimo

mechanizmas
Realiy islaidy
procentiné dalis

Realiy islaidy
procentiné dalis

Norma

Norma

Fiksuota suma

+
Norma

+
Norma

Realiy islaidy
procentiné dalis

Suma*

70% reikalavimus
atitinkandiy islaidy

100% reikalavimus
atitinkandiy islaidy

+
A3.1.1* x nakvyniy skaicius
(daugiausiai 2 nakvynés) x
Siuncianciosios organizacijos
dalyviy skaicius
B3.1.1* x partneriy skaicius

C3.1.1*

+
D3.1.1*x vykdytojy skaiCius.
Daugiaisiai 1500 eury

+
1E3.1.1* x dalyviy skaiCius x
mainy metu esanciy
nakvyniy skaiius
100% reikalavimus
atitinkanciy iSlaidy

Lésy skyrimo
budas
Automatinis

Salyga: Isankstinio
planavimo vizito
poreikis ir tikslai turi
biti iSsamiai aprasyti
paraiskos formoje

Salyga: planuojama
parengimo veikla turi
biti iSsamiai aprasyta
paraiskos formoje

Automatinis

Salyga: ypatingujy
iSlaidy poreikis turi
biti detaliai pagrjstas
paraiskos formoje

Atsiskaitymo

isipareigojimai
VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, kity kelionés
dokumenty ir sgskaity
kopijas.

VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, kity kelionés
dokumenty ir sgskaity
kopijas.

Pasiekimai turi biiti aprasyti
galutinéje ataskaitoje.

Turi buti pateiktas dalyviy
sgrasas su jy originaliais
parasais.

Pasiekimai turi biti aprasyti
galutingje ataskaitoje.

Pasiekimai turi blti aprasyti
galutinéje ataskaitoje.

Visy dalyviy sarasas su jy
parasais.

VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti saskaity ir
kity dokumenty kopijas.
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Reikalavimus atitinkancios islaidos Flnansa_wmo Sumax* L fYiime . Ats'Sk.a'tYmo .
mechanizmas budas jsipareigojimai
Papildomos ISlaidos susijusios su papildomu rezultaty taikymu ir Realiy islaidy 100% reikalavimus Salyga: Papildomos VisiSkai pagristi patirtas
rezultaty sklaida. procentiné dalis atitinkandiy islaidy. rezultaty taikymo ir iSlaidas, pateikti sgskaity ir
taikymo ir Iki 500 € x partneriy sklaidos islaidos turi kity dokumenty kopijas.
sklaidos skaiCius. DidZiausia galima | bati aiSkiai iSdéstytos | Pasiekimai turi biiti aprasyti
iSlaidos suma- 2500 € paraiskos formoje galutinéje ataskaitoje.

Galioja tos salies, kurioje vyksta veikla, fiksuotos sumos ir normos.

*SVARBU! Fiksuotos sumos ir normos gali keistis priklausomai nuo salies. Paraiskos teikéjas, rengdamas paraiska, privalo taikyti salies, kurioje vyks projekto veikla
patvirtintas fiksuotas sumas ir normas. Keliaujanciy mainy atveju, paraiskos teikéjas privalo taikyti fiksuotas sumas ir normas tos salies, kurioje vyks didZioji
veiklos dalis). Patvirtintas visy saliy sumas galite rasti Zemiau pateikiamoje B lenteléje. Paraisky teikéjai turéty pasirinkti sumg, esancig atitinkamame stulpelyje
(A, B, C...) ir eilutéje (Salis).

Kokios islaidos yra laikomos ypatingosiomis iSlaidomis?

Ypatingosios iSlaidos gali biti:

= vizoms, su vizomis susijusios iSlaidos ir iSlaidos skiepams

= Slaidos, tiesiogiai susijusios su maziau galimybiy ar ypatingy poreikiy turinciais jaunais Zmonémis

»  su ypatingu pacios veiklos pobiidZiu susijusios iSlaidos.

Paskutiniais dviem atvejais, subsidija gali blti skiriama, pavyzdziui, medicininei apzilirai, sveikatos apsaugai; papildomam kalby mokymuisi/palaikymui; papildomam parengimui;

papildomoms patalpoms ar jrengimams; papildomiems lydintiems asmenims; papildomoms asmeninéms islaidoms, kai dalyviai susiduria su ekonominiais sunkumais; vertimui rastu ir
Zodziu.
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B dalis - 3.1 priemoné — Bendradarbiavimas su Europos Sajungos kaimyninémis &alimis i.-:'l/

B) Fiksuotos sumos ir normos

Taikomos tokios priemonés 3.1. (jaunimo mainai) fiksuotos sumos ir normos:

o Seisides | | Veikios ilaidos Y ytorus y I::fyi\,s;iISii_c;os
vykdytojui nakvynei
A3.1.1 B3.1.1 C3.1.1 D3.1.1 E3.1.1
Airija 58 480 520 290 23
Austrija 51 480 470 260 23
Belgija 56 480 450 250 21
Bulgarija 46 480 340 190 18
éekija 45 480 410 230 17
Danija 60 480 560 310 23
Estija 48 480 390 220 18
Graikija 58 480 430 240 23
Islandija 56 480 490 270 23
Ispanija 49 480 460 250 19
Italija 52 480 490 270 23
Jungtiné Karalysté 60 480 570 320 23
Kipras 46 480 420 240 17
Kroatija 53 480 430 240 20
Latvija 51 480 380 210 19
Lenkija 51 480 380 210 19
Lichtensteinas 58 480 510 280 23
Lietuva 51 480 380 210 19
Liuksemburgas 48 480 450 250 20
Malta 57 480 420 230 22
Norvegija 60 480 570 320 23
Nyderlandai 59 480 480 270 23
Portugalija 57 480 430 240 22
Pranciizija 54 480 500 280 21
Rumunija 46 480 340 190 18
Slovakija 51 480 410 230 20
Slovénija 51 480 410 230 19
Suomija 60 480 500 280 23
Svedija 60 480 490 270 23
Sveicarija 59 480 550 310 22
Turkija 46 480 340 190 18
Vengrija 47 480 380 210 19
Vokietija 48 480 450 250 18
48 480 360 200 15

Partneré salis
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il-:g’ LVeiklus jaunimas" - Programos vadovas

Kas yra mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kurimo projektai su
Kaimyninémis Salimis partnerémis?
Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiirimo projektai gali biti dviejy rasiy:

= projektai, skatinantys mainy kdrima, bendradarbiavimg ir mokyma darbo su jaunimu srityje. Tokie projektai
turéty apimti projekty vykdytojy kompetencijy ugdyma, naujoviy paieska, taip pat visy, dirbanciy su
jaunimu, dalijimasi patyrimu, profesinémis Ziniomis bei vertinga patirtimi

= projektai, skatinantys kity programos ,Veiklus jaunimas” projekty kdrimg. Tokie projektai, ypatingai
kreipiantys démesj j projekty kdrimo patirties perdavimg bei mokymasi, pagalba ieskant partneriy, bady ir
priemoniy projekty kokybei gerinti paieskg, turéty padéti potencialiems projekty vykdytojams pa(si)rengti ir
sukurti naujus programos ,Veiklus jaunimas” projektus.

Projektai susideda is trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo
=  projekto veiklos jgyvendinimo
= jvertinimo (jtraukiant galimos folimesnés veikios aptarima).

Visuose projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.

Mokymy ir bendradarbiavimo tinkly kurimo veikla

Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kdrimo projektai turi jgyvendinti vieng Siy veikly:

Stazuoté (praktinio mokymosi patirtis) — trumpas apsilankymas organizacijoje partneréje, esancioje kitoje Salyje,
siekiant keistis vertinga patirtimi, jgyti jglidziy bei Ziniy ir (arba), aktyviai stebint veikla, kurti ilgalaike partneryste.

Parengiamoji kelioné - trumpas susitikimas su galimais partneriais, siekiant iSsiaiskinti galimybes ir (arba)
parengti tarptautinj projekta. Parengiamosios kelionés yra skirtos jau uzmegztam bendradarbiavimui gerinti ir
plétoti ir (arba) pagal programa ,Veiklus jaunimas” planuojamai veiklai parengti.

Ivertinimo susitikimas - kartu su partneriais planuojamas susitikimas, kurio metu siekiama jvertinti jvykusius
susitikimus, seminarus ir mokymus. Sie susitikimai bendrg projekta jgyvendinusiems partneriams padeda jvertinti
ir aptarti galima tolesne veikla.

Pazintiné kelioné - organizuota trumpalaiké mokymo programa, kurios metu galima susipazinti su vienos Salies
darbu su jaunimu ir (arba) jaunimo politikos nuostatomis. Pazintinés kelionés yra skirtos konkreciai temai ir
susideda i$ apsilankymy ir susitikimy pasirinktoje Salyje — jvairiy projekty jgyvendinimo vietose ir organizacijose.

Partnerystés kiirimo renginiai - tai yra renginiai, kuriais siekiama visiems dalyviams susirasti partnerius
tarptautiniam bendradarbiavimui. RySiy su partneriais uzmezgimo renginiuose dalyvauja galimi partneriai. Si
veikla padeda kurti naujus projektus, skirtus pasirinktai temai ir (arba) programos ,Veiklus jaunimas” veiksmui.

Seminaras - tai renginys, kurio metu sudaromos sglygos diskutuoti ir keistis geraja patirtimi bei teorinémis
Ziniomis, konkreCia tema arba temomis, svarbiomis jaunimo darbui bei veiklai.

Mokymo kursai — mokymosi programa, apimanti konkreCias temas ir skirta dalyviy gebéjimams, zinioms,
jglidziams ir pozitriui gerinti. Mokymo kursais siekiama pagerinti jaunimo veiklos kokybe bendraja prasme ir
(arba) kalbant konkreciai apie programos ,Veiklus jaunimas” projektus.

Bendradarbiavimo tinkly kurimas - eilés veikly derinys kuriais siekiama kurti naujus programos ,Veiklus
jaunimas” tinklus arba stiprinti ir plétoti esamus.

84



B dalis - 3.1 priemoné — Bendradarbiavimas su Europos Sajungos kaimyninémis &alimis i.-:'l/

Kokie yra mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kurimo projekty
vertinimo kriterijai?

Formalieji kriterijai

Reikalavimus
atitinkantys
vykdytojai

V|$| projekto vykdytojai turi bati:
pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba

= vieting, regioniné valdZios institucija; arba

= neformali jauny Zmoniy grupé (Priminimas: kai paraiska teikia neformali grupe,
vienas i$ jos nariy prisiima grupés atstovo vaidmenj); arba

= Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija.

Projekto vykdytojai turi bti iS Programos Salies arba iS Kaimyninés partnerés salies ir
privalo biti pasirase paraiskos formoje esancig Preliminarig bendradarbiavimo sutartj.

Projekto vykdytojy
skaicius

Stazuoté: vienas projekto vykdytojas i$ ES valstybés ir vienas - i$ Kaimyninés Salies
partnereés.

Parengiamoji kelioné: bent du projekto vykdytojai i$ skirtingy Saliy, i$ kuriy bent
vienas yra i$ ES valstybés ir bent vienas - i Kaimyninés Salies partnerés..

Ivertinimo susitikimas, PazZintiné kelioné, Partnerystés kirimo renginiai,
Seminaras ir Mokymo kursai: bent keturi projekto vykdytojai i$ skirtingy Saliy, i$
kuriy bent vienas yra i$ ES valstybés ir bent du - i$ Kaimyniniy Saliy partneriy.
Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: bent Sesi projekto vykdytojai is skirtingy Saliy, iS
kuriy bent vienas yra i$ ES valstybés ir bent trys - iS Kaimyniniy Saliy partneriy.

Reikalavimus
atitinkantys dalyviai

Jokiy amZiaus apribojimy. Dalyviai turi teisétai gyventi Programos Salyje arba
Kaimyninéje Salyje partneréje.

Dalyviy skaicius

Stazuoteé: iki 2 dalyviy.

Parengiamoji kelioné: iki 2 dalyviy i$ kiekvieno projekto vykdytojo.

Ivertinimo susitikimas, PazZintiné kelioné, Partnerystés kurimo renginiai,
Seminaras ir Mokymo kursai: iki 50 dalyviy (jskaitant mokymy vadovus ir
moderatorius), atstovaujanciy visiems projekto vykdytojams. Dalyviy skaicius priklauso
nuo projekto pobtidzio ir veiklos.

Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: jokiy apribojimy dalyviy skaiCiui.

Projekto veiklos
vieta

Visos Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiarimo veiklos, isskyrus
Bendradarbiavimo tinkly kiirima: projekto veikla turi vykti vieno i$ projekto
vykdytojy kilmés Salyje ISimtis: projekto veikla negali vykti Vidurzemio jlros regiono
valstybése.

Bendradarbiavimo tinkly kuarimas: projekto veikla turi vykti vieno ar keliy projekto
vykdytojy kilmés Salyse. ISimtis: projekto veikla negali vykti Vidurzemio jiiros regiono
valstybése.

Projekto trukmé

Nuo 3 iki 18 ménesiy.

Projekto veiklos
trukmeé

Stazuoté: nuo 10 iki 20 darbo dieny (be kelionés dieny);

Parengiamoji kelioné: nuo 2 iki 3 darbo dieny (be kelionés dieny);

Ivertinimo susitikimas, PaZintiné kelioné, Partnerystés kurimo renginiai,
Seminaras ir Mokymo kursai: bendroji taisyklé numato, jog projekto veikla neturi
testis ilgiau kaip 10 dieny (be kelionés dieny). Konkreti projekto veiklos trukmé gali
skirtis, atsizvelgiant j organizuojamos veiklos pobudi.

Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: Nuo 3 iki 15 ménesiy.

Projekto veiklos
programa

Visos Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kirimo veiklos, iSskyrus
Bendradarbiavimo tinkly kiirima: detali kasdiené veiklos programa turi biiti pridéta
prie paraiskos.

Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: veiklos aprasymas turi biti pridétas prie
paraiskos.
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Kas gali teikti
paraiskas?

Paraiskos teikéjas projekto vykdytojy vardu prisiima viso projekto koordinatoriaus
vaidmen; ir teikia paraiSkg savo nacionalinei agentdirai (zr. Zemiau, skiltyje ,Kam
teikiamos?”). Ne visi projekto vykdytojai gali teikti paraiskas; paraisky negali teikti
sie vykdytojai:

= pneformalios jauny Zmoniy grupés

= vykdytojai i$ Kaimyniniy Saliy partneriy.

ISimtis: projekto vykdytojas i$ PietryCiy Europos gali teikti paraiskas, jeigu jie ketina
priimti projekta.

Tuo atveju, kai projekto paraiska yra teikiama nacionalinei agentirai: jeigu projektas
vyksta Programos Salyje, tai paraiskos teikéjas turi biti projektg priimancios Salies
organizacija.

Projekto vykdytojas, norintis teikti paraiSka, turi biti feisiskai registruotas savo Salyje.
Projekto vykdytojas, teikiantis paraiskg Vykdomajai agentirai, turi biiti teisiSkai
registruotas bent metus iki paraiskos pateikimo termino datos.

Kam teikiamos
paraiskos?

Vykdomajai agentirai paraiskas teikia:

= europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo organizacijos;

= organizacijos, jsteigtos Pietryciy Europos valstybése, jeigu jos priima projekta savo
salyje.

Nacionalinéms agentiiroms paraiskas teikia: projekty paraiskas teikia visi kiti
formaliuosius kriterijus atitinkantys paraisky teikéjai.

Kada teikti Projekto paraiska turi bti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatoma projekto
paraiskas? pradZios datg (Zr. Programos vadovo C dalj).
Kaip teikti Paraiska turi blti pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.

paraiskas?

Kiti kriterijai

Dalyviy apsauga ir saugumas:
Paraiskoje turi biiti numatytos tinkamos priemonés dalyviy apsaugai ir saugumui
uztikrinti (Zr. Sio Programos vadovo A dalyje).

Atmetimo kriterijai

Paraiskos teikéjas, pasiraSydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria
sunkumy, kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sgjungos paramg (zr. Sio
Programos vadovo C dalyje).

Atrankos kriterijai

Finansinis
pajégumas

Paraiskos teikéjas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Veiklos pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos sitlomai
veiklai jgyvendinti.

Kokybés kriterijai

Projektas bus vertinamas, atsizvelgiant j Siuos kriterijus:

Programos tiksly ir
prioritety atitikimas
(30%)

Vertinamas projekto atitikimas:

= bendriesiems Programos tikslams

=  priemonés tikslams

=  bendriesiems Programos prioritetams

= metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.

Projekto ir metody
kokybée
(50%)

* Projekto plano kokybé
(partnerystes [aktyvaus visy projekto partneriy jsitraukimo kokybé; parengiamojo
etapo kokybé; mainy veiklos programos kokybé; jvertinimo etapo kokybé)

= Projekto turinio ir veiklos metody kokybé
(temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams; taikomi neformalaus mokymosi
metodai; aktyvus dalyviy jsitraukimas j projekta; dalyviy socialinis ir asmeninis
tobuléjimas; tarpkultiriné dimensija; Europos dimensija)

* Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty skiaida ir taikymas).
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B dalis - 3.1 priemoné — Bendradarbiavimas su Europos Sajungos kaimyninémis &alimis :I{.-:']/

= MaZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy j(si)traukimas j projektg

= projekty vadovy, projekty konsultanty ir jaunimo srities konsultanty jtraukimas

=  pagal veiklos pobidj tinkamai parinktas dalyviy skaicius ir trukmé/ dalyviy balansas
pagal jy kilmés salj

Projekto dalyviy ir = geografinis balansas: balansas pagal vykdytojy / dalyviy skai¢iy i§ Programos $aliy
vykdytojy pobudis ir Kaimyniniy $aliy partneriy.
(20%) = regioninis bendradarbiavimas: vykdytojy i§ Kaimyniniy Saliy partneriy,

priklausanciy tam paciam regionui, jtraukimas j projektg (pvz.: arba i$ Ryty
Europos ir Kaukazo regiono, arba is VidurZzemio jiiros regiono, arba i$ Pietryciy
Europos)

= Lyciy balansas

Ka dar turétuméte zinoti apie projektus su Kaimyninémis
salimis partnerémis?

Bendradarbiavimas su VidurZzemio juros regiono salimis — ,Euro-Med
Jaunimas” programa

Projektai, jtraukiantys VidurZemio jdros regiono salis partneres, programos ,Veiklus jaunimas” gali biti
finansuojami tik tada, kai projekto veikla vyksta Programos Salyje.

Projektai, vykstantys VidurZemio jdros regiono Salyse partnerése, gali bati remiami ,Euro-Med Jaunimas”
programos, administruojamos ,EuropeAid” bendradarbiavimo tarnybos, léSomis. Si programa jgyvendinama per
specialias struktiras, vadinamus Euro-Med jaunimo skyrius (EMJS), jsikiirusius Vidurzemio jliros regiono Salyse
partnerése. Norédamas gauti programos paramg projekto jgyvendinimui, projekto vykdytojas, kuris yra jsisteiges
vienoje i$ dalyvaujanciy VidurZzemio jdros regiono Saliy partneriy, turi pateikti paraiSkag savo Salies EMJS.
Programos ,Euro-Med Jaunimas” paraisky teikimo tvarka, salygos ir kriterijai yra iSdéstyti specialiuose
kvietimuose teikti paraiSkas, skelbiamuose EMJS. Kvietimai teikti paraiSkas ir su jais susijusios paraiskos formos
bei papildoma informacija apie programa ,,Euro-Med Jaunimas” skelbiami Siuo adresu: www.euromedyouth.net

Kelias veiklas jungiantys projektai

Kelias veiklas jungiantys projektai priemonei 3.1 néra teikiami.

Youthpass

Visi, dalyvave programos ,Veiklus jaunimas" 3.1 priemonés Mokymo kursy projekte, turi teise gauti Youthpass
pazyméjima, kuriame apraSoma ir patvirtinama projekte jgyta neformalaus ir savaiminio mokymosi patirtis
(mokymosi pasiekimai). Dar daugiau, Youthpass suprantamas kaip mokymosi suvokimo, aptarimo ir
dokumentavimo procesas jvairiais jgyvendinamo projekto etapais. Daugiau informacijos apie Youthpass rasite
Programos vadovo A dalyje, Youthpass Vadove ar kitoje medziagoje, pristatomoje tinklalapyje
www.youthpass.eu.

Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly projekto su Kaimyninémis salimis
partnerémis pavyzdys

Albanijoje, Tiranoje, vyko pazintiné kelioné tautiniy mazumy integracijos j visuomene tema, kurioje dalyvavo 14
jauny Zmoniy. Projekto partnerés organizacijos dirbo su mazumomis Belgijoje, Lenkijoje, Bosnijoje ir
Hercegovinoje ir Albanijoje. Dalyviai lankési jvairiose Albanijos jaunimo organizacijose, diskutavo ir kiré idéjas
busimiems projektams.

~Mes Zinojome, jog egzistuoja daugybé iSankstiniy nuostaty apie misy $Salj ir bltent tai mus priverté jaustis labiau
atsakingais. Jdomiausia buvo tai, kad mes patys, pries prasidedant pazintinei kelionei, éméme matyti savo miestg
kitomis akimis. Mes spéliojome, ar visi reikalingi darbai bus atlikti laiku. Dalyvavimas Siame projekte buvo tikrai
puiki patirtis ir as tikiuosi, kad tokiy projekty ateityje bus daugiau”. (Dalyvis i$ Albanijos)
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Kokios yra finansavimo taisyklés?

Projekto biudZetas turi biti apskaiciuotas, laikantis Siy finansavimo taisykliy:

A) Priemoneés 3.1 finansavimo taisykliy apzvalga (visos priemonés veiklos, iSskyrus bendradarbiavimo tinkly projektus)

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Dalyviy kelionés
islaidos

Apgyvendinimo /
maitinimo
isSlaidos

Veiklos islaidos

Mokymo
priemonés

Ypatingosios
islaidos

Veikla, kuriai gali buti
taikomos iSlaidos
Kelionés islaidos nuo namy iki Visos veiklos
projekto vietos ir atgal. Pasirenkamas
pigiausias transportas ir bilietai (pvz.,
ekonominés klasés lektuvy bilietai,

traukinio 2 klasés vagonas)
Dalinis apgyvendinimo ir maitinimo
iSlaidy padengimas

Visos veiklos

- Pazintiné kelioné

- Jvertinimo susitikimas

- Seminaras

- Partnerystés kurimo veikla
- Mokymo kursai

Mokymo kursai

Visos kitos iSlaidos, tiesiogiai
susijusios su projekto jgyvendinimu,
jskaitant draudimo islaidas.

Dalinis iSlaidy mokymo vadovy
honorarams ir mokymo medziagai
padengimas

ISlaidos, tiesiogiai susijusios su
maziau galimybiy ir (arba) specialiujy
poreikiy turinciais dalyviais

ISlaidos vizoms, su vizomis susijusios
iSlaidos, iSlaidos skiepams

Visos veiklos

Galioja tos salies, kurioje vyksta veikla, fiksuotos sumos ir normos.

Finansavimo

mechanizmas
Realiy islaidy
procentiné dalis

Norma

Fiksuota suma

+
Norma

Norma

Realiy islaidy
procentiné dalis

Suma*

70% reikalavimus
atitinkandiy islaidy

A3.1.2* x dalyviy
skaicius x projekto
veiklos nakvyniy
skaicius

B3.1.2*

+
C3.1.2* x dalyviy
skaicius
D3.1.2* x dieny
skaicius

100% reikalavimus
atitinkanciy islaidy

Lésy skyrimo
budas
Automatinis

Automatinis

Automatinis

Automatinis

Salyga: ypatingujy
iSlaidy poreikis
turi biti detaliai
pagrjstas
paraiskoje

Atsiskaitymo

isipareigojimai
VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti kelionés
biliety, kity kelionés
dokumenty ir saskaity kopijas.

Pasiekimai turi biiti aprasyti
galutinéje ataskaitoje.

Visy dalyviy sgrasas su jy
originaliais parasais.
Pasiekimai turi biti aprasyti
galutinégje ataskaitoje.

Visy dalyviy sgrasas su jy
originaliais parasais.

Pasiekimai turi biiti aprasyti
galutinéje ataskaitoje.

VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti sgskaity ir kity
dokumenty kopijas.

*SVARBU! Fiksuotos sumos ir normos gali keistis priklausomai nuo salies. Paraiskos teikéjas, rengdamas paraiska, privalo taikyti Salies, kurioje vyks projekto veikla
patvirtintas fiksuotas sumas ir normas. Patvirtintas visy saliy sumas galite rasti Zemiau pateikiamoje C lenteléje. Paraisky teikéjai turéty pasirinkti suma, esancia

atitinkamame stulpelyje (A, B, C...) ir eilutéje (salis).

Kokios isSlaidos yra laikomos ypatingosiomis iSlaidomis?
Ypatingosios iSlaidos gali bti:

*  vizoms, su vizomis susijusios iSlaidos ir iSlaidos skiepams

= iSlaidos, tiesiogiai susijusios su maziau galimybiy ar ypatingy poreikiy turinciais jaunais Zmonémis
= su ypatingu pacios veiklos pobiidziu susijusios iSlaidos.
Paskutiniais dviem atvejais, subsidija gali biti skiriama, pavyzdziui, medicininei apzitrai, sveikatos apsaugai; papildomam kalby mokymuisi/palaikymui; papildomam parengimui;
papildomoms patalpoms ar jrengimams; papildomiems lydintiems asmenims; papildomoms asmeninéms iSlaidoms, kai dalyviai susiduria su ekonominiais sunkumais; vertimui rastu ir

Zodziu.
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B) Priemonés 3.1 finansavimo taisykliy apzvalga (bendradarbiavimo tinkly projektai)

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Veiklos islaidos

Reikalavimus atitinkancios
tiesioginés islaidos

- ISlaidos darbuotojams

- Kelionés islaidos

- Apgyvendinimo/maitinimo
iSlaidos

- Susitikimy iSlaidos

- Leidybos /vertimo
/informavimo islaidos

- Projekto rezultaty taikymo ir
sklaidos islaidos

- kitos iSlaidos, tiesiogiai
susijusios su projekto
jgyvendinimu

Reikalavimus atitinkancios
netiesioginés islaidos
Netiesioginiy iSlaidy eilutéje
galima 7% tinkamy tiesioginiy
projekto iSlaidy nevirsijanti
fiksuota suma, skirta
bendrosioms subsidijos gavéjo
administracinéms islaidoms,
susijusioms su projektu (pvz.,
elektros ar interneto sgskaitos,
iSlaidos patalpoms, nuolatiniy
darbuotojy islaidos ir pan.)

Finansavimo

mechanizmas

Realiy islaidy
procentiné dalis

Suma Lésy skyrimo budas
50% visy reikalavimus Salyga: veiklos programa ir tikslai
atitinkanciy islaidy turi bati aiskiai ir iSsamiai aprasyti
(nebent pats paraiskos paraiskos formoje

teikéjas prasyty maziau)
Ne daugiau 20 000 €

Atsiskaitymo jsipareigojimai

VisiSkai pagristi patirtas iSlaidas, pateikti
kelionés biliety/ saskaity/kity
dokumenty/apmokéjimy kopijas (tik
tiesioginiy islaidy).

Pasiekimai turi blti aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

Visy dalyviy sgrasas su jy originaliais
parasais.
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C) Fiksuotos sumos ir normos

Taikomos tokios priemonés 3.1. (mokymai ir bendradarbiavimo tinklai) fiksuotos sumos ir normos:

A"%y;'ﬁ?.ﬂ:,'l'a"ﬁs " | Veiklos islaidos "e“":;:l‘i’fﬁ;’“ / Mokvn/u; priemonés
dalyviui / nakvynei
A3.1.2 B3.1.2 C3.1.2 D3.1.2
Airija 58 1.400 58 400
Austrija 46 1.250 53 370
Belgija 51 1.200 50 350
Bulgarija 42 900 38 270
Cekija 41 1.100 46 320
Danija 55 1.500 63 440
Estija 44 1.050 44 300
Graikija 58 1.150 48 330
Islandija 56 1.300 55 380
Ispanija 47 1.200 51 360
Italija 51 1.300 55 380
Jungtiné Karalysté 58 1.500 64 440
Kipras 45 1.150 48 330
Kroatija 49 1.150 48 340
Latvija 47 1.000 43 300
Lenkija 47 1.000 43 300
Lichtensteinas 58 1.350 57 400
Lietuva 46 1.000 42 290
Liuksemburgas 45 1.200 50 350
Malta 52 1.100 47 330
Norvegija 56 1.500 64 440
Nyderlandai 54 1.300 54 370
Portugalija 52 1.150 48 330
Pranciizija 50 1.350 57 390
Rumunija 43 900 39 270
Slovakija 47 1.100 46 320
Slovénija 47 1.100 46 320
Suomija 55 1.350 56 390
Svedija 55 1.300 55 380
Sveicarija 54 1.450 61 430
Turkija 43 900 39 270
Vengrija 43 1.000 43 290
Vokietija 44 1.200 50 350
Partneré 3alis 35 960 40 280
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Paraisky pateikimo procediros apzvalga:

Regionas/valstybé, kurioje
vyksta projektas

Kas gali kreiptis

Kur kreiptis

Programos Salys

Vykdytojai i$ Programos Saliy

Atitinkama nacionaliné agentiira

Europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo
organizacijos

Svietimo, vaizdo ir garso bei kultiiros
vykdomoji agentira

Ryty Europa ir Kaukazas

Vykdytojas i$ Programos Salies

Atitinkama nacionaliné agentira

Europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo
organizacijos

Svietimo, vaizdo ir garso bei kultiiros
vykdomoji agentura

VidurZemio jdros regiono valstybés

(Dél paraisky teikimo ,Euro-Med
Jaunimas” programai procedros, Zr.
skyriy ,,Kq dar turétuméte Zinoti apie

projektus su Kaimyninémis Salimis
partnerémis?”)

Pietryciy Europa

Vykdytojas i$ Programos Salies

Atitinkama nacionaliné agentira

Vykdytojai i$ PietryCiy Europos, veikla vyksta
ju Salyje

Svietimo, vaizdo ir garso bei kultiiros
vykdomoji agentura

Europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo
organizacijos

Svietimo, vaizdo ir garso bei kultiiros
vykdomoji agentira
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Kaip parengti gera projekta?

Sios priemones ,Kokybés kriterijy” lentelé pateikia kriterijus, kuriais remiantis yra vertinama projekto kokybé. Cia
rasite keletg patarimy, galin¢iy padéti jums sukurti gerg projekta.

Projekto plano kokybé

Partnerystés / aktyvaus visy projekto vykdytojy jsitraukimo kokybé

Sklandus ir efektyvus vykdytojy bendradarbiavimas yra esminis elementas, siekiant sukurti sékmingg
projekta. Projekto vykdytojai turi parodyti gebéjimg sukurti ir palaikyti darnig partneryste, iSsikelti bendrus
tikslus ir visiems kartu aktyviai jy siekti. Atsizvelgiant j tai, reikéty atkreipti démesj j Sias aplinkybes:
bendradarbiavimo lygmenj, bendradarbiavima tarp vykdytojy ir kiekvieno jy jsipareigojimus projekte, i$
anksto sutartas ir apibréztas kiekvieno partnerio atsakomybes ir vykdomas veiklas, partnerystés pajégumg,
siekiant uztikrinti efektyvy jgyvendinimg, tolesnés veiklos planavimg ir projekto metu pasiekty rezultaty
sklaidg. Bendradarbiaujantiems projekty vykdytojams (organizacijoms) primygtinai rekomenduojama
tarpusavyje pasirasyti bendradarbiavimo sutartis; tokiy sutarciy tikslas — aiSkiai apibrézti Saliy, dalyvaujanciy
projekte, atsakomybes, uzduotis, finansinj indélj.

Parengiamojo etapo kokybé 5

Parengiamasis etapas turi lemiamos reikSmés projekto sékmei. Siame etape projekto vykdytojai ir dalyviai
turi sutarti dél bendros projekto temos. Jie turi pasidalinti uzduotimis, sutarti dél bendros veiklos programos,
darbo metody, dalyviy grupés, praktiniy klausimy (vietos, kelioniy, apgyvendinimo, reikalingy priemoniy,
kalbinio palaikymo). Parengiamasis etapas, be to, dar turi padidinti dalyviy jsitraukimg j projekto veiklg ir
paruosti juos tarpkultiiriniams susitikimams su jaunais Zzmonémis i$ kitos kultdirinés aplinkos.

Veiklos programos kokybé

Projekto veiklos programa turi buti aiskiai apibréZta, reali, subalansuota ir tiesiogiai susijusi su projekto ir
programos ,Veiklus jaunimas” tikslais; projekto dalyviams ji turéty suteikti mokymosi galimybes. Programoje
turi blti numatyta jvairiy dalyviy grupei pritaikyty darbo metody, kurie padéty uztikrinti potencialiai
geriausius mokymosi pasiekimus.

Ivertinimo etapo kokybé

Siekiant projektg ir jo rezultatus padaryti nuoseklius, vykdytojams ir dalyviams rekomenduojama atlikti
galutinj jvertinima. Galutinis jvertinimas turi suteikti galimybe jvertinti, ar projekto tikslai buvo pasiekti ir ar
vykdytojy ir dalyviy ltkesCiai buvo pateisinti. Ivertinimas turi parodyti, kg iSmoko dalyviai ir projekto
vykdytojai.

Be galutinio jvertinimo, siekiant sklandziai jgyvendinti mainy projekta, ypa¢ rekomenduojamos jvertinimo
sesijos pries, po ir projekto veiklos metu. Jvertinimai prieS projekto veiklg turi parodyti vykdytojams, ar
projekto struktlira yra gerai suderinta, kuomet vertinimas pacios veiklos metu yra svarbus gaunant dalyviy
atsiliepimus ir derinant programa prie jy poreikiy.

Dalyviy apsaugq ir saugumg uztikrinanciy priemoniy kokybé (taikoma tik jaunimo mainy
projektams)

Be privalomos projekto dalyviy draudimo politikos bei dalyviy, jaunesniy nei 18 mety, tévy leidimy (zr. Sio
Vadovo A dalj), planuodami ir ruoSdamiesi jgyvendinti projekta, jo vykdytojai turi aptarti labai svarby
klausimg - kaip uztikrinti dalyviy apsaugg ir sauguma mainy metu, atsizvelgiant | teisétvarkos, politikos ir
praktikos skirtumus jvairiose Salyse. Vykdytojai turi garantuoti, kad bus apgalvotos jauniems Zmonéms
kylancios rizikos ir jauny Zzmoniy apsauga projekto jgyvendinimo metu. Siekiant sukurti saugig aplinka
jauniems Zmonéms dalintis savo mokymosi patirtimi, turi biiti numatytas pakankamas grupiy vadovy skaicius.
Kai grupé sudaryta i§ skirtingy lyCiy jaunuoliy, patartina turéti abiejy lyCiy vadovus. Vykdytojams
rekomenduojama numatyti procediras ir veiksmus kritiniy situacijy atveju (pvz.: priimancios ir savo Salies
atstovy, pasiekiamy visg parg, kontaktinius telefonus, kritiniy atvejy fonda, atsarginj veiklos plang, vaistinéle,
bent vieng vadova, galintj kvalifikuotai suteikti pirmajg medicinos pagalba, pagalbos tarnybos kontaktus ir
kt.). Taip pat patartina numatyti ,bendras elgesio taisykles”, kurios padéty tiek grupiy vadovams, tiek
dalyviams gerbti bendrai numatytg tvarka (pvz.: rikaly, alkoholio vartojimas ir kt.). Lyderiai yra skatinami i$
anksto sutarti dél bendry dalyky ir pozicijy tam tikrais klausimais — ypac kritiniy situacijy klausimais. Daugiau
praktinés informacijos ir pasitikrinimo sgrasus galite rasti Riziky ir jauny Zmoniy apsaugos vadove (Zr. Sio
Vadovo III priedq).

Projekto turinio ir veiklos metody kokybé

Temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams
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B dalis — 4.3 priemoné — Jaunimo darbuotojy ir jaunimo organizacijy mokymas ir bendradarviavimo

tinkly kurimas :I{.-"l/

Projektas turi turéti aiSkia tema, kurig projekto dalyviai noréty nagrinéti kartu. Dél pasirinktos temos turi bati
sutarta kartu, ji turi atspindéti dalyviy poreikius ir interesus. Tema turi aiskiai atsispindéti kasdienéje projekto
veikloje.

Taikomi neformalaus ugdymo metodai

Projektu turéty buati siekiama projekto dalyviams ir vykdytojams (organizacijoms) padéti jgyti / ugdyti
kompetencijas (zinias, jglidZius ir pozitrius), uztikrinanCias asmeninj, socio-edukacinj ir profesinj tobuléjima.
To turéty biiti siekiama remiantis neformalaus ir savaiminio ugdymo principais. Siekiant uZztikrinti dalyviy
poreikiy jvairove ir laukiamus rezultatus, projekte gali biti taikoma neformalaus ugdymo metody ir bidy
jvairové (dirbtuveés, vaidmeny zaidimai, lauko uZsiémimai, apskriti stalai, ,ledus” lauzantys zaidimai ir kt.).
Bendrais bruozais tariant, projektas turi blti pagristas mokymosi procesu, skatinanciu kirybiskumg, aktyvy
dalyvavimg ir iniciatyvg (verslumo). Toks mokymosi procesas turéty buti planuojamas ir analizuojamas
projekto metu: dalyviams turéty bati suteikta erdvé refleksijai apie mokymosi patirtj ir pasiekimus.

Aktyvus dalyvavimas projekte

Dalyviai turéty kuo aktyviau dalyvauti jgyvendinant projekta: detali projekto veiklos programa ir parinkti
darbo metodai turi kiek jmanoma aktyviau jtraukti dalyvius, paskatinti jy mokymosi procesg. Dalyviai taip pat
turi bati aktyviai jtraukti j projekto parengimo ir jvertinimo etapus. Dalyviai, neatsizvelgiant j jy kalbinius ir
kitus gebéjimus, turi turéti vienodas galimybes nagrinéti jvairias temas.

Dalyviy socialinis ir asmeninis tobuléjimas

Projektas turi sukurti galimybe dalyviams jgyti pasitikéjimo savimi, susiduriant su naujomis patirtimis,
poZziriais ir elgesiu; iSsiugdyti ir tobulinti jglidzius, poZilrius ir Zinias, kurios prisidéty prie jy socialinio ir
asmeninio tobulé&jimo. Projekto vykdytojai turi atkreipti démesj j mokymosi procesus, vykstancius visy
projekto etapy metu.

Tarpkulturiné dimensija

Projektas turi prisidéti prie dalyviy teigiamo kity kultury suvokimo, palaikyti dialogg ir tarpkultdrinius
susitikimus su dalyviais iS kitokios kultrinés aplinkos. Tai turéty padéti iSvengti ir kovoti su iSankstiniais
nusistatymais, rasizmu ir visais pozilriais, skatinanciais atskirtj, ugdyti tolerancijos ir jvairovés supratimo
jausma.

Europos dimensija
Projektas turi prisidéti prie dalyviy mokymosi proceso ir geriau pazinti Europos / tarptautinj konteksta,
kuriame jie gyvena. Projekto europine dimensijg gali atspindéti tokie veiksniai:

- projektas skatina jaunus Zmones jsisgmoninti savo, kaip Europos pilieciy, pilietiSkumg ir padeda
suvokti savo vaidmenj dabarties ir ateities Europoje;

- projektu sprendziamos visai Europai iskylancios bendros problemos, pvz., rasizmo, ksenofobijos ir
antisemitizmo, piktnaudziavimo narkotikais ir kt.;

- projekto tema yra aktuali visai Europai, pvz., ES plétra, Europos institucijy vaidmuo ir veikla, ES
veiksmai ir sprendimai su jaunais Zmonémis susijusiais klausimais;

- projektas svarsto esminius ES principus, tokius kaip laisvé, demokratija, pagarba zmogaus teiséms ir
esminéms laisvéms, lygybé pries jstatyma.

Projekto sklaidos kokybé

Poveikis, sklaidos efektas ir testinumas
Projekto poveikj turéty pajusti ne tik tiesioginiai projekto dalyviai. Projekto vykdytojai turi stengtis j projekto
veiklg jtraukti kiek jmanoma daugiau kity Zmoniy (pvz., vietos bendruomené, kaimynai).

Projektas turi biti kuriamas, numatant ilgalaike perspektyva ir planuojant pasiekti sklaidos efektg ir tvary
poveikj. Sklaidos efektas pasiekiamas, jtikinant kitus perkelti ir panaudoti projekto rezultatus naujame
kontekste. Vykdytojai, siekdami kuo placiau paskleisti projekto tikslus ir rezultatus, turéty numatyti galimas
tikslo grupes, kurios galéty tapti /informacijos skleidéjais (angl., multipliers) (jauni Zmonés, jaunimo
darbuotojai, ziniasklaida, politiniai lyderiai, specialistai, ES sprendimy priéméjai). Svarbus projekto poveikio
aspektas susijes su mokymosi pasiekimais: projekte mokymasis vyksta jvairiais lygmenimis. PavyzdZiui,
dalyviai jgyja naujy kompetencijy, tokiy kaip socialinés ir pilietinés kompetencijos, reikalingos jy profesiniam
tobuléjimui (dar daugiau, projekty vykdytojai (organizacijos) ir vietos bendruomenés ugdo gebéjimus ir kuria
bendradarbiavimo tinklus Europoje). Projekty vykdytojai turéty stengtis Siuos projekty mokymosi pasiekimus
padaryti kuo labiau matomais. Mokymosi pasiekimy pripazinimui ir patvirtinimui rekomenduojama naudoti
Youthpass ir su juo susijusig mokymosi proceso refleksija.

Dar daugiau, projekto vykdytojai ir dalyviai yra prasomi reguliariai apgalvoti bei aptarti galimas projekto
tolimesne veiklg uztikrinancias priemones. Ar projektas bus kartojamas? Ar j kitg projektg bus jtrauktas
naujas partneris? Kaip gali biti tesiamos teminés diskusijos ir koks gali bati kitas Zingsnis? Ar prasminga baty
suplanuoti ir jgyvendinti naujg projekta pagal kitus programos ,Veiklus jaunimas” veiksmus ir priemones?
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= Projekto ir programos ,Veiklus jaunimas” matomumas
Vykdytojai turéty kartu apgalvoti priemones, kurios padéty pagerinti projekto ir programos ,Veiklus
jaunimas” matomuma. Kirybiskai informuodami apie suplanuotas veiklas ir programos ,Veiklus jaunimas"
galimybes, projekto vykdytojai ir dalyviai prisidéty prie efektyvesnés informacijos sklaidos. Matomumas ir
priemonés daZniausiai atsiranda pries ir projekto veiklos jgyvendinimo metu. Tokios priemonés gali bati
suskirstytos j dvi kategorijas:

- Projekto matomumas

Vykdytojai ir dalyviai turéty ,vieSinti” projektg — taip pat jo tikslus ir uzdavinius — jgyvendinant
projektg skleisti ,Zinute jaunimui”. Siekiant didinti projekto Zinomuma, galima sukurti informacine
medziagg; skleisti informacija e-pastu ir trumpyjy SMS Zinudiy pagalba; parengti plakatus, lipdukus,
reklamines priemones (marskinélius, kepuraites, rasiklius, ir kt.); pakviesti Zurnalistus stebéti
veiklas; parengti ,praneSimg spaudai” ar paraSyti straipsnj j vietos laikrastj, tinklaviete ar
informacinj biuletenj; sukurti e-grupe, internetine bendravimo erdve, nuotrauky galerijg ar
internetinj blog’a ir kt.

- Programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Be privalomo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo naudojimo (zr. Sio vadovo C dalj), siekiant
placiau paskleisti informacijg apie programos teikiamas galimybes tarp jauny Zmoniy ir jaunimo
darbuotojy Europoje ir uz jos riby, kiekvienas projektas privalo veikti kaip programos ,Veiklus
jaunimas” atstovas. Vykdytojai yra skatinami jtraukti informacijg apie Programa (pvz., informacijg
apie Programos veiksmus ir priemones, jos tikslus ir esminius bruozus, tikslo grupes ir kt.) tais
paciais bidais, kurie galéty padidinti projekto matomumg (Zitiréti anksCiau pateiktus pavyzdzius).
Vykdytojai projekto veiklos programoje galéty numatyti specialias informacines sesijas, uzsiémimus.
Jie taip pat galéty suplanuoti dalyvavimg renginiuose (seminaruose, konferencijose, debatuose),
organizuojamuose jvairiais lygmenimis (vietiniu, regioniniu, nacionaliniu, tarptautiniu).

= Rezultaty taikymas ir sklaida
Kiekvienas projekto vykdytojas privalo numatyti projekto rezultaty, jskaitant ir mokymosi pasiekimus, taikymo ir
sklaidos priemones.

- Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés
Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés gali atrodyti panasSios | projekto matomuma
uztikrinancias priemones iSdéstytas ankstesniame paragrafe; pagrindinis skirtumas yra tas kad
rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés susitelkia ties projekto rezultatais labiau nei ties projekto
tikslais ir veikla. Dél Sios priezasties rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonés vykdomos
Jaunimo iniciatyvos pabaigoje.

- Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo priemonés

Kartu su standartinémis rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonémis, projekto vykdytojai gali
imtis papildomy priemoniy skleisti ir padidinti jy projekto rezultaty verte. ,Veiklus jaunimas”
programa sitlo papildomg finansinj paskatinimg tokioms priemonéms (zr. Sios priemonés skirsnj
~Kokios yra finansavimo taisyklés”). Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo pavyzdZiais galéty bdti
vieSy renginiy organizavimas (pristatymai, konferencijos, dirbtuvés); garso ir vaizdo produkty
sukirimas (CD, DVD); ilgalaikiy sutarciy su ziniasklaida palaikymas (radijo/TV/spaudos pranesimai,
interviu, dalyvavimas jvairiose radijo/TV laidose); informacinés medziagos parengimas
(informaciniai biuleteniai; brosidros, lankstinukai, geros praktikos vadovai); Internetinio puslapio
sukurimas ir t.t.
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B dalis — 4.3 priemoné — Jaunimo darbuotojy ir jaunimo organizacijy mokymas ir bendradarviavimo

tinkly kurimas ih/

4.3 priemoné — Jaunimo darbuotojy ir jaunimo
organizacijose aktyviy asmeny mokymas ir
bendradarbiavimo tinkly kurimas

Tikslai

Sia priemone yra remiami dirbandiyjy su jaunimu ir jaunimo organizacijy veikloje aktyviy asmeny, o ypa¢
jaunimo lyderiy, konsultanty, projekto vadovy mokymai. Priemoné taip pat remia dalijimasi patyrimu,
profesinémis ziniomis bei vertinga patirtimi, taip pat veikla, kuri galéty tapti ilgalaikiy, aukstos kokybés projekty,
partnerystés ir bendradarbiavimo tinkly pradzia.

Kas yra mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kurimo projektai?

Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiirimo projektai gali biiti dviejy rasiy:

= projektai, skatinantys mainy kirima, bendradarbiavimg ir mokymg darbo su jaunimu srityje. Tokie projektai
turéty apimti projekty vykdytojy kompetencijy ugdyma, naujoviy paieska, taip pat visy, dirbanciy su
jaunimu, dalijimasi patyrimu, profesinémis Ziniomis bei vertinga patirtimi

» projektai, skatinantys kity programos ,Veiklus jaunimas” projekty kurimg. Tokie projektai, ypatingai
kreipiantys démesj j projekty kdrimo patirties perdavimg bei mokymasi, pagalbg ieskant partneriy, bady ir
priemoniy projekty kokybei gerinti paieska, turéty padéti potencialiems projekty vykdytojams pa(si)rengti ir
sukurti naujus programos ,Veiklus jaunimas” projektus.

Projektai susideda is trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo
=  projekto veiklos jgyvendinimo
= jvertinimo (jtraukiant galimos to/imesnés veiklos aptarima).

Visuose projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.

Mokymuy ir bendradarbiavimo tinkly kurimo veikla

Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiirimo projektai turi jgyvendinti vieng Siy veikly:

Stazuoté (praktinio mokymosi patirtis) — trumpas apsilankymas organizacijoje partneréje, esancioje kitoje Salyje,
siekiant keistis vertinga patirtimi, jgyti jglidziy bei Ziniy ir (arba), aktyviai stebint veikla, kurti ilgalaike partneryste.

Parengiamoji kelioné — trumpas susitikimas su galimais partneriais, siekiant iSsiaiskinti galimybes ir (arba)
parengti tarptautinj projekta. Parengiamosios kelionés yra skirtos jau uzmegztam bendradarbiavimui gerinti ir
plétoti ir (arba) pagal programa ,Veiklus jaunimas” planuojamai veiklai parengti.

Ivertinimo susitikimas — kartu su partneriais planuojamas susitikimas, kurio metu siekiama jvertinti jvykusius
susitikimus, seminarus ir mokymus. Sie susitikimai bendrg projektg jgyvendinusiems partneriams padeda jvertinti
ir aptarti galima tolesne veikla.

Pazintiné kelioné - organizuota trumpalaiké mokymo programa, kurios metu galima susipazinti su vienos Salies
darbu su jaunimu ir (arba) jaunimo politikos nuostatomis. Pazintinés kelionés yra skirtos konkreciai temai ir
susideda i$ apsilankymy ir susitikimy pasirinktoje Salyje — jvairiy projekty jgyvendinimo vietose ir organizacijose.

Partnerystés kiirimo renginiai — tai yra renginiai, kuriais siekiama visiems dalyviams padéti susirasti
partnerius tarptautiniam bendradarbiavimui. RySiy su partneriais uZmezgimo renginiuose dalyvauja galimi
partneriai. Si veikla padeda kurti naujus projektus, skirtus pasirinktai temai ir (arba) programos ,Veiklus
jaunimas” veiksmui.

Seminaras - tai renginys, kurio metu sudaromos sglygos diskutuoti ir keistis geragja patirtimi bei teorinémis
Ziniomis, konkreCia tema arba temomis, svarbiomis jaunimo darbui bei veiklai.

Mokymo kursai — mokymosi programa, apimanti konkreCias temas ir skirta dalyviy gebéjimams, Zinioms,
jglidziams ir pozitriui gerinti. Mokymo kursais siekiama pagerinti jaunimo veiklos kokybe bendraja prasme ir
(arba) kalbant konkreciai apie programos ,Veiklus jaunimas” projektus.

Bendradarbiavimo tinkly kiurimas - eilés veikly derinys kuriais siekiama kurti naujus programos ,Veiklus
jaunimas” tinklus arba stiprinti ir plétoti esamus.
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Kokie yra mokymo ir tinkly karimo projekty vertinimo kriterijai?

Formalieji kriterijai

V|5| projekto vykdytojai turi buti:
pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba
= vieting, regioniné valdZzios institucija; arba

Reikalavimus = peformali jauny Zmoniy grupé (Priminimas: kai paraiska teikia neformali grupé,
atitinkantys vienas i$ jos nariy prisiima grupés atstovo vaidmenyj); arba
vykdytojai = Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija.
Visi projekto vykdytojai turi biiti i$ Programos Saliy ir privalo biti pasirase paraiskos
formoje esancig Preliminarig bendradarbiavimo sutartj.
Stazuoté: du projekto vykdytojai iS skirtingy Programos $Saliy, i$ kuriy bent vienas yra
iS ES valstybés.
Parengiamoji kelioné: bent du projekto vykdytojai i$ skirtingy Programos Saliy, i$
Projekto vykdytojy kuriy Pe_nt vienas_, yra iS ES valf_tyb_és._ o o o
skaicius Ivertinimo susitikimas, Pazintiné kelioné, Partnerystés kuvrlmo renginiai,
Seminaras ir Mokymo kursai: bent keturi projekto vykdytojai is skirtingy
Programos $aliy, iS kuriy bent vienas yra i$ ES valstybés.
Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: bent SeSi projekto vykdytojai i$ skirtingy
Programos $aliy, iS kuriy bent vienas yra i$ ES valstybés.
Reikalavimus

atitinkantys dalyviai

Jokiy amziaus apribojimy. Dalyviai turi teisétai gyventi Programos Salyje.

Dalyviy skaicius

Stazuoteé: iki 2 dalyviy.

Parengiamoji kelioné: iki 2 dalyviy i kiekvieno projekto vykdytojo.
Ivertinimo susitikimas, PazZintiné kelioné, Partnerystés kiirimo renginiai,
Seminaras ir Mokymo kursai: iki 50 dalyviy (jskaitant mokymy vadovus ir
moderatorius), atstovaujanciy visiems projekto vykdytojams. Dalyviy skaiius
priklauso nuo projekto pobiidzio ir veiklos.

Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: jokiy apribojimy dalyviy skaiciui.

Projekto veiklos vieta

Visos Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiarimo veiklos, iSskyrus
Bendradarbiavimo tinkly kiirima: projekto veikla turi vykti vieno i$ projekto
vykdytojy kilmés Salyje.

Bendradarbiavimo tinkly kirimas: projekto veikla turi vykti vieno ar keliy projekto
vykdytojy kilmés Salyse.

Projekto trukmé

Nuo 3 iki 18 ménesiy.

Projekto veiklos
trukmé

Stazuoté: nuo 10 iki 20 darbo dieny (be kelionés dieny);

Parengiamoji kelioné: nuo 2 iki 3 darbo dieny (be kelionés dieny);

Ivertinimo susitikimas, Pazintiné kelioné, Partnerystés kurimo renginiai,
Seminaras ir Mokymo kursai: bendroji taisyklé numato, jog projekto veikla neturi
testis ilgiau kaip 10 dieny (be kelionés dieny). Konkreti projekto veiklos trukmeé gali
skirtis, atsizvelgiant j organizuojamos veiklos pobidj.

Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: Nuo 3 iki 15 ménesiy.

Projekto veiklos
programa

Visos Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kirimo veiklos, iSskyrus
Bendradarbiavimo tinkly kiirima: detali kasdiené veiklos programa turi biti
pridéta prie paraiskos.

Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: veiklos aprasymas turi biiti pridétas prie
paraiskos.
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B dalis — 4.3 priemoné — Jaunimo darbuotojy ir jaunimo organizacijy mokymas ir bendradarviavimo

tinkly kurimas

Kas gali teikti
paraiskas?

i+
Visos paraiskos:

Projekto vykdytojas, ketinantis teikti paraiska, turi biiti teisiskai registruotas savo
Salyje. Jei paraiskg teikia neformali jaunimo grupé, uz paraiskos pateikimg nacionalinei
agentirai ir sutarties dél subsidijos pasiraSymg yra atsakingas vienas asmuo (grupés
atstovas). (Dél Lietuvoje galiojanciy reikalavimy teirautis nacionalinéje agentiroje).

Vykdomajai agentiirai teikiamos paraiskas (zr. zemiau, skiltyje ,Kam teikiamos
paraiskos?™):

Vienas i$ projekto vykdytojy prisiima koordinatoriaus vaidmenj ir teikia paraiska
Vykdomajai agentirai visy projekto vykdytojy vardu. Projekto vykdytojas, teikiantis
paraiska Vykdomajai agentdrai, turi biti teisiSkai registruotas bent metus iki paraiskos
pateikimo termino datos.

Nacionalinei agentrai teikiamos paraiskos (zr. Zemiau, skiltyje ,Kam teikiamos
paraiskos?”):

Visos Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiirimo veiklos, iSskyrus Bendradarbiavimo
tinkly karima: projekto vykdytojas, kurio Salyje vyksta projekto veikla, prisiima
koordinatoriaus vaidmenj ir teikia paraiska savo Nacionalinei agentiirai visy vykdytojy
vardu;

Bendradarbiavimo tinkly kiirimas: vienas i$ projekto vykdytojy, kurio Salyje vyksta
projekto veikla, prisiima koordinatoriaus vaidmenj ir teikia paraiskg savo nacionalinei
agenturai visy vykdytojy vardu.

Kam teikiamos
paraiskos?

Vykdomajai agentiirai paraiskas teikia: europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo
organizacijos.

Nacionalinéms agentiiroms paraiskas teikia: visi kiti formaliuosius kriterijus
atitinkantys paraisky teikéjai.

Kada teikti
paraiskas?

Projekto paraiska turi biti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatomg projekto
pradZios datg (Zr. Programos vadovo C dalj).

Kaip teikti paraiskas?

Paraiska turi biti pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.

Kiti kriterijai

Dalyviy apsauga ir saugumas:
Paraiskoje turi bati numatytos tinkamos priemonés dalyviy apsaugai ir saugumui
uztikrinti (zr. Sio Programos vadovo A dalyje).

Atmetimo kriterijai

Paraiskos teikéjas, pasiraSydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria
sunkumy, kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sgjungos paramg (zr. Sio
Programos vadovo C dalyje).

Atrankos kriterijai

Finansinis
pajégumas

Paraiskos teikéjas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Veiklos pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos sitlomai
veiklai jgyvendinti.

Kokybés kriterijai

Projektas bus vertinamas, atsizvelgiant  Siuos kriterijus:

prioritety atitikimas

(30%) .

Vertinamas projekto atitikimas:
Programos tiksly ir =

bendriesiems Programos tikslams

priemonés tikslams

bendriesiems Programos prioritetams

metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.
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= Projekto plano kokybé
(partnerystés [aktyvaus visy projekto partneriy jsitraukimo kokybé; parengiamojo
etapo kokybé; mainy veiklos programos kokybé; jvertinimo etapo kokybé)

= Projekto turinio ir veiklos metody kokybé
(temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams; taikomi neformalaus mokymosi
metodai; aktyvus dalyviy jsitraukimas j projekta; dalyviy socialinis ir asmeninis
tobuléjimas; tarpkultdriné dimensija; Europos dimensija)

= Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty sklaida ir taikymas).

Projekto ir metody
kokybé
(50%)

= maZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy j(si)traukimas j projekta

Projekto dalyviy ir = projekty vadovy, projekty konsultanty ir jaunimo srities konsultanty jtraukimas
vykdytojy pobudis »  pagal veiklos pobidj tinkamai parinktas dalyviy skaicius ir trukmé/ dalyviy balansas
(20%) pagal jy kilmés $alj

= lyéiy balansas

Ka dar turétuméte zinoti apie mokymo ir bendradarbiavimo
tinkly kurimo projektus?

4.3 priemoné — Kelias veiklas jungiantys projektai

Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kiirimo projektas gali biiti 4.3 priemonés Kelias veiklas jungianciy projekty
dalis. ISsamesnés informacijos galite rasti Sio veiksmo skyriuje ,Kelias veiklas jungiantys projektai”.

Youthpass

Visi, dalyvave programos ,Veiklus jaunimas" 4.3 priemonés Mokymo kursy projekte, turi teise gauti Youthpass
pazyméjimg, kuriame apraSoma ir patvirtinama projekte jgyta neformalaus ir savaiminio mokymosi patirtis
(mokymosi pasiekimai). Dar daugiau, Youthpass suprantamas kaip mokymosi suvokimo, aptarimo ir
dokumentavimo procesas jvairiais jgyvendinamo projekto etapais. Daugiau informacijos apie Youthpass rasite
Programos vadovo A dalyje, Youthpass Vadove ar kitoje medZiagoje, pristatomoje tinklalapyje
www.youthpass.eu.

Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kurimo projekto pavyzdys

Seminaras, kurio metu buvo nagrinéjama lyCiy pagrindu kylancios prievartos tema, vyko Italijoje. Seminare
dalyvavo 25 dalyviai i§ 11 Programos Saliy. Dalyviai buvo socialiniai darbuotojai, savanoriai, organizacijy,
dirbanciy su ly¢iy pagrindu kylancia prievarta tarp jauny zmoniy klausimais, vadovai. Sio seminaro metu dalyviai
turéjo galimybe pasidalinti savo darbo patirtimi europiniu lygmeniu, diskutuoti ir pristatyti darbo su lyciy pagrindu
kylanCia prievarta jrankius ir metodus. Programos ,Veiklus jaunimas” teikiamy galimybiy pristatymas taip pat
buvo vienas Sio seminaro tiksly. Projekto jvertinimas, jgyvendintas atskirais etapais, buvo neatskiriama seminaro
dalis.
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Kokios yra finansavimo taisyklés?

Projekto biudZetas turi biiti apskaiciuotas, laikantis Siy finansavimo taisykliy:

A) Finansavimo taisykliy apZvalga visoms priemonés veikloms, isskyrus bendradarbiavimo tinkly kiirimo projektus

Reikalavimus atitinkancios islaidos Veikla, kuriai gali buti Finansavimo Suma¥* Lésy skyrimo Atsiskaitymo
taikomos islaidos mechanizmas budas isipareigojimai
Dalyviy Kelionés islaidos nuo namy iki Visos veiklos Realiy islaidy 70% Automatinis Visiskai pagristi patirtas
kelionés projekto vietos ir atgal. Pasirenkamas procentiné dalis reikalavimus iSlaidas, pateikti kelionés
iSlaidos pigiausias transportas ir bilietai (pvz., atitinkanciy biliety, kity kelionés
ekonomineés klasés leéktuvy bilietai, iSlaidy dokumenty ir saskaity kopijas.
traukinio 2 klasés vagonas)
Apgyvendinimo | Dalinis apgyvendinimo ir maitinimo Visos veiklos Norma A4.3* x dalyviy Automatinis Pasiekimai turi biiti aprasyti
/ maitinimo iSlaidy padengimas skaicius x galutinéje ataskaitoje.
isSlaidos projekto veiklos Visy dalyviy sgrasas su jy
nakvyniy parasais.
skaiCius
Veiklos islaidos | Visos kitos islaidos, tiesiogiai susijusios | - Pazintiné kelioné Fiksuota suma B4.3* € Automatinis Pasiekimai turi biti aprasyti
su projekto jgyvendinimu, jskaitant - Ivertinimo susitikimas galutinéje ataskaitoje.
draudimo iSlaidas. - Seminaras + + Visy dalyviy sgrasas su jy
- Partnerystés kirimo veikla Norma C4.3* x dalyviy parasais.
- Mokymo kursai skaiCius
Mokymo Dalinis islaidy mokymo vadowy Mokymo kursai Norma D4.3* x dieny Automatinis Pasiekimai turi biiti aprasyti
priemonés honorarams ir mokymo medziagai skaiCius galutingje ataskaitoje.
padengimas
Ypatingosios ISlaidos, tiesiogiai susijusios su maziau | Visos veiklos Realiy islaidy 100% Salyga: ypatingyjy | VisiSkai pagrijsti patirtas
islaidos galimybiy ir (arba) specialiyjy poreikiy procentiné dalis reikalavimus iSlaidy poreikis iSlaidas, pateikti saskaity ir kity
turinciais dalyviais atitinkanciy turi biti detaliai dokumenty kopijas.
ISlaidos vizoms, su vizomis susijusios iSlaidy pagrijstas

iSlaidos, iSlaidos skiepams

Galioja tos salies, kurioje vyksta veikla, fiksuotos sumos ir normos.

paraiskoje

*SVARBU! Fiksuotos sumos ir normos gali keistis priklausomai nuo salies. Paraiskos teikéjas, rengdamas paraiska, privalo taikyti Salies, kurioje vyks projekto veikla
patvirtintas fiksuotas sumas ir normas. Patvirtintas visy saliy sumas galite rasti Zzemiau pateikiamoje B lenteléje. Paraisky teikéjai turéty pasirinkti sumga, esancia
atitinkamame stulpelyje (A, B, C...) ir eilutéje (Salis).

Kokios isSlaidos yra laikomos ypatingosiomis iSlaidomis?

Ypatingosios iSlaidos gali bti:

*  vizoms, su vizomis susijusios iSlaidos ir iSlaidos skiepams

= iSlaidos, tiesiogiai susijusios su maziau galimybiy ar ypatingy poreikiy turinciais jaunais Zmonémis

= su ypatingu pacios veiklos pobiidziu susijusios iSlaidos.

Paskutiniais dviem atvejais, subsidija gali bati skiriama, pavyzdziui, medicininei apzitrai, sveikatos apsaugai; papildomam kalby mokymuisi/palaikymui; papildomam parengimui;
papildomoms patalpoms ar jrengimams; papildomiems lydintiems asmenims; papildomoms asmeninéms iSlaidoms, kai dalyviai susiduria su ekonominiais sunkumais; vertimui rastu ir
Zodziu.
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B) Finansavimo taisykliy apzvalga bendradarbiavimo tinkly kiirimo projektams

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Veiklos islaidos

Finansavimo

mechanizmas
Reikalavimus atitinkancios Realiy islaidy
tiesioginés islaidos procentiné dalis

- ISlaidos darbuotojams

- Kelionés islaidos

- Apgyvendinimo/maitinimo
iSlaidos

- Susitikimy islaidos

- Leidybos /vertimo
/informavimo islaidos

- Projekto rezultaty taikymo ir
sklaidos ilaidos

- Kitos islaidos, tiesiogiai
susijusios su projekto
jgyvendinimu

Reikalavimus atitinkancios
netiesioginés islaidos
Netiesioginiy iSlaidy eilutéje
galima 7% tinkamy tiesioginiy
projekto iSlaidy nevirsijanti
fiksuota suma, skirta
bendrosioms subsidijos gavéjo
administracinéms islaidoms,
susijusioms su projektu (pvz.,
elektros ar interneto sgskaitos,
iSlaidos patalpoms, nuolatiniy
darbuotojy islaidos ir pan.)

Suma

50% visy reikalavimus
atitinkanciy islaidy
(nebent pats paraiskos
teikéjas prasyty maziau)
Ne daugiau 20 000 €

Lésy skyrimo budas

Salyga: veiklos programa ir tikslai
turi bati aiskiai ir iSsamiai aprasyti
paraiskos formoje

Atsiskaitymo jsipareigojimai

Visiskai pagristi patirtas iSlaidas,
pateikti kelionés biliety/ sgskaity/kity
dokumenty/apmokéjimy kopijas (tik
tiesioginiy islaidy).

Pasiekimai turi blti aprasyti galutinéje
ataskaitoje.

Visy dalyviy sgrasas su jy parasais.
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C) Fiksuotos sumos ir normos

Taikomos tokios priemonés 4.3 fiksuotos sumos ir normos:

Apgyver_ldini
ma;:::isn:;s / | Veiklos islaidos Vei;(l:j):hiﬂial:;ios prl;:;kgll:éz /
dalyviui / dienai
nall\(z.y;el B4.3 C4.3 D4.3
Airija 58 1.400 58 400
Austrija 46 1.250 53 370
Belgija 51 1.200 50 350
Bulgarija 42 900 38 270
Cekija 41 1.100 46 320
Danija 55 1.500 63 440
Estija 44 1.050 44 300
Graikija 58 1.150 48 330
Islandija 56 1.300 55 380
Ispanija 47 1.200 51 360
Italija 51 1.300 55 380
Jungtiné Karalysté 58 1.500 64 440
Kipras 45 1.150 48 330
Kroatija 49 1.150 48 340
Latvija 47 1.000 43 300
Lenkija 47 1.000 43 300
Lichtensteinas 58 1.350 57 400
Lietuva 46 1.000 42 290
Liuksemburgas 52 1.200 50 350
Malta 52 1.100 47 330
Norvegija 56 1.500 64 440
Nyderlandai 54 1.300 54 370
Portugalija 52 1.150 48 330
Pranciizija 50 1.350 57 390
Rumunija 43 900 39 270
Slovakija 47 1.100 46 320
Slovénija 47 1.100 46 320
Suomija 55 1.350 56 390
Svedija 55 1.300 55 380
Sveicarija 54 1.450 61 430
Turkija 43 900 39 270
Vengrija 43 1.000 43 290
Vokietija 44 1.200 50 350
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Kaip parengti gerg projekta?

Sios priemones ,Kokybés kriterijy” lentelé pateikia kriterijus, kuriais remiantis yra vertinama projekto kokybé. Cia
rasite keletg patarimy, galinCiy padéti jums sukurti gerg projekta.

Projekto plano kokybé

= Partnerystés / aktyvaus visy projekto vykdytojy jsitraukimo kokybé

Sklandus ir efektyvus vykdytojy bendradarbiavimas yra esminis elementas, siekiant sukurti sékmingg
projekta. Projekto vykdytojai turi parodyti gebéjimg sukurti ir palaikyti darnig partneryste, issikelti bendrus
tikslus ir visiems kartu aktyviai jy siekti. Atsizvelgiant j tai, reikéty atkreipti démesj j Sias aplinkybes:
bendradarbiavimo lygmenj, bendradarbiavimg tarp vykdytojy ir kiekvieno jy jsipareigojimus projekte, is
anksto sutartas ir apibréztas kiekvieno partnerio atsakomybes ir vykdomas veiklas, partnerystés pajéguma,
siekiant uZztikrinti efektyvy jgyvendinima, tolesnés veiklos planavimg ir projekto metu pasiekty rezultaty
sklaidg. Bendradarbiaujantiems projekty vykdytojams (organizacijoms) primygtinai rekomenduojama
tarpusavyje pasirasyti bendradarbiavimo sutartis; tokiy sutarciy tikslas — aiSkiai apibrézti Saliy, dalyvaujanciy
projekte, atsakomybes, uzduotis, finansinj indél;.

= Parengiamojo etapo kokybé y
Parengiamasis etapas turi lemiamos reikSmés Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly projekto sékmei. Siame
etape projekto vykdytojai ir dalyviai turi sutarti dél bendros projekto temos. Jie turi pasidalinti uzduotimis,
sutarti dél bendros veiklos programos, darbo metody, dalyviy grupés, praktiniy klausimy (vietos, kelioniy,
apgyvendinimo, reikalingy priemoniy, kalbinio palaikymo). Parengiamasis etapas, be to, dar turi padidinti
dalyviy jsitraukimg j projektg ir paruosti juos tarpkultGriniams susitikimams su jaunais Zmonémis iS kitos
kultirinés aplinkos.

= Veiklos programos kokybeé
Projekto veiklos programa turi biti aiskiai apibréZta, reali, subalansuota ir tiesiogiai susijusi su projekto ir
programos ,Veiklus jaunimas” tikslais; projekto dalyviams ji turéty suteikti mokymosi galimybes. Programoje
turi blti numatyta jvairiy dalyviy grupei pritaikyty darbo metody, kurie padéty uztikrinti potencialiai
geriausius mokymosi pasiekimus.

= Jvertinimo etapo kokybé
Siekiant projektg ir jo rezultatus padaryti nuoseklius, vykdytojams ir dalyviams rekomenduojama atlikti
galutinj jvertinima. Galutinis jvertinimas turi suteikti galimybe jvertinti, ar projekto tikslai buvo pasiekti ir ar
vykdytojy ir dalyviy ltkesCiai buvo pateisinti. Ivertinimas turi parodyti, ka iSmoko dalyviai ir projekto
vykdytojai.

Be galutinio jvertinimo, siekiant sklandziai jgyvendinti projekta, ypaC rekomenduojamos jvertinimo sesijos
pries, po ir pacios projekto veiklos metu. Jvertinimai prie$ projekto veiklg turi parodyti vykdytojams, ar
projekto struktlira yra gerai suderinta, kuomet vertinimas pacios veiklos metu yra svarbus gaunant dalyviy
atsiliepimus ir derinant programa prie jy poreikiy.

Projekto turinio ir veiklos metody kokybé

= Temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams
Projektas turi turéti aiSkia tema, kurig projekto dalyviai noréty nagrinéti kartu. Dél pasirinktos temos turi bati
sutarta kartu, ji turi atspindéti dalyviy poreikius ir interesus. Tema turi aiSkiai atsispindéti kasdienéje projekto
veikloje.

= Taikomi neformalaus ugdymo metodai

Projektu turéty buti siekiama projekto dalyviams ir vykdytojams (organizacijoms) padéti jgyti / ugdyti
kompetencijas (zinias, jglidzius ir pozidrius), uztikrinanCias asmeninj, socio-edukacinj ir profesinj tobulé&jima.
To turéty biiti siekiama remiantis neformalaus ir savaiminio ugdymo principais. Siekiant uztikrinti dalyviy
poreikiy jvairove ir laukiamus rezultatus, projekte gali buti taikoma neformalaus ugdymo metody ir budy
jvairové (dirbtuvés, vaidmeny Zzaidimai, lauko uzsiémimai, apskriti stalai, ,ledus” lauzantys Zaidimai ir kt.).
Bendrais bruozais tariant, projektas turi biti pagrjstas mokymosi procesu, skatinanciu kirybiskuma, aktyvy
dalyvavimg ir iniciatyvg (verslumo). Toks mokymosi procesas turéty buti planuojamas ir analizuojamas
projekto metu: dalyviams turéty buti suteikta erdvé refleksijai apie mokymosi patirtj ir pasiekimus.

= Aktyvus dalyvavimas projekte

Dalyviai turéty kuo aktyviau dalyvauti jgyvendinant projekta: detali projekto veiklos programa ir parinkti
darbo metodai turi kiek jmanoma aktyviau jtraukti dalyvius, paskatinti jy mokymosi procesa. Dalyviai taip pat
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turi bati aktyviai jtraukti j projekto parengimo ir jvertinimo etapus. Jauni Zmonés, neatsizvelgiant j jy
kalbinius ir kitus gebé&jimus, turi turéti vienodas galimybes nagrinéti jvairias temas.

Dalyviy socialinis ir asmeninis tobuléjimas

Projektas turi sukurti galimybe dalyviams jgyti pasitikéjimo savimi, susiduriant su naujomis patirtimis,
poZzilriais ir elgesiu; iSsiugdyti ir tobulinti jgtidZius, poZitrius ir Zinias, kurios prisidéty prie jy socialinio ir
asmeninio tobuléjimo. Projekto vykdytojai turi atkreipti démesj j mokymosi procesus, vykstancius visy
projekto etapy metu.

Tarpkulturiné dimensija

Projektas turi prisidéti prie dalyviy teigiamo kity kultiry suvokimo, palaikyti dialogg ir tarpkulttirinius
susitikimus su jaunais Zmonémis i$ kitokios kultlirinés aplinkos. Tai turéty padéti iSvengti ir kovoti su
iSankstiniais nusistatymais, rasizmu ir visais pozidriais, skatinanciais atskirtj, ugdyti tolerancijos ir jvairovés
supratimo jausma.

Europos dimensija
Projektas turi prisidéti prie dalyviy mokymosi proceso ir geriau pazinti Europos / tarptautinj kontekstg,
kuriame jie gyvena. Projekto europine dimensijg gali atspindéti tokie veiksniai:

- projektas skatina jaunus Zmones jsisgmoninti savo, kaip Europos pilieciy, pilietiSkumg ir padeda
suvokti savo vaidmenj dabarties ir ateities Europoje;

- projektu sprendZiamos visai Europai iskylancios bendros problemos, pvz., rasizmo, ksenofobijos ir
antisemitizmo, piktnaudziavimo narkotikais ir kt.;

- projekto tema yra aktuali visai Europai, pvz., ES plétra, Europos institucijy vaidmuo ir veikla, ES
veiksmai ir sprendimai su jaunais Zmonémis susijusiais klausimais;

- projektas svarsto esminius ES principus, tokius kaip laisvé, demokratija, pagarba Zmogaus teiséms ir
esminéms laisvéms, lygybé pries jstatyma.

Projekto sklaidos kokybé

Poveikis, sklaidos efektas ir testinumas

Mokymo ir bendradarbiavimo tinkly kdrimo projekto poveikj turéty pajusti ne tik tiesioginiai projekto dalyviai.
Projekto vykdytojai turi stengtis j projekto veiklg jtraukti kiek jmanoma daugiau kity Zmoniy (pvz., vietos
bendruomené, kaimynai).

Projektas turi buti kuriamas, numatant ilgalaike perspektyva ir planuojant pasiekti sklaidos efekta ir tvary
poveikj. Sklaidos efektas pasiekiamas, jtikinant kitus perkelti ir panaudoti projekto rezultatus naujame
kontekste. Vykdytojai, siekdami kuo placiau paskleisti projekto tikslus ir rezultatus, turéty numatyti galimas
tikslo grupes, kurios galéty tapti /informacijos skleidéjais (angl, multipliers) (jauni Zmonés, jaunimo
darbuotojai, Ziniasklaida, politiniai lyderiai, specialistai, ES sprendimy priéméjai). Svarbus projekto poveikio
aspektas susijes su mokymosi pasiekimais: projekte mokymasis vyksta jvairiais lygmenimis. PavyzdZziui,
dalyviai jgyja naujy kompetencijuy, tokiy kaip socialinés ir pilietinés kompetencijos, reikalingy jy profesiniam
tobuléjimui, (dar daugiau, projekty vykdytojai (organizacijos) ir vietos bendruomenés ugdo gebéjimus ir
kuria bendradarbiavimo tinklus Europoje). Projekty vykdytojai turéty stengtis Siuos projekty mokymosi
pasiekimus padaryti kuo labiau matomais. Mokymosi pasiekimy pripazinimui ir patvirtinimui rekomenduojama
naudoti Youthpass ir su juo susijusig mokymosi proceso refleksija.

Dar daugiau, projekto vykdytojai ir dalyviai yra praSomi reguliariai apgalvoti bei aptarti galimas projekto
tolimesne veiklg uztikrinancias priemones. Ar projektas bus kartojamas? Ar j kitg projektg bus jtrauktas
naujas partneris? Kaip gali buti tesiamos teminés diskusijos ir koks gali buti kitas zingsnis? Ar prasminga bty
suplanuoti ir jgyvendinti naujg projekta pagal kitus programos ,Veiklus jaunimas” veiksmus ir priemones?

Projekto ir programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Vykdytojai turéty kartu apgalvoti priemones, kurios padéty pagerinti projekto ir programos ,Veiklus
jaunimas” matomuma. Kirybiskai informuodami apie suplanuotas veiklas ir programos ,Veiklus jaunimas"
galimybes, projekto vykdytojai ir dalyviai prisidéty prie efektyvesnés informacijos sklaidos. Matomumas ir
priemonés dazniausiai atsiranda pries ir projekto veiklos jgyvendinimo metu. Tokios priemonés gali bati
suskirstytos j dvi kategorijas:
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- Projekto matomumas

Vykdytojai ir dalyviai turéty ,viesinti” projektg — taip pat jo tikslus ir uzdavinius — jgyvendinant
projektg skleisti ,Zinute jaunimui”. Siekiant didinti projekto Zinomuma, galima sukurti informacine
medZiagg; skleisti informacija e-pastu ir trumpyjy SMS zinuciy pagalba; parengti plakatus, lipdukus,
reklamines priemones (marskinélius, kepuraites, rasiklius, ir kt.); pakviesti Zurnalistus stebéti
veiklas; parengti ,pranesimg spaudai” ar paraSyti straipsnj | vietos laikrastj, tinklaviete ar
informacinj biuletenj; sukurti e-grupe, internetine bendravimo erdve, nuotrauky galerija ar
internetinj blog'g ir kt.

- Programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Be privalomo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo naudojimo (Zr. Sio vadovo C dalj), siekiant
placiau paskleisti informacija apie programos teikiamas galimybes tarp jauny Zmoniy ir jaunimo
darbuotojy Europoje ir uz jos riby, kiekvienas projektas privalo veikti kaip programos ,Veiklus
jaunimas” atstovas. Vykdytojai yra skatinami jtraukti informacijg apie Programa (pvz., informacijg
apie Programos veiksmus ir priemones, jos tikslus ir esminius bruoZus, tikslo grupes ir kt.) tais
paciais bidais, kurie galéty padidinti projekto matomumg (Zitiréti anksCiau pateiktus pavyzdzius).
Vykdytojai projekto veiklos programoje galéty numatyti specialias informacines sesijas, uzsiémimus.
Jie taip pat galéty suplanuoti dalyvavimg renginiuose (seminaruose, konferencijose, debatuose),
organizuojamuose jvairiais lygmenimis (vietiniu, regioniniu, nacionaliniu, tarptautiniu).

Rezultaty taikymas ir sklaida

Kiekvienas projekto vykdytojas privalo numatyti projekto rezultaty, jskaitant ir mokymosi pasiekimus, taikymo
ir sklaidos priemones. Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés gali atrodyti panasios j projekto
matomumga uztikrinancias priemonés, iSdéstytas ankstesniame paragrafe; pagrindinis skirtumas yra tas, kad
rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés susitelkia ties projekto rezultatais labiau nei ties projekto tikslais ir
veikla. Dél Sios prieZasties, rezultaty sklaidos ir jy taikymo priemonés vykdomos jau jgyvendinus mokymo ir
bendradarbiavimo tinkly kurimo projektg. Kartu su standartinémis rezultaty sklaidos ir panaudojimo
priemonémis, projekto vykdytojai gali imtis papildomy priemoniy skleisti ir didinti jy projekto rezultaty verte.
Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo pavyzdziais galéty bdti vieSy renginiy organizavimas (pristatymai,
konferencijos, uzsiémimai); garso ir vaizdo produkty sukirimas (CD, DVD); ilgalaikiy rySiy su Ziniasklaida
palaikymas (radijo/TV/spaudos praneSimai, interviu, dalyvavimas jvairiose radijo/TV laidose); informacinés
medZiagos parengimas (informaciniai biuleteniai; broSitros, lankstinukai, geros praktikos vadovai);
internetinio puslapio sukdrimas ir t.t.
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4.3 priemoné — Kelias veiklas jungiantys projektai

Kas yra Kelias veiklas jungiantys projektai?

Projekty vykdytojas, kuris per 18 mén. ketina organizuoti kelis projektus pagal 4.3 priemone, gali pateikti vieng
projekto paraiska, parengtg pagal Siuos principus:

= nuo dviejy iki penkiy tokio paties pobidzio veikly (pavyzdziui, nuo dviejy iki penkiy seminary)
= arba nuo dviejy iki penkiy skirtingo pobidzio veikly (pavyzdziui, viena pazintiné kelioné, dveji mokymo
kursai, vienas seminaras ir vienas jvertinimo susitikimas).

Kelias veiklas jungiantis projektas gali jtraukti bet kurig 4.3 priemonés veikly.
Kelias veiklas jungianciais projektais siekiama:

= sumazinti administravimo nastg projekty vykdytojams, turintiems programos ,Veiklus jaunimas” ar kity
Europos Sajungos programy skiriamy subsidijy valdymo patirties;

= sutelkti pastangas j kokybés aspektus, planuojant ir jgyvendinant projektus;

»  sudaryti salygas kurti platesnio masto informacijos skaidos ir matomumo uztikrinimo priemones.

Kokie taikomi kriterijai vertinant Kelias veiklas jungiancius

projektus?

Formalieji kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 4.3 priemonés formalieji kriterijai. Salia $iy kriterijy,

vykdytojai pries teikdami tokig paraiska turéty bati gave finansavima programos ,Veiklus jaunimas” 4.3 priemonés

projektams bent tris kartus.

Atmetimo kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 4.3 priemonés atmetimo kriterijai.

Atrankos kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 4.3 priemonés atrankos kriterijai.

Kokybés kriterijai

Kelias veiklas jungianciy projekty veikloms yra taikomi 4.3 priemonés kokybés kriterijai.

Ka dar turétuméte zinoti apie 4.3 priemonés Kelias veiklas
jungiancius projektus?

Kelias veiklas jungianciy projekty metu numatytos veiklos vertinamos kiekviena atskirai, remiantis auksciau
nurodytais kriterijais. Nacionaliné agentiira ar Vykdomoji agenttra gali atmesti vieng ar daugiau veikly, kurios
buvo numatytos Kelias veiklas jungiancio projekto paraiskoje dél neatitikimo bent vienam iS aukS¢iau nurodyty
kriterijy. Tokiais atvejais, nepaisant, kad veikly skaicius sumazéjo, projektas, atitinkamai sumazinus sitlomos
subsidijos projekto jgyvendinimui suma, vis tiek gali biiti paremtas.
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5.1 priemoné - Jauny Zmoniy ir uz jaunimo reikaly
politikg atsakingy asmeny susitikimai

Tikslai

Si priemoné remia bendradarbiavima, seminarus ir jauny Zmoniy, jaunimo sektoriuje dirbanciy asmeny bei uz
jaunimo reikaly politikg atsakingy asmeny struktdrinj dialogg. Struktiriniu dialogu siekiama sukurti pagrindg ir
erdve diskusijoms tarp suinteresuoty Saliy, sudaryti galimybe formuluoti prielaidas ir paversti jas konkreciais
veiksmais. Strukttrinis dialogas gali buti jgyvendinamas vietos, regioniniu, nacionaliniu ar tarptautiniu lygmeniu
kaip seminaras, konferencija ar kitokios formos renginys.

Kas yra jauny Zmoniy ir uz jaunimo reikaly politika atsakingy
asmeny susitikimas?
Projektai susideda i$ trijy etapy:

= planavimo ir pasiruosimo
=  projekto veiklos jgyvendinimo
= jvertinimo (jtraukiant galimos folimesnés veikios aptarima).

Visuose projekto etapuose turi atsispindéti jaunimo neformalaus ugdymo principai ir metodai.
5.1 priemonés projektais gali blti jgyvendinama viena ar daugiau is Siy veikly:

* Nacionalinis jaunimo susitikimas: vyksta vietiniu, regioniniu ir nacionaliniu lygmeniu Programos Salyse,
siekiant a) sukurti erdve diskusijoms, konsultacijoms, aktyviam dalyvavimui ir informacijai su struktdriniu
dialogu arba Europos Sajungos politika ir problematika susijusiais klausimais, arba b) ruosti baze ES
pirmininkaujancios valstybés narés oficialiy jaunimo konferencijy organizavimui, arba c) organizuoti su
Europos jaunimo savaite susijusig veiklg, arba d) stiprinti dialogg tarp sektoriy bei formalaus ir neformalaus
ugdymo sri¢iy bendradarbiavimg. Nacionalinis jaunimo susitikimas taip pat gali susidéti i$ keliy auksciau
minéty veikly.

* Tarptautinis jaunimo seminaras: jauny Zzmoniy ir politiky susitikimai, skirti aptarti, pasidalinti idéjomis ir
vertinga patirtimi, o taip pat rekomendacijoms dél struktdrinio dialogo, atnaujintos jaunimo politikos
strategijos uzdaviniy bei prioritety rengti'2.

Nacionaliniai jaunimo susitikimai ir tarpautiniai jaunimo seminarai gali apimti ir konsultacijas su jaunais Zzmonémis
dél temy, nagrinéjamy susitikimo ar seminaro metu (pvz., konsultacijos ir klausimynai internete, grupés tyrimai ir

pan.)

Kas néra jauny Zmoniy ir uz jaunimo reikaly politika atsakingy
asmeny susitikimas?

Priemonés 5.1 veikla néra laikoma ir subsidijos NEGALI bdti skiriamos:

akademinéms pazintinéms kelionéms
veiklai, kuriai siekiama finansinés naudos
veiklai, kurig galima priskirti turistinéms kelionéms
festivaliams

atostogy kelionéms

kalby kursams

gastrolems

klasiy mainams

sporto varzyboms

organizacijy vidiniams susitikimams
politiniams susiburimams

darbo stovykloms.

12 5009 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos rezoliucija dél atnaujintos Europos bendradarbiavimo jaunimo srityje strategijos, OL C 311,
2009 m. gruodzio 19 d., p.1
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Kokie yra jauny Zmoniy ir uz jaunimo reikaly politikg atsakingy
asmeny susitikimy vertinimo kriterijai?

Formalieji kriterijai

Visi projekto vykdytojai turi buti:

= pelno nesiekianti/nevyriausybiné organizacija; arba
= vieting, regioniné valdzios institucija; arba

= Europos lygiu jaunimo srityje veikianti organizacija.

Reikalavimus

atitinkantys . S e i . . v

projekto vykdytojai Ig‘la?iglsonallnls jaunimo susitikimas: vienintelis projekto vykdytojas yra iS Programos
Tarptautinis jaunimo seminaras: Visi projekto vykdytojai turi biti iS Programos
Saliy ir privalo biti pasirase paraiskos formoje esancig Preliminarig bendradarbiavimo
sutartj.

. . Nacionalinis jaunimo susitikimas: vienas projekto vykdytojas iS Programos Salies
Pro;g_kt 0 vykdytojy Tarptautinis jaunimo seminaras: projekto vykdytojai maziausiai i$ penkiy skirtingy
skaicius PO - ™ :

Programos Saliy, i$ kuriy bent vienas yra iS ES valstybés.
Jauni dalyviai: jauni 15-30 mety amZiaus Zmones, feisétai gyvenantys vienoje is
Reikalavimus Programos $aliy

atitinkantys dalyviai

Politikai: jeigu projektas numato politiky ar jaunimo politikos eksperty dalyvavima, Sie
asmenys gali dalyvauti neatsizvelgiant j ju amZiy ar kilmés $al].

Projekto dalyviy
skaicius

Nacionalinis jaunimo susitikimas: ne maziau kaip 15 dalyviy
Tarptautinis jaunimo seminaras: ne maziau kaip 30 dalyviy.

Projekto veiklos
vieta

Nacionalinis jaunimo susitikimas: veikla vykdoma projekto vykdytojo Salyje
Tarptautinis jaunimo seminaras: veikla vykdoma vieno i$ projekto vykdytojy Salyje.

Projekto trukmé

Nuo 3 iki 18 ménesiy.

Projekto veiklos
trukmeé

Nacionalinis jaunimo susitikimas: néra nustatytos trukmes.
Tarptautinis jaunimo seminaras: nuo 1 iki 6 dieny.

Veiklos programa

Nacionalinis jaunimo susitikimas: veiklos dienotvarké turi biti pridéta prie projekto
paraiskos.

Tarptautinis jaunimo seminaras: detali kasdiené veiklos darbotvarkeé turi buti
pridéta prie projekto paraiskos.

Kas gali teikti
paraiskas?

Paraiskos, teikiamos Vykdomajai agentirai:

Vienas projekto vykdytojy prisiima koordinatoriaus vaidmenj ir teikia paraiskg susijusiai
agentdrai (zr. toliau, skyriuje ,Kam teikiamos paraiskos?") visy projekto vykdytojy
vardu. Projekto vykdytojas, teikiantis paraiskg Vykdomajai agentdirai, turi bati teisiSkai
registruotas bent metus iki paraiskos pateikimo termino datos.

Paraiskos, teikiamos nacionalinéms agentiiroms:

Veiklg savo Salyje organizuojantis projekto vykdytojas prisiima koordinatoriaus
vaidmenj ir teikia paraiskg susijusiai agentirai (zr. toliau, skyriuje ,Kam teikiamos
paraiskos?”) visy projekto vykdytojy vardu.

Kam teikiamos
paraiskos?

Paraiskos, teikiamos Vykdomajai agentirai: Tarptautinis jaunimo seminaras:
paraiskas teikia 1) europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo organizacijos, arba 2) bet
kuris reikalavimus atitinkantis paraiskos teikéjas, jeigu dauguma vykdytojy yra tos
pacios europiniu lygmeniu veikiancios jaunimo organizacijos arba jos filialy pilnateisiai
nariai.

Paraiskos, teikiamos nacionalinéms agentiiroms:

* Tarptautinis jaunimo seminaras: kity reikalavimus atitinkanciy paraisky teikéjy
teikiamos projekty paraiskos; paraiskos turi bti teikiamos tos Salies nacionalinei
agentdurai, kurioje bus vykdoma veikla

* Nacionalinis jaunimo susitikimas: visy reikalavimus atitinkanciy paraisky
teikéjy teikiamos projekty paraiskos; paraiskos turi biiti teikiamos tos Salies
nacionalinei agenturai, kurioje bus vykdoma veikla.

Kada teikti Projekto paraiska turi buti pateikta iki atitinkamo termino pagal numatomg projekto
paraiskas? pradZios datg (Zr. Programos vadovo C dalj).
Kaip teikti Paraiska turi biiti pateikta remiantis Programos vadovo C dalyje aprasyta tvarka.

paraiskas?

Kiti kriterijai

Dalyviy apsauga ir saugumas:
Paraiskoje turi biiti numatytos tinkamos priemonés dalyviy apsaugai ir saugumui
uztikrinti (zr. Sio Programos vadovo A dalyje).
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Atmetimo kriterijai

Paraiskos teikéjas, pasirasydamas paraiskos formoje, patvirtina, kad nepatiria sunkumy,
kurie galéty sutrukdyti jam gauti Europos Sajungos paramg (Zr. Sio Programos vadovo
C dalyje).

Atrankos kriterijai

Finansinis
pajégumas

Paraiskos teiké&jas turi parodyti, jog turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
kurie leisty palaikyti veiklg viso jos jgyvendinimo laikotarpiu ir prisidéti prie Sio projekto
finansavimo.

Veiklos pajégumas

Vykdytojas turi parodyti, kad turi pakankamai kompetencijos ir motyvacijos sitlomai
veiklai jgyvendinti.

Kokybeé kriterijai

Projektai vertinami, remiantis Siais kriterijais:

Programos tiksly ir
prioritety atitikimas
(30%)

Vertinamas projekto atitikimas:

=  bendriems Programos tikslams

= priemonés tikslams

»  bendriems Programos prioritetams

=  metiniams europiniams ir, jei yra, nacionaliniams prioritetams.

ES jaunimo politikos
tiksly atitikimas
(20%)

Projektas aiskiai susijes su Europos bendradarbiavimo jaunimo srityje sistemos
prioritetais ir tikslais — t.y., aiSkiai nukreiptas | prioritetines struktirinio dialogo temas
arba Europos tematika.

Projekto ir siulomy
metody kokybé
(40%)

* Projekto plano kokybé
(partnerystés [aktyvaus visy projekto partneriy jsitraukimo kokybé; parengiamojo
etapo kokybé; mainy veiklos programos kokybé; jvertinimo etapo kokybé; dalyviy
apsauga ir sauguma uztikrinanciy priemoniy kokybé)

= Projekto turinio ir veiklos metody kokybé
(temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams; taikomi neformalaus mokymosi
metodai; aktyvus dalyviy jsitraukimas j projekta; dalyviy socialinis ir asmeninis

tobuléjimas; tarpkultiriné dimensija; Europos dimensija)

= Projekto sklaidos kokybé
(poveikis, sklaidos efektas ir testinumas; projekto ir programos ,Veiklus jaunimas”
matomumas; rezultaty sklaida ir taikymas).

MaZiau galimybiy turinciy jauny Zmoniy j(si)traukimas
Dalyviy skaicius

Dalyvaujanciy Saliy ir partneriy vykdytojy skaiius
Lyciy balansas

Projekto dalyviy ir
vykdytojy pobudis ir
skaicius (20%)

Ka dar turétumeéte zinoti apie jauny Zmoniy ir uz jaunimo
politikg atsakingy asmeny susitikimus?

Eksperty ir sprendimus priimanciy asmeny dalyvavimas 5.1 priemonéje

Jeigu projekto veikloje numatomas eksperty ir sprendimus priimanciy asmeny dalyvavimas, jokios iSlaidos,
tiesiogiai susijusios su jy dalyvavimu (kelionés, maitinimo, apgyvendinimo, vizos, specialiyjy poreikiy ir kt.), negali
biti finansuojamos i$ programos ,Veiklus jaunimas” subsidijos. Sioms iSlaidoms padengti gali biiti naudojami kiti
Saltiniai, tokie kaip projekto vykdytojy jnasai ir/ arba nacionaling, regioniné, vietiné ar privati parama.

Jaunimo ir uz jaunimo reikaly politikq atsakingy asmeny
susitikimo pavyzdys

Projekto tikslas buvo surengti penkiy dieny seminarg jauniems 18 — 25 mety amziaus Zzmonéms ir ekspertams bei
jaunimo politikos srityje sprendimus priimantiems asmenims. Renginio programa rémési neformalaus ugdymo
metodais: darbo grupémis bei paskaitomis - ir buvo sudaryta iS dviejy daliy. Iki piety jauni Zmonés skaité
paskaitas savo ,studentams”: ekspertams ir politikams. Popietinés sesijos buvo skirtos darbui grupése, kurias
vedé ekspertai ir sprendimus jaunimo politikos srityje priimantys asmenys. Grupése buvo kalbama apie jaunimo
politikg ir vietinio jaunimo situacijg. Mokomieji uzsiémimai buvo papildyti bendravimo ir socialiniais Zaidimais.
Tokiu budu, dalyviai turéjo galimybe susidurti su jvairiomis temomis. Ekspertai ir sprendimus priimantys asmenys
galéjo geriau suprasti jauny Zmoniy nuomones ir poreikius. Ir atvirksciai — jauni Zmonés galéjo geriau suprasti
sprendimy, jtakojanciy jy gyvenimus, priémimo procesus ir per bendrai suderintas rekomendacijas turéjo
galimybe jtakoti sprendimus, kurie bus daromi ateityje.
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Kokios yra finansavimo taisyklés?

Projekto biudZetas turi biti sudaromas, laikantis Siy finansavimo taisykliy:

Reikalavimus atitinkancios islaidos

Veiklos islaidos

Reikalavimus atitinkancios tiesioginés
Islaidos:

- Kelionés iSlaidos (ekonominé klasé
keliaujant léktuvu, 2 klasé — keliaujant
traukiniu)

- Apgyvendinimo/maitinimo iSlaidos

- Seminary, susitikimy, konsultacijy,
veikly organizavimas

- Leidybos/vertimo/informavimo islaidos
- Rezultaty sklaidos ir taikymo islaidos
- Kitos iSlaidos, tiesiogiai susijusios su
projekto jgyvendinimu

Reikalavimus atitinkancios netiesioginés
iSlaidos

Netiesioginiy iSlaidy eilutéje galima 7%
tinkamy tiesioginiy projekto iSlaidy
nevirSijanti fiksuota suma, skirta
bendrosioms subsidijos gavéjo
administracinéms iSlaidoms, susijusioms
su projektu (pvz., elektros ar interneto
sgskaitos, iSlaidos patalpoms, nuolatiniy
darbuotojy islaidos ir pan.)

Finansavimo
mechanizmas
Realiy islaidy
procentiné dalis

Suma

75% reikalavimus atitinkanciy islaidy
(nebent paraiskos teikéjas praso
mazesnés procentinés)

Iki 50 000 €

Lésy skyrimo budas

Salyga: tikslai ir veiklos
programa turi bati aiskiai
apibrézti paraiskoje

%

Atsiskaitymo

isipareigojimai
VisiSkai pagristi patirtas
iSlaidas, pateikti sgskaity,
kvity, kelionés biliety (tik
tiesioginéms islaidoms
pagrjsti) kopijas.
Pasiekimai turi bati
aprasyti galutinéje
ataskaitoje.
Dalyviy sarasas su
originaliais parasais.
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Kaip parengti gera projekta?

Sios priemonés ,Kokybés kriterijy” lentelé pateikia kriterijus, kuriais remiantis yra vertinama projekto kokybé. Cia
rasite keletg patarimy, galinCiy padéti jums parengti gerg projekta.

Projekto plano kokybé

Partnerystés / aktyvaus visy projekto vykdytojy jsitraukimo kokybé

Sklandus ir efektyvus vykdytojy bendradarbiavimas yra esminis elementas, siekiant sukurti sékmingg
projekta. Projekto vykdytojai turi parodyti gebéjimg sukurti ir palaikyti darnig partneryste, issikelti bendrus
tikslus ir visiems kartu aktyviai jy siekti. Atsizvelgiant j tai, reikéty atkreipti démesj j Sias aplinkybes:
bendradarbiavimg tarp vykdytojy ir jy jsipareigojimus projekte; vykdytojy savybes ir veiklos pobudj, kai
projekto veiklos reikalauja turéti atitinkamus gebéjimus ir kvalifikacijas; aiSkius ir bendrai vykdytojy sutartus
vaidmenis ir uzduoCiy pasiskirstyma; partnerystés pajégumg uztikrinti efektyvy jgyvendinima, projekto metu
pasiekty rezultaty sklaidg ir tolesnés veiklos planavima.

Numatoma, kad projektai, susije su strukturinio dialogo tema, bus jgyvendinami kartu su tomis jaunimo
organizacijomis (arba per jas), kurios aktyviai diskutuoja jaunimo klausimais vietiniu, regioniniu, nacionaliniu
ar europiniu lygmeniu. Atsizvelgiant j tai, tokiose struktlirose dalyvaujancios nacionalinés, regioninés ar
vietinés jaunimo tarybos ir nevyriausybinés jaunimo organizacijos yra natdrali (bet ne iSskirtinis) Sios
priemoneés tikslo grupé. Tokie projektai gali siekti kurti pazangius ir veiksmingus bidus, skirtus kitoms tikslo
grupéms jtraukti, ypac¢ jauniems Zmonéms, kurie aktyvis visuomeninéje veikloje, taCiau néra sipareigoje
jokiai struktdrai, bei jauniems Zmonéms i$ socialiai apsunkintos aplinkos bei turintiems maziau galimybiy.
Bendradarbiaujantiems projekty vykdytojams (organizacijoms) primygtinai rekomenduojama tarpusavyje
pasirasyti bendradarbiavimo sutartis; tokiy sutarciy tikslas — aiSkiai apibrézti Saliy, dalyvaujanciy projekte,
atsakomybes, uzduotis, finansinj indél].

Parengiamojo etapo kokybé 5

Parengiamasis etapas turi lemiamos reikSmés projekto sékmei. Siame etape projekto vykdytojai ir dalyviai
turi sutarti dél bendros temos. Jie turi pasidalinti uzduotimis, sutarti dél bendros veiklos programos, darbo
metody, dalyviy grupés, praktiniy klausimy (vietos, kelioniy, apgyvendinimo, reikalingy priemoniy, kalbinio
palaikymo). Parengiamasis etapas, be to, dar turi padidinti dalyviy jsitraukimg j projektg ir paruosti juos
tarpkultdiriniams susitikimams su jaunais zmonémis i$ kitos kultfirinés aplinkos.

Veiklos programos kokybé

Projekto veiklos programa turi biti aiSkiai apibrézta, reali, subalansuota ir tiesiogiai susijusi su projekto ir
programos ,Veiklus jaunimas” tikslais; projekto dalyviams ji turéty suteikti mokymosi galimybes. Programoje
turi blti numatyta jvairiy jauny dalyviy grupei pritaikyty darbo metody, kurie padéty uztikrinti potencialiai
geriausius mokymosi pasiekimus.

Ivertinimo etapo kokybé

Siekiant projektg ir jo rezultatus padaryti nuoseklius, vykdytojams ir dalyviams rekomenduojama atlikti
galutinj jvertinima. Galutinis jvertinimas turi suteikti galimybe jvertinti, ar projekto tikslai buvo pasiekti ir ar
vykdytojy ir dalyviy llkesCiai buvo pateisinti. Ivertinimas turi parodyti, kg iSmoko dalyviai ir projekty
vykdytojai.

Be galutinio jvertinimo, siekiant sklandziai jgyvendinti projekta, ypac¢ rekomenduojamos jvertinimo sesijos
pries, po ir projekto metu. Ivertinimai priesS projekto veiklg turi parodyti vykdytojams, ar projekto struktdira
yra gerai suderinta, kuomet vertinimas pacios veiklos metu yra svarbus gaunant dalyviy atsiliepimus ir
derinant programa prie jy poreikiy.

Dalyviy apsauga ir sauguma uztikrinanciy priemoniy kokybé

Be privalomos projekto dalyviy draudimo politikos bei dalyviy, jaunesniy nei 18 mety, tévy leidimy (zr. Sio
Vadovo A dalj), planuodami ir ruoSdamiesi jgyvendinti projekta, vykdytojai turi aptarti, kaip bus uztikrinta
dalyviy apsauga ir saugumas, atsizvelgiant j teisétvarkos, politikos ir praktikos skirtumus jvairiose Salyse.
Vykdytojai turi garantuoti, kad Sis klausimas bus aptartas projekte. Turi blti numatyta pakankamai grupiy
vadowy, siekiant sukurti saugiag aplinkg jauniems zmonéms dalintis savo mokymosi patirtimi. Jeigu projekte
dalyvauja abiejy lyCiy dalyviai, patartina, kad grupés vadovai taip pat bity abiejy ly¢iy. Rekomenduojama
numatyti kritiniy situacijy procediras (pvz., kontaktiniai telefonai priimancioje ir savo Salyse, kritiniy atvejy
fondas, atsarginis veiklos planas, vaistinélé, bent vienas vadovas, kompetentingas suteikti pirmajg medicinos
pagalba, pagalbos tarnybos kontaktai ir kt.). Taip pat patartina numatyti ,bendras elgesio taisykles”, kurios
padéty tiek grupiy vadovams, tiek dalyviams laikytis bendrai numatytos tvarkos (pvz., alkoholio vartojimas,
rukymas ir kt.). Lyderiai yra skatinami iS anksto sutarti dél bendry dalyky ir pozicijy tam tikrais klausimais —
ypac kritiniy situacijy atvejais. Daugiau praktinés informacijos ir sgrasus pasitikrinimui galima rasti Riziky ir
jauny Zmoniy apsaugos vadove (Zr. Programos vadovo III priedg).
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Projekto turinio ir veiklos metody kokybé

Temos bendrumas ir atitikimas dalyviy interesams

Projektas turi turéti aiSkig temg, kurig projekto dalyviai noréty nagrinéti kartu. Dél pasirinktos temos turi biiti
sutarta kartu, ji turi atspindéti dalyviy poreikius ir interesus. Tema turi aiSkiai atsispindéti kasdienéje projekto
veikloje.

Taikomi neformalaus ugdymo metodai

Projektu turéty buti siekiama projekto dalyviams ir vykdytojams (organizacijoms) padéti jgyti / ugdyti
kompetencijas (Zinias, jglidzius ir poZzidrius), uztikrinancias asmeninj, socio-edukacinj ir profesinj tobulé&jima.
To turéty bati siekiama remiantis neformalaus ir savaiminio ugdymo principais. Siekiant uZztikrinti dalyviy
poreikiy jvairove ir laukiamus rezultatus, projekte gali bati taikoma neformalaus ugdymo metody ir bidy
jvairové (dirbtuvés, vaidmeny Zaidimai, lauko uzsiémimai, apskriti stalai, ,ledus” lauZantys Zaidimai ir kt.).
Bendrais bruozais tariant, projektas turi biti pagrjstas mokymosi procesu, skatinanciu kidrybiskuma, aktyvy
dalyvavimg ir iniciatyvg (verslumo). Toks mokymosi procesas turéty buti planuojamas ir analizuojamas
projekto metu: dalyviams turéty biiti suteikta erdvé refleksijai apie mokymosi patirtj ir pasiekimus.

Aktyvus dalyvavimas projekte

Dalyviai turéty kuo aktyviau dalyvauti jgyvendinant projekta: detali projekto veiklos programa ir parinkti
darbo metodai turi kiek jmanoma aktyviau jtraukti dalyvius, paskatinti jy mokymosi procesa. Dalyviai taip pat
turi blti aktyviai jtraukti | projekto parengimo ir jvertinimo etapus. Jauni Zmonés, neatsizvelgiant j jy
kalbinius ir kitus gebéjimus, turi turéti vienodas galimybes nagrinéti jvairias temas.

Dalyviy socialinis ir asmeninis tobuléjimas

Projektas turi sukurti galimybe dalyviams jgyti pasitikéjimo savimi, susiduriant su naujomis patirtimis,
poZilriais ir elgesiu; iSsiugdyti ir tobulinti jgtidZius, poZitrius ir Zinias, kurios prisidéty prie jy socialinio ir
asmeninio tobuléjimo. Projekto vykdytojai turi atkreipti démesj j mokymosi procesus, vykstanCius visy
projekto etapy metu.

Tarpkulturiné dimensija

Projektas turi prisidéti prie jauny Zmoniy teigiamo kity kultliry suvokimo, palaikyti dialogg ir tarpkultGrinius
susitikimus su jaunais Zmonémis i$ kitokios kultlirinés aplinkos. Tai turéty padéti iSvengti ir kovoti su
iSankstiniais nusistatymais, rasizmu ir visais pozidriais, skatinanciais atskirtj, ugdyti tolerancijos ir jvairovés
supratimo jausma.

Europos dimensija
Projektas turi prisidéti prie jauny Zmoniy mokymosi proceso ir geriau pazinti Europos / tarptautinj konteksta,
kuriame jie gyvena. Projekto europine dimensijg gali atspindéti tokie veiksniai:

- projektas skatina jaunus Zmones jsisgmoninti savo, kaip Europos pilieciy, pilietiSkumg ir padeda
suvokti savo vaidmen] dabarties ir ateities Europoje;

- projektu sprendziamos visai Europai iSkylancios bendros problemos, pvz., rasizmo, ksenofobijos ir
antisemitizmo, piktnaudziavimo narkotikais ir kt.;

- projekto tema yra aktuali visai Europai, pvz., ES plétra, Europos institucijy vaidmuo ir veikla, ES
veiksmai ir sprendimai su jaunais zmonémis susijusiais klausimais;

- projektas svarsto esminius ES principus, tokius kaip laisvé, demokratija, pagarba Zmogaus teiséems ir
esminéms laisvéms, lygybé pries$ jstatyma.

Projekto sklaidos kokybé

Poveikis, sklaidos efektas ir testinumas
Projekto poveikj turéty pajusti ne tik tiesioginiai projekto dalyviai. Projekto vykdytojai turi stengtis j projekto
veiklg jtraukti kiek jmanoma daugiau kity Zmoniy (pvz., vietos bendruomené, kaimynai).

Projektas turi bati kuriamas, numatant ilgalaike perspektyva ir planuojant pasiekti sklaidos efektg ir tvary
poveikj. Sklaidos efektas pasiekiamas, jtikinant kitus perkelti ir panaudoti jo rezultatus naujame kontekste.
Vykdytojai, siekdami kuo placiau paskleisti projekto tikslus ir rezultatus, turéty numatyti galimas tikslo
grupes, kurios galéty tapti informacijos skleidéjais (angl., multipliers) (jauni Zmonés, jaunimo darbuotojai,
Ziniasklaida, politiniai lyderiai, specialistai, ES sprendimy priéméjai). Svarbus projekto poveikio aspektas
susijes su mokymosi pasiekimais: projekte mokymasis vyksta jvairiais lygmenimis. PavyzdZiui, dalyviai jgyja
naujy kompetencijy, tokiy kaip socialinés ir pilietinés kompetencijos, reikalingy juy profesiniam tobuléjimui;
(dar daugiau, projekty vykdytojai (organizacijos) ir vietos bendruomenés ugdo gebéjimus ir kuria
bendradarbiavimo tinklus Europoje). Projekty vykdytojai turéty stengtis Siuos projekty mokymosi pasiekimus
padaryti kuo labiau matomais. Mokymosi pasiekimy pripazinimui ir patvirtinimui rekomenduojama naudoti
Youthpass ir su juo susijusig mokymosi proceso refleksija.

Dar daugiau, projekto vykdytojai ir dalyviai yra prasomi reguliariai apgalvoti bei aptarti galimas jaunimo
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mainy tolimesne veiklg uztikrinancias priemones. Ar projektas bus kartojamas? Ar | kitg projekta bus jtrauktas
naujas partneris? Kaip gali biti tesiamos teminés diskusijos ir koks gali bti kitas Zingsnis? Ar prasminga bty
suplanuoti ir jgyvendinti naujg projektg pagal kitus programos , Veiklus jaunimas” veiksmus ir priemones?

Projekto ir programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Vykdytojai turéty kartu apgalvoti priemones, kurios padéty pagerinti projekto ir programos ,Veiklus
jaunimas” matomuma. Kirybiskai informuodami apie suplanuotas veiklas ir programos ,Veiklus jaunimas"
galimybes, projekto vykdytojai ir dalyviai prisidéty prie efektyvesnés informacijos sklaidos. Matomumas ir
priemonés dazniausiai atsiranda priesS ir pacios projekto veiklos jgyvendinimo metu. Tokios priemonés gali
buti suskirstytos j dvi kategorijas:

- Projekto matomumas

Vykdytojai ir dalyviai turéty ,vieSinti” projektg — taip pat jo tikslus ir uzdavinius — jgyvendinant
projektg skleisti ,zinute jaunimui”. Siekiant didinti projekto Zinomuma, galima sukurti informacine
medziagg; skleisti informacija e-pastu ir trumpyjy SMS Zinudiy pagalba; parengti plakatus, lipdukus,
reklamines priemones (marskinélius, kepuraites, rasiklius, ir kt.); pakviesti Zurnalistus stebéti
veiklas; parengti ,praneSimg spaudai” ar paraSyti straipsnj j vietos laikrastj, tinklaviete ar
informacinj biuletenj; sukurti e-grupe, internetine bendravimo erdve, nuotrauky galerijg ar
internetinj blog’ag ir kt.

- Programos ,Veiklus jaunimas” matomumas

Be privalomo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo naudojimo (zr. Sio vadovo C dalj), siekiant
plaCiau paskleisti informacijg apie programos teikiamas galimybes tarp jauny Zmoniy ir jaunimo
darbuotojy Europoje ir uz jos riby, kiekvienas projektas privalo veikti kaip programos ,Veiklus
jaunimas” atstovas. Vykdytojai yra skatinami jtraukti informacijg apie Programa (pvz., informacija
apie Programos veiksmus ir priemones, jos tikslus ir esminius bruozus, tikslo grupes ir kt.) tais
paciais bidais, kurie galéty padidinti projekto matomuma (Zitréti anksCiau pateiktus pavyzdzius).
Vykdytojai jaunimo mainy veiklos programoje galéty numatyti specialias informacines sesijas,
uzsiémimus. Jie taip pat galéty suplanuoti dalyvavima renginiuose (seminaruose, konferencijose,
debatuose), organizuojamuose jvairiais lygmenimis (vietiniu, regioniniu, nacionaliniu, tarptautiniu).

Rezultaty taikymas ir sklaida

Kiekvienas projekto vykdytojas privalo numatyti projekto rezultaty, jskaitant ir mokymosi pasiekimus, taikymo
ir sklaidos priemones. Standartinés rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés gali atrodyti panasios j projekto
matomumg uztikrinancias priemoneés, iSdéstytas ankstesniame paragrafe; pagrindinis skirtumas yra tas, kad
rezultaty taikymo ir sklaidos priemonés susitelkia ties projekto rezultatais labiau nei ties projekto tikslais ir
veikla. Dél Sios priezasties, rezultaty sklaidos ir jy taikymo priemonés vykdomos jau jgyvendinus projekta.
Kartu su standartinémis rezultaty sklaidos ir panaudojimo priemonémis, projekto vykdytojai gali imtis
papildomy priemoniy skleisti ir didinti jy projekto rezultaty verte. Papildomos rezultaty sklaidos ir taikymo
pavyzdziais galéty bati vieSy renginiy organizavimas (pristatymai, konferencijos, uzsiémimai); garso ir vaizdo
produkty sukidrimas (CD, DVD); ilgalaikiy rySiy su ziniasklaida palaikymas (radijo/TV/spaudos praneSimai,
interviu, dalyvavimas jvairiose radijo/TV laidose); informacinés medziagos parengimas (informaciniai
biuleteniai; brositros, lankstinukai, geros praktikos vadovai); internetinio puslapio sukidrimas ir t.t.
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C DALIS. INFORMACIJA PARAISKY TEIKEJAMS

Visi projekty vykdytojai, norintys teikti projektus Europos Sajungos programos ,Veiklus jaunimas” finansinei
paramai gauti, raginami atidzZiai perskaityti Sig dalj, parengtg atsizvelgiant | Europos Sajungos skiriamoms
subsidijoms taikomas Finansiniy taisykliy nuostatas.

1. K3 turétumeéte daryti, norédami pateikti programos
»,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?

Norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraisky, turétuméte vadovautis Zemiau aprasomais
trimis zingsniais:

= patikrinkite, ar jusy projektas atitinka programos keliamus kriterijus
= patikrinkite, ar jusy projektas atitinka finansavimo saglygas
= uzpildykite paraiska ir pateikite jg atitinkamai agenttrai (Vykdomajai arba Nacionalinei).

1 Zingsnis: Patikrinkite Programos kriterijy atitikima

Bidamas projekto vykdytojas ir potencialus paraiskos teikéjas, js privalote jsitikinti, kad jlsy projektas atitinka
formaliuosius, atmetimo, atrankos ir kokybés kriterijus.

Formalieji kriterijai
Formalieji kriterijai paprastai yra susije su projekto pobldZiu, tikslo grupe ir subsidijos prasymo pateikimo
salygomis. Jeigu jlsy projektas neatitinka Siy kriterijy, jis bus i$ karto atmestas be tolesnio svarstymo. Kai kurie

formalieji kriterijai yra bendri visiems programos veiksmams ir priemonéms, kiti priklauso nuo konkretaus veiksmo
ar priemonés specifikos.

Kad projektas buty laikomas tinkamu, jis privalo atitikti visus veiksmo ar priemoneés, kuriai jis teikiamas,
formaliuosius kriterijus. Daugiau informacijos apie konkreciy veiksmy ir priemoniy formaliuosius kriterijus galite
rasti Programos vadovo B dalyje.

Atmetimo kriterijai

Paraiskos teikéjai privalo patvirtinti, jog jie néra pateke né j vieng i$ situacijy, aprasyty Finansiniy taisykliy,
taikomy bendrajam Europos Bendrijy biudZetui, 93 ir 94 str. (Council Regulation (EC, Euratom) Nr. 1605/2002)
bei pateikiamy zemiau.

Paraisky teikéjams neleidziama dalyvauti programoje ,,Veiklus jaunimas”, jeigu:

» jie yra bankrutave arba likviduojami, juos administruoja teismai, jie yra sudare susitarimg su kreditoriais dél
skolos grazinimo, sustabde veiklg, jiems iSkelta byla dél tokiy klausimy, arba yra tokioje panasioje padétyije,
kuri susidaro dél panasios procediiros, numatytos nacionaliniuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose;

= buvo pripazinti kaltais padare teisés pazeidimg, susijusj su jy profesine veikla, sprendimu turinciu res
Judicata;

* yra kalti padare rimtg profesinj prasizengima, jrodomg priemonémis, kurias susitariancioji institucija gali
pagristi;

= yra nejvykde jsipareigojimy susijusiy su socialinio draudimo jmokomis, mokesciy mokéjimu pagal Salies,
kurioje yra jsisteige, arba susitarianciosios institucijos Salies, arba Salies, kurioje turi biiti vykdoma sutartis,
teisines nuostatas;

= jy atzvilgiu buvo priimtas teismo sprendimas, turintis res judicata, dél klastotés, korupcijos, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje arba kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, Zalingoje Bendrijy finansiniams
interesams;

»  kitoje vieSujy pirkimy procediiroje arba subsidijy, finansuojamy iS Europos Sajungos biudZeto, skyrimo
procediroje buvo pripazinta, kad jie rimtai pazeidé sutarties sglygas nesilaikydami savo sutartiniy
jsipareigojimy.
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Paraisky teikéjui finansiné subsidija nebus suteikta, jei sprendimo dél subsidijos skyrimo dieng jis yra:

= dalyvaujantis interesy konflikte (Seimos, asmeniniais ar politiniais motyvais arba nacionaliniais, ekonominiais
ar bet kokiais kitais interesais susijes su institucija ar asmeniu, tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvaujanciais
paramos skyrimo proceduroje) ;

» kaltas dél neteisingos informacijos, kurios susitariancioji institucija reikalauja kaip vienos i§ dalyvavimo
viesojo pirkimo procediiroje salygy, pateikimo arba visai nepateiké Sios informacijos.

Pagal Finansinio reglamento 93-96 str., paraiskos teikéjams, pateikusiems neteisingg informacijg ar
nejvykdziusiems sutartiniy jsipareigojimy pagal anksCiau sudarytas sutartis dél subsidijos skyrimo, gali bti
taikomos administracinés ir finansinés sankcijos.

Sie Atmetimo kriterijai galioja visiems programos ,Veiklus jaunimas” veiksmams ir priemonéms. Siekiant i§ anksto
iSvengti aukSliau jvardinty situacijy, kiekvienas paraiSkos teikéjas privalo pasiradyti ,garbés deklaracijy”, joje
nurodydamas, jog néra patekes né j vieng i$ Finansiniy taisykliy 93 ir 94 str. aprasyty situacijy. Si deklaracija yra
privaloma paraiskos formos dalis.

Atrankos kriterijai

Atrankos kriterijai leidZia Vykdomajai agentdrai ar nacionalinei .agenturai jvertinti paraiskos teikéjo finansinius ir
administracinius pajégumus jgyvendinti teikiamg projekta. Sie kriterijai galioja visiems programos ,Veiklus
jaunimas” veiksmams ir priemonéms.

Tinkamas finansinis pajégumas reiskia, kad paraiskos teikéjas turi stabilius ir pakankamus finansavimo Saltinius,
leisiancius jgyvendinti visg projekte numatytg veikla.

Atkreipkite démesj, jog finansinis pajégumas néra tikrinamas, jei:

= paraiskos teikéjo prasomos subsidijos suma nevirsija 25 000 eury

=  paraiska teikia biudZetiné institucija

= paraiska teikia neformali jauny Zmoniy grupé

= paraisky teikia tarptautinés tarpvyriausybiniy sutarciy pagrindu jsteigtos vieSojo sektoriaus institucijos arba
§iy institucijy jkurtos specializuotos agentiros

»  paraiska teikia Tarptautinis Raudonojo KryZiaus komitetas

» paraiska teikia Tarptautiné Nacionaliniy Raudonojo KryZiaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija.

Visais kitais atvejais, paraiskos teikéjai kartu su paraiska privalo pateikti:

= paraiskos teikéjo pelno (nuostoliy) ataskaitg

= praéjusiy finansiniy mety, kuriy finansiné atskaitomybé parengta, balansa

= dokumentg, kuriame nurodyti paraiSkos teikéjo banko ir sgskaitos duomenys, patvirtinti banko atstovy
originaliais parasais.

Jei, remdamasi pateiktais dokumentais, Vykdomoji Agentiira arba nacionaliné agentira mano, kad finansinis
pajégumas nejrodytas ar nepatenkinamas, ji gali:

»  paprasyti papildomos informacijos

= pareikalauti avansinio finansavimo garantijos

= pasidlyti sutartj dél subsidijos be iSankstinio finansavimo arba su sumazintu iSankstiniu finansavimu

*  paraiskg atmesti.

Tinkamas veiklos pajégumas reiskia, jog pa[aiékos teikéjas privalo jrodyti turjs kompetencijg ir motyvacija,
reikalingg teikiamam projektui jgyvendinti. Si informacija pateikiama tam tikroje paraiSkos formos dalyje.
Nuolatiniy subsidijy gavéjy atveju, veiklos pajégumui jvertinti bus remiamasi informacija ir duomenimis apie
ankstesnius jy gyvendintus programos ,Veiklus jaunimas" projektus.

Kokybés kriterijai
Kokybés kriterijai yra pagrindinis rodiklis, leidziantis Vykdomajai Agentlirai ar nacionalinei agentirai jvertinti
subsidijai gauti teikiamy projekty kokybe.

Atsizvelgiant j Siuos kriterijus, subsidija bus skiriama projektams, kurie labiausiai prisideda prie programos
»Veiklus jaunimas” veiksmingumo.

Programos vadove pateikti kokybés kriterijai aiSkiai nusako, j kuriuos aspektus bus kreipiamas démesys, vertinant
projekta.

Kai kurie kokybés kriterijai yra bendri visiems programos veiksmams ir priemonéms, kiti priklauso nuo konkretaus
veiksmo ar priemoneés specifikos.
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Daugiau informacijos apie konkreCiy veiksmy ir priemoniy kokybés kriterijus galite rasti Programos vadovo B
dalyje. Papildomai, kiekvieno veiksmo ar priemonés, administruojamy centralizuotai, atveju, Vykdomoji agentra
atsizvelgs | finansuotiny paraisky teikéjy Saliy geografinj balansa. Sis kriterijus — kartu su kitais — bus vertinamas
paskutinéje kiekvieno veiksmo / priemoneés kokybeés kriterijy skiltyje.

2 Zingsnis: Patikrinkite finansavimo salygas

Subsidijy rusys:
Subsidijos gali biti keliy rasiy:

= Realiy reikalavimus atitinkanciy iSlaidy procentiné israiska

= fiksuota suma

= normomis pagrjsta suma (nustatyta vieneto kaina arba fiksuota procentiné dalis)
= auksciau iSvardinty subsidijy rasiy derinys.

Procentine iSraiSka pagrjsta subsidija dengia projekto metu patirty reikalavimus atitinkanciy islaidy nustatytg dalj
(pvz., 70% kelionés iSlaidy 1.1 priemonéje).

Fiksuotomis sumomis pagrjsta subsidija padengia visas tam tikros riiSies su projekto jgyvendinimu susijusias
iSlaidas (pvz., 1700 eury, skiriamy veiklos iSlaidoms, priemonés 3.1 jaunimo mainy projekte).

Normomis pagrjsta suma paprastai taikoma konkrecioms islaidy kategorijoms arba pasiremiant nustatyta vieneto
kaina (pvz., 2 veiksmo projekto sustiprintai globai skiriama 250 eury x savanoriy skaiCius x EST tarnybos
uzsienyje meénesiy skaicius) arba fiksuota procentine dalimi (1.3 priemonés projektuose netiesioginéms iSlaidoms
gali biti skiriama 7% tiesioginiy reikalavimus atitinkanciy islaidy).

Programos ,Veiklus jaunimas” naudojamas finansavimo mechanizmas daZniausiai remiasi fiksuoty sumy ir
normomis pagrjsty sumy principu. Tokia subsidijos forma paraiskos teiké&jui padeda iS anksto apskaiciuoti galima
subsidijos dydj ir taip palengvina projekto planavima.

Jeigu paraisky teikiate nacionalinei agentiirai, pasitikrinkite, ar naudojatés teisingomis sumomis. Kiekviena
nacionaliné agentlira turi teise Programos vadove nurodytas standartines sumas pritaikyti savo Salies
realijoms.Tai reiskia, jog skirtingose Salyse gali galioti skirtingos fiksuotos sumos ar nustatytos skirtingos vieneto
kainos. Atskirose Salyse galiojancios sumos skelbiamos nacionaliniy agenttiry bei Europos Komisijos tinklavietése.

Daugiau informacijos apie visy veiksmy ir priemoniy finansavimo taisykles rasite Programos vadovo B dalyje.

Papildomas finansavimas

Europos Sajungos subsidija padeda jgyvendinti projekta, kuris, be jos paramos, nebiity jmanomas. Si subsidija
pagrijsta papildomo finansavimo (kofinansavimo principu). papildomas finansavimas reiskia, jog ES subsidija
negali finansuoti visy projekto iSlaidy — paraiskos teiké&jas turi surasti kity finansavimo Saltiniy, suplanuotos
veiklos jgyvendinimui: organizacijos ar projekto partneriy nuosavi iStekliai ir / arba nacionaliniy, regioniniy,
vietiniy ar asmeniniy Saltiniy parama.

Subsidijoms, pagrijstoms fiksuota suma ar normomis, Sie reikalavimai néra taikomi; paraiskos teikéjas,
praSydamas subsidijos pagal realiy iSlaidy procentine iSraiSka, jau paraiSkoje privalo nurodyti papildomus
finansavimo Saltinius.

Pripazjstamas ir indélis natlira. Indélis natlira yra nemokamas treCiosios Salies prekiy ar paslaugy suteikimas
subsidijos gavéjui. Tokiy treCiosios Salies suteikty prekiy ar paslaugy subsidijos gavéjas negali jtraukti j savo
apskaita. Indélis natdra privalo bati susijes su projekto jgyvendinimu; jis turi buti bitinas ir deramas.

Indélio natlira pavyzdZziai:
- prekés, paaukotos arba atiduotos subsidijos gavéjui: techniné jranga (kameros, kompiuteriai, skaidriy
projektoriai), biuro jranga, speciali profesionali jranga (jskaitant ir medicinine jrangg nejgaliesiems)
- nemokamai savanoriskai suteiktos atskiry asmeny paslaugos: transportavimo, vertimo, maitinimo,
mokymo / konsultavimo, medicininés.

Zemiau nurodomas indélis néra laikomas tinkamu:
- nuolatiniai subsidijos gavéjy darbuotojai
- nekilnojamas turtas: Zemés, pastaty, patalpy naudojimas
- indélis natdira, susijes su iSlaidomis, kurias sutartis ir jos priedai pripazjsta netinkamomis
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Indélio natlira verté negali virSyti:

* realiai patirty ir buhalteriniais treciyjy Saliy, suteikusiy nemokama paslaugg ar kitokio pobidzio indélj
subsidijos gavéjui, bet prisiimanciy patirtas islaidas, dokumentais pagrijsty islaidy
= realiai nepatirty iSlaidy, kuriy verté apskaiiuota remiantis rinkos kainomis.

Draudimas siekti pelno

Subsidjjos gavéjas, vykdydamas projekta, neturi teisés siekti pelno arba jo gauti. Pelnas suprantamas kaip veiklos
biudZeto iSlaidy teigiamas likutis. IS esmés tai reiskia, kad jei visos projekto pajamos virSija galutines bendras
projekto islaidas, po to, kai bus iSnagrinéta galutiné ataskaita, subsidija bus atitinkamai sumazinta. Si taisyklé
netaikoma normomis ir fiksuotomis sumomis pagrjstoms subsidijoms.

Jei nustatoma, kad buvo gauta pelno, anksciau sumokétos léSos gali biiti susigraZintos.

Dvigubo finansavimo draudimas

Tam paciam projektui gali bti skiriama tik viena subsidija iS Europos Sgjungos biudZeto. Todél, projektai, kuriems
numatoma gauti ar jau yra skirta Bendrijos subsidija, negali bti finansuojami iS programos ,Veiklus jaunimas”
lésy.

Isidémeékite, jog jei jums buvo skirta ES subsidija nuolatinei (metinei) veiklai (pvz., pagal programos ,Veiklus
jaunimas” 4.1 priemone), jums skiriama programos ,Veiklus jaunimas” priemones finansiné subsidija negali dengti
jokiy netiesioginiy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

Taip pat jsidémékite, jog dalyviai tuo pat metu negali buti tiesiogiai jsitrauke j dvi ar daugiau programos “Veiklus
jaunimas” veikly (pvz., EST savanoris negali biiti grupés, jgyvendinancios jaunimo iniciatyvos projekta, narys).

Siekiant iSvengti dvigubo finansavimo, projekty rengéjai turi paraiskoje jvardinti kitus finansavimo Saltinius, i$
kuriy gavo finansine paramg tais paciais finansiniais metais (jskaitant ir nuolatinés veiklos finansavima).

3 Zingsnis: UzZpildykite ir pateikite paraiska

Vienas projekto vykdytojas prisiima koordinatoriaus vaidmenj ir visy projekto vykdytojy vardu teikia paraiska
Vykdomajai arba nacionalinei agenturai.

Jeigu paraiska teigiamai jvertinama ir projekto jgyvendinimui skiriama subsidija, paraiskos teikéjas tampa
subsidijos gavéju ir su Vykdomaja arba nacionaline agentlira pasiraso sutartj dél subsidijos viso projekto
jgyvendinimui.

Paraiskos pateikimas

Teikdami paraiSkg bet kurio veiksmo ar priemonés projektui, paraisky teikéjai turi laikytis formaliyjy kriterijy,
iSsamiai aprasyty Programos vadovo B dalyje. Be to, paraisky teikéjai privalo laikytis Zemiau pateikiamy
nuostaty.

Paraiska bus priimta tik tuo atveju, jei:

= bus pilnai uzpildyta tinkama paraiskos forma ir nurodyta jos uzpildymo data;

= ji bus pasiraSyta paraiSkos teikéjo oficialiai jgalioto asmens;

*  bus pateiktas finansavimo reikalavimus atitinkantis biudZetas;

*  bus iSsiysta / pristatyta laiku, laikantis nurodyty paraiskos pateikimo terminy.

Teikiant paraiSkas Nacionalinei agentiirai, tas pats paraiSkos teikéjas per vieng paraisky priémimo terming
kiekvienai priemonei gali pateikti ne daugiau kaip po tris projekty paraiskas.

Teikiant paraiSkas Vykdomajai agentiirai, atkreipkite démesj, jog tas pats paraiskos teiké&jas per vieng paraisky

priémimo terming kiekvienai priemonei gali pateikti ne daugiau kaip po vieng projekto paraiska. Be to, ta pati
partneriy grupé gali teikti tik po vieng paraiska per vieng paraisky priémimo terming kiekvienai priemonei.

Naudokite oficialiai patvirtintg paraiSkos forma

Paraiskos turi biti:
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*  pildomos specialiai programai ,Veiklus jaunimas” skirtoje formoje. Jas galite gauti i Vykdomosios arba savo
nacionalinés agentdros. Paraisky formos taip pat skelbiamos Europos Komisijos, Vykdomosios agentiiros bei
nacionaliniy agentiry tinklavietése (Zr. Programos vadovo I priedg)

= uZpildytos viena i$ oficialiy Europos Sajungos kalby

=  spausdintos

Pradedant 2011 mety paraisky teikimo terminais, Vykdomoji agentiira palaipsniui pristatys elektronines paraisky
formas (e-formas). Kai tik e-formos bus parengtos ir pristatytos, visi paraisky teikéjai turés teikti paraiskas
internetu (on-line), naudodami atitinkamg paraiskos formg. Tik paraiskos, pateiktos internetu ir kaip jrodyma
turincios joms suteiktg paraiSkos numerj, bus teikiamos tolesniam vertinimui. Daugiau informacijos apie paraiskos
teikimo internetu procedurg galima rasti Vykdomosios agenturos tinklalapyje.

Prie paraiSkos turi biti pridéti visi joje nurodyti papildomi dokumentai.
Patvirtinkite savo teisinj statusag

Paraiskos teiké&jas privalo pateikti:

Nevyriausybiné organizacija:

= uzpildyty ir pasirasytg banko duomeny forma (paraiskos formos dalis)
*  organizacijos registracijos pazyméjimo kopija.

Valdzios (biudzetiné) jstaiga ar institucija:

= uZpildytg ir pasirasytg banko duomeny formg (paraiskos formos dalis)
» teisinio sprendimo ar kito oficialaus dokumento, nurodancio apie minétos biudzetinés jstaigos jsteigima,

kopija.
Asmenys:

= uzpildyty ir pasirasytg banko duomeny forma (paraiskos formos dalis)
= grupés atstovo asmens kortelés ar paso kopija.
Numatomas projekto biudzetas

ParaiSkose privalo biiti pateiktas detalus numatomas biudzetas, kuriame sumos nurodomos eurais (paraiskos
dalis). Paraiskos teikéjai iS Saliy, nepriklausanciy euro zonai, turi naudoti oficialy paraiskos pateikimo ménesio
euro ir nacionalinés valiutos kursa, skelbiamg Oficialiajame Leidinyje. Daugiau informacijos apie taikomus valiuty
kursus ieSkokite Europos Komisijos tinklavietéje www.ec.europa.eu/budget/inforeuro/.

Projekto biudzetas turi biiti sudarytas laikantis konkretaus veiksmo ar priemonés finansavimo taisykliy ir aiskiai
nurodyti ES finansavimo reikalavimus atitinkancias islaidas.

Reikalavimai paraiskos pristatymui

Paraiskos teikéjas privalo pristatyti paraiskos originalg institucijai, atsakingai uz atrankg: Vykdomajai agentdrai
arba nacionalinei agentirai. Daugiau informacijos apie Sias institucijas galite rasti Programos vadovo B dalyje.

Paraiskos turi biiti pristatytos:

»  pastu (tikrinama pasto Zymos data)
»  su pasto kurjeriy tarnyba (pasto kurjeriy tarnybos siuntéjui iSduoto kvito data).

Kai kurios nacionalinés agentiros gali priimti paraiskas:

=  pristatytas j biurg
= uzpildytas Internetu.

Paraiskos, atsiystos elektroniniu pastu ar faksu, néra priimamos. Taciau kai kurios nacionalinés agenttros iSimties
atvejais gali priimti faksu ar elektroniniu pasStu atsiystas paraiSkas su salyga, jeigu paraiSkos originalas yra
iSsiystas laiku iki nustatyto termino.

Pateikus paraiskas, jos negali bti keiCiamos. Taciau Vykdomoji agentlira arba nacionaliné agentiira gali suteikti

paraiskos teikéjui galimybe per protingai trumpa laikg iStaisyti formalias ir akivaizdzias klaidas. Tokius uzklausimus
Vykdomoji Agentiira ir nacionalinés agentiiros paraiskos teikéjams privalo pateikti rastu.
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Paraisky pateikimo terminai

Paraiskas biitina pateikti iki nustatyty terminy, kurie pasirenkami pagal projekty pradzios data.

Paraiskoms, teikiamoms nacionalinéms agentiiroms, nustatyti 5 paraisky pateikimo terminai.

Projekty pradzZios data Paraiskos pateikimo terminas
Geguzés 1 d. — rugséjo 30 d. Vasario 1 d.

Liepos 1 d. — lapkricio 30 d. BalandZio 1 d.

Rugséjo 1 d. — sausio 31 d. BirZelio 1 d.

Gruodzio 1 d. — balandzio 30 d. Rugséjo 1 d.

Vasario 1 d. — liepos 31 d. Lapkricio 1 d.

Paraiskoms, teikiamoms Vykdomajai agentirai, nustatyti 3 paraisky teikimo terminai:

Projekty pradzZios data Paraiskos pateikimo terminas
Rugpjucio 1 d. — gruodzio 31 d. Vasario 1 d.
Gruodzio 1 d. — balandzio 30 d. Birzelio 1 d.
Kovo 1 d. — liepos 31 d. Rugséjo 1 d.

Skirtumas tarp projekto ir projekto veiklos daty

Visose programos ,Veiklus jaunimas” paraiSkose turi biti nurodomos dviejy tipy trukmé: projekto datos ir
projekto veiklos datos.

Projekto datos

Tai yra data, kada projektas prasideda, ir data, kada jis baigiasi. Laikotarpis tarp Siy dviejy daty yra pripazjstamas
tinkamu/leistinu; tai reiskia, jog projekto jgyvendinimo islaidos gali biiti patiriamos tik Siuo laikotarpiu. Minétas
laikotarpis apima ir pasirengimo projektui bei galutinio projekto jvertinimo etapus (o taip pat ir galimo testinumo
aptarimg).

Projekto veiklos datos

Tai yra datos, kuriomis vyksta pagrindiné projekto veikla (pvz., pirmoji ir paskutiné jaunimo mainy, seminaro
dienos ir pan.). Sis laikotarpis neapima pasirengimo ar jvertinimo etapy. Veiklos datos jeina j projekto laikotarpj ir
pageidautina, jog Sios dvi datos nesutapty, nes dalis iSlaidy paprastai patiriamos iki ir po pagrindinés projekto
veiklos.

Leistina islaidy pradzios data, t.y. projekto pradzios data, nurodoma sutartyje dél subsidijos. Projekto pradzios ir
pabaigos datos (iSlaidy datos) yra jvardinamos sutartyje. Tam tikrais atvejais, jeigu projekto vykdytojas jrodo,
jog kai kurios iSlaidos yra bitinos dar iki sutarties pasiraSymo, Vykdomoji arba nacionaliné agentira gali jas leisti.
Taciau bet kokiu atveju, pirmosios projekto iSlaidos negali biiti patirtos anksciau nei buvo pateikta paraiSka dél
projekto finansavimo.

Atkreiptinas démesys, jog prekés, paslaugos ar darbai, sglygojantys iSlaidy atsiradimg, privalo vykti ar buti
suteikti iSlaidoms tinkamu laikotarpiu, tai nereiskia, jog Sios iSlaidos privalo biti apmokeétos tik iSlaidoms tinkamu
laikotarpiu. Pavyzdziui, sgskaitos paslaugoms (pvz., vertimas, apgyvendinimas, maitinimas, transportas ir pan.) ar
prekéms, reikalingoms projekto jgyvendinimui, gali buti iSraSytos ir apmokeétos prieS prasidedant projektui ar jam
pasibaigus, su salyga, kad:

=  paslaugos/ prekeés realiai bus suteiktos / atliktos iSlaidoms tinkamu laikotarpiu;

=  Sios iSlaidos negali biti patirtos pries paraiskos pateikimo data.
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Schema: Projekto ciklas. Skirtumas tarp projekto ir projekto veiklos daty

Paraisky pateikimo terminas

jprastai trunka 3 ménesius, jei paraiska
teikiama nacionalinei agenturai

jprastai trunka 6 ménesius, jei paraiska
teikiama centralizuotu lygmeniu

/ ‘ Projekto pradzios data

Pasirengimo etapas

d

Veiklos pradzia

Pagrindiné veikla

Veiklos pabaiga

Tinkamas laikotarpis

4

Jvertinimo etapas

\ ‘ Projekto pabaigos data
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2. Kas vyksta po to, kai paraiska yra pateikta?

Visos Vykdomosios agentdiros ir nacionaliniy agentliry gautos paraiskos dalyvauja atrankos procediroje.

Atrankos procedura

Paraisky atranka susideda i$ dviejy etapy:

= pirmiausiai jvertinama jy atitiktis formaliems, atmetimo ir atrankos kriterijams
= véliau sékmingai pirmajj etapa jveikusios paraiskos vertinamos pagal kokybés kriterijus.

Galutinio sprendimo priémimas

Kai tik vertinimo procesas, jskaitant ir finansinio pajégumo jvertinimg, baigtas, Vykdomoji arba nacionaliné
agentlira, remdamasi Atrankos komiteto pasitilymu ir turimomis l|éSomis, priima sprendimg dél projekty
finansavimo.

Informavimas apie sprendima dél finansavimo
Vykdomajai agentiirai teikiamos paraiskos:

Paraiskos teiké&jas apie atrankos proceso rezultatus paprastai turi biti informuotas per penktgjj ménesj nuo
paraiskos pateikimo termino.

Nacionalinei agentiirai teikiamos paraiskos:

Paraiskos teikéjas apie atrankos proceso rezultatus paprastai turi biti informuotas per antrajj ménesj nuo
paraiskos pateikimo termino.

Finansuoty ir nefinansuoty projekty paraisky teikéjai turi biti informuoti rastu. Pasibaigus atrankos procedirai,
paraiskos, neatsizvelgiant j atrankos rezultatus, atgal paraiskos teikéjui néra siunciamos.
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3. Kas vyksta, jeigu jusy projektui skiriama subsidija?

Sutartis dél subsidijos

Vykdomajai agentirai ar nacionalinei agentirai patvirtinus finansavima, tarp jos ir subsidijos gavéjos pasiraSoma
sutartis, numatanti subsidijos skyrimo salygas bei jos dydj eurais.

Vykdomoji agentdra subsidijy gavéjams iS ES valstybiy nariy sutartj dél subsidijos yra pakeitusi pakeitusi
sprendimu dél subsidijos. Sprendimas dél subsidijos yra vienasalis nutarimas, kuriuo subsidija skiriama projekto
paraiskg pateikusiam vykdytojui. Skirtingai nuo sutarties, subsidijos gavéjas tokio sprendimo pasirasyti neprivalo
ir gali pradéti projekto jgyvendinima i$ karto po to, kai gauna agentiros rastiSkg informacijg dél tokio sprendimo
priémimo. Subsidijy gavéjams taikomos Bendrosios nuostatos, esancios neatskiriama sprendimo dél subsidijos
dalimi. Jas galite parsisiysti iS Vykdomosios agentiros tinklalapio:

http://eacea.ec.europa.eu/about/eacea documents register en.php

Jeigu projekta svarsto Vykdomoji agentiira, siekiama, jog sprendimas dél subsidijos /sutartis biity pasirasoma per
SeSis ménesius nuo paraisky pateikimo termino.

Jeigu projekta svarsto nacionaliné agentiira, siekiama, jog tokia sutartis biity pasiraSoma per tris ménesius nuo
paraisky pateikimo termino.

Subsidijos gavéjas privalo kuo skubiau pasirasyti sutartj ir kuo skubiau grazinti jg nacionalinei agentiirai (arba
Vykdomajai agentdirai). Nacionaliné agentiira (arba Vykdomoji agentiira) sutartj pasiraso tik tuomet, kai jg jau yra
pasirases subsidijos gavéjas.

Programos ,Veiklus jaunimas” sutarties dél subsidijos Sablong galite rasti Europos Komisijos tinklavietéje.

Jeigu Vykdomoji agentlira patvirtina keletg to paties teikéjo tai paciai priemonei tuo paciu terminu pateikty
paraisky, parengiama viena sutartis / sprendimas dél subsidijos, taip suderinant ir palengvinant sutarties vykdymo
administravimg. Tokiu atveju, paraiskos teikéjo finansiniai gebéjimai bus vertinami, atsizvelgiant j bendrg
skiriamos subsidijos dyd;.

Subsidijos dydis

Paraiskos patvirtinimas dar nereiskia, jog skirtos subsidijos dydis bus toks, koks paraiSkoje bus nurodomas
praSsomos subsidijos dydis. Prasomos subsidijos dydis gali biti sumaZintas, remiantis konkreCios priemonés
finansavimo taisyklémis arba iSanalizavus ankstesnius paraiskg teikianCios organizacijos gebéjimus jsisavinti
Bendrijos skirtg subsidija.

Subsidijos skyrimas nereiskia, kad ateityje jsipareigojama remti ir kitus subsidijos gavéjo projektus.

Isidémekite, jog sutartyje nurodomas skiriamos subsidijos dydis véliau jokiomis aplinkybémis negali buti
didinamas. Be to, skiriama suma negali biti didesné uz paraiskos teiké&jo prasSomg suma.

Subsidijos gavéjo saskaitose ar subsaskaitose turi buti jmanoma nustatyti Vykdomosios agentiros ar nacionalinés
agenturos pervestus mokeéjimus.

Kam gali buti naudojama ES subsidija?

Nors ES subsidijos IéSos pervedamos vienam paraiskos teikéjui (Koordinuojanciai organizacijai), pasirasiusiam
sutartj dél subsidijos skyrimo ir tuo prisiémusiam finansine ir administracine atsakomybe uz visg projekta, vis tik
subsidija dengia visy projekty vykdytojy patirtas iSlaidas. Labai svarbu, kad projekto vykdytojai pasidalinty
subsidija, remdamiesi kiekvienas savo vaidmeniu projekte, atliekamomis uzduotimis bei jgyvendinama veikla.
Projekty vykdytojams, norintiems iSvengti tarpusavio nesusipratimy, rekomenduojama jforminti savo partneryste,
pasiraSant tarpusavio bendradarbiavimo sutartj numatancia kiekvieno S vykdytojy vaidmenj projekte,
jsipareigotas atlikti uzduotis, atsakomybe ir subsidijos padalijimo principus.

Reikalavimus atitinkancios iSlaidos
ISlaidos bus laikomos atitinkanciomis reikalavimus, jeigu:

= bus bitinos projekto jgyvendinimui, jtrauktos | sutartyje numatomg planuojamg biudzetg, nepriestaraus
tinkamo finansavimo valdymo nuostatoms, ypac taupaus ir efektyvaus IéSy naudojimo nuostatoms
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=  bus patirtos projekto vykdymo laikotarpiu, nurodytu sutartyje

*  bus realiai patirtos subsidijos gavéjo, uZfiksuotos jo buhalterijoje, laikantis galiojanciy buhalterinés apskaitos
tvarkymo nuostaty ir deklaruoty, laikantis galiojanciy mokesciy ir socialinés apsaugos teisés akty reikalavimy.

=  bus lengvai nustatomos ir patikrinamos, pagrjstos pirminiy buhalteriniy dokumenty originalais.

Reikalavimus atitinkancios tiesioginés iSlaidos

Tiesioginémis reikalavimus atitinkanc¢iomis projekto iSlaidomis laikomos tos islaidos, kurios atitinka auksciau
iSvardintas reikalavimy atitikties sglygas ir yra tiesiogiai susijusios su projekto veikla..

Reikalavimus atitinkancios netiesioginés islaidos (administracinés islaidos)

Kai kuriy rsiy projektuose nustatyto procentinio dydZio sumg, nevirsSijancCia 7% reikalavimus atitinkanciy
tiesiogiai su projekto jgyvendinimu susijusiy iSlaidy, galima skirti netiesioginéms iSlaidoms — subsidijos gavéjo
bendrosioms administracinéms iSlaidoms - dengti. Daugiau informacijos apie atskiry veiksmy ir priemoniy
finansavimo taisykles galite rasti Programos vadovo B dalyje.

Netiesioginéms iSlaidoms negalima priskirti iSlaidy, susijusiy su kuria nors kita biudZeto eilute.

Netiesioginés iSlaidos néra dengiamos, jeigu subsidijos gavéjas jau gaves ES subsidijg savo nuolatinei veiklai
(pvz., programos ,Veiklus jaunimas” 4.1 priemonés atveju).

Reikalavimy neatitinkancios islaidos
Sios i$laidos néra laikomos tinkamomis:

»  su kapitalo graza susijusios islaidos;

= skolos ir skoly aptarnavimas;

atidéjimai nuostoliams ar galimoms busimoms skoloms;

mokeétinos paliikanos;

abejotinos skolos;

nuostoliai dél valiutos keitimo;

PVM, iSskyrus tuos atvejus, kai gavéjas jrodo, kad negali jo susigrazinti;

» iSlaidos, nurodomos ir dengiamos vykdant kitg veikla ar pagal kitga darbo programa, kurioms apmokéti yra
skirta Bendrijos subsidija;

= nepagristai didelés ir neapgalvotos iSlaidos.

Mokéjimo tvarka

A) Vienkartinio isankstinio finansavimo tvarka

Daugumai programos ,Veiklus jaunimas” projekty bus taikoma mokéjimo tvarka, susidedanti i$ vienkartinio
iSankstinio finansavimo ir galutinio mokéjimo / likucio grazinimo, kaip tai pateikiama zemiau:

ISankstinis mokéjimas

Per 45 dienas nuo datos, kada antroji iS Saliy pasiraSys sutartj dél subsidijos skyrimo, ir, jei reikés, pateiks
reikalingas garantijas, subsidijos gavéjui bus pervesta 80% skirtos subsidijos. ISankstiniu mokéjimu siekiama
subsidijos gavéjui suteikti pradiniy IéSy projekto jgyvendinimui pradéti.

Galutinis mokéjimas arba likucio grazinimas

Galutinio mokéjimo suma nustatoma, remiantis galutinés ataskaitos, pateikiamos per du ménesius nuo projekto
pabaigos, duomenimis (oficialias ataskaity formos skelbiamos Europos Komisijos, Vykdomosios agenturos ir
nacionaliniy agentury tinklavietése).

Jeigu paaiskéja, jog subsidijos gavéjas realiai panaudojo maziau léSy nei jy buvo skirta projektui jgyvendinti,
subsidija bus atitinkamai sumazinta, ir, jei prireiks, iS subsidijos gavéjas bus papraSytas grazinti iSankstiniu
mokeéjimu pervesto sumos pervirsj.

Jeigu subsidija pagrijsta fiksuotomis sumomis ar normomis, néra batina pagrijsti realiai patirtas iSlaidas. Taciau bet
kokiu atveju, Agentlrai pareikalavus, subsidijos gavéjas privalo pateikti dokumentus, jrodancius, jog Bendrijy
finansuota veikla vyko ir 1éSos i$ tikryjy buvo panaudotos. Daugiau informacijos apie atskiry veiksmy ir priemoniy
finansavimo taisykles galite rasti Programos vadovo B dalyje.

B) Dviejy daliy iSankstinio finansavimo tvarka

Kai kuriais atvejais, norédamos sumazinti finansine rizikg, Vykdomoji agenttra ir nacionalinés agentiros taikys
finansavimo tvarka, susidedancia i$ dviejy iSankstiniy mokéjimy ir galutinio mokéjimo / likucio graZinimo, kaip tai
pateikiama Zemiau. Si tvarka taikoma:
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= projektams, pateiktiems neformaliy jauny Zmoniy grupiy, ir prasanciy subsidijos, virSijancios 25 000 eury
= EST projektams, trunkantiems nuo 6 iki 24 ménesiy, ir prasantiems subsidijos, virSijanCios 50 000 eury, bet
tik tais atvejais, jei savanoris (-iai) néra nurodomas (-i) paraiskoje.

ISankstinis mokéjimas

Per 45 dienas nuo datos, kada antroji i$ Saliy pasiraSys sutartj dél subsidijos skyrimo, ir, jei reikés, pateiks
reikalingas garantijas, subsidijos gavéjui bus pervesta pirmoji iSankstinio finansavimo dalis - 40% skirtos
subsidijos.

Antroji iSankstinio mokéjimo dalis

Antroji iSankstinio finansavimo dalis sudarys 30% subsidijos ir bus pervesta subsidijos gavéjui per 45 dienas po
to, kai Vykdomoji agentlira ar nacionaliné agentiira patvirtins subsidijos gavéjo pateikty praSyma pervesti kitg
iSankstinio finansavimo dalj Antrasis iSankstinis mokéjimas negali biti vykdomas, kol nebus panaudota bent 70%
ankstesniojo mokéjimo sumos.

Galutinis mokéjimas arba likucio grazinimas

Galutinio mokéjimo suma nustatoma, remiantis galutinés ataskaitos, pateikiamos per du ménesius nuo projekto
pabaigos, duomenimis (oficialias ataskaity formos skelbiamos Europos Komisijos, Vykdomosios agentiros ir
nacionaliniy agentdry tinklavietése).

Jeigu paaiSkéja, jog subsidijos gavéjas realiai panaudojo maziau ISy nei jy buvo skirta projektui jgyvendinti,
subsidija bus atitinkamai sumaZinta, ir, jei prireiks, subsidijos gavéjas bus paprasytas grazinti iSankstiniu
mokéjimu pervestos sumos pervirsj.

Jeigu subsidija pagrijsta fiksuotomis sumomis ar normomis, néra bltina pagrjsti realiai patirtas iSlaidas. TaCiau bet
kokiu atveju, Agentiirai pareikalavus, subsidijos gavéjas privalo pateikti dokumentus, jrodancius, jog Europos
Sajungos finansuota veikla vyko ir I€Sos i$ tikryjy buvo panaudotos. Daugiau informacijos apie atskiry veiksmy ir
priemoniy finansavimo taisykles galite rasti Programos vadovo B dalyje.

Kitos svarbios sutarties salygos

Draudimas taikyti atgaline data

Projektams, kurie jau yra uzbaigti, negalima skirti subsidijos atbuline data.

Subsidija jau pradétam projektui gali biiti skiriama tik tais atvejais, kai paraiskos teiké&jas gali jrodyti, kad veiklg
bitina pradéti iki susitarimo pasiraSymo. Tokiais atvejais, iSlaidos, kurias leidZiama finansuoti, negali biti patirtos
pries pateikiant paraiskg dél subsidijos.

Jei organizacija pradeda projektg iki sutarties pasiraSymo, ji tai daro savo rizika ir dél to galimybé gauti subsidija
nepadidéja.

Banko garantija

Norédamos sumazinti finansine rizika, susijusig su iSankstiniu apmokéjimu, Vykdomoiji agentiira ar nacionalinés
agentiros bet kurj subsidijos gavéjg gali paprasyti pateikti iSankstine garantija.

Garantas veikia kaip pirmos eilés garantas ir negali reikalauti, kad Agentira teikty reikalavimus pagrindiniam
skolininkui (subsidijos gavéjui).

Subsidijos gavéjas turi pateikti vienoje i$ Europos Sajungos valstybiy nariy jsteigto patvirtinto banko ar finansinés
jstaigos iSduotg finansine garantijg. Jei subsidijos gavéjas jsisteiges kitoje Programos Salyje ar Salyje Partneréje,
kompetentingas leidimus duodantis pareigiinas gali sutikti, kad tokig garantijg suteikty toje Salyje jsisteiges
bankas ar finansy jstaiga, jei jis mano, kad Sio banko ar finansy jstaigos teikiamos garantijos ir jy savybés yra
lygiavertés vienoje i$ ES valstybiy nariy jsisteigusio banko ar finansy jstaigos teikiamoms garantijoms.

Garantijg gali atstoti vieno i$ projekto vykdytojy, esanciy tos pacios sutarties dalimi, treciosios Salies garantija.

Subsidijos gavéjui atsiskaitant uz gautas ir panaudotas iSankstinio finansavimo dalis, kaip kad numatyta sutartyje
dél subsidijos, garantija yra palaipsniui mazinama.

Valstybinéms jstaigoms ir tarpvyriausybiniy sutarCiy pagrindu jsteigtoms tarptautinéms vieSojo sektoriaus
organizacijoms, ar pastaryjy jkurtoms specializuotoms agentiroms, Tarptautiniam Raudonojo KryZziaus komitetui,
Tarptautinei Nacionaliniy Raudonojo KryZiaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacijai garantijy pateikimo
nuostatos néra taikomos.
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Sutartys su subrangovais ir pirkimy organizavimas

Nepazeidziant direktyvos 2004/18/EC nuostaty, tais atvejais, kai projekto jgyvendinimas reikalauja sutarties su
subrangovu sudarymo ar pirkimy organizavimo, subsidijos gavéjas, laikydamasis skaidrumo bei vienodo poZiirio |
visus galimus subrangovus principy ir stengdamasis iSvengti interesy konflikto, privalo paskelbti konkursg
galimiems kandidatams ir pasirasyti sutartj su kandidatu, kuris pateiks ekonominiu atZvilgiu naudingiausig
pasitilyma, t. y. pasililyma, kuris yra geriausias kokybés ir kainos santykio atzvilgiu

Jeigu projekto jgyvendinimas reikalauja pirkimy, kuriy verté didesné nei 60 000 eury, Nacionaliné agentura ar
Vykdomoji agentira gali pareikalauti subsidijos gavéja, be ankstesniame paragrafe nurodyty salygy, taikyti
papildomas specialias taisykles. Sios specialiosios taisyklés grindZziamos Europos Komisijos Finansiniy Taisykliy
nuostatomis ir yra apibréztos, jvertinant subsidijos dydj, Europos Sajungos indélio dydj bendryjy projekto islaidy
atzvilgiu bei rizika.

Informavimas apie skirtg subsidija

Subsidijos, skirtos per finansinius metus, privalo biti paskelbtos Europos Komisijos, Vykdomosios agentiros ir/ar
nacionalinés agentiros tinklavietése per pirmajj pusmetj nuo minéty finansiniy mety uzdarymo.

Si informacija taip pat gali biiti skelbiama ir kituose $altiniuose, jskaitant ir £S Oficialyjj Leidinj.

Vykdomoji agentdira ir nacionalinés agentiros skelbs tokig informacijg (nebent tokios informacijos vieSinimas kelty
pavojy subsidijos gavéjo saugumui arba kenkty jo komerciniams interesams):

» gavéjo pavadinimg ir adresg;

= subsidijos objekta,

= skirtos subsidijos dydj ir bendros veiklos iSlaidy sumos finansavimo dalj.

Viesinimas

Be priemoniy, numatyty projekto matomumo ir rezultaty taikymo ir sklaidos skyriuose (kokybés kriterijai), yra
privalomas bent minimalus kiekvieno finansuoto projekto viesinimas.

Paramos gavéjai turi aiskiai nurodyti Europos Sajungos indélj visuose leidiniuose ir atliekant bet kokig veikla,
kuriai naudojama skirta subsidija.

Tai privalo biti padaryta, remiantis Sia instrukcija:

Salia naudojamo programos ,Veiklus jaunimas” logotipo (Zr. paveikslélj Zemiau) turi bati: ! Sis
projektas finansuojamas remiant Europos Komisijai. Sis leidinys (pranesimas) atspindi tik autoriaus poZidr;, todél
Komisjja negali bdti laikoma atsakinga uZ bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima”. Sakinys turi bti
uzrasytas Tahoma Sriftu.

Logotipo ir auksciau paminéto pavyzdinio sakinio vertima j visas oficialias ES kalbas galite rasti tokiu adresu:
http://ec.europa.eu/dgs/education culture/publ/graphics/identity en.html

Jeigu nesilaikoma Siy nuostaty, gali biiti sumazinta skirta subsidija.

Oficialus programos ,Veiklus jaunimas” logotipas (privalomas):

Svietimo ir kultdiros GD

Programa ,,Veiklus jaunimas®

Be to, subsidijos gavéjai yra raginami Salia privalomojo logotipo naudoti ir teminj Jaunimo simbolj (Zr. paveikslélj
Zemiau).

aunimas
J s
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Daugiau informacijos apie logotipo ir teminio Jaunimo simbolio naudojimg galite gauti Vykdomojoje ir
nacionalinése agenturose.

Auditas ir projekty prieziiira

Finansuoti projektai gali biti lankomi audito ir/arba stebésenos tikslais. Subsidijos gavéjas savo teisinio atstovo
parasu patvirtina, jog subsidija buvo panaudota tinkamai ir teisingai. Europos Komisija, Vykdomoji agentira,
nacionalinés agenturos ir / arba Europos Audito rumai arba jy jgaliota institucija bet kuriuo sutarties galiojimo
momentu arba per penkis metus nuo jos galiojimo pabaigos gali patikrinti, kaip yra/ buvo naudojama skirtoji
subsidija.

Duomeny apsauga

Visi sutartyje dél subsidijos nurodyti asmens duomenys turi buti tvarkomi laikantis:

= Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Europos Sajungos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo nuostaty
=  Salies, kurioje paraiska buvo svarstoma, nacionalinés teisés akty.

Sie duomenys bus tvarkomi ir naudojami tik su Programos jgyvendinimu ir jvertinimu susijusiais tikslais,
neapribojant galimybés perduoti Siuos duomenis uz kontrole ir audita atsakingoms jstaigoms, vadovaujantis
Europos Sajungos teisés aktais (Europos Komisijos vidaus audito tarnybos, Europos Audito rdmai, Finansiniy
pazeidimy Tyrimy grupé, Europos Kovos su sukCiavimu tarnyba). Daugiau informacijos apie asmens duomeny
naudojimg programoje ,Veiklus jaunimas", taip pat apie nacionalines ir Europos institucijas, j kurias reikéty
kreiptis uzklausos ar skundo atvejais, galite rasti Europos Komisijos tinklavietéje http://ec.europa.eu/youth

Taikomos taisyklés

Europos Parlamento ir Tarybos 2006 m. lapkri¢io 15 d. sprendimas Nr. 1719/2006/EB (jsteigiantis programg
»Veiklus jaunimas” 2007 — 2013 metams);

Tarybos 2006 m. gruodZio 13 d. reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006, papildantis Europos Bendrijy
bendrajam biudZetui taikomas finansines taisykles Nr. 1605/2002;

2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatantis iSsamias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio
reglamento jgyvendinimo taisykles, iS dalies pakeistas 2006 m. rugpjicio 7 d. Komisijos reglamentu Nr.
1248/2006.
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I PRIEDAS — ADRESU SARASAS

Europos Komisija

European Commission

Djrectorate—GeneraI for Education and Culture
Svietimo ir Kultiros Generalinis direktoratas
(DG EAC)

Unit E2: Youth in Action Programme
Unit E1: Youth policies
B - 1049 Brussels

Tel: +322299 11 11
Faksas: +32 2 295 76 33

El.pastas: eac-youthinaction@ec.europa.eu
Tinklalapis: http://ec.europa.eu/youth/index en.html

_Education, Audiovisual, and Culture Executive Agency
Svietimo, audiovizualiné ir kultiros Vykdomoji agentura
Unit P6: Youth
BOUR 01/01
Avenue du Bourget 1
B-1140 Brussels

Tel: +32 2 29 75615
Faksas: +32 2 29 21330

El.pasto adresai:

Youth Helpdesk (bendroji informacija, akreditacija, draudimas, vizos, kriziniy situacijy valdymas):

youthhelpdesk@ec.europa.eu

Informacija apie kvietimus teikti paraiskas (priemonés 3.2, 4.1, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6):

youthcallforproposals@ec.europa.eu

Tinklalapis: http://eacea.ec.europa.eu/youth/index en.php

Europos jaunimo portalas
Informacija jaunimui jvairiomis temomis 20 kalby

http://europa.eu/youth/
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Nacionalinés agenturos Prog

Jramos Salyse

BALGARIJA

National Centre "European Youth Programmes and
Initiatives"

125, Tsarigradsko shose blvd. bl.5

BG - 1113 Sofia

Tel: +359-2-9300572 /+359-2-9817577

Fax: +359-2-9818360

Website: www.youthbg.info

DANMARK

Danish Agency for International Education
Fiolstraede 44

DK - 1171 Copenhagen K

Tel: +45 3395 7000

Fax: +45 33 95 7001

website: www.iu.dk/ungdom

BELGIQUE - Communauté francaise
Bureau International Jeunesse (BI1J)
Rue du Commerce, 20-22

B - 1000 Bruxelles

Tel.: +32-2-219.09.06

Fax: +32-2-218.81.08

Website: http://www.lebij.be

DEUTSCHLAND

JUGEND fir Europa (JfE)

Deutsche Agentur fiir das EU-Programm JUGEND IN
AKTION

Godesberger Allee 142-148

D - 53175 Bonn

Tel.: +49-228/9506-220

Fax: +49-228/9506-222

Website: www.webforum-jugend.de

BELGIE - Vlaamse Gemeenschap
JINT v.z.w.

Grétrystraat, 26

B - 1000 Brussel

Tel.: +32-2-209.07.20

Fax: +32-2-209.07.49

Website: http://www.jint.be

EESTI

Foundation Archimedes - Euroopa Noored Eesti biiroo
Koidula, 13A

EE - 10125 Tallin

Tel.: +372-6979.220

Website: http://euroopa.noored.ee

BELGIEN - Deutschsprachigen Gemeinschaft
Jugendbiiro der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Quartum Center

Hiitte, 79/16

B - 4700 Eupen

Tel.: +32-(0)87-56.09.79

Fax: +32-(0)87.56.09.44

Website: www.jugendbuero.be

ELLAS

Hellenic National Agency

for the EU Programme YiA and Eurodesk

Institute for Youth (IY)

417, Acharnon Street

GR - 111 43 Athens

Tel.: +30-210.25.99.360

Fax: +30-210.25.31.879

e-mails: youth@neagenia.gr eurodesk@neagenia.gr
Website: http://www.neagenia.gr

CESKA REPUBLIKA

Ceska narodni agentura Mladez
Narodni insitut deti a mladeze
Na Porici 1035/4

CZ-11000 Praha 1

Tel: +420 221 850 900

Fax: +420 221 850 909
Website: www.mladezvakci.cz

ESPANA

Agencia Nacional Espafiola

C/ José Ortega y Gasset, 71

E - 28.006 Madrid

Tél.: +34-91-363.76.06/+34-91-363.77.40

Fax: +34-91-363.76.49

Website: http://www.juventudenaccion.injuve.es

CROATIA

Agency for Mobility and EU Programmes
Gajeva 22,

HR-10 000 Zagreb

Tel +385 (0)1 500 5952

Fax +385 (0)1 500 5699

Website : www.mobilnost.hr

FRANCE

Agence Frangaise du Programme Européen Jeunesse
en Action (AFPEJA)

Institut National de la Jeunesse et de I'Education
Populaire (INJEP)

95 avenue de France

FR - 75650 Paris cedex 13

Tel: +33-1.70.98.93.69

Fax: : +33-1.39.17.27.57

Website : www.jeunesseenaction.fr
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IRELAND-EIRE

Léargas
189, Parnell St.
IRL - Dublin 1

Tel.: +353-1-873.1411
Fax: +353-1-873.1316
Website: www.leargas.ie/youth

ICELAND

Evrépa Unga Folksins
Laugavegi, 170-172
IS - Reykjavik 105
Tel.: +354-551.93.00
Fax: +354-551.93.93

Website: http://www.euf.is

ITALIA

Agenzia Nazionale per i Giovani
Via Sabotino, 4

IT - 00195 Roma

Tel: +39-06.37.59.12.01

Fax: +39.06.3280.3204
Website: www.agenziagiovani.it

LUXEMBOURG

Service National de la Jeunesse
138, Boulevard de la Pétrusse

LU — 2330 Luxembourg

Tel: (+352) 247-86477

Website: http://www.snj.lu/europe

KYPROS

Youth in Action

National Agency

Youth Board of Cyprus

6 Evgenias & Antoniou Theodotou
1060 Nicosia

P.0.Box 20282

CY - 2150 Nicosia

Tel.: +357-22-40.26.20/16
Fax: +357-22-40.26.53
Website: www.youth.org.cy

MAGYARORSZAG

National Employment and Social Office

Mobilitas National Youth Service

Youth in Action Programme Office

Szemere utca 7

HU - 1054 Budapest, HU - 1525 Budapest, Postbox.
20

Tel.: +36-1-374.9060

Fax: +36-1-374.9070

Website: www.mobilitas.hu

LATVIJA

State Agency "Agency for International Programs for
Youth"

Teatra Str.3

LV - 1050 Riga

Tel.: +371-6721.32.02

Fax: +371-6735.80.60

Website: www.jaunatne.gov.lv

MALTA

EUPU - European Union Programmes Unit
36, Old Mint Street

MT - Valletta VLT12

Tel.: +356-21.255.087/255.663

Fax: +356-255.86.139

Website: www.yia.eupa.org.mt

LIECHTENSTEIN

Aha - Tipps & Infos fiir junge Leute
Bahnhof Postfach 356

FL - 9494 Schaan

Tel.: +423-239.91.15

Fax: +423-239.91.19

Website: http://www.aha.li

NEDERLAND

Nederlands Jeugd Instituut (NJi)
Catharijnesingel, 47

Postbus 19221

NL - 3501 DE Utrecht

Tel.: +31-30.230.65.50

Fax: +31-30.230.65.40
Website: www.youthinaction.nl

LIETUVA

Agency of International Youth Cooperation
Pylimo, 9-7

LT - 01118 Vilnius

Tel.: +370-5-249.70.03

Fax: +370-5-249.70.05

Website: http://www.jtba.lt

NORGE

BUFDIR - Barne-, ungdoms- og familiedirektoratet
Stensberggata 25, Oslo

NO - 0032 Oslo

Tel. +47 46 61 50 00

Fax +47 22 98 01 06

Website: www.aktivungdom.eu

POLSKA

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

Polska Narodowa Agencja Programu “Mtodziez w
dziataniu”

ul. Mokotowska 43

PL - 00-551 Warsaw

Tel.: +48-22-622.37.06

Fax: +48-22-622.37.08

www.mlodziez.org.pl

OSTERREICH

Interkulturelles Zentrum

Osterreichische Nationalagentur "Jugend in Aktion"
Lindengasse 41/10

A-1070 Vienna

Tel.: +43-1-586.75.44-16

Fax: +43-1-586.75.44-9

Website: www.iz.or.at
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PORTUGAL

Agéncia Nacional para a Gestao do Programa
Juventude em Acgdo

Rua de Santa Margarida, n.° 6

4710-306 Braga - Portugal

Tel: (351) 253 204 260

Fax: (351) 253 204 269

Website: http://www.juventude.pt

SUOMI - FINLAND

Centre for International Mobility (CIMO)
Youth in Action Programme

P.O. Box 343 (Hakaniemenranta 6)

FI - 00531 Helsinki

Tel.: +358-207.868.500

Fax: +358-207.868.601

Website: http://www.cimo.fi/youth-in-action

SVERIGE

Ungdomsstyrelsen/National Board for Youth Affairs
Magnus Ladul&sgatan, 63A (visiting address)

Box 17 801 (mailing address)

SE - 118 94 Stockholm

Tel.: +46-8-566.219.00

Fax: +46-8-566.219.98

Website: http://www.ungdomsstyrelsen.se

ROMANIA

National Agency for Community Programmes in the
Field of Education and Vocational Training.

Calea Serban Voda, no. 133, 3-rd floor

RO - 040205 Bucharest

Tel.: +40-21-201.07.00

Fax: +40-21-312.16.82

Website: www.anpcdefp.ro

SLOVENIJA

Zavod MOVIT NA MLADINA
Dunajska cesta, 22

SI - 1000 Ljubljana

Tel.: +386-(0)1-430.47.47
Fax: 386-(0)1-430.47.49
Website: www.mva.si

SWITZERLAND

ch Foundation
Dornacherstr. 28A

PO Box 246

CH-4501 Solothurn

Tel: +41-32-346-18-18
Fax: +41-32-346-18-02
Website: www.ch-go.ch

SLOVENSKA REPUBLIKA

IUVENTA - Narodna Agentura Mladez v akcii
Budkova cesta 2

SK - 811 04 Bratislava

Tel.: +421-2-59.296.301

Fax: +421-2-544.11.421

Website: http://www.mladezvakcii.sk

TURKIYE

Centre for EU Education and Youth programmes
Mevlana Bulvari N° 18

TR - 06520 Balgat Ankara

Tel: +90-312.4096061

Fax: +90-312.4096116

Website: www.ua.gov.tr

UNITED KINGDOM

British Council

10, Spring Gardens

UK - SW1 2BN London

Tel.: +44 (0)161.957.7755

Fax: +44 (0)161.957.7762

Website:
http://www.britishcouncil.org/youthinaction.htm
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SALTO Jaunimo Metodiniai
platforma

centrai ir Euro-Med jaunimo

SALTO TRAINING AND COOPERATION
RESOURCE CENTRE

¢/o JUGEND fiir Europa, Deutsche Agentur fiir das
EU-Programm JUGEND IN AKTION

Godesberger Allee 142-148

D - 53175 BONN

Tel.: +49-228-950.62.71
Fax: +49-228-950.62.22
E-mail: trainingandcooperation@salto-youth.net or

youthpass@salto-youth.net
Website: http://www.salto-

youth.net/trainingandcooperation or
http://www.youthpass.eu

SALTO SOUTH EAST EUROPE RESOURCE CENTRE
MOVIT NA MLADINA

Dunajska, 22

SI - 1000 Ljubljana

Tel.: +386-1-430.47.47
Fax: +386-1-430.47.49
E-mail: see@salto-youth.net

Website: http://www.salto-youth.net/see/

SALTO INCLUSION RESOURCE CENTRE
JINT v.z.w.

Grétrystraat 26

B - 1000 Brussel

Tel.: +32-2-209.07.20
Fax: +32-2-209.07.49
E-mail: inclusion@salto-youth.net

Website: http://www.salto-youth.net/inclusion/

SALTO EASTERN EUROPE & CAUCASUS RESOURCE
CENTRE

Polish National Agency of the Youth in Action Programme
Foundation for the Development of the

Education System

ul. Mokotowska 43

PL - 00-551 Warsawa

Tel.: +48-22-622.37.06/+48-22-621.62.67
Fax: +48-22-622.37.08/ +48-22-621.62.67
E-mail: eeca@salto-youth.net

Website: http://www.salto-youth.net/eeca/

SALTO CULTURAL DIVERSITY RESOURCE
CENTRE

British Council

10, Spring Gardens

UK - SW1A 2BN London

Tel.: +44 (0)161.957.7755

Fax: +44 (0)161.957.7762

Website: http://www.salto-youth.net/diversity/

SALTO PARTICIPATION RESOURCE CENTRE
BUREAU INTERNATIONAL JEUNESSE (BIJ)

Rue du commerce, 20-22

B - 1000 Bruxelles

Tel.: +32-2-219.09.06
Fax: +32-2-548.38.89
E-mail: participation@salto-youth.net

Website: http://www.salto-youth.net/participation

SALTO INFORMATION RESOURCE CENTRE
Ungdomsstyrelsen/National Board for Youth Affairs
Magnus Laduldsgatan, 63A

Box 17 801

SE- 118 94 Stockholm

Tel.: +46-8-566.219.00

Fax: +46-8-566.219.98

E-mail: irc@salto-youth.net

SALTO EUROMED RESOURCE CENTRE
INSTITUT NATIONAL DE LA JEUNESSE ET DE
L'EDUCATION POPULAIRE (INJEP)

95 avenue de France

FR - 75650 Paris cedex 13

Tel. + 3317098 93 50

Fax. + 3317098 93 60

E-mail: euromed@salto-youth.net

Website: http://www.salto-youth.net/euromed/

EURO-MEDITERRANEAN YOUTH PLATFORM
European Union Programmes Agency

36 Old Mint Street, Valletta VLT 1514, Malta
Telephone: +356 25586149

Facsimile: +356 25586139

Email: info@euromedp.org

Website: http://www.euromedp.org/
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,Eurodesk” atstovybiy tinklas

AUSTRIA

ARGE Osterreichische Jugendinfos
Lilienbrunngasse 18/2/41

A — 1020 Wien

Tel.: +43.1.216.48.44/56

Fax: +43.1.216.48.44/55
Website : http://www.infoup.at
http://www.jugendinfo.cc

FRANCE

CIDJ

101 quai Branly
F - 75015 Paris

Tel.: +3314449 13 20
+33 684818451
Fax: +33 1406502 61

Website : http://www.cidj.com

NORGE

Eurodesk Norway

BUFDIR - Barne-, ungdoms- og
familiedirektoratet

Stensberggata 25, Oslo

N — 0032 Oslo

Tel.:  +47 46 61 50 00

Fax:  +47 2298 01 06

Website : http://www.eurodesk.no

BELGIQUE — COMMUNAUTE
FRANCAISE

Bureau International Jeunesse
(B.I.J.)

Rue du commerce, 20-22

B - 1000 Bruxelles

Tel.: +32-2-219.09.06

Fax: +32-2-218.81.08
Website: http://www.lebij.be

HUNGARY

Mobilitas Orszagos Ifjusagi Szolgalat
Mobilitas National Youth Service
H-1024 Budapest,

Zivatar u.1-3

Tel: +36-1-438-1050

Fax: +36-1-438-1055

Website: www.eurodesk.hu
www.mobilitas.hu

POLAND

Eurodesk Polska

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Polska Narodowa Agencja Programu
“Mtodziez w dziataniu”

ul. Mokotowska 43.

PL - 00-551 Warszawa;

Tel.: +48-22 622.66.70

Fax: +48-22 622.80.81
Website: http://ww.eurodesk.pl

Eurodesk Polska

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Polska Narodowa Agencja Programu
“Mtodziez w dziataniu”

BELGIQUE — COMMUNAUTE
FRANCAISE

Bureau International Jeunesse
(B.I1)

Rue du commerce, 20-22

B - 1000 Bruxelles

Tel.: +32-2-219.09.06

Fax: +32-2-218.81.08
Website: http://www.lebij.be

HUNGARY

Mobilitas Orszagos Ifjusagi Szolgalat
Mobilitas National Youth Service
H-1024 Budapest,

Zivatar u.1-3

Tel: +36-1-438-1050

Fax: +36-1-438-1055

Website: www.eurodesk.hu
www.mobilitas.hu

POLAND

Eurodesk Polska

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Polska Narodowa Agencja Programu
“Mtodziez w dziataniu”

ul. Mokotowska 43.

PL - 00-551 Warszawa;

Tel.: +48-22 622.66.70

Fax: +48-22 622.80.81
Website: http://ww.eurodesk.pl

BELGIE — VLAAMSE
GEMEENSCHAP

JINT v.z.w.

Grétrystraat 26

B - 1000 Brussel

Tel.: +32-2-209.07.20
Fax: +32-2-209.07.49
Website : http://www.jint.be

ICELAND

Evropa Unga Fdlksins
Laugavegi, 170-172
IS — Reykjavik 105
Tel.: +354-551.93.00
Fax: +354-551.93.93

Website: http://www.euf.is

PORTUGAL

Instituto Portugués da Juventude
DICRI

Avenida da Liberdade 194 R/c

P — 1269-051 Lisboa

Tel.: +351.21.317.92.00

Fax: +351.21.317.92.19
Website : http://juventude.gov.pt

BELGIEN —
DEUTSCHSPRACHIGEN
GEMEINSCHAFT

JIZ st. Vith -
Jugendinformationszentrum
Hauptstrasse 82

B-4780 St.Vith

Tel..  +32-80-221.567
Fax:  +32-80-221.566
Website :

http://www.jugendinfo.be

IRELAND - EIRE

Léargas

Youth Work Service

189-193 Parnell Street

IRL — Dublin 1

Tél.: +353-1-873.14.11

Fax: +353-1-873.13.16
Website : http://www.eurodesk.ie

ROMANIA

National Agency for Community
Programmes in the Field of Education
and Vocational Training.

Calea Serban Voda, no. 133, 3-rd
floor

RO - 040205 Bucharest

Tel.: +40-21-201.07.00

Fax: +40-21-312.16.82

Website: www.anpcdefp.ro
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BULGARIA

National Centre "European Youth
Programmes and Initiatives"

125, Tsarigradsko shose blvd. bl.5
BG - 1113 Sofia

Tel.: +359 297147 81

Fax: + 359 870 45 59

Website: www.eurodesk.bg

ITALIA

Coordinamento Nazionale
Eurodesk Italy

Via 29 Novembre,49

I - 09123 Cagliari

Tel.: + 39 070 68 48179

N° Verde: 800-257330

Fax: +39 070 65 4179
Website : http://www.eurodesk.it

SLOVAK REPUBLIK

IUVENTA — Narodna agentira Mladez
v akcii

Budkova cesta 2.

SK - 811 04 Bratislava

Tel.: +421-2-592 96 310

Fax: +421-2-544 11 421

Website : http://www.eurodesk.sk

CZECH REPUBLIC
EURODESK

CNA YOUTH/NIDM MSMT
Na Pofrici 12

CZ-11000 Praha1
Tel./fax: +420 224 872 886
Website: www.eurodesk.cz

LATVIA

EURODESK LATVIA

Teatra str. 3,

LV - 1050 Riga , Latvia

Tel.: +371-67358065

Fax: +371-722.22.36

Website: http;://www.jaunatne.gov.lv

SLOVENIA

Eurodesk Slovenija
MOVIT NA MLADINA
Dunajska cesta 22

Sl - 1000 Ljubljana

Tel.: +386-(0)1-430.47.48
Fax: +386-(0)1-430.47.49
Website: www.eurodesk.si

CROATIA

Agency for Mobility and EU
Programmes

Gajeva 22,

HR-10 000 Zagreb

Tel +385 (0)1 500 5952
Fax +385 (0)1 500 5699
www.mobilnost.hr

LIECHTENSTEIN

Aha - Tipps & infos fiir junge Leute
Eurodesk Liechtenstein

Bahnhof, Postfach 356

FL - 9494 Schaan

Tel.: +423-239.91.17
Fax: +423.239.91.19
E-mail: eurodesk@aha.li

Website : http://www.aha.li

SUOMI - FINLAND

Centre for International Mobility
(CIMO)

Youth in Action Programme /Eurodesk
P.O. BOX 343 (Hakaniemenranta 6)
FI - 00531 Helsinki

Tel.: +358-207 868 500

Fax: +358-207 868 601

Website : http://www.cimo.fi
http://www.maailmalle.net

DENMARK

Danish Agency for International
Education

Fiolstraede 44

DK - 1171 Copenhagen K

Tel: +45 3395 7000

Fax: +45 33 95 7001

website: www.udiverden.dk

LITHUANIA

Council of Lithuanian Youth
Organisations

Didzioji 8-5

LT — 01128 Vilnius

Tel.: +370 5 2791014

Fax: +370 5 2791280
Website : http://www.eurodesk.It

SVERIGE
Ungdomsstyrelsen/National Board for
Youth Affairs

Magnus Laduldsgatan, 63A

Box 17 801

SE — 118 94 Stockholm

Tel.: +46-8-566.219.00

Fax: +46-8-566.219.98

Website:
http://www.ungdomsstyrelsen.se

DEUTSCHLAND

Eurodesk Deutschland

c/oIJABe. V.

Godesberger Allee 142-148

D - 53175 BONN

Tel.: +49 228 9506 250

Fax: +49 228 9506 199
Website : http://www.eurodesk.de

LUXEMBOURG

Eurodesk

Centre Information Jeunes

Galerie Kons

26, place de la Gare

L — 1616 Luxembourg

Tel.: +352 26293219

Fax: +352 26 29 3215

E-mail: lia.kechagia@info.jeunes.lu
luxembourg@eurodesk.eu

Website : http://www.cij.lu

http://www.youth.lu

SWITZERLAND

ch Foundation
Dornacherstr. 28A

PO Box 246

CH-4501 Solothurn
Tel: +41-32-346-18-18
Fax: +41-32-346-18-02
Website: www.ch-go.ch
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ELLAS

Hellenic National Agency

for the EU Programme YiA and
Eurodesk

Institute for Youth (1Y)

417, Acharnon Street

GR — 111 43 Athens

Tel.: +30-210.25.99.421/-428
Fax: +30-210.25.31.879
Website: http://www.neagenia.gr

MALTA

European Union Programmes Unit
36, Old Mint Street

Valletta VLT 12

Malta

Tel: +356 2558 6109

Fax: +356 2558 6139

Email: eurodeskmt@eurodesk.eu

TURKIYE

The centre for EU Education and
Youth Programmes

Mevlana Bulvari N° 18

TR - 06520 Balgat

Ankara

Tel: +90-312.4096061

Fax: +90-312.4096116

Website: http://eurodesk.ua.qov.tr

ESPANA

Instituto de la Juventud

¢/ José Ortega y Gasset, 71
E — 28006 Madrid

Tel.: +34 91 363.76.05
Fax: +34 91 309.30.66
Website :

http://www.juventudenaccion.inju
ve.es

NEDERLAND

Netherlands Youthinstitute / NJi
P.O. Box 19221

NL 3501 DE Utrecht

Tel: + 31 (0)30 2306 550

Fax: + 31 (0)30 2306 540

M: eurodesknl@eurodesk.eu
Website: http://www.go-europe.nl

UNITED KINGDOM

Eurodesk UK

British Council

10 Spring Gardens

London, SW1A 2BN

United Kingdom

Tel.: +44 (0)161.957.7755

Fax: +44 (0)161.957.7762

Website: http://www.eurodesk.org.uk

ESTONIA

European Movement in Estonia
Estonia pst. 5

EE - 10 143 Tallinn

Tel.: +372 693 5235

Fax: +372 6 935 202

Website : http://www.eurodesk.ee
http://www.euroopaliikumine.ee
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Europos Komisijos ir Europos Tarybos partnerystés programa
Commission/Council of Europe partnership in the field of Youth

Europos Tarybos Jaunimo ir sporto direktoratas
Council of Europe - Directorate of Youth and Sport

»The Partnership”
30 Rue de Coubertin
F - 67000 Strasbourg Cedex
Tel: + 33 388 41 23 00
Fax: + 33 388 41 27 77/78
Website : www.coe.int/youth

Email: youth@coe.int

Tinklalapiai:
Partnerystés portalas: www.youth-partnership.net
Mokymy partnerystés tinklalapis: http://www.training-youth.net
Europos ziniy centras: www.youth-knowledge.net

Europos jaunimo forumas
European Youth Forum

Joseph II street, 120
BE - 1000 Brussels
Tel : +32.2.230.64.90
Fax:+32.2.230.21.23
Website : http://www.youthforum.org/
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I1 PRIEDAS - TERMINY ZODYNAS

Kai kurie vartojami terminai yra budingi tik programai ,Veiklus jaunimas” arba vartojami specifine europiniam
kontekstui biidinga reikSme. Cia rasite paaiskinimus terminy, tekste iSskirty Ztalic.

Akreditacija - procesas, uztikrinantis, kad 2 veiksmo EST projekty vykdytojai atitinka nustatytus 2 veiksmo
kokybés standartus. Norédamas gauti akreditacija, projekto vykdytojas turi uZzpildyti ir pateikti ,ISankstine
paraiska”, kurioje nurodyty bendrajg savo dalyvavimo EST veikloje motyvacijg ir idéjas. Daugiau informacijos
ieSkokite Programos vadovo B dalyje.

Apsauga ir saugumas - principai, susije su prevencinémis priemonémis, siekianCiomis iSvengti galimy pavojingy
situacijy ir uztikrinantys jauny Zmoniy (ypatingai jaunesniy), dalyvaujanciy programos ,Veiklus jaunimas”
projektuose, sauguma. Apsaugos ir saugumo priemonés yra svarbus programos klausimas, daugiau informacijos
rasite A dalies skyriuje ,Kokie yra programos ,Veiklus jaunimas” tikslai, prioritetai ir svarbiausi bruozai?”.

Atmetimo kriterijai - situacijos, neleidziancios paraiskos teikéjui gauti ES subsidijg. Daugiau informacijos galite
rasti C dalies skyriuje ,Kg turétuméte daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”

Atnaujinta Europos bendradarbiavimo jaunimo srityje strategija - priemonés, apibréziancios Europos
lygmens bendradarbiavimo jaunimo srityje mechanizma. Atnaujinta Europos bendradarbiavimo jaunimo srityje
strategija buvo patvirtinta 2009 m. lapkriio 27 d. Tarybos rezoliucija. Atnaujinta Europos bendradarbiavimo
jaunimo srityje strategija kilusi iS ES Jaunimo strategijos, 2009 m. balandj patvirtinto Europos Komisijos
Komunikato ,Jaunimas: investicijos ir galimybiy suteikimas". Jis apima astuonias veiklos sritis: Svietimas ir
mokymas, sveikata ir gerove, jdarbinimas ir verslumas, dalyvavimas, savanoriska veikla, socialiné jtrauktis,
jaunimas ir pasaulis, kiirybiskumas ir kultlira. Daugiau informacijos galite rasti Europos Komisijos tinklavietéje:
http://ec.europa.eu/youth/policies/policies en.html.

Atrankos kriterijai - kriterijai, padedantys Vykdomajai ir nacionalinéms agentiroms jvertinti finansinius ir
administracinius paraiskos teikéjo gebé&jimus jgyvendinti teikiamg projekta. Daugiau informacijos rasite C dalies
skyriuje ,Kg turétuméte daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”.

Atviro koordinavimo metodas - tarpvyriausybinio bendradarbiavimo biidas, sukuriantis erdve valstybiy nariy,
kuriy nacionalinés strategijos gali buti kuriamos atsizvelgiant j visiems bendrus tikslus, bendradarbiavima. Atviro
koordinavimo metodas gali veikti ne tik jaunimo bet ir kitokiose srityse, tokiose kaip uzimtumas, socialiné
apsauga, socialinis jtraukimas, Svietimas ir ugdymas.

Dalyviai - programos “Veiklus jaunimas” dalyviais yra laikomi asmenys, visiSkai jsitrauke j projekta ir aiskiai
suvokiantys esg Bendrijy subsidijos dalies teikiamos naudos gavéjai, turint omenyje jy dalyvavimo islaidy
padengima. Kai kuriose programos priemonése (pvz., Jaunimo iniciatyvos, Jaunimo demokratiSkumo projektai,
Jauny zmoniy ir uz jaunimo politikg atsakingy asmeny susitikimai) aiskiai atskiriamos dalyviy ir projekte
netiesiogiai dalyvaujanciy asmeny (pvz., tikslo grupé ar auditorija) kategorijos. Formose turi biti pateikiama tik
su tiesioginiais projekto dalyviais susijusi informacija.

ELPA Salys - keturios Programos Salys, Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPAnarés: Islandija,
Lichtensteinas, Norvegija ir Sveicarija. Daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti
programoje ,Veiklus jaunimas”?”

ENJO - Zr. terming ,Europos lygmeniu veikianti jaunimo organizacija”

EST Chartija - Europos Komisijos dokumentas, kuriame pabréziamas kiekvieno EST projekto vykdytojo vaidmuo,
svarbiausieji EST principai ir kokybés standartai. Daugiau informacijos galite rasti B dalies skyriuje apie 2 veiksma.

EST Mokymo ir jvertinimo ciklas - mokymai ir jvertinimo susitikimai, rengiantys savanorius ir jiems
padedantys prie$ pradedant tarnybg, jos metu ir jai pasibaigus. Daugiau informacijos galite rasti B dalies skyriuje
apie 2 veiksma.

EST sutartis - tarpusavio sutartis tarp EST projekto vykdytojy ir savanorio (-iy), numatanti jy pasidalijima
uzduotimis, atsakomybémis ir subsidija. Daugiau informacijos galite rasti B dalies skyriuje apie 2 veiksma.

Eurodesk atstovybiy tinklas - tinklas, teikiantis informacijg jauniems Zmonéms ir su jaunimu dirbantiesiems
apie europines galimybes Svietimo, mokymosi ir jaunimo srityse, taip pat apie galimybes jauniems Zmonéms
dalyvauti Europos lygmens veikloje. Daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje ,Kas jgyvendina programa
»Veiklus jaunimas”?”


http://ec.europa.eu/youth/policies/policies_en.html

Euro-Med Jaunimas programa - regioniné programa, jsteigta Barselonos Proceso treciojo skyriaus rémuose ir
administruojama Europos Komisijos ,EuropeAid” Bendradarbiavimo tarnybos. Daugiau informacijos galite rasti
Europos Komisijos tinklavietéje: www.euromedyouth.net.

Europass - bendras portfolio, sudarantis sglygas pilieCiams lengvai ir aiskiai pateikti savo kvalifikacijos ir jgtidZiy
jrodymus bet kur Europoje. Jj sudarantys Europos lygmeniu parengti dokumentai, padedantys uztikrinti
kvalifikacijos skaidruma. Juo taip pat siekiama palengvinti visy, norinCiy dirbti ir mokytis Europoje, judéjima.
Daugiau informacijos galite rasti Europos Komisijos tinklavietéje:
http://ec.europa.eu/education/programmes/europass/index_en.html.

Commission's website: http://ec.europa.eu/youth/policies/policies en.html

Europos dimensija - programos ,Veiklus jaunimas” prioritetas. Kiekvienas programos ,Veiklus jaunimas”
remiamas projektas privalo turéti europine dimensijg. Daugiau informacijos galite rasti A ir B dalyse
pateikiamuose visy priemoniy aprasuose.

r

Europos jaunimo paktas - politinis instrumentas, Lisabonos strategijos rémuose kuriantis vieningg ir nuosekly
poZidrj j jaunimo reikalus. 2005 m. kovo mén. ES Taryba pritaré, jog daugiau démesio turéty biti skiriama jauny
Zmoniy reikalams, ir | atnaujintg Lisabonos strategijg jtraukdami su tuo susijusiy strategijy ir priemoniy rinkinj,
patvirtino Pakta, apimantj tris sritis: uzimtuma, integracijg ir socialinj progresg; moksla, mokymasi ir mobiluma;
Seimyninio gyvenimo ir darbo suderinamuma. Atitinkami veiksmai bus suplanuoti ir jtraukti j Europos UzZimtumo
strategijg, Socialinio Jtraukimo strategija, Svietimo ir ugdymo programa 2010.

Europos lygmeniu veikianti jaunimo organizacija (ENJO) - Europos lygmeniu veikianti nevyriausybiné
organizacija, siekianti tiksly, susijusiy su visai Europai bendrais poreikiais bei interesais. Jos veikla yra nukreipta j
jauny Zmoniy dalyvavimo visuomeniniame gyvenime skatinima bei europinio bendradarbiavimo jaunimo srityje
plétrg. Tokia organizacija turi turéti savo skyriy ne maziau kaip 8 Programos Salyse. Daugiau informacijos rasite
Programos vadovo A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti programoje ,Veiklus jaunimas™?”

Fiksuota suma - daugiau informacijos galite rasti C dalies skyriuje ,Kg turétuméte daryti, norédami pateikti
programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”

Finansuojamas projektas - projektas, kurj atrenka Vykdomoji arba nacionaliné agentdra, ir kurio jgyvendinimui
skiriama programos subsidija.

Formalieji kriterijai - kriterijai, nurodantys sglygas, kurias turi atitikti programai teikiami projektai (tikslo grupé,
vieta, trukmé, turinys). Jei projektas neatitinka Siy kriterijy, jis iS karto atmetamas be tolesnio vertinimo. Daugiau
informacijos galite rasti Vadovo C dalies skyriuje ,Ka turétuméte daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus
jaunimas” projekto paraiskg?”

Galutiné ataskaita - forma, kurig subsidijos gavéjas privalo uzpildyti ir pateikti nacionalinei arba Vykdomajai
agenturai per du ménesius nuo projekto pabaigos. Minétoje formoje pateikiama informacija apie tai, kaip buvo
jgyvendinamas projektas ir kokios buvo realios su projekto jgyvendinimu susijusios iSlaidos bei pajamos. Paraisky
formas galima parsisiysti i Europos Komisijos tinklavietés:
http://ec.europa.eu/youth/yia/forms/forms yia en.html arba nacionalinés agentiiros tinklavietés:

http://www.jtba.lt.

Grupés vadovas - daugiau informacijos apie §j terming galite rasti B dalies skyriuje apie 1.1 priemone.

Informacijos skleidéjas (angl., multiplier) - asmuo, kuris platindamas informacijg apie projekta, kuriame
tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvavo, siekia sustiprinti jo poveikj. Daugiau informacijos galite rasti B dalyje
pateikiamuose priemoniy aprasuose.

ISankstiné paraiska (angl. Expression of interest”santr., EI) - Zr. terming ,akreditacija”.

Isankstinis planavimo vizitas - apsilankymas priimancioje organizacijoje projekto planavimo ar ankstyvuoju
pasirengimo etapu. Tokio vizito tikslas - uztikrinti, jog bus aptartos visos salygos, reikalingos sékmingam projekto
jgyvendinimui.

Youthpass - pripazinimo strategija, suteikianti programos ,Veiklus jaunimas”dalyviams galimybe gauti
pazyméjimag, jvardijantj ir pagrindziantj jy neformalaus mokymosi patirtj. Daugiau informacijos galite rasti A
dalies skyriuje ,Kokie yra programos ,Veiklus jaunimas” tikslai, prioritetai ir svarbiausi bruozai ?” ir
www.youthpass.eu .

Kaimyninés Salys partnerés - daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti programoje
»Veiklus jaunimas?” pateikiamoje lenteléje.

Kokybés kriterijai - kriterijai, kuriais remiantis Vykdomoji arba nacionaliné agentdra vertina projekty, sékmingai
jveikusiy formaliyjy, atmetimo ir atrankos kriterijy atitikties patikrg, kokybe. Daugiau informacijos rasite
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Programos vadovo C dalies skyriuje ,Ka turétuméte daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas”
projekto paraiskg?”

Konsultantas - Zr. Programos vadovo B dalies skyriy - 1.2 priemoné - Jaunimo iniciatyvos.

Koordinuojanti organizacija - projekto vykdytojas, jgyvendinantis keletg uzduoCiy: 1) prisiimantis finansine ir
administracine atsakomybe uz visg projektg pries nacionaline ir Vykdomajg agenttirg, 2) bendradarbiaudamas su
projekto vykdytojais koordinuoja projektg, 3) paskirstantis ES subsidijg tarp projekto vykdytojy pagal jy vaidmenis
projekte. Koordinuojanti organizacija vienasalio finansavimo atveju prisiima ,paraiskos teiké&jo” vaidmen;.

Maziau galimybiy turintys jauni Zmonés - jaunuoliai, susiduriantys su kliGtimis, trukdanciomis jiems gauti
norimg issilavinima, bati mobiliems ir integruotis j visuomene. Daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje
~Kokie yra programos ,Veiklus jaunimas” tikslai, prioritetai ir svarbiausi bruozai?”

Metodika - jvairls neformalaus ugdymo metodai, procediros ir priemonés, taikomos norint patenkinti jvairius
dalyviy poreikius ir pasiekti laukiamj rezultaty. Daugiau informacijos galite rasti B dalyje pateikiamuose priemoniy
aprasuose.

Nacionaliné grupé - dalyviy is tos pacios Salies grupé.

Nacionalinés agentiiros - struktliros, kurias nacionalinés valdZios institucijos jsteigé programos Salyse
programai ,veiklus jaunimas” administruoti ir jgyvendinti decentralizuotu lygmeniu. Daugiau informacijos galite
rasti A dalies skyriuje ,Kas jgyvendina programga ,Veiklus jaunimas?”

Neformali jauny Zmoniy grupé - jauny Zmoniy grupé, pagal galiojanCius nacionalinius jstatymus neturinti
teisinio statuso; patvirtinusi, jog jos atstovai turi teise prisiimti jsipareigojimus (kartu ir teisinius jsipareigojimus)
grupes vardu.

Neformalusis ugdymas — tai mokymasis, vykstantis uz formaliosios Svietimo sistemos riby. Neformaliajame
ugdyme Zmonés dalyvauja savanoriskai, jis yra kruopscCiai suplanuotas, skatina dalyviy asmeninj ir socialinj
tobuléjima.

Norma - daugiau informacijos rasite C dalies skyriuje ,Kg turétuméte daryti, norédami pateikti programos
»Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”.

Papildomas finansavimas (kofinansavimas) - papildomo finansavimo principas numato, kad dalj projekto,
finansuojamo ES, iSlaidy turi prisiimti pats subsidijos gavéjas arba jos turi biti dengiamos kity - ne ES subsidijos -
finansavimo Saltiniy léSomis. Daugiau informacijos galite rasti Programos vadovo C dalyje.

Paraiskos forma - norédami gauti programos ,Veiklus jaunimas” finansavima, projekto vykdytojai privalo
uzpildyti ir pateikti specialiai Siam tikslui sukurtg paraiskos forma. Paraisky formas galima parsisiysti iS Europos
Komisijos tinklavietés: http://ec.europa.eu/youth/yia/forms/forms yia en.html arba nacionalinés agentiros
tinklavietés: http://www.jtba.lt.

Paraiskos teikéjas - projekto vykdytojas, pateikes paraiska projekto finansavimui gauti visy projekto vykdytojy
vardu.

ParaiSky pateikimo / priémimo terminas - data, iki kurios turi bdti pateiktos paraiSkos nacionalinei arba
Vykdomajai agentirai.

Partnerés salys - Salys, kurios gali dalyvauti programoje, taciau néra laikomos ,Programos Salimis”. Tai
Kaimyninés Salys partnerés (,PietryCiy Europa”, ,Ryty Europa ir Kaukazas” ir ,Vidurzemio jiiros regiono
valstybés”) ir Partnerés Salys i$ kity pasaulio regiony. Valstybiy saraSa galite rasti A dalies skyriuje ,Kas gali
dalyvauti programoje ,Veiklus jaunimas”?”.

Partnerés salys is kity pasaulio regiony - daugiau informacijos rasite A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti
programoje ,Veiklus jaunimas”?”.

Partneriai - projekto vykdytojai, dalyvaujantys (bet ne teikiantys paraiskas) projekte partnerystés pagrindu.

Partneriy grupés - 1.1 priemonés atveju, partneriy grupé yra nacionaliné dalyviy grupé, dalyvaujanti jaunimo
mainuose kaip priimanti arba siunc¢iama grupé.

Partnerysté - skirtingy projekto vykdytojy, jgyvendinandiy projekta, bendradarbiavimas. Sis glaudus
bendradarbiavimas apima finansines ir administracines partneriy atsakomybes: vaidmeny numatymas, uzduociy ir
veikly pasiskirstymas.
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Pietryciy Europa - daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti programoje ,Veiklus
jaunimas?” pateikiamoje lenteléje.

Planavimas ir pasirengimas - pirmasis projekto etapas. Sio etapo tikslas yra apibrézti organizacinius,
logistikos, turinio klausimus bei parinkti metodus, reikalingus projekto jgyvendinimui.

Poveikis - efektas, kurj jvairioms sistemoms ir patirciai turi projektas ir jo rezultatai. Daugiau informacijos galite
rasti B dalyje pateikiamuose priemoniy aprasuose.

Priimanti organizacija (PO, angl. santr. HO) - projekto vykdytojas, priimantis programos ,Veiklus jaunimas”
veiklg ar tarnyba.

Prioritetai - daugiau informacijos rasite A dalies skyriuje ,Kokie yra programos ,Veiklus jaunimas” tikslai,
prioritetai ir svarbiausi bruozai?”.

Programos salys - daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti programoje ,Veiklus
jaunimas?” pateikiamoje lenteléje.

Projekto testinumas - projektui pasibaigus jgyvendinama veikla / projektai, leidZiantys iSsaugoti ir sutvirtinti
projekto rezultatus bei jo poveikj.

Projekto trukmé - laikotarpis, j kurj jeina pasirengimo etapas, projekto veiklos jgyvendinimas ir jvertinimo
etapas (jskaitant galimos tolimesnés veiklos aptarimg). Daugiau informacijos rasite C dalies skyriuje ,Ka
turétumeéte daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiska?”.

Projekto trukmé - laikotarpis, kurj sudaro pasirengimo projektui etapas, veiklos jgyvendinimo etapas ir
jvertinimo etapas (jskaitant ir galimo testinumo aptarimg). Daugiau informacijos rasite Programos vadovo C dalies
skyriuje ,,Kg turétuméte daryti, norédami pateikti programos ,,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”

Projekto veiklos trukmé - daugiau informacijos rasite Programos vadovo C dalies skyriuje ,Kg turétuméte
daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”

Projekto vykdytojas - organizacija, institucija ar jauny Zmoniy grupé, jsitraukusi j programos ,Veiklus
jaunimas” projekto jgyvendinima. Atsizvelgiant j vaidmenj projekte, vykdytojas gali biti partneris, paraiskos
teikéjas ir subsidijos gavéjas. Pasitikslinkite sgvokas Siame terminy zodyne.

Projekty rezultaty sklaida ir taikymas - iS anksto suplanuota veikla, kuria siekiama didesnio projekto
poveikio. Rezultaty taikymas ir sklaida yra svarbus programos aspektas, daugiau informacijos galite rasti A dalies
skyriuje ,Kokie yra programos ,Veiklus jaunimas” tikslai, prioritetai ir svarbiausi bruozai?”

Realiy islaidy procentiné dalis - daugiau informacijos rasite C dalies skyriuje ,Ka turétuméte daryti, norédami
pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”.

Reikalavimy neatitinkancios iSlaidos - daugiau informacijos galite rasti C dalies skyriuje ,Kas vyksta, jeigu
jusy projektui skiriama subsidija?”.

Reikalavimus atitinkancios islaidos - daugiau informacijos galite rasti C dalies skyriuje ,Kas vyksta, jeigu jlsy
projektui skiriama subsidija?”.

Ryty Europa ir Kaukazas - programos ,Veiklus jaunimas” kaimyninés Salys partnerés; daugiau informacijos
galite rasti A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti programoje ,Veiklus jaunimas?” pateikiamoje lenteléje.

SALTO Jaunimo Metodinis centras - programos ,Veiklus jaunimas” rémuose sukurta struktura, kurios tikslas
- specialiomis temomis ar regionuose rengti mokymus ir teikti informacija. Daugiau informacijos rasite A dalies
skyriuje ,SALTO Jaunimo Metodiniai centrai”.

Savaiminis ugdymas - priskiriama mokymuisi kasdienéje veikloje, darbe, Seimoje, laisvalaikiu ir pan. Paprastai
tariant, tai — mokymasis per veiklg. Kalbant apie jaunimo sritj, savaiminis mokymasis vyksta jaunimo ir laisvalaikio
iniciatyvose, bendraamziy grupése, savanoriskoje veikloje ir pan.

Siuncianti organizacija (SO): vykdytojas siunciantis dalyvj ar dalyviy grupe suteikiant jam/jiems galimybe
dalyvauti veikloje/tarnyboje uzsienyje.

Struktirinis dialogas - jrankis, skirtas rySiy ir bendradarbiavimo tarp jauny Zmoniy ir Europos lygmens
sprendimy priéméjy stiprinimui ir tobulinimui . Jj apibrézia aktualios temos ir laiko rémai. Daugiau informacijos
galite rasti Europos Komisijos tinklavietéje: http://ec.europa.eu/youth/policies/structured en.html.
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Subsidijos gavéjas - jei projektas patvirtinamas, paraiskos teikéjas kartu su kitais projekto vykdyojais tampa
programos ,Veiklus jaunimas" subsidijos gavéju. Finansavimg gaves paraiskos teikéjas partneriy grupés vardu
pasiraso sutartj dél subsidijos skyrimo, gauna finansine subsidijg projektui ir jsipareigoja jj jgyvendinti.

Sutartiniai jsipareigojimai - jsipareigojimai, tenkantys subsidijos gavéjui, pasirasius sutartj dél subsidijos
skyrimo.

Sutartis dél subsidijos - teisiné forma, kuria subsidijos gavéjas jsipareigoja jgyvendinti remiamg projekta, o
Agentura jsipareigoja tam skirti subsidijg. Sutartis aptaria finansavimo dydj ir salygas, kuriy privalu laikytis
naudojant ES léSas. daugiau informacijos galite rasti C dalies skyriuje ,Kas vyksta, jeigu jlsy projektui skiriama
subsidija?”.

Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji agentiira (taip pat Vykdomoji agentiira) - Briuselyje
jsteigta institucija, atsakinga uZz programos ,Veiklus jaunimas” veiksmy ir priemoniy jgyvendinimg centralizuotu
lygiu. Daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje ,Kas jgyvendina programa ,Veiklus jaunimas”?”

Teikiamas projektas - projekto detalus aprasymas paraiSkos formoje ir jos pateikimas Vykdomajai ar
nacionalinei agentdrai.

Teisétai gyvenantis - asmuo, savo Salies jstatymais pripaZjstamas teisétu gyventoju.

Teisiskai registruota - organizacija ar institucija, atitinkanti tam tikrus reikalavimus, leidZiancius nacionalinei
valdZiai jg oficialiai pripazinti. Neformalios jauny Zmoniy grupés atveju, vertinant formaligjg atitiktj programos
»Veiklus jaunimas” subsidijos reikalavimams, grupés teisinio atstovo teiséta gyvenamoji vieta laikoma turincia
tokig paCig galia kaip ir organizacijos registracija. Daugiau informacijos galite rasti C dalies skyriuje ,Ka
turétuméte daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”

Tinkamas laikotarpis - laikotarpis, atitinkantis ,projekto trukme”. Finansuojami projektai negali prasidéti
anksCiau nei projekto pradZios data ir baigtis véliau nei projekto pabaigos data. Tik iSlaidos, patirtos Siuo
laikotarpiu bus laikomos atitinkanciomis reikalavimus ir pripazjstamos. Daugiau informacijos galite rasti Vadovo C
dalies skyriuje ,Ka turétuméte daryti, norédami pateikti programos ,Veiklus jaunimas” projekto paraiskg?”

Veikla - projekto mety jgyvendinamy veikly visuma, kuriomis tikslingai siekiama tam tikry rezultaty; Veikla yra
svarbiausias projekto etapas; Veiklos etapas pratesia planavimo ir pasirengimo etapa, o jj patj jvertinimo etapas
(kartu su galimo bendradarbiavimo aptarimu).

Veiklos programa - grafiné pagrindiniy projekto veikly iSraiska, daznai grafikas ar lentelé, kurioje nurodytos
pagrindinés projekto veiklos dalys /temos, jy data/laikas, bendra projekto veiklos trukme. Jeigu projekto veikla
sudaryta i$ renginiy sekos, kiekvienos veiklos dienos aprasinéti nereikia, pakanka pateikti kassavaitinj ar ménesio
projekto veiklos grafika.

Veiksmas/ priemoné - bendrasis terminas, vartojamas Programos strukturinei daliai nusakyti (Programos
jsteigimo sprendimo priede vartojama ,Veiksmas”, pvz., 2 veiksmas - EST) arba smulkesnioji jos sudétiné
(Programos jsteigimo sprendimo priede vartojama ,Priemoné”, pvz., 1.1 priemoné, Jaunimo mainai)

Vertinga patirtis - projektai, savo veikla, metodais ir rezultatais teigiamai jtakoje patirtj. Dél tokio vertingo
poveikio projekto vykdytojai skatinami keistis, skleisti ir taikyti ja.

VidurZzemio jiiros regiono salys partnerés - programos ,Veiklus jaunimas” kaimyninés Salys partnerés;
daugiau informacijos galite rasti A dalies skyriuje ,Kas gali dalyvauti programoje ,Veiklus jaunimas?” pateikiamoje
lenteléje.



I1I PRIEDAS — NAUDINGOS NUORODOS

Pavadinimas

Autorius

Nuoroda

1. Europos Jaunimo politika

Svarbiausieji Europos jaunimo
politicos dokumentai (jskaitant
atnaujintg Europos
bendradarbiavimo jaunimo
srityje strategijg)

Europos Komisija, kitos ES
institucijos

http://ec.europa.eu/youth/youth-
policies/doc1687 en.htm

Judus jaunimas pavyzdiné iniciatyva

Europos Komisija

http://europa.eu/youthonthemove/inde
X_en.htm

Tarybos Rekomendacija dél
jauny savanoriy mobilumo
Europos Sagjungoje

Europos Sajungos Taryba

http://ec.europa.eu/youth/youth-
policies/doc1697 en.htm

2. Europos pilietiSkumas

Mokymo kursai Europos
pilietiSkumo tema

SALTO Jaunimas Metodiniai
centrai

http://www.salto-
youth.net/EuropeanCitizenship/

Mokymo kursai Europos
pilietiSkumo tema

Europos Komisijos ir
Europos Tarybos
Partnerysté jaunimo srityje

http://www.youth-
partnership.net/INTEGRATION/TY/TC
ourses/2007.html

3. Jauny Zmoniy dalyvavimas

Dalyvavimas

SALTO Jaunimas
Dalyvavimo Metodinis
centras

http://www.salto-youth.net/participation/

4. Kultary jvairoveé

Praktiniai vadovai ir metodiné
medziaga apie kultdrine jvairove

SALTO Jaunimo Kultiirinés
jvairovés metodinis centras

http://www.salto-
youth.net/diversityresources/

5. Socialiné jtrauktis

Programos ,Veiklus jaunimas”
Itraukimo strategija

Europos Komisija

http://ec.europa.eu/youth/focus/focus260 e
n.htm

Praktiniai vadovai Jtraukimo
projektams

SALTO Jaunimo Jtraukimo
metodinis centras

http://www.salto-
youth.net/InclusionForALL/

Itraukimo Forumo 2006 ataskaita

SALTO Jaunimo Jtraukimo
metodinis centras

http://www.salto-
youth.net/download/1154/SaltoInclusionFo
rumA4.pdf

6. Neformalusis ugdymas

Youthpass: Neformaliojo ugdymo
pripazinimas

SALTO Jaunimas Mokymo
ir bendradarbiavimo
Metodinis centras

http://www.salto-youth.net/youthpass/

7. Youthpass/Europass

Youthpass tinklalapis

Europos Komisija

http://www.youthpass.eu

Europass tinklalapis

CEDEFOP

http://europass.cedefop.europa.eu/europa
ss/preview.action

8. Rezultaty taikymas ir sklaida

Sklaida ir taikymas
Tinklalapis Europa serveryje

Europos Komisija

http://ec.europa.eu/dgs/education culture/
valorisation/index_en.html

».Making waves booklet”

SALTO Jaunimas
metodiniai centrai

http://www.salto-youth.net/makingwaves/

VIVA seminaro galutiné ataskaita

Prancuzijos NA

http://www.injep.fr/Rapports-sur-d-autres-
thematiques.html

9. Lyciy lygybé

Programos ,Jaunimas” projekty,
susijusiy su ‘Vyry ir motery lygios
galimybeés', savadas

Europos Komisija

http://ec.europa.eu/dgs/education culture/
ega/youth ega 2000-20031.pdf

Lyciy lygybé - Uzimtumo, socialiniy
reikaly ir lygiy galimybiy DG

Europos Komisija

http://ec.europa.eu/employment_social/ge
nder equality/index en.html

DAPHNE II: ES Programa, skirta
kovai su smurtu pries vaikus,
jaunus Zmones ir moteris

Europos Komisija

http://ec.europa.eu/justice _home/funding/
2004 2007/daphne/funding daphne en.ht
m
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http://ec.europa.eu/youth/youth-policies/doc1687_en.htm
http://ec.europa.eu/youth/youth-policies/doc1687_en.htm
http://europa.eu/youthonthemove/index_en.htm
http://europa.eu/youthonthemove/index_en.htm
http://ec.europa.eu/youth/youth-policies/doc1697_en.htm
http://ec.europa.eu/youth/youth-policies/doc1697_en.htm
http://www.salto-youth.net/EuropeanCitizenship/
http://www.salto-youth.net/EuropeanCitizenship/
http://www.youth-partnership.net/INTEGRATION/TY/TCourses/2007.html
http://www.youth-partnership.net/INTEGRATION/TY/TCourses/2007.html
http://www.youth-partnership.net/INTEGRATION/TY/TCourses/2007.html
http://www.salto-youth.net/participation/
http://www.salto-youth.net/diversityresources/
http://www.salto-youth.net/diversityresources/
http://www.salto-youth.net/download/1154/SaltoInclusionForumA4.pdf
http://www.salto-youth.net/download/1154/SaltoInclusionForumA4.pdf
http://www.salto-youth.net/download/1154/SaltoInclusionForumA4.pdf
http://www.salto-youth.net/youthpass/
http://www.youthpass.eu/
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/preview.action
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/preview.action
http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/valorisation/index_en.html
http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/valorisation/index_en.html
http://www.salto-youth.net/makingwaves/
http://www.injep.fr/Rapports-sur-d-autres-thematiques.html
http://www.injep.fr/Rapports-sur-d-autres-thematiques.html
http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/ega/youth_ega_2000-20031.pdf
http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/ega/youth_ega_2000-20031.pdf
http://ec.europa.eu/employment_social/gender_equality/index_en.html
http://ec.europa.eu/employment_social/gender_equality/index_en.html
http://ec.europa.eu/justice_home/funding/2004_2007/daphne/funding_daphne_en.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/funding/2004_2007/daphne/funding_daphne_en.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/funding/2004_2007/daphne/funding_daphne_en.htm

LyCiy pagrindu kylantis smurtas, | Gelbékit vaikus http://www.savethechildren.org/publication

praktinis vadovas s/technical-resources/emergencies-
protection/Gender Based Violence Final.p
df

UNIFEM: darbas su motery | Jungtiniy Tauty Vystymo | http://www.unifem.org/

jgalinimu ir lyciy lygybe fondas

10. Jauny Zmoniy apsauga ir saugumas

Vertingos patirties gairés Airijos NA Angliskai:
http://www.leargas.ie/youth/publications.h
tml
Kitomis kalbomis:
http://ec.europa.eu/youth/focus/focus1232

en.htm
Saliy vadovas Airijos NA http://ec.europa.eu/youth/focus/focus1232

(Rizika ir jauny Zmoniy apsauga ES)

bendradarbiaujant su
kitomis NA

_en.htm

Vertingos patirties vaiky apsaugos
srityje sgvadas

Svietimo ir mokslo
departamentas, Airija

http://www.childprotection.ie/CPYWS Web
/index.html

Rizikos ir jauny Zmoniy apsaugos
seminaro ataskaita

Europinis seminaras
2006 m. birzelio 27-30
Malahide, Dublinas, Airija

http://ec.europa.eu/youth/focus/focus1232
en.htm

11. Mokymo kursai

Training Kits (T-Kits)

Europos Komisijos ir
Europos Tarybos
Partnerysté jaunimo srityje

http://www.youth-
partnership.net/INTEGRATION/TY/Publicati
ons/T_Kits.html

Vertinga mokymy patirtis SALTO Jaunimas http://www.salto-youth.net/goodpractices/
metodiniai centrai

Europos Mokymy kalendorius SALTO Jaunimas http://www.salto-youth.net/training/
metodiniai centrai

Mokymy priemonés ir metodai SALTO Jaunimas http://www.salto-youth.net/toolbox/

(Toolbox for Training) metodiniai centrai

Mokymy vadovams ir apie juos SALTO Jaunimas http://www.salto-youth.net/toy/

(TQY - Trainers Online for Youth)

metodiniai centrai

Informacija apie mokymy
priemones ir ,Partnerystés”
rengiamos sesijos

Europos Komisijos ir
Europos Tarybos
Partnerysté jaunimo srityje

http://www.youth-
partnership.net/INTEGRATION/TY/Intro/in
dex.html

12. Tarpkulturinis dialogas

Europos Tarpkulttrinio dialogo
metai

Europos Komisija

http://ec.europa.eu/culture/portal/events/c
urrent/dialogue2008 en.htm

13. Jaunimas — Ziniy visuomenés

dalis

Europos Jaunimo politikos Ziniy
centras

Europos Komisijos ir
Europos Tarybos
Partnerysté jaunimo srityje

http://www.youth-
partnership.net/INTEGRATION/EKC/Intro/i
ndex.html

14. Tarptautinis bendradarbiavimas

SALTO Jaunimo Ryty Europos ir
Kaukazo regiono metodinio centro
tinklalapis

SALTO Jaunimo Ryty
Europos ir Kaukazo regiono
metodinis centras

http://www.salto-youth.net/eeca/

SALTO Jaunimo Pietry¢iy Europos
metodinio centro tinklalapis

SALTO Jaunimo PietryCiy
Europos metodinis centras

http://www.salto-youth.net/see/

SALTO Jaunimo EuroMed metodinio
centro tinklalapis

SALTO Jaunimo EuroMed
metodinis centras

http://www.salto-youth.net/euromed/

Jaunimo Partnerystés Portalas

Europos Komisijos ir
Europos Tarybos
Partnerystés jaunimo
srityje portalas

http://www.youth-
partnership.net/INTEGRATION/Overall Por
tal/Intro/index.html



http://www.savethechildren.org/publications/technical-resources/emergencies-protection/Gender_Based_Violence_Final.pdf
http://www.savethechildren.org/publications/technical-resources/emergencies-protection/Gender_Based_Violence_Final.pdf
http://www.savethechildren.org/publications/technical-resources/emergencies-protection/Gender_Based_Violence_Final.pdf
http://www.savethechildren.org/publications/technical-resources/emergencies-protection/Gender_Based_Violence_Final.pdf
http://www.leargas.ie/youth/publications.html
http://www.leargas.ie/youth/publications.html
http://www.childprotection.ie/CPYWS_Web/index.html
http://www.childprotection.ie/CPYWS_Web/index.html
http://www.salto-youth.net/goodpractices/
http://www.salto-youth.net/training/
http://www.salto-youth.net/toolbox/
http://www.salto-youth.net/toy/
http://www.salto-youth.net/eeca/
http://www.salto-youth.net/see/
http://www.salto-youth.net/euromed/
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,Veiklus jaunimas*
Programos vadovas
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